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DIARIO 

DE LOS LITERATOS 
D E ESPAÑA, 

E N Q.U E SE REDUCEN 

a Compendio los Efcricos de los Aurore^ 

Efpafioles , y fe hace juicio de fus Obra» 

defde el año M.DCC.XXXVII. 

TOMO II. 

COIÍTIENB LAS SPE SE HAN PVSUCAD9, 
t» l»t mtfti ¿t Abril » Mt/a , / Jiinitr. 

DEDICADO 

AL REY N.RO,SEÑORf 



^SlfbNfcidtid: PotJiuD Muñoz. ¿¿0.17^7^ 
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' fpfo^b González Frej^n ^ Preskjiít0f0^ 
Jhogédo de hs RealeeCoBfejos^ Opo^ 
JüotÁ léi CMkedrss de CáMñee deln 
Unwerfidsd de Sdámsm c é^ &e. 

EN camplimicaco óü fú$¡a¿$ítoúé 
yjS. ke leído d SegiuidoTomo del 
^ 2>i jr/o de hi Uterstos de :Bfpdisj coni«' 
I /paefto por elDoft*9JFránc]ico Maftuel 
o^ deHoecta^D.JoanMaírtifiezSalafranca^ 
^ yD.Leopoldo Gerony mo Paig^cay a re- * ff ' 
X ligion ^ y chriftjami modeftia dftá ezeco^ 
¿. tociada en. la publica aceptación €oñ 
^ ;^ue€l Orbe {icerarío ha recibido elPrm 
mero, que obfervan riguroíamentetn el 
Segundo , por lo que lo juago digno de 
la imprcfeioii: Sédtfo^ &e. Ma4rjd, y Ja- 
llo 15* de 1757. 

-DeO.D^yusnJ&fifiGmzsksaPfefreH 
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UCENCIA DEIk ORDDJARIO. 

NOS el Lie. D* Pedro Qemence de; 
Aroftigtti y'TheTorcro , Dignidaí^ 
y Canonigo^e la Santa Iglefia de Tole^» 
dO| Priniiadadc laaEfpañas^Inqolfidoit 



Otóitiatid^Jf Vicario de dUVilfad* 
l^tdrid , y fu f^artido , &c« Por la ptt^ 
fsMC ty fp^qlle^ í Hés toca , dáimos^li-- 
eenc¡a.pa]:;a que ^ piíeda imprimir , c 
imprima elLibro,kf hulado : Diarh de 
ikt Liéiratús de E/^mSs , compueftd, por 
fcl Do¿b D.Francifco de ia Hücrra, Doa 
Juan Martínez Salafraoca; y D; Ltopol- 
do Gérooytno Puig , refidences cú efta 
Corte : Atento', qu'e.de nüeftrat)rdcn , 7 
«otnifsionhafidovifio'» y reconocido^ 
y no contiene bofa opucfta á mieftrá 
Santa F^Catholica , y buenas coftbro^ 
i>rcs; Dada m Madrid á 1 5. de Julio de 

. Por fu mandado^ 
MJguíl 



APROBAGIOH DEL 
jDóHjíián AñPoniadk Ráda^ Abágkdo 
de hi Reales Confejos. 

M. 1?- & ^ ' 

DEorden de V. A* he rccondcídb 
el Segundo Tomo del Diario dt 
i$s Literatos di E/^4Ui4 9 fus^Autbre&d 

. Doft'. 



Pdéb; tJt. Traac !((((} If ttet%i i ' 0íátt Jxüáí. 
MarcijAtz SabfhKfea , y DOfl LtaptA^é 

¿orf^pónde et»td<ft(y 1 lii «Iiicnhftsil^ 
íái ác(Pt2nférp tiy pdr ii64otilcéttec'eo«; 
Hgatai^ifiieft'apMiá á lá t^oUcIcá; 
j' B¡cgékkúefu M;^«ftád , terreo d!^ 
nodek eíbáitipá, y d«^ae ^ U ttiilk 
¿idiíittímaft les ¿ottéeda U Ikeilch; 
kfQ:t ptden para fií ittipM^ióa. De MÍ 
£ftudip. Ma<^idi y Jiii^ sy. d¿ 17^^. ' 

♦ 

diñada. 
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POR iqoantiiy potarte dé Don FratiJ 
ciicé l^anúel dfe Huerta y Vega j 
Ddfi |uad ]iAattáiie¿ Silaíranca I y Ddit 
t^eopéÜó Oeto^ymó^aig ^^tícntei 
tñ Madrid , fe r^riefcnt^ en eí nii Cíítt- 
fcfjo i, tenían cpttipt»e(Ío,* y defeábátí ¡te; 
prímír el fegán^ tomo del DUrio d» 
Í9sUM'át6tde'M/p0Hé , y fiíecefóiva^. 
foitiiiit! ibjm efetivmidolos deoiás^ y. pa« 



1^04;^ €«nipx también ^catitiniiar eah| 
f f líqpjr^fsioiíjd^l pcimer.TQOío^ HÍ^ec^ 
]^adc Qoe qbcttvicToaLicepdaí » por UDaí^ 
VA^ > ¿e jA mi Cof^fejo , «n cuya «ciH 
jclonip tno fqplico , ftteffi& férvido con-^ 
'C(>n<:eiicrl6$ Licencia , y Privilegio poi^ 
4in i&os «fara la ia^rej(sion del fegun«t 
do Tomo , y ^or el jpiifcpo tíeoipopsaFa 
^timprimirel priR^er^^rctnitiendo aqui:Í 
iljLX^fora eB;la fifrqfiaacc^pmbradai 
yló proprlo exccucarían con losdemas, * 
gfie fiicffen comitoniendo , para fu Li- 
cencia ípjcqhlblendo i qualefquiera per^ ' 
fena.3 Jo.xxcc n uflc n JSa fapjernftiífo,. X 
vifio por los,4^ Jtlfl^i Q^itÍe)o , y como 
por fu mandado fe hicieron las diligen^ 
ggictt^ ) que por la PragmafHW^ l^t^^ 
mem^ promulgada » fiebre la impr«fsIóNfi 
1^ MIS Libros I te dij^ne » le . ac^rd^ 
^xpedir efta mi Odála, ^Pcir la^qiial 
fOACjedo Licencia .» f rFacqlca4 a Í09 ex^ 
Mef&dos Don FrapciCc^-.M^nuj^l dfe 
Hupruy Vega , Pga J^atii Marijeeii 
§alaír^n(;aí, y Don Letpyoldo Qp^mjm^ 
P» JS I P3Fa qw? fin incuwfl: tft gf ^ tífc| 

gu« 




to^ figuieMes., <)se han de cotver , f 
coouirjreikfde el día de la fecha de ellaji 
k>s fttfodieho^ , a la pcrfoná que fu po« 
der tuviere , 7 no otra alguna , puedaii 
ioiprimir , y vender el (egundo Tomd 

yipor. el Biifinó tiempo reimprimir el 

Simero , de la* pfoptia maceria , poi; 
s originales^que en el • mi Confeio fé 
yleronfque v4n mbrícados ; y ^»^ 
^lünclc Don Miguel FernatMlea MunU 
Uá ^ mi Secretario , Efcrivino de Ca- 
fñara mas anriguo , y de. Govicmo de 
eJ 9 con que antes que (e vendan fetray^ 
gañíante ellos >)an€allieniecotí los ori- 
ginales^ para que fe Vea fi la i mprefsion^ 
ytreimprefsbntftin conformestray^h^ 
4o^i£sfmifnidFee.en publicaferma^coma 
poiCorretftor pormí nombrado fe vió,y 
cocrigi^^ichain^reCsionpór losbrigi-i' 
^ales i pata qué :fe ' táíTe elptécio á qutf 
íe han de vender; ;¥ «ando al Impref* 
iocs*itlttc imprínuere^ y reimprimiere 
^""jrdSeridosTohios ^ no impdkna los 
f«iq<i^io^ y f: primeros pliegos , Aí - en¿ 



cit^^nuis que lifiórolo^ rel^ediví»<c^ 
el Qrjgjmd » á 1m diclM>s Don Braneifico 
|4an»d deHiiertá ,7 Conibrtiss , icm 
ya cofta fe imptime » psur* eíb&o de íá 
dicha Qoxceécían » hafta que. primero t(^ 
tencons^tdps^y taflados los citadoi 
4ps Totnoa por los del mi Cbpíejo ; yi 
(ftaock^oafet » y na de otra taaaec^^' 
poed^tif knprioiir^y reif^prlmir Jo$ pri n^ 
cipips » y primeros pliegos ^ en los qvu^ 
Íes firguicU^nce fe ponga efla Licen^; 
cia 9 y la Aprobación, Tafa , y ErraqíSy 
p^na de caer »e incurrir en Useoisee^ni-^ 
das en Us Pi^gdaaticas ^ y Leyes de ef<* 
tos mis Rdynos , que fobre ello tratan^ 
y difpOneo.. Y mando! 9 que ninganji 
perfona^ fin Ucencia del expreíIadoDóii 
FranciícoManQei de Huerta, y Cotifori 
tes y pueda imprimir ^ reimprimir , ni 
vmder lo% citados dos Tomos , pena^ 
que elquelacxectttáre^ ayaperdHoty, 
pierda todos^y qualefquter Libros^moU 
des y y pertrechos que dichos Tomoa 
tuviereu^y mas incurra en la de cii^q^cn* 
tamil maravedisj fea la tercia parte de 
dlospj^'a la miCamacaí ptr% tercjaptuH 

tí 



^cráparaetDietib^iciádor i y complidcs 
lús dichos dicE años , los referidos Doa 
ÍFráttcifcoManuolde Huerca, y ConfoN 
íes, Qi dcraferlbna en fu ntfmbre, <|uit* 
r 6 tfo ufe ^e 4fta tríi Cédula > ni fe pro(i^ 
ga en la imprefsion , y reimprefsion de 
#flcito9*'» owos iiii''MfietF~pcf a ello* uue va 
Li<:cncia tnia ^(o la? penasen que incur- 
ren los Cobccjos ^' yjpéir(bnW*que lo lia« 
cen fin tenerla. Y mando á los de el mi 
ConliJjo, Prcfidnttcs; y Oidores de lak 
sn^ AudiiDncUs^, Alcaldes , AiguatHcs 
á¡c lamí Cafa, Cótte;^ CfiaociUetías, y 
¿todos los Corré^idores,Af$iftente,Go» 
vérnadores, Alcaldes^Mayores. , y Ordu 
fiarlos ,y otros J«e»s,Jufticias, Minif«* 
tros ,7 Perfonas de. todas las Ciudades,^ 
Villas,y Lttgaresde ellos mis Rey nos,/ 
Señoríos , y á cada uno ; y qualqüler de 
dios en fu DíMtójf^aúiáiulórí^veM^^ 
guarden , <uimphn ;■ y exécútieii efta mi 
Cédula , y todóio'vn eHa contenido ,'y 
contra fu cénór , y forma no vayan , ni 
páflen, ni eoníientan ir, ni paíTar en ma^ 
fiera alguáai pei^i dt-la^i ft^rt^d^y de 
iw. i ca- 



0dA cinx^MsUL mi\ istitwféiíí'pinluk 
mi Cámara. Dada ctv Saif itdefotifo i: 
4í». y feis áfi Julio de mil feteeiento» y' 
mimí y fi<fte. YO EL JlEY^ Por man^í 
dadodcIRey N< Señor. Don Fraacifcor' 
3(ayier de Morales Velafci^. i 

J * • • ■ -I . , .. 

» . y*-..» . • - ♦ * t., . 

Pk%.i%XxxiAUj it.efrinxerpylaerf/^ 

sp»yivcríaUdad Jee rniivirfilidmiv p#S S«^ 
lljiraudalefitá,lee/f4iiiií/Mltf;p.9S.Un^ 
i^Je atrevieretiyleejf^tf/rfOírrMíp.i 5j* 
Lt ^*y mucbas,lee 4^ :mmb¿s\pi2 o i Jio;¿ 
i.i>coniplecacla, IcetmftH^rlap.ac^kU 
1 tf «dUata^lee áiíátAiáVf.i 40 J. 15 .fup^rU 
h^^vfiip$rim. a 8 8.1 X ^ «en fetitido^leé 
$nfmtiéú\ íbía<masefto»lee mil/ eftonp^ 
a4é.L(S.herffadoS|Iee ^rridai; p«j59*liflW 
K 7« baviendoylee ¿4üiViiio^ 
^ He vifto el H. Tomo del Díiiri^ ie ¡9$ 
ÍJiiPAtQs dt Efpsñé , que comptehende 
UsObra$ que fe ,han pubUcado ea los 

me* 



« 1, ^ 



$3ítÍ€s4^Ab9^.iU9/f0 y"f jomo ide efte 

año,€ompoíeftp por el Do¿t.D«Frinciico 
l^nuel 4c}á Httctta, p. Juan Marcmea 
Sálafran<£a> y Don Leopoldo Geronymé 
^V^%y y><^on cftás trratas,y otras^qae^^n^ 
xnendará facjyiintnt^ el Erudito , corteC- 
pondc con fu originaU Madrid ^ y Julio 
,%jt.páti7¡j^ - ^ 

Cpncft.Geticr.por fu M4g* 

T il ' 1^ iii 




{Iflaron losSeAotes del Real C01Í4 

fejp de Caftflla efte Libro i intiti¿ 

lado i Diaria iilostdttrMotit B/péHa^ 
iK feismaravedis'cadia pliego , comp masf 
^argamente cónfta de fe briginálé M^ 
IÍj:Íd>yJalio34.dqiíJ7t-^ -* - - 

• • ■ ■ •, ■ • ''■■■ ■ . 
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Introducción. 



SJ^ diqpritKipiQ á la e^n^poficiaB d<3r 
efte.Toaio Segundp 4I u^tnpo^nre^ 
ciío 9 pau^ppder fcryir al publico ^ obei^ 
dicclendorU ley , que nos hemos impueC-^ 
to ) y nos han aceptado tacicatneni¡e,' 
aprobando codos los dodos \ e ¡ndoÁos 
lautil¡da4de:eftaObra>rf)erqnofe ha 
podido, lograr imptimirla^y y publicarla 
antes , porque fe ha pretehdído fbrzac- 

W» »unji.]al«j&u:U^^y.(peLai:cp£a^ 
mos perfonas , quebrantando la ley fun- 

damencatdes *cfta Qbra x como fe mani* . 

femará con el tiempo en la Hiitoria del 

huvicra cja4a!xa49 Jfl? tjjujipp&de Jjs 
Emper^^íci» R<w?lífw ^feíjyfcrailpgraf 
4o el bcn^^gía dt aijael^? C<>i!V2/í<ifrf^^ 
1^ que d £(nperadqc .2<if^ P^^YA^o rl^ 
malicia de1^ucho$-,;qae-fuclen^.rct;a^^^^ 
dar la profecuciod de iJfs fabricas nue« 
Vas , uo porquefeleshaceñnjuria , fino 
por inductí^n^de fu ^imliciát Muíti enim 
invldU , 190;» Vif^ quoá injurU $ffitíM^ 



niápitaUm infkrí^U. PcrooQ ^efibouih 
Utfiteccfnosde U dclcoff 4? ;Cft^^*k% 

luelcosáTuipcnacr la cpncl(ia^<^iil 4ft 
cfte trabajo , veconociendo quaa iaucil 
es oponerfe k muchos fin el efcudo def « 
cubierto de una protección Real , que 
afiance la permanencia; y quán violento» 
al genio de los^ Literatos , cónfumir el 
tiempo en otra cofa^ que eleftudio; pues 
aun empleándolo todo en nueftras ta- 
reas literarias 9 no hemos podido librar 
noeftra reputación de la malignidad de 
muchosembidiofos , que viendo que no 
podian defacreditarnos por #tro cami- 
no, quiiieron inventtf otros Autores de 
jcÁtDUriQ : tiendo tan fácil (alir de efta 
duda 9 como lo es el tratar á qualquiera 
de los que firmamos , para hacer juicio^ 
fi nneftroseftudios baftan a defempeñai: 
lo que hemos intentado ; pero afsi en la 
' 4€6fte 2 c omo también en el; 

prc- 




* - — •♦-• 




i fe dcfi!ngaitiaráriiiúe$ 
trosEmubs fde qne para fafeer nocí 
mcnefter fino cftudiar, y meditar , y qu^ 
para entender no ncccfsíuel Almata-- 
¿ioQal de mas titulo», ni dignidades j 
que el amor de la verdad , y del cdnon 
cimiento de las obra$4t Dios 1 7 de ks 
pelas cciáturas* 
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í ARIO 

DÉ LOS LITERATOS 

DE España. 

Abril, de 1737. 
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ARTICULO PRIMEROi 

[¿iSCUkSO HístORJCOiS OSÁB 

id antigua famofa Cahtabviai ^ejllon decidida^ 

fi las Provincias di Fuccaya , Guipümcoa , / i^/¿4 

■ Ifíd , efiu'Viercn ct>mpnbcrtdidaj ^n la antigu.t 

Cantabria ? fu Author el M. K. P* Ai, Mdnuel 

de Larrarnendfyde la Compañía dé Je svs^ Alaef» 

ira 5 '^utfue , di Theologia ?« ei Rial Colegio dé 

' Salamanca i y de Extiraordinarioen fulJniverfu 

. dad , Conjejpor dé la Serenifsim0 Señora Reyní^ 

■ Viuda de CarUs IL impreco tn Madrid , por 

I Judri dt Züñigaj año Í7¡S,en oéTaifo, /42o, pdgt 

^ \ZA. efté truáiió Éfctitdr era eonp- 

X €Ído , y venerado en el Orbe 4e 

. í^s. letras , por Autor del plaufible Art^ 



^a Diario de los Literatos 

Bafcongado , en el qual con imm^ní^ 
jutiliisimo cíl Lidio , reduxo á methodo, 
y dio reglas á la lengua Baícuenze, em« 
peño halla entonces acreditado de im^' 
poísible por lo arduo , y que le aclama 
gloriofo al confeguirlo. Pero no fatisfc-^ 
cho efte clariisimo Autor coa los aplau- 
fos adquiridos , buelve a hablar con el 
publico de las letras en efte Difcurfa 
hiílorico fobre la antigua Cantabria. El 
motivo de la obra , legun dice , fue el 

»üguientc. El Dodor Don Pedro de Pe- 
ralta Barnuevo , emprehendió la HiC* 
toria General de Efpaiia; y en el tom.i, 
que ha publicado , defcribiendo la an-* 
tigua Cantabria ( a ) afirma , qae coníi-* 
derada exactamente fu Geographia , no 
comprehendia en si las tres Provincias 
de Vizcaya , Guipúzcoa , y Alaba. No- 
tició efta opinión a nueftro Autor un 
amigo fuyo , y zelofo por el honor de 
la Patria , tomó al inilante la pluma, y 

' efcribió elle Difcurfo, no obftanre, que 
aun no fabialos fundamentos en que el 
contrario apoyaba^'u do<árJuu , como 

C«^ñ 

( a ) láL !• caf. u 
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'^ónfiefla nuefiro Autor en la carta a utí 

pariente , y amigo fuyo j que impri» 

me al principió de la obra* Llaina en 

ella a la opinión contraria nueva , y 

reciente , aunque no puede negar fue yá 

de Zurita j y aun antes de Don Loren-- 

\zo de Padilla^ Las noticias que da nueC^ 

tro Efcritor en efte Difcutfo fon felec-; 

: tas , y puede confiderarfe un compenw 

,dio de las Averiguaciones de Cantabria 

.de Henao* El eftilo es j como uno dtí 

fus clarifsinnos Aprobantes dice Con 

. verdadjtal que aun fiendp el Autor Can-» 

tabro i incluye lo mas puro de la dic^ 

'cion Caftellana; eloquente finafeétar» 

cion ; alto , pero muy inteligible ; con-r 

'cifojpero fin diminución.; dilatado^ 

pero fin redundancia ; nervíofa ^ pero 

.fin dexar de fer difcreto Cortefano ; y^ 

lo que es mas difícil , agudo , fin ofen-» 

..dér al mifmo a quien inípugna. 

En la introducción pondepa ^ que 

las heroycas gloriofas accióiates , por la^ 

, quales los Cántabros antiguos fon cele- 

. brados de los Romanos , han fido cau- 

*^ía/de.quc varias Provincias de Efpaña 
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fe ennoblezcan , queriendo fef compra 
hendidas con fü nombre* 

En el CQ.ip. I . trata de las cojlumbres^ 
y ^alor de los antiguos Cántabros. Y pctf 
téftlmonio de Silio Itálico ^ (or) pruebar, 
que losCantabros en el Exercito de Anlr¿ 
-bal llevaban la vanguardia ^ como lói 
-mas valeri^fo^, y íeputkdos por tales yi 
^n aqjid ticmpoi :. Que teííftian con inV 
vencible conftanda á los tres póderou 
fes contrarios , frió , calor , y hambre? 
Que afpiraban i la viAória en los tra- 
bajos } y quando la edad los dexaba iá-*- 
-utiles^, fe precipitaban de un peñafcó, 
quitandofe guftofos la vida i Q^t todat 
'fu iiiclinacion era á la guerra,con abor- 
recimiento a la paz< En todo efto , d!^ 
ce nueñro Autor ^ excedían los Cantad 
bros a los demás Eípafioles 5 y efa la 
caufa , porque defde niños fe acoflum-* 
brabaíi á Us armas , y vivian en fitid^ 
afperos , y fragoíbs , lo que com-, 
aprueba cpn Mariáha. (b) Pudo añadií', 
por caufa de la fortaleza de los Cantad 
bros , que las mugeres ^ poco defputfst 

«. .4..,....-.', vlC» 



Hé pari4as , fe metian en algqn no , y 
1^ 2abulltaii . ;il infante recién nacido, 
para endurec^fe eli<s , y endurecerle^ 
como Ips Tártaros oy executan , fegun 
jpor ^i)chori4ad ^e Juan Baptiiía Pió» 
y Cerda. , efcrive Henao. {a) 

£n el cap» 2. habla de la nobleza , y^ 
ttfcendencia d^ ips antiguos Cantabrossf 
afirma , qu^ fueron los m^s nobles ^ y; 
4e }a fangre $xus pura , y generoía de 
^p^a ; cuya prueba fund^ » en qi;c^ 
^icendian de los primeros Poblado-* 
tes , fin mezcla de los Griego? , Pheni- 
<:cs , y Carth^glpeíes j, que folo pobla* 
rop ^ 1$ Gofta 4? 1 Medíteirraneo y ni de 
los Celtas, qup entraron á Efpfiña por 
i^ragpn ; y aí$i impugna a Poza , que 
f]uifo, que Guernica^ Población de Viz^ 
*aya , fueffe fupdacion d¿ Igs Hermcos, 
por fgla la aluíion ^el nomjjre. El fun- 
ilamento de Poza era , qu^ eftps Grie* 
gos comunicaron jalgunas voces á lo^ 
l^antabros ; pero nueítro 4^tor ' ofrece 
^emonftrar en otr^ parte con ai^fhori^ 
jiad de Platón ea fu Cratylo , que U 

- ^^' ' ' — ' Ai ^ im 
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J'enmia Griega tomo much^ yoct%d$ 
k Bafcon^ada. Impugna también ^ 
0tro§ , que dixeron , que Opficella Ciu-i 
dad de ía Cantabria .^ fue fundación d^ 
los Lacedemonios , lo que fe funda eit 
authorxdad de Eftrabpn ^ (|^ue cita par^^ 
^Uo a Afclepiades. 

Nueftro Efcritor dice , no fe les de-# 
be -dar fee , porque Cantabria era Paif- 
éfteril , y los Griegos folamente poblad 
ban en Paifes abundantes , y llenos de 
riquezas*Otras razones pueden Jeerfe eii 
Henao , {á) que mas dilatadamente tra- 
ta efte punto: lo cierto e$,que los Grie-i 
gos cuentan varias poblaciones fabulor^ 
fas , que fu Nación hizo en Efpañ^, conr 
la idea de abrogarfe efta gloria; pero co- 
mo con gran rascón nueftro Autor con* 
cluye , es mas gloriofo á los Efpaño-^; 
Íes defcender de los Primitivos Po-* 
bladores , que de los Eftranggros poile- 
riores , por iluftres que fueiíen. 

En el cap. 3 • difputa fi la fucefsiort 

"de los Cántabros fe ha interrumpida 

liafta nueftros tieoipos , y propone qua-i 

^ trg 
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faro ¿pochas. Una delde la entrada de 
los Carthagineies tn Efpaña , haíla la 
guerra Cantábrica de Auguilo. Lalé** 
gunda ^ defde efta , hafia la venida de 
ios Godos. La tercera , hafta la irrap* 
cioti de los Moros; Y la ultima yhaC* 
ta el dia en que vivimos. Y en todas 
quatro prueba , que Cantabria eüuvo 
poblada de fus Naturales ; y alsi que 
eftos fuceden fin interrupción a los 
|>rimeros Pobladores de aquella Pro^ 
yincia. 

JBn el cap. 4. defcrive la antigua 
Cantabria , ícgun la demarcaron Eítra* 
fcon , Ptolomeo , Pomponio Mcia , y 
PKnio. En los quales quatro Autores^ 
y en fus palabras , quiere nuetlro Elcri- 
tor^aya contradicion como le nourá 
defpues. 

En el cap, 5. paíTa a tratar de los 
Uombres generales de Efpaña , y par- 
ticulares de la$ tres Provincias , Vizca.- 
ya , Alaba , y Guipúzcoa. Quiere que 
3EÍ paña fe Uamó Setubalia ; y que el 
origen de efta voz es Bafcongado , jr 
imuy proprio > fincopado de Seintubale^ 

A 4. rria^ 
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tria , que íigniíica tierra ^ ^ P^ ^ lo) 
hijos de Tiibal ; porque en 6afcueQ;(d 
Stin , Q í^/ü/i , quiere decir maítw^ ^ qf 
hijo^ Tatpbien íe llamó Eípaaa. IgjittAi 
y los Efpañoles. Igletas-, que dice j fígni^ 
fica País pantanpíQ por el cfcóto ; por-*» 
que Igleta ts lugar , ó fitio . muy lleno 
de ranas y de igueh 9 qiic íigniüca rana^ 
y la terminación eta , nota 4e Nqnen^^ 
cía, y multitud, fil ter^ef nombre, pro-* 
ligue j que tuvo Efpaña ípe /¿^^/> , del 
rio Ebro , y Erria , Pais , Iber-erria , y 

de ái /é^M ; y aísi tí /¿^r^ , como t\ 
Jber-^rria , dice , fon Bafcongados, El 
quartQ nombre,que d^ a Efpaña es Hefr 
feria , que también dice es Bafconga; 
do , aunque no explica el origen, Y ul- 
tin^aiTiente ej quinto Efpam , ó EfpOr 
nia. Para cuya inteligencia previencj, 
que con cfte nombre .al principio fo-s 
lo fe entendian las Couas del 14^^^^^!^*!' 
raneo ; porque los primeros Romanos,, 
que vinieron a aquellas Riberas las lla- 
maron Efpaña^ que quíer^ decir en Bafr 
^uenze LabíQ. . PaíTa defpues ^ \o$ novar 
Ifres d^ las tres Provincias ; niega , qu^ 
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WUuaya , fe diga de Vafionia ; porque 
los Vafcones fon muy diftintos de-lol 
iVkcamojs^y quiere feaileribado de Biz^. 
que iignüicayiri^ ^ y C4>f^ , muelle ; ó dt 
3^V/4^efpuma. La antecedente etymolcK 
gia es U que da Henaor, {a) De Guipuz^^ 
^oa « dice , fe Hamo Guiputzua » y de£« 
pue3 GMÍpu^coa » que quiere decir Pais 
de la v^rd(iui \ porque Eguja^ es verdad^ 
y piftzua y pozo : No pbftante, que no« 
^ dos npmbrj^s , que injuílamente.dám 
4 \o^ Guipuzcoanos los Vizcainos» Ala-» 
ba ^ profijg;ue , fe llama de 4r^í^^ , cuyo 
lignJficado es conformidad , por Ig qac> 
tienen fus Habitadores cop Iqs demás 
Bafcongados en las coftumbres,y valor. 
£ix el cap. d.. empieza a tratar de la 
Cantabria Hiftorica , y Geographíco* 
ConfieíTa , que fegun la dem^i^ca^ion» 
que Ptolomep h^(^e de U Cantabria, 
quedan foera de clU lo? Vizcaínos^ 
Gpipuzcoanos , y Alabefes ; pero afir-f 
ma fon comprehendido$ con el nopí** 
bre de Cántabros en las Hiftorias Qrie* 
ga? , y Romapis ;y afsii^uc qro Ptpi» 
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lomeo. Propone efta conc^uíion en ící 
diíputa única, á la pag. 145* y antes de 
maniteílar las pruebas , pana á fatisfa« 
cera los argumentos por varias Sec-y 
cioneSf 

£n la feccion primera dice , arga^ 
ye Oihenarto , que Ptolomeo en 1^ 
Coila del Ogceano nombra eftas Nació-* 
nes , Gallegos , Vejkos , Cántabros , Atu 
trigones^ (Jarijlos^ l^ardulos^yVafcónes^ 
hafta el Pyrin^o. Luego ; porque lo$ 
Vizcaínos , y Guipuzcóanos no eran- 
Cántabros ; porque fi los Cantabro$' 
ocupaban dcíde Afturhs , hafta el Py^ 
rineo , no queda lugar donde poner lo$ 
Autrigones , Cariftos , y Variulos. Ref- 
pónde nuelíro Autor , que el mifmo 
Ptolomeo , defcriviendo los Gallegos 
Lucenfcs , los pdne defpues de los Arta^ 
bros , y luego nombra a los CeporoSy Ce-^, 
linos , Lemavoros , Bedyoros , Ssburrosi 
no obñante , que todos eílos Pueblos 
fe contenían en la Galicia Lucenfe ; y 
que además de fus particulares nombres, 
tenían el de Q pliegos. También delcri-.. 
ve Ptolomeo i las Ajiurias^ y añade los 

Bri^ 
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^figmms , Beduncnfes , Ormecos yLuÁ 
gones , Seiinos , Superadas , ^ ©íro/ ; j^ 
fin embargo, eran todos Pueblos de Afi 
furias : iuego aunque nombra Ptolo^ 
íneo , primero a los Cántabros , y det» 
{)ue$ a las otras Naciones, no embaraza 
para que todas fueífen comprehendldaí 
ton el general nojnbre de Cantabriaé 
De la mifina fueríe^dice nueftro Autori 
debe entendcrfe Plinio , que antes de 
los Cántabros, y mas ¿cia los Pyrineoi 
pone los Vardulos , v otras Naciones* 
y concluye (ConfeíTara, que las tres Pro- 
vincias no eran parte de la Cantabria 
Primitiva ; pero si de h, Cantabria 
Guerrera , ^ invencible. Prefume , que 
cj texto de Ptolomeo eftá errado , pop 
incuria de los que le trasladaron ; y 
quiere , que donde fe lee : De los Peji^ 
eos , Flavionavia , y la Boca del Rio Ne* 
lo ; de los Cántabros , la boca del Nego^ 
vicejia. Se debe leer ; Délos Cántabros 
Pejicos , Flavionavia , la boca del Ria 
Nclo : De los Autrigones la boca , &c. 
de fuerte , que el nombre Cántabros 
fea general , y comuft á lo? Pejfcos , y 
nfiutrigones^ En 
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. Enuti»., y^otrafoluciop nospivé^ 
et DO acierta nueftro Autor : no en éft4 
ultima ; porque él afirmar , qye el textd 
de Ptplomco eftá errado , t$ n^era vo-*^ 
luntariedad ; pues no alega original, en 
líonde fe lea de otra fuerte , ni en laa^ 
varias ediccipnes que hemos vifto., fe' 
lee de otra forgia. Afsi en la verfion 
Latina ^ , que el año 140P. Knojacoba 
^^gfk y por ^ mandado del Cardenal 
tufano í la 4íl Anopima , iínprefsiort 
Romana , año de 14P0. La GrecorLat 
tina de Erafmo , en Fribwrg , en 153^* 
Xa de Bilib^^ldo Pyre^b^mer , que cor^ 
rigió , y publico Miguel d? Villanueva^ 
en L?on de Fr;an^ia , en 1 53 5. Y ade^ 
más de las á^j^acobo Ang^o Florentin 
no, de Jum Uvembero , de Jofeph Mo^ 
iecio : Confta lo mifmo en la de Gerar-^ 
dó M^rcatqr Greco-í-ati^pa > reconpci-s 
da por Pedro MantuanQ > y publicada; 
en FrancfoFt , a.ñí> de v6o^. Y de Ií^ 
Greco-Latina de Pedro l^erciv en Amf«, 
terdam ,año de i5i8. 

Ni tampoco acierta en confeíTar^ 
'^c líts tr?s EFQyifljciíi§,4e, I» ¿ifputa <n ■ 



Ún faerade la Cantabria' Géographica'^ 
ideando la diñincion dé efta á ia HííUk 
rica ; pues agravia con efta <onféfsioii 
a Vizcaya ^ Alaba ^ y Guipúzcoa j 4 
t|uienes defiende ; porque éftas ProVin^ 
ciaá fe han reputado ^ y fueróii parte^ 
tío folamente de la Cantabria HiftorU 
ca , fino de la Geogtfaphica , como Iucp*; 
go probaremos* 

«* Últimamente ñó ückttá tú ¿tcit^ 
que Ptolomeo erro en féftalar las Cití* 
tladés de la Cantabria; porque íiendo 
tan conocida la autoridad de PtcAók 
meo en la antigua Defcripcion d|| 
mundo ^ como la de £(ftrabon ^ Mela; 
y Piinio : fi á eftós Efcr'itotíes fe les hiev» 
ga el crédito univerfalmence , queda«- 
fémos con total ignorancia de la Geo- 
•graphia antigua del Orbe« 

Y mas bien fe debe admitir quando 
& puede explicar la autoridad de Pto^ 
lomeo ; advirtiendo ^ que efte Autor 
iéñalo aquellas ocho Ciudades ^ no co^ 
^mo folas j y únicas de la Cantabria j fi- 
no como las mas f4.mofas , que en fút 
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gan^ de las celebradas en la guerra 6t 
Augufto padecieron ruina en la con^ 
quifta , y afsi no hizo de ellas memo* 
ría Pcelomeo s aunque la tenemos 
^or otros Autores , y aísi fenaló aque» 
lias ocho Ciudades , como proprias de 
Ja Cantabria ; pero no eftrccho a fus 
limites los de la Cantabria , como defr 
pues demonftraremos , con authoridad 
de hl mifmo,' y de los mas celebres 
.Griegos , y Romanos* 
( £n la feccion fegunda ^ paíTa nuet- 
^o Efcritor a fatisfacer á los fundarneur 
tos con que Zurita quifo también net^^ 
;ar , que en la Cantabria fe compre^ 
tendieron las tres Provincias. El pri- 
jriero era , dice , que en la divifion, 
.que Plinio hace de Efpaña en flete Cour 
ventos Jurídicos , afirma > que al Con*^ 
.Vento ClufÜ€nfe , ó de Coruña del Con- 
.de , afsifiian quatro Pueblos de Cantaf* 
•bros 5 y al ^AJiurifenfe I0 rn^yor parte 
de los Cántabros. De que arguye Zuri^ 
üa , que Cantabria no fe eftendia a las 
itres JPrqvincias , porque la razón de af- 
iUUr quáCto Puel^los no ixus a Cluniék^ 

era* 
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frá , que ióios dios ellaban mas ceti4 
Ca de aquella Ciudad , 4^ q^e le iníie- 
Ife no eran Cántabras las tres Provin-* 
cías , Vizcaya , Guipúzcoa , y Alaban 
pues eftas no es dudable eftan mas vecir 
Das a Corma del Condf , que no a Af- 
torga. Refponde nueftro Autor es falfo^ 
.que PUnlo en aquel lugar afirme , que 
Pueblos algunos Cántabros afslftleíTea 
a la Cbancilleria de Aftorga , y que foW 
nombra a los quatro , que concurría^ 
ii Clunia , con que es faUb el fupueilQ 
«del primer argumento de Zurita. 

Él fegundo argumento de Zurita 
jcra , que el idnerarip de Antonino 
pone el vlage defde Áftorga por P/»- 
cia ,, Randa , Clunia , y Numancia ; y 
^afirma , que aquel camino Iba por Can- 
tabria s y correípondlendo á aquella 
JPoblaciones , Valiadolid ^ ó Penajiel^ 
Roa^ Comña del Conde , y Soria^ infie- 
re Zurita , que Cantabria fe cftendia al 
.Occidente de Eípaña, y Mediodía , y 
.no al Oriente ; y afsi quedaban excluí-* 
das de ella las tres Provincias. Nueílro 
; ^utQr dcfprecU t^mlüii^t) U authp^idad 

de 
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idc eftfc Itinerario,y dice lo primertf,- ^[íté 
-fienfa , que en efie punto a lómenos , na 
tiebe hacer fuer^ dguna ; y aña<k ^ quf 
ti Autor, del Itinerario fue alguno ^ que 
-ti Empei^adof Antonino fiñalo por si ,• d 
por otros ^para di/poner mas éommoda^ 
diente los viages dé la Soldade/ca Roma* 
na.. 4 T para difponer untal Itinerario^ 
no era r^cejfario algún Qeograpbo de Au* 
taridad ^y qué nú erra//} en^ los nom-^ 
ir es de las Provincias j y es muy veroji^ 
mil^ que erró en decir ^ que aquel camU 
no iba por la Cantabria , Ú'c. Hcinos 
j^ucAo fiís palabras ,< porque apenas es 
'creíble y que la profutida lección del 
P. Larríafliendi ,- no tuvielTe j>refent?^ 
qiuenfoe el AufioF de efte Itiiierarie , y 
-k gravifsima autharidad , que mereció 
fuñamente a todalaantigued^d^ £1 Au^ 
tor fixo fe ignora > pero todos con- 
vienen , e» que fe empezaá formar por 
Julio Cefar , le continuo Odaviano < y 
añadiendo noticia» de lo5í Archivos pii- 
-bucos y le dio? publica authortdad uno 
de los Emperadores Antoninos , y k 
peiieccieao Theodofio el M^or ^ * Por 



lúr qual Félix Maleólo y'{éi) le Uamlí 
Itinerario de la Ciutlad de RoÁaa \ j 
Cufpimatio i le pronuncia anti^4fsifn9Í 
£n quanto áüi Autor , dice Andrés Jií^ 
coto i (^b) De fia* Autor no ü*cofa w/» 
fc» ; foh fwio affi^urar > que eft^ Ift^» 
pgmrio ifiÁ efcfito por algún ¿r$idit0 
Qeomtírs peritífsmo en h Upúgf^bii^ 
Í€ los Pueblos. Veafe la. tabla Gcogra^ 
phica de Peutmger ^ y £obi?& todo icAí 
dos cornos precLofos , intitulados : Hir/I 
toriáude los grandes tomines dil ímpis 
rio Romano , fu «Autor NicolÁs^ Bergiet^ 
impreíFa en BrufdaS'^ año ifiA^ ^ú los 
quales fe pondera , y maoifit&ida aucoi 
fldad gravifsiim de eíle Icinorario , f 

k pública foficituid , y gafto*<:on'qu^6iV 
formado. . . . , : * 

> Y aun más es.ds ^m trar , que el Ft, 
Larramendi défpr^de la autoridad del 
itinerario ^ qtiandt> por el mifmo tefti* 
monio.i que cita Zurita ^ fe .evidencia; 
fa condufíon y eík> es f que la^^ Cantad 
bf ia antigua comprehendió mucho tnas^^ 
que >las ochp. Ciudades que demarca 
A.iTi'j.Tom.H. B ^Pto* 

; -i{a) iit. di NobtlitatCé ( t ) Jnpfffaf* Itincr^ 
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f>tolótrieo 5 y fe demueftra ; p<kqpd¿ 
jpingana xie las ocho Ciudades córrela 
jponde íu T.Qpographia en el camitia 
4efde Aftorga á Zarag<;íza» paíTando p'qc 
yalladoUd: Luego afirmando , con^ 
jaíirmaísl Itinerario , que el camino to^ 
((raba m la Cantabria , íe hace evidencfe^ 
jque efta Provincia comprehendia túaát 
jque las ocho Ciudades. ; y aísi fe^infiere 
«no fe debe con los eftrechos limites de 
^Uas eñrechar fu Ge^aplila y &to eí^ 
jcenderla, ihaíla cotnprehender las.trei 
Provincias, con muchos Autores. 
V £Í tercer argumento 9 • que proiponá 
4e Zurita^esf, que en ios inftrumento^ 
antiguo» de los Reybs de Navarra no £o 
pye efteootftbre de. Gantabras^por Vizñ 
caínos , Guipuzcoanos, y Alabe£es«Ref* 
poñd^rimpftro: Autísr ,y bien,: que ¿am- 

Í)ocoíb leenea aquellos* inilrumemsol 
os nombres dcAMtrfganes jCarifios^jf 
P ardidos , que findiíputaxx^rrefpohdie-' 
xon i lasi tres Provincias ; porque afel 
eftos., como el de Cantaros , Iks^wvi 
.daroapor ios.oioderaos , queoytk^. 
jien. 

£1 



' El quarto argumento de Zurita fue^ 
jque fi la guerra Cantábrica de Augufto 
foera contra las tres Provincias , no hu^ 
viera efte Emperador entrado ^ como 
entra por Segijama^ y los Vaccíos^ Pue^ 
blos de Caitiila b Vieja*»fino.mas á prol- 
«propoíito entraría por losVafconej^ íirw 
«viendofe del £bro; hafta Logroño. Reí^ 
ponde bien nueftro Autor , que Augus- 
to hizo efta guerra no folaáiente con» 
^ra las tres Provincias , fino tambiea 
contra los Afiuriams ^ y GdUgúi ; y 
afsl con ratón para hacer frente a todafc 
•tres Naciones ^ entró por los^ Faccios-, y 
en Segi/ama\ dxvidib entres Exercitc» 
His Tropas,. ■ - " * 

En la Sección tercera ^ fatisfechoift 
40S argumentos contrarias , pafla nues- 
tro Autor ) á probar fu fentencia con 
^muchos modernas ; por laqualcltaá 
Vafeo , Volaterrano , Fredegario , Aiv 
' moino ) Ricciolo i Magino ^ Miguéí 
^Kiccio , Tarafa i el Geruodenfe , Lud<»- 
vico Nonio , DonKodrigo Sánchez, Sin 
Uano V Marineo^ Siculo , Bemardim> 
pómez 4 Juan Eftadio , Blonda ^ Juaa 

S a Mag- 



hó Diario de fas Litiratas 

Magno , Paulo Emilio , fiirar ^ Mzfcoi 
Oríandino , Don Nicolás Antonio , la, 
Igleíia en las lecciones de San Ignacio 
de Loyola , Ocampo ; Caribay , Alde->i> 
rece ^. Morales , Salazat , Fr* Juan ác la 
Puente , Sandovál, Cortses , Poza , H&* 
-nao , Viliafaáe , Covarriíbias , y otros* 
La Sección quarta emplea, en fenalar los 
>teftimoníos de los Antiguos ^ con que 
fe prueba fií fentencia ; 7 nofotrosen 
lionor de las- tres Promcias añadiros. 
inps algunos 9 que evidencian ti ^ 
¿unpto^ 

£1 primero que cita nueftro Autor 

vés á tíksbon y el qual \ dice , afiripa, 

que el lado Septentrional de £ípaña , h 

^bitabm Qafkgas^'A^urianos y y Can*, 

Jtabros , hafta:los Vafcams ^ y el Pjfrí^ 

iíuo. Luego los Vizcaíaos , Guipuzcost- 

nos y Y Alabefes , fe. coiítenian en los 

X^antabros : de otra fuerte ElUrabon^ ef-» 

Itaria diminuto ; lo que ño le debe dt^cir 

fin argumento claro en contrario. CojQ[<^ 

firnulo de eft^ fuerte : Hbrabon nopu- 

.£0 entre Galegas , y Afturianos otüó 

' nombre y y por cíTo Galleaos y y Afiunp- 

nos 



wx fxm confinantes,y partían teraiinotf 
€lefnaAcra,quc todos eran.G^/Z^^oi^haíU 
tiocar en los AjlutianoSjy todos Afiwi^ 
mos^ hafta tocar en los Cant^toj : luego 
igualsnente todos eran Cántabras , halU 
ios Vafcoms del Pyrine<y^ y zísl 1q eraa 
yizcainos ^ Guipuzcoano^ 9 y Al^cfes. 

Segunda \n prueba iiue(tro Autor, 
fuientencia con É^rabon , que hiftoría 
la divifion , imc á^ Efpaña fe hizo enw 
tre el PaebloKomanp, y el Einperadorj; 
y dice : qu^ U Beugí y Ce adjudicó al 
Pueblo ,, y k) rcftaút^ de Efpaña al £mw 
perador % que para fu Govieruo embiai* 
ba dos L^gadkfSii unq Pre^rio, que py^ 
irernaba la LufitanÍ4( ; y otro Confukuy 
que mandaba en la ,demá& de £fpañay 
con un Eíccrciío de .t?rcs Cohottes^y tres 
. Lejgados; y añade > {a)Qe los quahs ¿I 
pnr^srtí can 4ojí G^borteSy gm^Á^ todo Jo 
fftfi 9fld de I A <f6r¿iyp4fie iMMuero , acia: 
M Septentrim yqne mtesfe^ llamaba Líh 
JíUtrn ^ jift 4^4^ G/i//ff//t, A ejle peffem^ 
üen^k^Mosdiee Septentriowks , con la» 
4^urkms ^ j4 Gf^airof. Cou €ÍU$ pa4 



% 1 tiiítrlo^iehis JQtir^s 
bbras arguye mieftro Efcritor, feprtsfii 
ba , ^que Éft rabón dia d nombre de 
Cántabros á loa Pueblos , de las tres 
Provincias^ porque aquel Legado- guar^ 
jdaba toda la tierra Septentrional de £Í^ 
paña , defdc Galicia > hafta Cantabrias 
Luego ) 6 eftc Legado-, que mandabk 
len Cantabria , mandaba también en los 
AutrigQmSy CariftQs , y V^itdos , ó noí 
Si lo primero; Luego porque eran Caii- 
«tabros y y £{lrabon los comprenhendi6 
^con efte nombre ) no pudiéndoles con- 
venir el de Afturianos , y Gallegos* Si 
lo fecundo; Luego, fiendo cierto; qae 
4a jurijfdiccion de los otros dos Legadas 
410 coniprenhendia á éftos Pud>log, 
..quedaron fuera del dominio Komano» 
y de laf epárticíon, que fe hizo de Ef- 
paña« £|Oba confequeticia es falía ^ áx 
'icntir de Eftrabon , quien afirma , qUe 
excepto lá Betica , lo ckmás de Efpaéa 
-ie adjudico al Emp^rador.Luego csno^ 
-ceffatid confcíTatique los^ Amtrigcnfsfia^ 
viftoi , ^V^Auks catán en el territorio 
* del primer Legado^ y aüsi^que Cmi^ri^ 
*íc' eftendia^á, aquellos pueblos > y por 



ie Sfpsíiá. 'Artíc. f::,^ if 
tenfiguiente a las tres Provincias áá 
fVizcaya , Guipúzcoa , y Alaba* • 
. Lo tercero fe evidencia ella opihioft 
ton el miúno £ftrabon,que afirma , que 
los Conifcos eran . Pueblos Guitabrosf 
y cotejado con Ptolomeo » fe. reconoce 
Jlama afsi . Eftrabon a los que PtoloH 
meo Cariftús ; . y^ fienda , como nó e9 
laudable, eftps los Guipuzcoanos^ fe ha# 
ce manifieílo , que ellos , y los YÍ2ca¿^ 
nos , y Alabefes mas ImmcdiatDS. á loe 
jCantabros , fueron todos unos. 
^ 1.0 quarto , porque el müiuo £ílra^ 
4>on , entre las Ciudades de los Cantan 
ímtos ^^feñala i Qpjicela , y no fiendo ef« 
X2, alguna de 1^ ocho y qtie feoaia Ptp^ 
lomeo 9 fe reqonoce , que la Cantabria 
^ttvo mayores limites, que los» de aqucn 
JUas^ Ciudades. 

£n fegundo lugar prueba nueftr» 
^ntor fu fenten¿la> co» Silio Itálico» 
;que ( 4 } íeñalan^o los Pueblos , qué 
.figuieron á Aníbal de Efpaña ». paraU 
^erra de Italia , empezando por el Pyu 
finco» nombra por fu orden Cántabros; 
^ . ij )j ^ . íMp* 



t4 Tfiaria ilp hsJJieffat^s 
Idiftatiános ^ y Gallegos ; de lo que kft^ 
taz, el argumento tnifmo , que del prfi 
mer lugar de Efttabon /que referiinos. 

ELtercer £fcritor,en que apoya fu dio 
ifamen nueñro Autor,e» Pomponio Me^ 
la< {b) Deícribe efte Geographo in^ 
íigtiela Cofta Septentrional de Efpaña^ 
y en ella pone |>rimero á los Gallegos^ 
défpues a los Afturlanos ; y profiguej» 
que hafta el Pyrineo habitaban Cantan 
erosL I y Vardulos. De lo qiial , dice 
nueftro Padre ^ fe íigue con evidencia^^ 
que las Naciones , que mediaban entre 
los Áfturlano^^y Vardulos eran de Canv 
tabros , en fentir de Mela. Eftas Regk^ 
nes eran de Pefaas^ Autrigotus^y CariJL 
tos : luego eran de. Cántabros. Autrigo^ 
nes ,y Carifios , correfponden a las tres 
Provincias ; luego las tres eran de Carw 
tabrosr. . ' 

Confírmalo con Io« nombres , que 
Mcla da á io^ Rios 3 y Ciudades de loe 
Canubros. Los Rios íón^S^urio , Ne^ 
fitti ,De^a ^y Magradai Las Ciudades 
Xrkia T-oboím^ Ituriffa^ y Baffbn^ Y oy; 



'i$ Ej/paHa. Artíc. t i f 
JÜKa , fe reconocen eii lastres Provine 
cia^i 'El Néfua de los Autrigones r es el 
'Nervú , ólbaizabal deí Señorío ; el Dr- 
^a conferVa fu nombre en Guipúzcoa, 
y poí eftas feñas tampoco , dice , es de 
otra Región el Tricio ToboUco\ y úEaf* 
Jon tsSanSebaJiian. ' 

Elquárto teítígo cdn quien com« 
prueba nueftro Autor fu fentencia , es 
Julio Cefar. Efte {t) hlftoriando U 
guerra , que CraOb tii^io a los ¡bocados ^ 
y Tarufios y Pueblos de la Francia , dii 
ce , que eftos pidieron focorro- á las 
Ciudades de Eípaña finitimas , o con- 
uñantes de la Aquitania ; y defpués de* 
clara , que eftos focorros eran de Can* 
tabros : Eftas Ciudades confinantes dé 
la Guiená , dice nueftro Autor , no po- 
^lian fer otras , que de la Guipúzcoa: 
Huegó la Guipúzcoa era de Cántabros. 
'Efte argumento es el mas fuerte , qué 
produce nueftro Efcritor , y al qué no 
lian acabado de dar folucion los qué 
Ucván la opinión contraria , aunque ex« 
tjcedc ntieftro Efcritor en la acrimonia 



Í9 Dtarhde tos ÍHer^f 
con qne habla de Ganmimo ZMHité^ 

cuya memoria debe fer venerada de lot 
Efpañoles y como uno de los prk^erot 
Hiftoriadore$ de £fpaaa y y Maefito» 
jfuyos» 

£1 quinta qdllmoma ^ qoc nwftro» 
Autor produce es. de Plinio ^{s) que 
en la Cantabriapone un Monte I^ara^ 
villoíb en la Cofta y del qual afirma pa^ 
reda todo de hierro.. Efte.MíQnte aiTe-^ 
^ura nueftro ficritor no es; otro y que 
el de Somo Roftro en las Encartaciones 
de Vizcaya y tan conocido por la abun^ 
dancia , y fineza del hierro , que pro^^ 
^duce : luego porque en fentb: de Pli-^ 
nio y la^ £ncartacíone$ eran de Cantan 
bria, 

£1 fcxto» y ultimo t!:fiigo> que nueí^ 
tro Autor produce % e$ Lucio Floro, {b} 
quien en la narración que hace d^ la, 
guerra, > que el Emperador Od^viano» 
¿izo á los Cántabros y enijpleza aísi : En 
4I Occidente ejtaba cafi fojegiíida toda EJ^, 
pañ$ ^Jmo es. aqfáella parte. j que^e^iflm 
á las a/perezas. del^Pyrineq,k4S^ba ef 

Occea^ 



Xhctdño, Citerior. En tfia vivfan librn 
:del Imftrio Jlomano ¿os poderojifsimai 
iNmmcs AftmUnpt ^y Cántabros. Con^ 
^aefios j porque perturbaban, la paz. de 
fas Vecinos , tomó para si Auguro las 
^rmas^ Arguye zíÁ nueftro Autor. £& 
;tos Cántabros , que^pertiirbaban la paz:, 
dice Floro , eftaban ¡inmediatos i los 
peñafcos del Pyrineo : nó es dudable» 
'^ que tienen efia ntuacion las tres Provin- 
^cías : luego contra ellas fue la guerra de 
- Augufto ; y ellas fon bs que Uatna Fio- 
•ro con el noiñbré de dntabros. 
< : Pudo nueílro £fa:itor citar » para 
prueba de fu opinIon.á Paulo Oroíio, 
^.(c)'c^^ hiftoriañdo la guerra de Au- 
'gufto 5 dice afsi : Los Cántabros y y Af^ 
"turianu , fon porción de la Provincia de 
'GaUcia ,y ocupan el terreno , que deJUe 
'^ los Montes Pyrineos fe extiende por la 
Cofia del Occeano Septentrional. Con 
.que fe reconoce llamo Orofio Cánta- 
bros a los Pueblos de las tres , Pro- 
vincias. 

Pudiera citar ¿ Joíepho 9 (lí) que 6n 

■'■ ' , clo- 

(c) lab.4.caf,M^ (d) JJb,\M Mt.jMd(c.i:4í.U* 



'Di 09^ ó de ios UterMos * 
tíogló tte los Romanos , dice a&i : JU 
aprovechó i los Efp^sdioles ^ que ptíearom 
for ia- libertad el oro , ^ut nace en 'fus 
campos ^ ni el eftar con tamto fif pació d^ 
tiefrús , y maryfeparéklas jU Roma fia 
Gen^j ; ejío es ior tufitams , / guerrea 
ros Caitt abras 4 ni ei V£cino Occeano , 4$in 
Jfiís Morares terrible non fus bramuí 
dos ; pues dilatadas Jas armas naos al¡4 
de las columnas di Hercules ^ y bolando 
for las nubes de las Pyrineos , fujetaron 
Jos Romanos Áfu Imperio Jbafiaíascum^ 
bres de eftos montes^ De fuerte , que J<h 
iepho llama Caincabros i los moradores 
de los Pyrineos. 

Eudiera c'utax á Juvenal ^[t) qi«r 
lublindo de C^iahorra^ llanu a fus Ciu^ 
•dádanos Cántabros , con que ib reco^ 
íioce -lera mayor la^xteufípn dciaCaa-^ 
ta:brU , que el eítrecho limijre de X^s 
ocho Ciudades 4e Pxolomeo*- Ya efte 
tnodo pudo alegar otros teftlmonioSi^ 
4quc /in . duda el>no hacerlo Djoeftro Au^ 
tor feria, porque creyó baftabiui Ips 
propueftos para ¿^^^^^^^ón de ¿a 
íentencia. £ll 



-y 



:4e EJPa^hrArtíc L ^ Hp 
; ^ £n U Sección quinta 9 quiere AuíbC^ 
tro Aofior , que los Xíiceiiros todos ide Ja 
•guerra. Cantábrica, jfoerotí en las trcft 
Provincias y no eo otra v de que infiere^* 

' ^ue las tres fueron la verdadera Caitfj^. 
Jbria.£l antecedente pnteba^lo primero; 

, ' porque los de las cce» Provincias ^ cOh 

*jno lo^ itus gnenreros^de ETpaña ^h»^: 

rian titas refiuiencia* Lo fegutído , pos^. 

jQue la armada Nav;ü Ronuna . » qw 

hiftbirva Oiiofio ,de£einbajrc6 en la Can-i 

tíbúüy no pudo hacedb en otrp PaíiJ^ 

que el de Vizcaya , y Guipúzcoa , éh 

: dónde itímU coipoldidid de Emt^rca- 

cioné&,;pa» entrar lo» íbcorros^y facifi-r 

dad r en fiís Playas p;^aj»knitirú>$v Lo 

.tercero y porque EílraUoa. afiarnía ,que 

para efta g^ierra traían ivimallas los Kq-^ 

manos, üunque co^n gran tr^b^jo^y 

dificultad de la Aquít^ütia '* y ^^o íoU> 

• ,fe puede; fntender ^^fiendo la^.gi«Tta 

en Gu4p^iacoa>y no ,'íiendo fuerji de las 

- ires PSroíviiiciasu ho quarto , k> prup- 

:ba con ia correfpo.Odi^ncia de los 

nombrejSi^ de las. Ciudades , y .fitios 

nombrados por los Ao^Qtes eo efta 

. . guer* 






' iNTRODüCCIÓlf WS^*^Á 

S^ diqpFiacípiq 4 
efie,T<H)io Según 
cifo , parí;[)9(Ícr fcryi 
dcciendotlaley , que o 
to , y Dos han acept 
aprobando codos los d 
la util¡tl«i4c c&iOb: 
podido lograr ímprim 
aates , porque íe ha p 
OftS Íun?iÍnÍi|ft'cU,* 
tno3 perfonas , qucbra 
dameotal?de. ■¿I* Qbr 
feftará con él tiempo 

^jívtiíra d49?I*a^9j.íí 
Empet ^^^ B.9inafi( 
4o el beii^^c^ de 3j|jj 
(yi que _ úUm^txx^ ■ 
malicia delíiuclios-,;! 
dar la proíccucloii de 
Vas , uo porque fe tes 1 
poc indúcCidr/dc üh» 



r^ EfpaÜk ^AttU, r. )« 
^ fi» apoyo iirme cfta folucion. : 

En la Sefsioii íeptiina íc empeña cft 
probar , que los Riojanés , llamados Bi^. 
r^^f^/, por los Romanos, fueron Gmta^ 
htó% ; y fu capital tina Ciudad llamada 
Cantabria ^ que arruinó Augufto , y 
4efpiies feboívió a r^diácar s y en e£- 
to ultimo tiene apoyo en San líidoro^ 
^ue (a) afirma i que de efta Ciudad , J 
del Rió ibero ^ fe apellidaron Canca^ 
]>ros, 

£n la Seccron odava intenta perfua^ 
idir ,que los Romaitos no conquiftaron 
cnterameíite las tres Provincias , yafsi 
^uedo'en ellas la lengua Vafcuenze^que 
dice ,' fUe la primitivade Efpaña* Y ctk 
la Sección nona defata algunos argui> 
mentos , que militatt contra efta íÁt^ 
mativa. ^ 

En la Se&ion decima propone la 
^ue llama ultima, y mejor prueba de fer 
Cantübricas Vizcaya , Guipúzcoa , y 
Alaba ; y fe reduce , a que en eftas tres 
Provincias permanecen argumentos, 
feáales , y reubios de aquellos antiguos 

ge- 

( a ^ £rit %• Ortgtn. ^af^ z » 



gemo$ I coftumbres > leyes , lengüag^ 
íj otrá9 cofas fcmejantes de los Canca-« 
bros ^para cuya prueba hace ii^i digno 
elogio del valor , animolidad , y .Qpnf- 
.lancia de los Naturales de las tre$ 9xo^ 
vincías*. 

A lapag* 34p. no^ <lá noticia , que 
Jips Agota , que ay en el Valle. Afi Baz^ 
fdn^ytfx Baxa Navarra^ ípn Godos 
4e origen , que fugitivps de una derra* 
ta, que padecieron en Franciafus Ante^ 
.paíTados , quando inundaban á toda» Eu-^ 
iropa , fe recogieron á aquellos Montes^ 
y VaÚes , procurando falvar de quaU 
<juier fuerte fu vida. Eran cQtonjces Na^ 
cioñ aborrecida de todos por fiis.tyra^ 
nias j tuina , y eftragos , que cauíaban 
€ii XQÚ^fi las Provincias i como tamy 
bien porque eran Gentiles unos^ otro$ 
Arríanos. £n cuya memoria permanece 
aqn oy el aborrecimiento a fus deicen.r 
dientes* Efta noticia nps da &sx citar; 
Autor de efte origen, como defearamos^ 
{>ara que con feguridad fe .^tijlízára el 
Publico con efta üngularidad* 

La SeccioiVoace es \¿n apéndice , en 

^ue 



u^ 



que refponde á los argumtntos de Don' 
Pedro Pief altíK Barríuevo»que yi quedan 
diiUeltos^ 

* Y en la Sección doce conclnjre, hu 
ciendo defcripcion de la. antigua Can^^ 
tabrla , al tiempo de la guerra de An^ 
gufto; y afirma comprehendia en fu cir-: 
cuito las AJbírias de Santillana , ^ Mmi 
tañas ds Burgos , d de Santander , el Se-'^ 
icario de Vizcaya , la Froviwia de Gui^ 
puzcoa ^ la de Alaba , la Nswarra , Ia, 
Jíioja , y la Bureta^ ■ 

Toda cfta obra éftá efcrlta con cIa-5 
ridad , y elegancia ; y aunque fe nota 
alguna libertad en defpreciar k autoría 
dad , que univerfalmente dan los £rudí* 
tós a los Autores antiguos , creemos 
puede dliimularfe , por la dificultad que 
fe encuentra en conocer quando nos de^ 
xamos engañar del amor a la Patrla.De 
que también es prueba la ingeniofa vio- 
lencia , con que deduce las etymologias; 

mencipnadas ; cuyo examen dexa*. 

mos a h reflexión de los afir 

clonados a femejan'* 

tes eíludioSf. 

4.1737. C AR-: 
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QKÍGElfES DÉLA LBNOVA. ESFMOLA^ 

^mpuefios for varios Autet'fj , recogidos f$r D$m 

Gregorio M4yans / Si/car yBihUothccdrio d^lKef^ 

úutflro Señor, Imprejfos en Madrid , por Jtui$k 

• de.Zuñiga , ea dos tornes en o¿favo» Eipri»' 

mcKO ^tienexi^.pagéfinlos'prin^ 

,cipÍM^ T rí figund^ j-f»» 



I 

BÜfcar él origen de una lengua ert 
^1 cuerpo civil de una Nación , es. 
lá anatomía de mayor juicio , obferva^. 
Clon jj eftudio , que fe puedri;elebrar. 
ch el Theatro de la Hlftoria. Y aunquet 
creemos proporcionado para efta ope- 
ración el eftudio del íeñor Mayans » la 
prefente obra la coniideramos coou) de 
un Erudito vcrfado en la Literatura an- 
tigua , y Moderna , que iba recogiendo 
materiales para efcribir exactamente de-. 
efte afuntó^y provocado de alguna emu^ 
ilación , abortó cfta colección de noti- 
cias , y oblcrvaciones i apreciable mas 
poor el numero de aquellas j, que por la 



de EjpaHÁ, ^Aftíc. TT. Jf 

jfcgundad de eftas. £1 eilUo de niidiro 
Aiitar , es tan natural , y proprio , que 
apenas le debe el Arte de la eloquencia 
atreverfe con uq precepto fuya ^ a mo/ 
dar una gab, 6 exprelsion mas decoro* 
£i a un penlamiento : -Lo que fe puede 
atribuir al continuo manejo de los Ef* 
critos de nueftros Autores antiguos, 
que hallando alguna blandunren la- iaiv« 
tafia , con facilidad imprimen las qua* 
lidadcs de fu eftilo , como el que fre» 
qaenta mucho hablar un Idioma £f. 
rangero y que íiempre conferva de él al- 
gún dialedo , ó expréfsion ; aunque én 
efte £fcrito de los Origenes no fe cono* 
ce tanto , porque juegan mas en el las 
Bóticias , que los. diícürfos. No duda- 
mos , que alguna razón muy fuerce,* qiie 
ttofotros no alcanzamos , le mántietie 
en elxonftanfte ufo de fu eftil6*;pues po- 
día lervirle de eíjtimuio para defpojarfe 
ét qualquiera preocupación , la nota 
que a fus Epiftolas Latinas pufo el Au- 
tor de las Obferv^Miúnes fobre losEfiri^ 
tes di ios Modernos , que defpues de re- 
f^robar la critica y que el fiñor Miyam 

Ca ha*. 



hace fobre las Epiftolas del IluftriMtiA 
Huedoj de Pclicfanoy y áejuan le Clerc^ 
dice en la Carta XV. Si fe tuviera, 
de tomar la mifma libertáis yo dirÍ4. 
dijpues de baver alabado Ju aflicacion^ 
fu amor n las Letras , y fu pafsion á ha^. 
eerlas ftorecer en Efpaña , qu^f» efttíik 
ifiim&ble por la claridad , y facilidad^ 
ts falto df fuerza^ y algunas veces de pu^ 
rtza ^y que debió omtir muchas Car4a$ 
poco importantes;. Por todo lo dicho no 
queremos , que nuefiro Autor íeacom-- 

prehendido en el gran numero de aque-4 
Uos Autores ^ que no pudiendo alcana 
zar fu Ingenio alguna nueva obferva-^ 
cion en las Ltrtras , afplrando a la faina 
de Literatos , fe empeñan groferamen^ 
te en propagar las opiniones , y cof-í 
tambres Literatas de mieftros Antepa£* 
í^ps; antes bien reconocemos en to^ 
dps fus Efcritos un defeo , y aplicacioA 
la mas exemplar a efiabkcer eu nueflra 
estría los mifmos inftrumentos , y eco^ 
nomias con que anhelan los Eftrange-^ 
ros a mejorar el cftado de las Letras ea 
la fuya ; de loque le debemos, cfti| 
. / . . * muy 



V^ 'i 



EJpMa.ArHe.íf. íY 

Ihny aj^axlcddos , erpeciakncnte át 
jcomnnicarnos efta colección , en que ít 
logran muchas , y admirables luces de 
la antigüedad de Efpaña ; de que paf* 
íamos á informar ^ aunque no con la 
claridad^ y diftincion que fe pudiera , (i 
*I fcñor Mayans huvíera pueRo en fu 
^JÉfcrito alguiu divlíion de afluntos,pues 
no la trabe , fino de folos números mu* 
i4os. 

^ El tomo primero contiene los orígt^ 
tus de la lengua E/pañola , def /cHof 
^Mayans ; y fe introduce a tratar de 
^Uos 3 ponderandp^^l beneficio que hi- 
«o Dios al hombre \ concediéndole el 
^lenguage para explicar fu$ penfamien*- 
tos ; y coníiderando co^io caftigo deí 
igenero humano U multiplicación de-Ios 
Idiomas. De la lengua primitiva habla, 
i:omo fi ciertamente fe ignorara qual 
üie , y huvieran (ido tan defcuidados 
Jos Autores Antiguos, y Modernos, Sá- 
bados , y Profanos , que jamos huvie- 
ran reflexionado fobre las qualidadcs 
.de ella , pues diee : ho qw yo funjo es^ 
^'Ulwgmfrifmtwayy digámoslo ^fsi^ 
'* Cj Orí- 
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Original f tenia , entre otras , trifs f¡rif$f , 
Cítales perfecciones. La una era la ^¡mi^ 
dancia,^ la qual correfyondia a lo mucho . 
que Je fabia. La otra y ¡a fuerT^je lu 
exprefsion 5 forqui haviencLoJe impmfi9 
los nombres con gr^an conocimiento de lof 
cofas , /^í exprejfüban cpnfuma claridad^ 
T la otra , era unsk fuma aptiHsd par^ 
pronmciarfe los vocablos con la mayor 
Juavidad. Pero la opinión mas commi 
de Autpres Sagtados , como Orígenes^ 
San Gerónimo ^ SanAguftin , Sanjuai$ 
Cbrifojlonio^ y otros ^ afirma, que la Icn- 
güa primitiva fue la HiWea \ lo qwp 
también cnfeñaron ^ forniel , Saliana^ 
Gerkebrardo ^Bonfrerio > Uvalton , Buxr 
torkfiQ^ y han demónftrado ultímamela', 
te el A Calmet ^ y el P. Cojladtau^ pxor 
bando , que la lengua Hebrea , fUi^ la 
que hablaron Adán > y No¿ , y fisi coa^ 
fervó defpues de la Tprre de Babel e^ , 
Heber ^ y en la Canaula* 

Ni puede dudarXe , que la lepgu^ 
Hebrea tuVo las fobredichas perfecr 
Clones j porque afsi \q ha» ciífcíiadp 
loa Eruditos ^ entre lq$,^uíd«5 í , 4S?í/^ 



ik ití él tíHr. S^át D^r, GbHjt. cap* 
8. ía apUucfe ek>(|uénte , y los Critt^ 
€t% Sagradoi , qoe cüítuFriéroü iobttf 
il eftüo de los Próphetas , califican á 
ij^iii ét culto , y degantc \ á J^f- 
#04/ 5<ie' rufticó ; y á EecquUl , de uti 
eftilo liiedio entre eftos dos t de Iq 
qfiie fe puede inferir , codio taitibieti 
áe otras obfervaciohes acerca de los 
Libros del Vhjo tefi^fñmó , qué fe* 
efciribleron e© puto llthtto , cfto es fiíi 
meída diel CbaidH> ^ qkit püdkndoAr 
cácribk en efte idiótna eloqüentementé, 
y en todos éffilos , quo era éé las qua« 
lídades íbbredich^s : foera de que no ^ 
era menefter mas obferVadV^n que fa^ 
h&t 9 que la lengua de nüeftro primer 
Padre Adsn i fue infpiradá , y no in^ 
ventada , atn^que no parece haverfé 
i^utrido détisner nüdlro Author á ré« 
flexionar fobp^ efte puntd , hablando 
^k forma que mas adelante fe dirá: 
€ón <pie haver dicho : Lo que yo pienfo 
4$ ) fe debe atribuir a que no quifo re*. * 
,|^ir eriutiáofl^tan comuA'^ pudieiKl(y^ 
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'¡f&. Oiarhde hsIMerátos 
fúT si mifino tener los fnifinos f^fnfiK 
mientos con que otrds £ruilíto$ recdhó^ 
cieron las ventajas , qne la lengua Hir^ 
brea haze a todas las demás ^ o que le 
mando fu modeíUa no diícutrir íbbfc 
un idioma en que no ella inllruido. 

Nota , que la lengua primitiva, pcír-t. 
Ifeveró hafta la fabrica de la Torre de 
Babel ^ en que Dios multiplico las len^ 
guas , que nueftro Autor cree perfec* 
tifsimás también , cómo infundidlas por 
Dios ; pero que no han podido conferí 
yaffe incorruptas y ni puede probarfe 
fu incorrupción , no haviendo idea de 
las primitivas ( en lo que pudiera ha^ 
yerfe detenido algún tanto a reflexión, 
nar' fobre la obfervacion de ¡íügunos' 
Eruditos , . que hallaron en q^i todas 
los lenguas algunos veftigios del He-* 
breo ) ni poderfe falvar eftas en la fce 
de la tradición : lo que exemplifica ^om 
la Muílca antigua , de que no ay idea 
por fer acción paíTagera : pero men- 
cionada , y baftantement^ perceptible 
en los Autores antiguos , como fon 
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S^Jhxtno y EMcüdei ^ Nicomaeho Gé^ 
rafeno Pytbagorico , Mipio , Gsudeñ^ 
sioPUhfipbo ^ Baccbio j Arijlides Quin^ 
tiliano , Marcimo Cáfila , Boecio , tlu* 
isrco y y otros » fí no es que hable ¿^ 
los ecosile las canciones ; perofí en^ 
tiende las reglas , y loque podían ftt- 
jetar eftas á la \ot del Mulico y y kh 
£uitafia del Compofitor , no liavrá 
Erudito que ignore ,quefl el Cardenal 
Ferrarienfi no pudo averiguarla Mn;- 
fica antigua , deípues de cite Purpura 
do , fe lian adelantado la inveftigacion, 
y h obíervacion. Por todo lo qúal fe 
empeña a mudar de me todo , para traj- 
ear de la lengua Efpañola : y aisi expli^ 
ca primeramente , que coía fea lengua 
en ftntido propriq ; y por metonimia 
llama lengua a la multitud 'de €Íertoi fo^ 
nidoí articulados y tnftituidos para unir-- 
fe entre sí , de los quales fe JiTve algún 
Pueblo para Jlgnificar fus penfamientosjy 
f9r ellos quantas cofas ¿^/.Declarada eítii 
defcripcion , afirma , que por lengua 
JEfpañola , entiende aquella lengua que 

fue- 



4g Xiiaríá. de tos Lfténfioi 
ibelen hablar todos los ECp^ñokt^qúúií 
jóo qolcreiijer eotcndidos perfedameni 
te anos de otros ; añadiendo el ^rr^cv 
taimente ,~^ara diñinguir la lengua Eí^ 

{gañola de la Aragoneía » porquei no eft 
engua general de Efpaña; pero no íien^ 
dolo tampoco la Caílellana, eseívidente^ 
qu^ quiio poner algún defeáro a la len^ 
giia Aragooefa , y no lo encontró pot 
entonces , ni lo encontrara » porque n4 
puede haver diferencia , íieñdó el len^ 
'^age Cailellanó , y Aragonés uno mii^ 
mo. i de fuerte , que. un A^ragonés en la 
Corte ^ fi quiere ocultar fu Patria ^ np 
podrá iér. cohodilo ^ fino por 1(^ mii^ 
inos AragoneCes , que pueden notarla 
alguna voz propriade aquel Reyno^ce* 
sno las que tienen todos los Reynos dó 
Efpaña , fin exceptuar ^guno ^ que Uá-^ 
mai) Provinciales. Y aunque en el figlo 
paíTado fe obfervafie alguna, diíérencin 
fcnfible^ lo que no puede ccmcéderfé^ 
dcfpues que fe introduxeron ^ Leyes 
de Canilla en aquel Reyno , no puede 
negarfe , que el trato con tantos Cafte4 
tUaos como hay en cada Pueblo, y juti* 



el que es mas inftrudívo ^coa 
las milicias Caftellanas , aquirteladas^ 
ppdiera haberles enfeñado el idiomai» 
que.es mas que corregirle una , u otra 
voz , i <iue puede haUarfjele tan noble 
origea.comoa qualquiera de las Cafto» 
Jlanas, Y es de advertir , que en efto fe 
oppne Áfeáor Mayans , al Autor dd 
Dialogo de las Lenguas , fin fatisfacer i 
las razones concluyentes , que produce 
con gran juicio , y claridad s como fe 
puede ver en la pag* ^o* y j i. en que 
pruebfi fer una mifma lengua la Arago- 
fteía , y la Cattellana : j^ fe ha de íupor 
ner. , que efcrlbió en tiempo de Carlos 
V. Se propone diftinguir las lenguas em- 
pezando por la primitiva de Efpana,pa- 
ra concluir en la que oy fe ufa , y fe- 
éalar fus orígenes generales ; á cuyo fin 
*^i^ga , que aun con probables conjetu- 
ras fe puqda, faber qual fue la primera 
Jengaa de Efpaña , excluj^endo la trá- 
dicipn,por pru<ba inútil en cíle aíTun- 
to. Defpues de explicar en que fentido 
llamo Efirabon Barbaros a Jos Efpaño- 
l^y in&£x% de un tcftimonio de efte mli; 
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mo Geographo , qoe en £fpaña. baviar 
muchas lenguas; y antes de paCará áif- 
currir fobre efto , hace una digrefsion, 
4}ue fuera tolerable', (I un logar de EJI 
ir ¿ibón , que alega para evidenciar , que 
ü huvíera havido en £fpaña un folo 
Rcynado , y govlerno , huviera fida 
impenetrable á las armste de los Roma^ 
nos,lo traduxera con algún cuidado^pe|^ 
ro como noticias que no eran del caib^ 
)as miro con tal defprecio, como podrí 
inferir el que advirtiere, que eftas pala- 
bras : Quod autem Grxci ad B^írtaras 
gentes evagati funt y caufa videtm^fi^if^ 
fe in exiguas Portiones diflraSlio^sas tra^ 
duce afsi : El baverfe efpateido los Grie- 
gos entre hs gentes Barbaras yfareee píe lé 
causo el dejlrozo en paf*tes pequeñas\f^n€S 
fe dexa ver , que el fentido de eftas ul- 
timas palabras , es : Parece que io casase 
la dwijíon en cortas comunidades y ojb^ 
ciedades ; porque la palabra dejlrozo, na 
es del concepto del Geographo, que (o^ 
lamente quiere dará entender ^ que la 
difcordia los reduxo á muchosbandos^- 
o compañías , que coaftaban de corto 
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jtnin^ro de individuos. Y mas adclántev 
ellas palabras : Ad pan^va audaces , nibu 
magnmm moliti y &e. las traduce afsi: 
Tjiendo atrevidos para h malo , fin ba- 
wr emfrtbendido cofa grande , debiendo 
traducir as^evidos para cofas pequeñas ^ 
¿ para cortas tn^preffas ; pues efto (igni* 
f¡cael/>3i#^^del Latino, y el wz/ífíf ori- 
ginal Griego, Todo lo qual íe debe 
atribuir al aceleramiento con que efcri- 
vio 9 ccuno notamos al principio de ci- 
te Extrado ; pues £an notorios i todo?; 
ios Reynos Líceratos ios adelantamien- 
tos de nueüro Autor en la lengua Lari-« 
na y Y Cafiellana« 

~ Reconociendo ^ pues , que es precia' 
.fovakrfede noticias Eftrangcras para 
lograr algún juicio de las lenguas anti-**, 
guas de Elpaña , quiere primero delcar- 
tarfj^ por ibfpechofo del Magiftcrío de 
los Griegos , fía objetarfe el reparo, 
que algún Erudito le hará coii un tcíli- 
monio de Eftrabon en el lib. j, cuya au- 
toridad la produce nueftro Autor como 
verdadera ,en muchos lugares de fus orí- 
genes ;vDice ,pues y ÉJirabon , hablan- 
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4^ Diaria ¿0 hí LtJeratíN ' 
do de las o^as de £fpaiui : lam Rami^k 
ni Smptof'es imitoMur quidem ij Gra^ 
CQS fjeáintra modum : transfsrunt enim 
í Gracis di£Ia y ipji autem defuo tKm 
n^uUum adferunt Jiudijy itaque ubi Grae-* 
ci deficiunt , non muhum ejtquod aliun^ 
de ad expkndum pofsit addi. Pr^fer^ 
tim cum , Ó* nominum cehbsrrima qus^ 
que GracAfirejint. Que es decir : *£/! 
tos Efcritores Romanos , yd imitan d. íos^ 
Griegos j pero nú de todas fuertes \pues' 
trasladan las cofas • que efcrihieron los 
tj riegos ; mas ellos no ponen de fu parte 
P2Ucbo ,eJludio i. y afsi dor^e faltan Ihs 
noticias de los Griegos , nc fon muchdi . 
las qm fe puedan añadir de otrof Auto^ 
res ,para llenar la falta , expeeialmenPe' 
¡fiendo Griegos callos- mas nombres, de 
las cofas muy celebres. 

Es verdad ,« que la Nación' Griega 
fue inclinada a elcribir tabulas; pero 
no fe niega la verdad , que ocultan ef. 
tas ai eftudio, y- reflexión del juicio, co- 
niQ fe ve en el ^miímo Efirabon , que fin 
importarle hacer patente la noticia,quc 
Homero tuvode-Efpaía, explica con 
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jpaQ j^ropriecM las f&bula^ en qo^ p<>0* 
(icamentc efcondio Hom$ro U yercUd 
de las noticias , que k comumcaroa 
iosPbtnicis. Preparado , pues , nucttro 
jlucor , con efta cautela >y que fin duda 
1^ tendrán por ocióla alguipos Eruditos, 
^o h^viendo que efcogCr en materias 
de a^ntiguedad obfcur^ , aunque si mur 
chas que reflexionar , profigue qiierlcn- 
,4o probar con una noticia de Herodofif 
^ iu JMelfomem , que los Griegos Ig^ 
^oraron mucho las cofas de £fpana;pt% 
to nadie k aprobará el corto eíludio , y 
aplicación^ que pufo para tratar efte al^ 
iynto f pues parece , que pone notas a 
^un Autor , y no que efcribe hifton* 
camente los origenes de £fpaña y co<« 
mo realmente no fe producen mas ttíll- 
monios de Ws Antiguos , que los que 
alego TTjomas de Pimdo en las Noias á 
EJÍ2fham Vizantino , en la palabra Gle^ 
tes , pag. a I o, ni la explicación , é In^ 
teligetMíia , que Jes da el fiñor Mayans 
es tan propria , que podamos librarla * 
4ela cenfura , que ocurre por inucbos 
fQOtivos i. pues primeraniente arguye U. 



'2fi Dfa»>io i€ les idUfatof' 
^ignorjmcia de los Griegos , de álirmáí* 
fíerodota, que en tiempo de Darío, na-»: 
die havia inveftigado ia Eurofti ; ni fe 
fabia (i la ceñía el Mar ; y fobre cño íe 
puede dudar y (i efta invéftigáción era 
de toda la Europa , ó de alguna^partesí 
de ella , por haber fído yá cofK)cida^ 
algunas ; y fí la noticia del Mar , que 
la circuye , ó por mejor decir de toda 
fu circunferencia , es hcceíTaria paraí 
conocer geographicamente algunasPro- 
vincias de las muchas , que componeá 
la Europa }^tvo fin confuitar á otror 
Autor , que a Herodato ^ fe evidencia^ 
que no hay razón para ninguna de en* 
trambas duda» ^ porque en la mifma 
MelpDrnene dice , efte Autor y que fe ijgr 
norabafu latitud , pero no fu longitud^ ^ 
que era defde el Tañáis , hafta la Iberia^ 
ó Efpaña , y que no fe tenia noticia de 
la Europa Oriental , y Septentrional, 
pero no de la Occidental , en que eftá 
fituada nueftra Efpaña ; todo lo qnal fe 
exprefla en eftas palabras de la traduc- 
ción de Laurencio Valai Europa á ne- 
mim invepgata ejijíequequa ad Orien^ 



pm^f^fP^ i¥¿ ^ Aquihnem vtrgip^ 
^ jmari ciaudatur. Longitudim tamen 
s^gnofcitúr úd utramque MCfdert : eiii. 
jcendkn^o eftas tiltUnas palabcas 4Í 
Mtramque de la 4/^ > y <le la Burofa\ 
JLuego fi fe labia la longitud de Euro^' 
,pa 9 noíe Ignoraba Efpaña contenida 
^n efta longitud» 

Demás de efto , no hemos de cree^ 
que fe careciefle » como fe imagina , de 
las noticias de Eiuropa > refpe&o de que 
Üirodoto confieíTa , que ya muchos Ytz^ 
vian efcrito Qeographia ^ como fe y¿ 
en eftas palabras: Nempt ridi» ^ mm 
inultos wd^a jamdefcripfiJfeánAitufii^ 
4(ff^i nullum babenta in iMpúnmdofma 
fum i gui Oceanum fcribunt únumfiue\ 
Tftertam ^ tanquamtomufnfaSiam effi 
¡orbifiulatam , ^ Afiamfacientcs Eurofd 
parefn^ £s ignorar los Griegos la Efpa* 
ña ^ dudar Herodofo fi el Océano corre 
iál rededor de coda la tierra ? Si efta eir 
orbicular? Yií la Afiats Iguálenla 
magnitud a la J?0r9^4 ? Ignoraron los 
Griegos todo lo que ignoró Herodoto^, 
j^fte ignora , porque a eftas tres partes 
:^piTiT.Tom.lL D de| 



^0 Diario de los IJterat4^ 
(¿el Orbe conocido , Afia , Afma , -f^ 
Muropaj Ics^ áicton nombres femeninos^ 
Dtíies.dice i Ñeque pojfum conjeíiura cah 
ligc^f y tinde Jit j Ó' cumunaJitUrra^ 
trifaris fint ti nomina indita j e mulie^ 
fum cognominihus :• Y fin embargo <ic 
cfto Agafkemero , que floreció algunos 
figlos defpues , feñulo las £tymologias 
de AJía , África , y Europa que ignora- 
ron también otros muchos Geographo» 
antiguos. Ignoro HefodotQj qué nombré 
tuvo Tartefo .antes de efte ? y Paufanias 
hallo , que algunos la llamaron C arpia. 
:ío que fe podia probar con otros mur 
fhos argumentos ; pero ninguno fe n^ 
cefsita fi fe reflexiona , que lo que igno- 
ran los Literatos , no lo ignoran lo$ 
Comerciantes : pues quantas navega-^ 
piones fe harían a Éfpaña fin que lo fu^ 
pieíTen los Literatos de Grecia , y de 
A^a ? Puedefe inferir de lo que fe. oh- 
Rrva en Efpaña , que defpues de tan- 
tos figlos Lipcratos , que nos han prece^ 
dido j no hemos logrado tener una me- 
diana Geographia de Efpaña , pues fi 
feduUan algunos fragmentos en algUr 
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ideEfpdHarArtlc. W ^T 
llo$ Autoi^es ^ eftán deícduofos en át 
efpecie , con lo que queda difcujpado 
Mr^ la Martinifre que en fu . DUciona^. 
rio Geograpbico , no ha podido excuíar 
efcribxr muchos errores acerca de ££- 
paña , viendofe precíiado á valerfe de 
los Autores Efpañoles ^ que le aconíe^ 
jó un do<9:ífslmo £fpañol ; pero poco^ 
o nada inftruído en eftas nuterlas. DU 
remos pues , que los Francefes igno« 
ran á Efpaña , porque no fe íabe de^ 
monftratlvamente la circunferencia de 
, eña Peninfula , ni Jas alturas de Polo 
de íiis Ciudades con exaditud , ni fu 
Hiftoria Natural , y para decirlo de 
una vez , nada con arte de toda Eípa-» 
ña ? Q^len puede dudar , que lo mi¿* 
mo que fucede á Mr. la Martinicfe^ 
refpedo de Jos Efpañoles , fucedio 
también a EJlrabon ( a quien alega cí 
fiñor, Mayans ) refpedo de los Grie- 
gos y que hablan de Efpaña ? Dice Efí 
trabón , que Timoftbenes , y Eratofttte^ 
ms y y los que le precedieron ignora*. 
ron manifíeftameote las cofas de EJpa*. 
iUy y de Francia 9 pero mucho mas 
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m Úifmaüicas y Us Brit anuas , ks Qt4i 
tfCds y^üs Bafiarnicaf y y que tuvicíoii 
tambicn una grah ignorancia de las 
itsUcas , AdriaticÁs , Fonticas , y otfaa 
Septcmtrionales ; fus palabras ^ fon 
eftas : Plañe ignaros fuiffe Hifpani$arum 
Gallicarumqui rerum , ac multis modt^ 
magis Germanicarum ^ &c. Qnicn ífe 
atreverá a decir que cftas palabras afir^ 
man una total ignorancia de las coias 
de Efpaña , como lo interpreta tljfi^or 
Mayansy que dice: Ho teman lot Griegos 
noticia alguna de las] cofas de Bfpañas¿> 
Efpecialmente íi atendemos el viclo,que 
Efiraion \t nota á Erathoftenes , que es 
efcribir ma^ délas cofas que tocan i; 
ciencia , que no de Geocraphia , ,y clU 
máthematicamcnte , jr las cofas mathe- 
maticas geographicamenre : pero me^ 
)OX lo dirán fus mifmas palabras : le 
enlm ( Erathoftenes ) fepe delabitur ai 
ea , qUa fdentia magis fint propria^ 
quam infiitutés bijlotia , delapfüfque ei 
non aiCHTátas ^fed rudeSj O" eraj/ascon-^ 
elujloncs profert , quodamnjodo in geo^ 
graphids imtbematici , in matb:m^l'^ 
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\its ¿ebgrafbic0 fi gerens , & uPrpbt^uí 
^ccajiónem nprehinforlbus prdbens^ Y 
«ntcs de efto nota otras cofas , de \ú 

guales podra qualquiera Literato pru« 
este inferir, que efpecie de ignorancia 
éeta EJlrabon a eftos Geographos , que 
no quifo entender nueftro Autor. No 
puede acercarfe cofa alguna en(u$aii« 
tiguedades , menos que no fe fepa Ik 
géographia moderna ; y C\ efto mifmo 
conoce el feñor Bihüotiiecario , quien 
le difculpará de h^^ver omitido una cof^ 
tan neceífaFia , fabieqdo que no fe lo 
mgf adveran lo^ Eruditos ^ que dexan 
de efcribir de una materia , porque y^ 
cfti por otro Autor efcriu , aunque 
informemente , porque no parece qü$ 
íale co^ lucimiento al publico y^ que 
toCf fate como inventor í Bólvamos k 
Hépodefo. Hazc mei\cion el fenc^ Ma* 
yms de la navegación de CdJea^ natu-: 
ral de Samas i Efp^ña , feguivía reía- 
eipii de HirQdatq ; pefcí , ni es pa?^ 
tófmar , ni para oegfap \ d^ixícs, hieq fi f$ 
quiere que fea del cafo cfta noticia , cü 
contra lo mifo^o que quiere pr^^baf^ 



f4 Bíarw dé hs titeratk 
Haze memoria también con elteftimo^ 
ni ó- de Heradoto de la navegación d€ 
Softrato á Tartefo , de. cuya noticia \n^. 
fiere j que folamente efte precedió á 
Coleo ; pero es píecifo , que la ingenua 
dad de noeftro .Autor nos permita há». 
tcr , que Herodoto fea bien entendidos 
pues para efte fin efcribimos , y. fe lee» 
nu ;ftros Efcritos. Las palabras con que 
Heradoto refiere entrambas navegacio- 
nes , fon eftas: Erat ea temfejlafe id em^ 
porium i i eft^nundinaJntemeratumfOded^ 
ut inde revert entes ifii eoe mercibus fuajl 
tum máximum fecerint ^ interomms quos 
novimus Gracosy duntaxat pojl Sqfiratem 
Laodamantis , cum quo nemo pofsit con^ 
tetkiere : Efto es : £r4 Tartdfo en aquel 
tiempo Mercado , ejlo es Feriat^inti^ 
merato ^ d inviolado , de /uerte , que 
bohiendo efios ( los Samios , que ibati 
con Coleo ) de Tartejfb , focaron ga^ 
nancia muy grande de las mercadurías^ 
y la mayor errare todos losGriegosi.que 
hemos conocido , por lo menos dejpuei de 
Sojirato de Laodamante , con el qual ninr 
ffM& puede competir. Qiic &a efte. el fen- 
• . ' tido 
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^¿ ÉJpafta. Artic. íí. jf ^ 

tUk) verdadero , iníierefe de lo que^ 
iniíiiediataniente profigue refiriendo He^ 
ifodato , y es , que los Satnios con la 
decima de efta ganancia ^ que eran feis 
talentos , hizieron un gran vaíb de 
9iécal a iniítadon del Afgolico y y lo 
colocaron en el Templo ácfum , fof- 
tenido fobre tres colofos , ó humanos 
iSmobcros de fiete codos , de lo que 
tcbútí>y cpntraher los Samios una gran- 
amiftad con los Cyremos , y.Tbereos. 
Se ,debe pues , inferir , que ninguno de* 
todos los Griegos quie vinieron a £f-^ 
paña , logró .guitas ve{ica;as. en el co«^ 
md:cia4:omo los Samios , con quien ib- 
kmente pudo competir Sofircüo. Y íi> 
eíbo es lomiüno que ip que afirma mief*^ 
tro Autoj: con eí^as palabras : . T. es de 
dduertirj que.falam^nfe cierto Siojirato^* 
hoüia precedido ^ Coleo y defembareai^ 
do m. fauptejfo y Bmforio bafta^ entonctr, 
defionacido ^ y q^e por ejfo mi fino did 
^cafion a grandes negoctaciones^ t ^^ ^i^^ca* 
ala prudente reflexión de lo&£.lFerato$, 
<que anhelan á eftablecer la .verdad de 
nueftvas antigüedades., ddftruídas con 
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Jíí Islario if tos tHiffH 
Ift mala inteligencia de los Autores ih*4' 
tiguos , y con U omifion de la entera: 
Ipccioa de ellos y come fe obfejrva en 
nueftro Autor , que íibuviera leído ios 
nueve Libros de Heredóte , demás da 
las navegaciones de Coleo , y Sojlrato^ 
huviera hallado la de los Phocenjes^ que 
U refiere antecedentemente Herodoia «i; 
íu alio , los quales vinieron a Tartijh^ 
reynando en el Argmtbonio , y. conier^ 
varón noticias tan individua , cotnch 
<{yxt Ar^MibonioxtyvíO ocbenta ano^, /: 
falleció de ciento y veinte , y otras que 
menciona el citado Autor. 

Arguye demái defto^de ignorante del 
eftado de Efpaña iHerodoto ; porque ea 
fijL Melpamene feñala el origen delD^ 
nuhid y en el País de los ditas y y ofirinv 
que atraviefla toda la £uropa,defagaan4 
do en la Seytbla. Pero es precifo averia 
guar quanto erró, a acertó Herodot» txt. 
eíla noticia. Los Geographos modernos 
cxtableccn el origen ád Danuhia en la 
Suevia y ' Provincia de Germania , entre 
lei?4^i^r^al Oriente , élRhin alQcaíb^ 
UUehoma al medio 41^^ }r hJFf^msoma^ 

al 



4tBfpá»aíAfHé. n. ^f 
Ú Septentrión. EJhabon fcñah tambicit 
& origen en la Swvia ; y hablando 
cb los Suivos en ellib. 7. dice , que es 
Nación muy dilaiada ^ yqta fi extiende 
M Rbin bajía el Albis. Dá Bbin , fabe- 
ii;^,qiie divide la Francia ¿t la Germa^ 
nia. ¿efia abora fulamente manifeftar^ 
quanta era la diftancia de los Cekas ^ y; 
¿3^ los Suevos j ó términos de la Suevia; 
pero el mifmo Efirabon en el Ub. 4» 
ños enfeña , que el nombre de Celtas la 
impuílcron los Griegos a todos los Ga^. 
las , como mejor fe verá en eftas pala* 
bras; Hae diximusdeGallis, qui Narbo^ 
mnfimProvinciam imolunt ^ qui dmon^ 
dam Celta apfellabantur^ Si^bitror ab 
bis ejfe a Gracis nemen Ceharum univer* 
fis Galatís feü Gallis inditum^ ob ¿entis 
elaritatenu Efto es t diximos eftas cofas 
de los Galos, que habitan la Provincia 
Narboneníe, los quales en otro tiempo 
fe llamaban Celtas, y juzgo q{ie por ef^ 
tos llamaron los Griegos Celtas a todos 
lo$ Gaiatasjó Galos por la celebridad de 
la Nación. .Sabe pues,nueftro Autor ,haf- 
$a doikk llegaban los tfrminot de los 

CeU 



5$ DTarh dé tos Uteratií 
Celtas en tUmpo dcHerodoMPoáritiSii 
fegurar, que no fe extendieran q!|atro,6 
Ibis leguas mas. entrandofe en la Suevia^ 
como efta llego baila el Rbin,y ti Albüt 
Quien podrá eftrañ^ efto , fabiendo las 
mutaciones que han acaecido a todas 
las Nacioness del mundo , efpecialmente 
con n^eftra Efpaña , de la qual dice 
Erraban en el Lib^ j . que antigu^unen» 
%c con nombre de Iberia fe entendía to^ 
do lo que hay fuera del Rbodano ^ y del 
Ifthmo y.que fe eftrecha con losfenos 
Gálicos : y que en fu tiempo la termina- 
ban los Pyrineos , llamándola con partí-* 
culár tazón de nombre Iberia i tntttí-^ 
díendo folaméntecon nombre de Efpa-» 
5a, la que fe contenía dentro. Aú Ebro^ 
£áo mifino expreíTan fus palabras : Sane^ 
0um ahtiquitus Iberia nomine intelleéhan 
fuerif.. qmdquid ejí eoetra^ RbádMUm^ 
& Ifihmum^ qui AGallifis coarBais^Jí^ 
nubus : nunc eam Pyrena Urminmt , vo^ 
fantque peculiar i nominis ratione.Ibe^ 
riafn : Hi/pania nomine tam tantum ac^ 
íipientes , qtut efi intra Iberum^ Donde 
pues 9 eftablece Herodoto el origen, dd 



Danubio ? Ciertamente en mejor'lugar^ 
que el finar Mayans pone el crédito. do 
efte rcfi^etable Hiftoriador , y de los 
demás Griegos , con eftas palabras: Pero 
ifto mi fino nos manijiifta » q$iaa ignoran^ 
tes de nueflras cofas vivían los Griegos^ 
ejicunio tan mal infi^rmaio el Princife di 
Jus Hiftori adores. , . 

Para dar principio feriamente al ori^ 
gen de la lengua de Efpaña fupone» que 
iueron fus primeros Pobladore$ Tnbal:^ 
y fu Familia ; y adviette , queíigue efti 
jopinion /^rii lifi)ngear a los nñefiros. 
JPero olvidó nueftro Autor 9 que mú^ 
xhos Efpañoles no íiguen al prefente eC* 
ta opinión , perfuadidos de que es con»- 
^ratia á algunos textos de la Sagrada 
.£fcritura) y de que folamente tiene 
4poyo el mas antiguo ^ en un texto de 
J^ofipho ^ equivoco á los Iberos Orieiv 
.tales. , y Occidentales ; y afsi para eftos 
Literatos , no folo no ferá lifonja , fino 
ofenfa. Profigue , pues , que los Grie- 
gos hicieron algunas Poblaciones en 
ks Coilas de Efpaña, de que infiere in»- 
troduxeron fu lengua univerií^ente en 

ella 
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tUa» Pero efta confcqaencia naésféi 
gura y pues Efpaña ha figlos , que tiene 
Prefidios en la África y ím que por efta 
cftando tan vecina le haya comunicado 
fo idioma ; con que fe fatisface a las co<¿ 
lonias de Iberos y Fenices , y demás qué 
refiere. Aunque la coLofnia de Ihrosyqut 
Quefiro Autor dice vino i Efpaña,, 
tiene por contrario a hfirabon , que ai-* 
fegura» con autoridad de DcmocritQ^ ei| 
íalib.i. que los Ibfroí Occidentales pa« 
blaroa en la Afia. 

Continúa con la erudición de vm 
ríos Auoores antiguos , que afirmanj; 
que la lengua^ Efpañola » era tan diftin^ 
ta de la Romana , que no fe podia en^* 
tender fin Interprete. Pero efto mifmc^ 
es contrario al fyftema» que nueftra 
Autor figue , de iér original la Icngoír 
Latina m la Efpañola ; y aunr tambieqt 
prueba y no haver fido general h Grie« 
ga en Eífpaiia ; pues para la inteligencíii 
de efta , no havia de menefter el Sena'^ 
do Interprete alguno. Y examinados los 
teftimonios de los Autores que cita , ei 
de Seneea ]^ect dará entender » que la 
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IttígaiEfpañokt tira la Gani/Arji pot¿ 
que hablando de la Isla de Córcega 
zcgxA Efcritor , dice, pafaran a Ma %m 
EfpaAoUs , y profigue i La qual fe vi 
el ar amenté en la Je me j onza de lateo f* 
tumbres y f arque tienen las Car fas Ía$ 
mifmps tacadas de cabeza ^ que los Can» 
t abras , y éágunas palabras ; de íaerte, 
que parece univocar los Cántabras , y 
Ufpañales en el Idioma» 

Con el motivo d^ knpugnar a alga^ 
doi Autores^ que dice, lun querido ne^ 
gar haver fiiíetado los Romanos coda 
h Cantabria , Interrumpe el difcurfoi 
jr para probar , que los Romanos^con-, 
i|uiftaron enteramente aquella Provin* 
cía ) pone dos tefiimonios de Eufébia 
Ccfarienfe ^ y Sexto Kufa ; pero injuf- 
tamente ; porque eftosdos Autores ha- 
blan de las conquiftas , que hizo Deci-- 
eno Bruta cnEfpa&a,las que es conf- 
tante, que fuerop una pequeña parte de 
GaliciA ; por lo qual en el triunfo , le 
dieron el nombre de Gallego , como 
fonfta de toda la Hiftorla Romana. 
. Para el mlfmo aflunto cit4 á Lucia 



floro y Ifb. 4. capj ult. ( eíU la cita ertáS 
da ^ y fe ha de leer lib. 2* cap^» 17. ) De 
fefte Autor , dice el nueftro , había coii 
mayor expfefsipn , porque defpues de 
liaver efcrito , que ImcuIo , venció álo$ 
Turdulos , y Vacéos ; añade , -que Deci^ 
mo Bruto y Je cjlendid algo maí^v^n* 
€Íendo a los Celtas ,y a los Lujitams , y 
Or todos los Pueblos de Galicia. De cuyas 
palabras faca efta ilación : y es de ad* 
vertir , que la Cantabria y entonces era 
farte de Galicia , fegun el gravifsirm 
iefiimonio de Orojio , E (panol Ilufirifsi^ 
nto. En cuya propoíiclon padece nuef- 
tro Autor dos engaños , uno de Hiftcfr 
ria , y otro de Geographla : El de Híf- 
toria , e$ con agravio de fu ingenui- 
dad , pues pone diminuta la claulula de 
Floro , evidenciandofc con efta entera, 
lo que Bruto conquiíló ; y que no fue 
todo lo reliante de Efpaña , fino parte 
de Galicia , entrando por la Lufitaniay 
hafta llegar a ver el Ocafo. Las pala^'^ 
bra§ de Floro , fon cílas : Décimo Bru^ 
to y conquijló algo mas ( que Luculo ) ¿ 
los Célticos y y Lujitams yyd todos los 
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JNubhs de Galicia , y al Rio del Olvidó 
( el Linaia ) temido por fus foldados ; / 
penetrando vencedor d la Cofia del 
Océano no retiro fus Vanderas , hafia 
que no fin horror , y cierto miedo de Ja- 
mlegioivio al Sol , que cala en los Ma^ 
res ^y que apagaba fu fuego en las aguas. 
Por ellas ultimas palabras fe reconoce, 
que Floro folo afirma , que penetró 
Bru^ , a lo mas , hafta el cabo de F/- 
^¿rTVrrrf-^y aun hafta él no conquifto 
k parte de Galicia , que mira a la Lufi^ 
tania , pues confta de la Hiftóría Ro- 
mana , ^ue años, defpues Julio Cefar 
conqqifto las Islas de Bayona^ que eílán 
vecinas á la dicha Provincia , como es 
notorio. El error geographico , es in- 
ferir que J5r«í4> conquifto enefta oca- 
fion a Afturias,y Cantabria, porque en- 
tonces Cantabria era parte de Galicia: 
k) que quiere pcrfuadir con el teftimo- 
nio de Orofio. Pero es confiante que 
entonces Cantabria era Provincia dif-- 
tinta , y enteramente fuera de la Pro-- 
vincia ¿c Galicia , mediando entré las 
dos , y como t^roviixcia también di- 
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94 DianoJebtZJi0'éaúf 
vctíá j la de AJluriof. Aísi lo 
liaíU d Imperio de Adri0noj elqiial 
dividió a Eipaña en cinco Provincias, 
y a la una ll¿nó de Galicia ^ compre-r 
hendiendo en ella parte de ló qne oy es 
CalliUala Vieja , todo el Reyno de 
León f las Aftiirias ^ y Cantabria , co^ 
mo Ip dexo hiftoriado Plinio^ y con tfkx 
diviíion permaneció Efpaña hafta los 
tiempos de Orqfio , que la defcribió,. 
como era CQ fu tiempo. No obftante»' 
que nueftro Hcritorá la pag# ¡6é paca 
juftiiícar fu propoficion , hablando de 
las guerras de Augufto ^ traduce de efta 
fuerte el texto de Orofio : Los Cantom 
bros f y Afturíanos , qui entornes eram 
p Arte de la Provineia de Galicia ^0'Cm 
Lo qual es engaño f porque el ori- 
ginal de Orojio , dice aísi: Cantahri y ^ 
Ajiures Gallatia Prowntia fortiofunty 
con que nueftro Efcritor en fu traduc-* 
cion , anadio el entonces , y permuto ea 
eran el fon de Orojio ; De fuerte ^ que 
para ajuñar fu penfamiento , de que 
Bruto » por haver conquiflado los Pue-^ 
bies de Galicia , conquifto la Canta* 

|k>ria^ 



Me l^fiMrJbé.m Pf 

^^ j traftórim Ja geographia ^qM «m¿ 
ionces ceoia Eipañá^^ confundic^ftdd los 
¡tiempos de Or4^(? , Aostfa ^yÚitaoi^nBl 

- £n la pag.25jiuai;3.p^ita liueftro ££¿ 
critór a Eufebio Cefsrknfi con -igual 
j^egalidad^puesr dice afirma EiáfiMó^ fué 
fíeyoPoíiipeyofujetá a toáUIberiaJ^C coa 
cfté nombre proprlamente , no^ cooiá 
prehendida toda Efpaña;ni como podU 
;ifiraiar ^o Eufebio^ cjue defpuei iududr* 
da las conquiftas de * OSiaviano dfart 
,Y aísi por Iberia debe entenderfe la 
Celtiberia ', que ^ propiamente feilaoió 
iberia , por el Ebro. • 

Defpües de haver probado , qóe xo4 
!da la Cantabria eftuVo'fujeta al. Intpe^ 
rio JR^omoino ^ boelve al aíTuiito \ en 
que notaremos una , liocra coíaiemla 
¿ipoficion ^ de que no hemos hecha 
obligación de comentar Autor alga4 
Bo, fino de extrañarlos y dar á cosiocet 
ks ventajas de lu eftudio. Procuraron, 
pues , confervar la Cantabria ( di^ 
ce nueftro Autor ) y los J^ueblos vecí*^ 
nos fu lengua , ayudándoles la rude;ía 
f^n que recojcerpn fin eltfeato de las.Nari 

^A.i'jn.Tom.Il. ^ CW-. 
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m marhlk los méritos 
Clones "^cuitáis, 5igai6& al domifilp ié 
tos Romanos y el de los Godos, y iottáá 
Gentes » que ihtroduxeron fus lengaas^ 
fin abolir la Romana , general eii toda 
E^aña» inenoscnlas Comarcas; Sep-« 
lentriónaks. Últimamente vinieron loa 
A&icános y qne hicieron univerfal et& 
Eípana fn lengnage , exceptuando los» 
Lugares vulgarmente üibidos. £n eft0 
eftada los Cántabros , que comunica^; 
laucón los Efpa&oles refugiados en fu« 
País'^y que hablaban la lengua LatiV 
na y iáutique corrompida , aprendieron) 
además délas voces Latinas y quepoá 
stmifmps recibieron de los Rom&nos, 
otras i muchas de los Efpañoles ; acOi» 
modandolas a fus texnunacioaes.> jr aff 
fitniímo comunicaron a eftos otras vo-^ 
ees. fiukyas : Ló quie íe yeen f I cotejo dd 
entr^Mnbas Lenguas »£fpa5ola ,.y Vaf^ 
«fungada; relconpcjendó t;a efiaelqrin 
gen Latino \ como obferyo uuftftro Au-i 
tdr en un FocaMátio- znantifmtOy^ com-: 
piueftoen el año 1 512. qu^ fe^ halla en, 
la BibUotheca ReaU Acerca délo qual»; 
ffocti.» qtteckaa&Q9 ha » coat» uncy^ 
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llbfoEípañol^ ciento y 4i^y ocho tC^.. 
peci€i$ 4c J>)^bidjis : De loqual^y^dc; 
otras cofas infiere , qu^ Je hallan en el k 
¡Vafcuenze poquiísimas voces piirar. 
mei»te Vaíüfpngailas/Bpr.loqual defet 
qjucho un Diccionario: qimpUdo át^j 
;Vgíc|i«iííe ^ para yeri^ar íu pe^fari ] 
Tmnt9* .Q^ft , que no { puede hacerfe ? 
juiáo de 1« antigüedad 4c efie Idiom^ • 
jL^an^ue U jfttxga grande? ,: peronoin-v^ 
cprr^pt?. .*,. Cffp^^o df haver fido U ' 
C^nubria táat^ts veces i^VjEidida ^ y ^^^ 
ri4f>^ 3 coii que recibió la mezcla d^^, 
l4$;.Nado8e$ ¡dlnnipanf^ ^ que refiere ) 
d^JS/raha9ide Jdofia^ á^lAkaddeV^l 
siara., SmJkmUo , y/J),iíucas yObif^^. 
f^di Tul 4 l^r§iigari$ : \ Mmoino ^ dcl> 
Cbriff^cmim^vío delíMbpaficrío dti; 
Sen BMig¡aa Bivionenfr. ^,y ácDón JRor-: 
daigaXim^^z. i afirnia^Dido en fin , que^ 
caliapprá^ machas fujeciones de la Cau^ ] 
t|hría,qa¿ mediaron hafta que fue agrdft 
gada a la. Corona de CajftíUa, De p^flTo^ 
i^ adviert^ ^ í\q haver «enido npticU d# 
0tro libro impreíTo en Vafcuenze , 609^ 



gS': Dui^iédehs^'LiPerdfor 
quie fallo' á hit año de i 572-/^ atéftiguí¿< 
I^n Nicolás AnfOfüo'j qiífe cftábá én M 
lábreriá del Cardenal /¥ií»^(/?tf\8¿fK^ 

í"R€c^bhi*-b!fá*ve¿ ¿1= 4ÍRihtó^^^féa 
ck la LengíriP Efpañok-^i 4io*k*n^'4a^í 
circuiíftantíaij- Vlé^ la íretáípéracioií' dé 'ÍBí/' 
páfea ' dé -fes -: Múiótiictúñéú \ - cblitóíí 
lóft í introducir' la leñgua^fidfw^nd-^l 
pátiéla , al paflón que fe ib** H^é^.bfttSJ( 
doh ks tierras^ , f^ tomái*^ 'a%iin*9 €flJ>tA^ 
criKdiides délt^' lenguas, 'qiié^fe íe¿éfr^^ 
cfetfi para el traeo^; "lo qtte oftece fíiartí^^ 
féftar miiy.|)ar líífttór éh-íú'^ramiúie^i 
B/paíi:)la. Pero ^es dígno'^dé notarf<^,^ 
qué aírcguránd¿>-hiver * conSef Vado ^ld¿^ 
Ghií'iftianos én losLugáfes? feiértcs'de\ 
los Py ríñeos Éí' Liéngna iK(fr4afHf^Éfpii^^ 
ñéh , fe olvide del perfi^mme ^ qu*^ 
pufo en la pág.-8V tratando dé la difihí.^ 
cion de la Lengua Efpañóíáfi, f fé coñ¿-^ 
tradigaaorá , diciendo: Prhmmmir^lf^ 
deháxo di lútúniuBa delSMia-^y an^, 
^fo Varón Juan M AtaYh 4 y defpues = 
debaxo de Oafcí-Ximeñez jqm 'didpliii^ 
frincífíQ dhs Bjtyei de Soíráti^i ifr^^^ 



¡1^ EffA%á. 'Afile i tk 7> 

iimfmnqiitjtando a Aragqn ^ y Navarra^ 

-Ramano^ff atipla i y de- tftú ^ y deis 

• €/iipindad y y' trato de lof Aragomfej ;y 
^laJleJlanos^ s nac^iagrandk ^onJhrmdaBdy 
^et^e una y y otra LxngM¿\Aragm€fa^ 
iy Cafielúna : Auwjih antiguamente ia 
•i Aragonefa feéonfarmaba mucho masjon 
^'hk Valenciana , o por detirh mejor i era 
iLem&fina. MasfíU lengua Lemofina, 
'como dice nueftro Autor ^ vino de IA« 
-mógea, y pafso primero a Cataluñii^ 

donde la hicieron lengua pi^pria ^ que 
á^ Valencia 5 porque la Aragonefa hu- 
yo de conformarfe snas con la Valcfi^ 
ciana > que con la Catalana , que es 

• h, fñifma ? Siendo: , pues » las Lenguas 
"^Caftellana ,y Lemofina de un inífffio 
^origen Latino ,.era précifo notar la i^- 
t^on^e las inflexiones de entfrainbos «to^ 

«los de hablar i fegun la dif^oíiclon del 
kngua^e , qué atababan de deípojárfe^ 
que 'era mas ¿ónvetiknte , que hiftoríar 

;kfetudlcion , que logrd eí Lcmoím, 
no dudándole de fu exiftciítia entre tes 

' iamlí9¡^iiiftrttMo$# ^ ^ v. 
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Jé J>Í4f^dehjíL»m^M9s 

: Lcoidfina, larjCatakna^ U Valcnciafia^ f 

Mallorquiíia. La Caraíaita dice, faafec^ 

bido muchos vocablos de. la Franceíaa k 

, y alepcianatde la Caftellaaa; (quiert 4^ 

jcir de la Ar^gooeüsiycon quien tíeneisas 

trato^y comercioOia MaUorquina^coino 

hija de la Catalana , le haimitadoi ía 

- 'inadre.EQtte lo$ Dialed;os de la Lengua 

\ Cafiellana cuenta i como principales d 

Caflellaoo, y tí Portugués , incluyendo 

en eíle ti G;dleg0;y probando U confort 

mldad. de entrambos Dialeiftos , de que 

Duarte Nuñip ii Lew it&úh al Porta* 

. gues ios mifmos Orígenes» que Aldenr 

' U al Caftellano. . 

Procuifaqdo fatisfacet al defeo que 

fupóne de algunos curiofos de/aber el 

Erincipio, proereffoj.y perfección de 
i Lengua Gaftellana, informa de lo que 
i el M. Amonio NekrH4 tfcribio .en el 
, Prologo de Xu. Arte ,dc la LenguaCaf. 
telUna,en que dice x Qjíttuv&fHíni'^ 
ñez en tUmpo de los Juejces , y BAWÁe 
, CafiiUé.^y, de LeeH ly eémentíjme/^ 
tfir fus purzM en fiet^ idRsyDm 

Aknn 



^fíanfi ei Sabio, por myo mandado fi 
[efcribierm las fitU Partidas , la Gem^ 
¡ral Hijloria , y fu€ron trasladados msi^ 
^ibos libros de Latín , y Arábigo en nuff- 
tra Lengua CafielUna , la qual fi ex^ 
tendió difpues baftA Aragón^ y Navarra^ 
jf de alli d Italia , figuiendo la cofnfafiia 
de los infantes. A lo que añade » qu^ 
|deQ>ues de Antonio Nebrija^íc mejora 
algo efta Lengua en el Rey nado de Car^ 
Jos Quinto 'y y £c perfecciono mnchifsU 
sno en el de PM/p^ Segundo i De fuer- 
Ce 9 que a tanta perfección ya no hay 
.que añadir , fino mayor efplritu , y ar« 
te^y efia diísimulada. Con que los Rey* 
nados de Pbelipe III At Pbelife B^.y át 
Carlos II. k paflaron fin merecer nada^ni 
,fu$ Hiíloriadores , ni fus Poetas, ni fus 
Philofophos MoraleslNo haUaraingra^ 
tos tXfiñor MafanSy que le (Ubícriban* 
Pre|íupueftas l;is yarlas ; Lenguas de 
Efpaña y y que eftas no fon las mifmafi 
^uela^ ^fxth i4(ron ipuchos figles ba, 
pa^a i arve^ig^ar . cjon baíUnte evudí^ 
jdon ios Origeneide la Lengua Caftcr 
Uaaa ^ probando psínero con jobuftiii» 



ff ijfartttae los LiUratof 
íunos argumentos ' la utilidad de 
averiguación , y del eftudio Etymolo*-: 
gico : en cl qtítal propone Autores coü 
varios detííékos ; Ainós •, que efcribicron 
Orígenes de fu Lengua por hacerla in- 
dependente de las demás ; entre los 
qualcs pone á Mai^o Varrony y a Gori^ 
fio Bécano , con jufta razón 5 otros, 
que fabiendo Lenguas , y efcribir ím 
pafsioh j no praétican las reglas Ety- 
mologicas ; entre los quales cuenta í 
Alexio Ventgas ; y de paffo informa de 
i^n exemplár manufcrito de las Etpné^ 
logias- E/pafiolas , atribuido a F. S. que 
nueftro Autor interpreta, ír4»í//ro San^ 
fbez , y que vio en la Real Librería de 
iy, Lorenzo : Otros, que faben los Cano* 
lies Etimológicos, pero abufan de ellos j 
entre los quales refiere i<jil Mtnagio. 
. Efto fupuefto , amonéfia nueftro Au- 
tor , qúcfiendo pretifo faber Varias 
Lenguas i reglas para deducirlas., y te- 
ner difcreción para fu ufó , procureft 
los£tyiíaok)gtftas Efp^áñóles poner ma^ 
yor ¿ftiidío en las Lenguas con efte or- 
igen de Hiayot aplicación : ]L$ h^ina^^ 



' iífe ÉfpaHa. Artie. 11. 7^ . 
Oír abe , Griega , Hebrea , C^/f /Vil , <7<7- 
áif , Púnica , ^ Vizcaína ; pero no to- 
dos los Eruditos aprobarán eftc orden, 
refpeAo de que las voces que fe hallaíi 
en el Árabe , por cxemplo , fon gran 
parte de ellas del Hebreo ; y tcnicnáo 
a efta por madre , puedo engañarme, 
fi no pongo mas eftudio en la Madre, 
que en lá Hija, 

. Siguiendo , pues el methodo pro- 
puefto , comienza por la Latina; que lá 
prueba tan conforme , como fe experi- 
menta en la induftría de muchos Auto- 
res Bfpañoles , que efcribieron varios 
opufculos en Latín , y Efpañol , con 
»nas mifmas voces , como fon : Juan 
4eMena , el Autor del Dialogo de las 
Lenguas ^ el Maiftro Fernán Pérez, de 
Oliva , el Doéfcor Luis González , Don 
Fráncifco de Cabilla , Juan de Guzman^ 
9I Uzt&to Martínez , el Licenciado 
Diego de Aguiar, Sor Juana de laCruz^ 
y otros. Advierte , que fe büfqiien las 
etymologfas en ía fuprema , media , y 
Ínfima Latinidad ; en los GloíTarios/ch 
ios laftrumentosv y en los primeros Li- 
bres 
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bros Efpáñplcs , en que fe ve ccuno «1 
Latin fe iba corrompiendo : Delq <jual 
pone , algunos exemplps. Obf^^rva 1^ 
'corrupción de la Lengua Latina nías vi* 
^(ible j defpues de la entrada de Iqs Ara* 
bes en JEÍpaña ; pero x\o menciona íi 
el Lacin^ que fe hablaba ea tiepnpo de 
la Dominación de Ip^ Romaicos en Ef- 
'paña, era , como el que fe hablaba en 
Romajo fi fe hablaba Latín en las Ciu- 
dades , y en las Aldeas , y Pob.lacio- 
nes rufticas , donde caíi no havia co- 
niercio tal vez con los Cultos de la La^ 
tinidad , que eftorvaíTen laibbredicha 
corrupción , 6 no impidieflen la con* 
fervácion de las voces de las Lenguas 
mas antiguas , que aun oy fe uían » cor 
mo liebre , pata , retama , caj/a4o , ea^ 
lapice. Como quiera que fea , prueba 
fu prbpoíicion con el Indicuh Lunúmh 
fo de Alvaro Cord&oes^xn queateftiguat 
que menofpredados los Libros Sagras 
dos , y lEiterpretes mas cladops fe apli- 
caban los Chriftianos a la letiura >de lo$ 
libros Árabes , y Chaldeos* 

C^an afe^iado eíluyo el hPRSÍíP&í 



di Efpañá. Antkp n. ^ j% 

: Latino 9 con la mezcla del Arábigo , lo 

prueba con unos Fragmentos , que cita 

. de EUfando : Fundando la mayor prue* 

ba en la propria opinión y que reduce 

los vocablos Arábigos de nueftra.Len- 

Jrua a una vigeíima parte , contra Efcá» 
igero y que con mayor acierto dixo uqa 
; quinta parte ; y Martin ZeiUro en {ii 
' Itinerario de Eípaña « y Portugal^ dice: 
^ Es común opinión , que fuera de hs vp^ 
, eablos Qodos , y Griegos , quefi haUofí 
en la Lengua EfpafMa j escalo menos fa 
^uarta parte de efia , Arábiga. Teftifi^ 
eaefio un Librito dado a iuz^ eonefte 
titulo : Vocablos Arábigos y introcUícidoe 
^ en la Lengua Caftcllaña^ ruopiladosen 
, Granada por el $anto Oficio. Leído efte 
ion cuidado , al que fupiere la Lengua 
^ Latina y a Italiana ^ con facilidad podrd 
-entender lo rejlante de la Efpañda. Lo 
qual fe podra demonftrar concluido el 
; Diccionario de la Academia de laLen^ 
. gua Efpañola ., y fus Apéndices ; y auq 
. antes fi importare* 

. Defpues de la Árabe » reconoce por 
;*i» ma? : abundaiwjc 4 M Griega , ipof^ 



^tratido algutttf^ *x'em^las, <5tte térteméf 
' Jit votos Griegas dcccofo^ de Rfelígitíó, 
" Artes-jy .Gicncras,y del ufó tivii^Y aceí- 
''ca de lo qu« tífCfibfe'J/á^nrfi?: «lí el Lik. 

* 3 • del Ori¿^ ¿t h Leng.Cafi. cap', y. qiic 
-fundaron en -'Eípafta los. Griegos mu- 
chas colonias y dice i que no fe atre- 
verá á afirmar •, que todas las Poblado- 

- ncs ,' ni aun la máyór parte dé las que 
-tienen nombres Griegos ,'ayan fida 
vcolonias Griegas* Lo que prueba con 

* iiii teftinjottió de Piafan en Ca Cridas^ 
O Atlaniuo , en que dice , que Sokn^ 
invtftigando el fentldo de los nombres 

' los traduxo á fu lengua > cómo lo ha- 
bían hecho los Efcritórcs; pero no pue- 
de acertarfe ^ qpando tan abfolutameti- 

* te fe difine ; pues a:onqut los Griegos 
puíTerón nombres á muchas eofas* del 

•Orbe conocido en* fu tiempo^ fue a 
•las mas celebres , cómo dice Bjlrah&n^ 
y no es creíble , que á las Poblaciones 
retiradas del comercio las pufieran 
nombres ; y a muchas que el tratólas 
'hacia vifibjés a todas las Naciones , po 
fe los mudaran. Debia también él J^ifer 



<¿-» 



Mayms Y i^iMbs í^ vale de Platón y fe-*» 

g«jr %\ mitmbr en el conocimiento dé'-' 

las Ohómifiétas ; de los/'quales ^icet •' 

No €Oí^f^pi^^*fm 'ctMt4\ que iiqutUóí] 

que impíifieron nombres Á cada urta^dr^ 

lsíCh¿¿Fddes\;^H^^^^ Barba* 

rat \,'fon'fínmQthtfds \ e^o ts Fundado*^ 

res , immHthi^sde hsnomkres , y q'ue^ 

l¿f'añte-^í^^dííiHViéra^ífiJlii<fp^^^ , es'* 

JÍMÍfttri&'il'd^in^e^tof¿áde ftímbres > Y:^ 

fiéi^o jfffti Aíté^poner eí nombre á hn^^ 

C(íía;íeg6n fé jtí¿ga fú ftaturáleza, fe ba-^ 

xh. de díltíítgií^ir i íl el nombre de «ii^'> 

poblatióft éófíyicnt k fií fleaacion , 6 áf ' 

alguna 'ííé^rüs íjualidades <tivilfes , 6 na^-i 

tarafes j'-eókntP és tener feLrtombrepdr^ 

un ííiceflb -, poi? un Héroe ^ |Wír la^ c6f-t 

tumbr^és'tíe^^ííis;: habitadores s por^ la/»' 

cnSiyór abiál^íicia' de' urfi^ planta , 6 { 

pot otilas <Íofá5 /que fon rt<«^ríai& á los * 

Htftoriadbrest ^ Cree : ci/d^á}^' Mayaris^ \ 

que los Griegos fabian Usjiiwiguas dfc / 

Hpafia, fin habitarla , para q\ie conoció» 

da4á Voz ^ como dice BlaPon^ Solon\ ^ 

traduxcratr los nombres Boírbaros da* 

(6fiis dtíícoHQcfi4»$ áüi i4kHiia? I;o« 

i|^as 
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nías que puede aventurar nueftro jttic!<f ( 
es , qpe á los nombres Pheni(;ip$ y o de -. 
otras gentes les dieran la Inflexión Gri^^ 
ga > como lo hickron los Latinos coa. 
losGriegos. 

^ Y en fuppíicion de €!^c Piafan tsm¿ \ 
bieo conñe0a en fu Cratyh ^ * que lojü x 
Griegos tomaron muchos npmbres de i 
Iqs Barbaros , ^peclalipeii^^'^l^ los que \ 
viven baxo de ellos., por lo^.que^receia^^r 
qjiela voz Pyrítz PMy&f^h refpcA^ f 
<le quería uCstéan .lp$ Fi&rji^gf/ C^n cort;^ ^^ 
aliteración y y. no era fiícll acomodarla 4 /. 
la? lengua Griega:^ dexar^fiif^ .^. Eru^^i 
ditifsuno .ií/^/>yí^,, en ppffeísipof de fu.¿ 
p<jnfaaiienta-,¡ha^ que, ^iijffiS^r Afitjt 

^4»4 , nos píQdttzca fuficij^ntcSíexamPTru 
nt $ <¿ dichos nombrcsí y, b*llf que nefe i 
pon4cr a W WttimoS^ teftÍBM>»ÍQS , . qucru 
akg;» en lapiiig4 antecedente de Sen$c4^.r 
y^SmQ&onym > qup no pudiera ha-: i 
verlos enc(^ntradp mas <:onveinie(ites^ > 
(Líos buffjara contra stmijíxnpj puesV 
Smeaa dice en la ConfolaíHknA^ fu ma^ ^ 
^rt H^hiai Qu¿ admiracie» tiQ ficQ^r., 
^m las Cfiédadts Gr^gas ^ inm4iojit,^ 

las 



¡¡tsM^hnes de hs Barbaros 'i El Imgsu^ 
ga.Jk Maced^nU entre los Indios ^ f^ 
Ptrfaf I La Scythia^ y toda aquel ire^ 
abo de ¿entes ^er as ^ e indómitas y ejiiit 
ojfentando las Ciudades de Aeaya ^edi'^ 
fiñdais\en las Riberas dei Ponto.^ Ni la^ 
arsfeUad de un tíj/biérno Perpetuo ^ ni lea 
genios de los hombres pieron^iéjlacsüó^ 
para ¡¡ue trasladaffen fus habitaciones^ 
kaciefáo/efemetantes alhorror.de a^ueí 
CJimam En Afta ¿^ una mnehedunebré^ 
de Atbemenfeu Sól/^mente Mileia , deri¿ 
ramo en diwrfasp^artes unapoblaeion de^ 
Jjstptíd y cinea Ciudades. TodaJa Cojhsx 
4f Italia^ d la fssalbaña el Mar inferior ^^ 
fiie iaGreda Mayar. S.Geroniino^rayiui 
^uejHonej Hebríúc4$ , dice «arísi .: Leamos, 
hs Labros de las antigüedades de Varron^ 
ytde^ :■ Tieinio Capitón ^yal Griego Pble-^, 
ganté> j y asm A los Jemas Jetares ma^ 
Eruditos p y veremos que cdji todas las 
Islas ^ y lasMiberas , y Tierras de todm 
d.Orbe y vecinas al Mar ^ ejidnoeupa^- 
das de habitadores Griegos ., los quales, 
eomo arriba diximos^pojfeyeron todos los 
Lu^ei.MMitimoí ^ d^fde /o/ Montea 

4^4; 
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%r IfüríúdttatlffifaM 
Jbnam ^f Témro , bAjtd el OceanoHfí^ 
Hniícu Estile advectir , que efte el^^i^ 
cía que .pone «ÍM Girammo^ defiledi** 
dios Montes hafta el Occeano BritanU 
€0j€^ toda b Cofta del Mar Mediterrárf 
neo /y. defde la Cilicia ^ y Capadadéí^ 
Provincias de la Afia , hafta Eipa&a^ yv 
^. efta liafta el Mar de irtgtaierra'^ciM^ 
que Qo; eicluye ninguna de las Coftas^ 
de £fpañai^ Imaginarefnos pues y que^ 
los Griegos pufieron nombres ak» Po^ 
biadones dé Efpaña, encerrados eii fus^ 
Gabinetes í Repita en fin ^ que tene^ 
mo9 muchas voces de Origen ^iego^v. 
como lo' demuellran Francifia Sánchez^ 
cXDoSÍ\ Btmardo'Alderet€jV€rgarA\f^ 
en la lengua Portugueía , Aniph, ¿^ 
^cfende y y Duarte Nunez dé Laon ,'lost 
qnaies hicieron Índices ^ las vooesc^ 
Éfpañolas , que fe deducen del Griégo»\ 
Sigúele la lengua Hebrea , que ini 
^oduxo con fu codicia muchas vocei 
en la lengua Efpañola, efpecialmente 
de Religión, El origen de la Fenici* 
fe prueba con las fundaciones de Car-4 
fagiiienfes , y Fenicios , que meni;jt>< 



mtkS^h 9 Epdbon ^ Plinh , Horat, 
do:^^ Tfolybh. De la Céltica confia dci 
iiwrg Sulpim^ y de ^idonjg Apalinar^ 
4iiit fe hablaba en fu tiempo ; pero que; 
^í^ fe hablara en £fpaña / lo infiere d^ 
iiayer.havldo Celtas en la £ípaña clte^ 
rior , y, ultj^rlor» Maá de un Lagar dq 
le.fi fabgn ^ refulta i^na dificultad qua 
colara algi^na reflexión ^y eftudlo com-^ 
ponerla con lo que dUcurre aueftr^ 
Autor de la lengua Céltica , y es decir 
«fte Geographo en fu Libro 4* jí^Ay aU 
gums ^ que dividen la Galia de tresfuer^^ 
tes , en Aquitanos, ,. Belgas ^ y Cehas\ 
pe los quatis hs AqtHtan^s diferintes 
eiertamsnte délos dema^ i no foíámenté 
en la lengua > fino también en los euer4 
^os ^pmmas Jeme jantes ¿ hs ÉJpanoíed 
que a los Galos^ La tazqn de dudar e«^ 
porque nueftro Áutor> dice : No/olo Se^ 
vero Suipicio ^ contemporáneo df San 
Gerónimo \ fino también Sidomo Apoík 
nar , Eferítor del Siglo Quinto afirman'^ 
que en Ju tiempo aun/e hablaba la len^ 
gua Céltica. Tfi eftofucfdia en la Aqui^^ 
t4^a\de creer es y que en algunos par ages 
, Ade ijil.Tom.iL B d^ 



S s Úiaro de lói taferstos 

$hotiemfé. Eftas ükliicaíspalabrásr, tié^ 

sen ttnrolen otra inconveniente qué 

Iklvar » 7 es , que havlendo precedkid^ 

ios Celtas á tos Cartaginenfes ; ccuno 

prevaleció la lengua de aqnellos^^ y no 

kdeefios^ que iue pofterióf, y<><:u- 

p6 la ittayor partfe de £Q)aña ? Julié 

dja^ ¿ohfirmá eftos reparos , pues di-< 

tti LaGali-a ejla t9éa diwdUa entru 

fárí^j : de las quales la una haUtanlos 

SelgMt ^ í/^rahs Aquitancs ^yia tetara 

hs que éhfk lenguaje llaman Celtas , y, 

én M f^ueJiraGahs. • Todos eftos difieren 

entre A én h Lengua , 'en ios Inftitutosi 

j en las Xeyes. Si es licito en fin , con-» 

g&tttfaf en* antigüedad tan obfcura , pu-» 

átieramos difcurrir , que el idioma que 

llaman Céltico , Sidonh , y Severo Sul* 

ptío ^ es el Zemofin , que por el palTa 

que le pemaitio Cataluña , y defpueí 

Aragón , fe íntrodúxov y eftablccíó? 

como lengua univerfar cñ el Rey no de 

Valencia. Él motivo de efta prcfun- 

cion ; hace de las referidas palabras de, 

Bftrabon^qas afirma que el I^nguage de 



)o$ Aquitanó^ ^ '^^i <n^ fembj^uite ú 
Efj^afíolqú^ el de los Galos ^ como aiin' 
d^ el idioma Lemoíin es mas^ femejati-^ 
te di Efpañol j que el Francés* 
'• Proligue t\fi1Í0r Don (jf*tgorio ; éf 
^erofimil ^ qué el afptigUQ knguage Ef^ 
paftol y y el Céltico ^ como tan vecinof 
uno de otro^ fueron df aleaos de otrg, 
lengua ^ la quat me perfuadofue lá P^ 
nica , por la correjho^ncia que tienen 
muchas voces de Montes , Ríos ^ y Ciu^^ 
iades de Efpana , que fon las nombres 
que mas duran , con los de ejia lenguas 
Uo di otra prueba i y efta folo pued0 
hacer veroíimil , que el lenguage £fpa«' 
ñol fea iliale<S:o del Púnico ; pero no 
prueba , que lo fea c\ Céltico i antes 
si es enteramente invcrofimil , b maf 
bien ímpofsible , que el Céltico fe) 
.díaleAo del Púnico. Porque cpnfeíTan.*: 
dó el feñor Mayans , y es ceftimonia^ 
¿Q Efirabon ^ que los Celtas ocuparon 
la £fpaíia primero que los Cartagínen-i 
íes , es abfurdo muy repugnante ^ qúe«^ 
rer hacer á el lenguage de ios primerc» 
^iaiedo de los pofterlores. Hace rela^ 

F 2 cion 



%4 Dtarhfáí loititeratiís 
cloa de algunas voces Célticas , xjtté tiír 
¿ogicron los Latinos ; bis quales no ha^ 
ÍDandoíe en el Vaícuenze ( dice nueftr#. 
Autor ) esfeñai , que efta no fue len»^ 
giia general de Efpaña : reftando aun 
ik dmla , fi las que permanecen eá^ 
d Vafcueuze, eran proprias, 6 dd anci^ 
guo Efpanol , que tenía muchos dla^ 
^dos; y hijos de una mifma lengua, 
pero muy conformes , como fe infierát 
de muchas voces que fe prefentan , en . 
las quales fe obferva una mifma termi- . 
qacion ; y de. paíTo fe celebra juftifsi-^ . 
Qiamente la erudicioti , y eloquencia 
del clarifsimo Don Manuel MartL 

Defpues de la Céltica , fe di lugar 
Uunediato á la Goda , lengua también 
de los Vándalos , fegun Pr acopio ; v 
^unque^ parece que debía anteponerur 
i la Griega , y Hebrea , por la uivef-, 
¿ilidad deia dominación , y haver itj^ 
trodncido los Godos las letras Gothi^^ 
cas , fe le da cfte lugar qu la ferie pro- 
puefta«.Nofe omítela memoria de üa 
prohibición de la letra Gothica , y de 
la iotroduc ion de la Romana , oFran*. 

ce- 



0ÍUf:^ con la qual fe perdieron los Llr 
hto%, Godos ^ y ^QníiguienuQiente fiijji 
vocablos : . wn<^e qaanoQ viho cftt 
JNlcioa y y4 ^Qi^ba conaturalizacla 1^ 
Jci^^ L4tig^ ^ y. (u.cuida4o ÍoIq cr|i 
4e; ja repg,C4clqix ea las Aricas : como 
.^;4<e Aos ¿fpañoles^ defpreeiar fu len^^ 
;gw » qq^ deípucs hizo .ap(ec|lait)le ijt 
.CbriftiAndad I que pruet^tv lo^ »pell^ 
<dQs i y dio. Qc^Aon á recoger los ítm^ 
jftiwtp^ de ífte i4ipma a vajriosi Scuift^. 
.t^í , cjomp Aldtr^U y Plao : Jlfagn0^ 
¡fííWi^ N»n0íi^ d^ l^m^ yitiraainente 
ji^ ..qplíca la vo/ Sápfk y tan fr^qiienóe 
v^n nmeáu £fpa9a. , que eqQodo figni* 
.üqiExpUri^r , 6 Miniftro publico. , J^^ 

^eqivvale 4 Álgu^íí* . :: i 

Peí Vafcuep^e tenemos muchas, v^* 
-^' f. por ei trato de los. Vli^c^no^ e{i 
xl9$ Quillas j pcfo : no to4as l^s qufb 
.prepone Qíb^n^fi, % ^/^ quilos iQp 

Cííplican algp>fts ^QomaG^tédO'y Zj^-. 

ím^c^y^ Etywqiojia íií: 4?*^ íkUx*-: 
.W6nt:d<i ErudiiQ tf 4ar, , ; . 
^ >Bt<^f*ípaífta?, ,la^ I*^nguas Matrices, 
¿fcí?ft«J«i eil»§ ferias dt EtyipplogiaK 
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patito menos ha Sao el Gomercid HB 
la$ lengufiís ^ tanto menos vocablbs'tjei- 
»e una4é otra. El comercio de los Li- 
bros hace prcfenteí los tiempos , y-Lii- 
4g^es ma» tiiftantes para la comumcai-- 
^ion de las vóc«s 5 y lo miftno fe glran^ 
[ea con las návegack)nes.Xa ve<mdad 
le las Nacumes , hace más coníbritiies 
-kslengua^i La introducion de tó& -v^ 
•^los ies corrcfpondicnte al trato. Las 
•í^adóncs dominantes , introdaéett'ÍU 
lengua v y también los advenedizos, 
tas lenmtas menos eruditas , t^mak 
'filas voces de las mas erüdítas-i» ifife-ál 
contrario; Las cofas" fueíen conférvat 
tos nofñbt^es que tienen en los Paífés 
donde fe inventaron , o ie hacen mié jar , 
•por diftántes que eftén. Las Etyiholo- 
■gias , fe batían , uííaS en la lengua pi^- 
pría , y btra» en la eftraña ; y «i tt«ía 
Ibla y y ta^bietv éri tñuchás lenjgüai» 
-Las palabt'as'cohipi^eftas fe fuelen bnf- 
-car-' en diferentes lengua$« Elo^Hgen fie 
algunas palabras , - íf halla en ám dre^ 
- tienes ^e otra lenguaXas Etymolijg^iasy 
iwas Vécete &can pot el conoeinifl^mb 

í de 



I Í9 BfpÉiltéu JMuílL 49 
Hk fas cóías figaificádas i oorps, per lal 
nlifiíiaicoáals V y-por laspalabsas qut 
las^fignt^can ; y otras íqIq por Jas paé' 
labras* De lasvquei^ iacan poriciconor 
cimienib de las cotas ,. (¡^ ^iKUtpli&a 
em la palabra '^^anA?. ; la>jqittLícgtni 
iáivaro Pat&yháb.SanP^P'^ixuiúlíh 
«ano doftifsíaiof» irac (uori^^ <k irnos 
tíert9^9 , qtte»|jia.tíeiifpq huvo c9l 
ijAáemaiiía ^ IcaUa > y Proeiua «:iUs»> 

fió qaerleail<»ipwéeiUr Obodicnoa, v^i* 
9iiiia muy.Uto V F d^fofdfnadamrsaxt 
^>íin* taibarga v«jü«?ria» íer^C9ti(^s.por 
JFrayla de hO^éakái^ Sm^ Jtmcí/í&í 
5iipoí> unos Apói^lss ¿ pero mucfaos da 
jrUos.p9rXus;esrooes.,y onbÜft^fii» fuo* 
ron (Quemados como Heregcs piei:t¡ns¿ 
Kcs\ :por oi:dei| ^Papa rJFiw» XXIL 
£apU^afc;taaihsto/dl otxgsn fio lapala» 
iin (7^1:^ 9 ^^]dc 1^ ^/4i ¿a^e^ , o caí» 
4njno de Sa^fa^ ;^ro.ella(ali&ma po¿ 
4taíi it la^aprpiyacáii^ AisioiUiliK) fe Jíis»' 
4aláa h$ £(yipq}ogias ^ caya^av^rigua»* 
scioa.p^nde de ia Üiftopa ^ ^ramo $4» 
^!^^qMc.€8tf£o.Saa7>/soj0«. pjZWft 
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- Tí De cftós »,: y i feméjáíitcs ípif¡ncípterf¿ 
le pueden iaciralganas cooclliíu)n^tnái^ 
•ftigaoaB , ;que xfcelos vrégl^ pfdMKftAtix, 
|MBttsncoada infcHptibii' , qu^.^khaino^ 
idó^oderir , ya <&.^lfifican las ^teg^s efe 
las;lú»n. io9Vfyx^. que 'CCníotffllan 
las ietlgna^ p<Dt Kiton de vecüi^d , y 
trato. Y aufiqde ft* p*cdc^ decir , que 
todos eftos documentos fuponcn el co- 
nocii»it|ito de la?-Miftorias ^Rimbicn 
refp(%h5ráel Erti^t^ que feft^fcHe ver- 
lado en todas las Lenguas , que le pro- 
( po- 



|N>ncn , que no néceftita ¿^ «{ué ítiM 
regláscl que nojia manlfeftado<€lc$u» 
dio 4e codos los idlofii^ menciofitfdk>9« 
A%era ieria efta refpaeíla ; y afsi ames 

3tte Ikgue h ocafion de proierkla^^pt^ 
remos efcufarla , ü fe quiere tericr pt^ 
feíite , q^ el qae «s verdadérámjíAte 
Erudito fio bufcará Is&^t^jrmologiasiíino 
que las hallará. • 

Boelve á repetir quati conveniente 
es , que los Etymologlftas tengan co^. 
flocimientode muchas Lenguas i f pan 
ra m^jor dirección trillada iina ám^oñ 
de la3 Lenguas Matrices , -i^ ^hj^Q /o- 
fipb Efi^Ugero , y iejlálla ttíix.BÍM^iy 
ia de4m Lengiw dé 4o8 europeo» é^ qik 
fe reduce á quatco ' Matrices r t^y<>- 
res ^ feftakKlas en eftas palobras^-Dfi^üP, 
Thbo^ y GoDr , BoGB 5 qu^i'foin. : L¿ 
Latina^ ^¿0ga,Teut(ñfka{^. Efila^nUik 
De lasiquales fe deducen otras Matrices 
Menores » h hijuelas; Con efta -ttotil 
cia íe introduce otra veza prefci^ibk 
mas prinotpíos para bufcar las* etyfticL 
logias ; poro refpeáto de lo$ íbbredí- 
chos, ü^de poca- coníideracioQ para 

ex- 



»trk^o$ ; y también . paree? , rp$ 
jj^cftro Autor los propone , para , no 
.dtefrai^darnos del conocimlentp ]de íu 
ie^uQ^idad ^ y de algunas noticias a<;er« 
ca 4^: los vocablos de Germania^ dq 
jw¿( arabio un Vocabulario Juan Ui* 
ii^ffi de la Jumiofu , de Salam^wa^ 
¿fi |a Gerigonz4iy de los Quiux ^^Qí 
mendigos de Francia* > 

f : I ^Df^%ues de advertida lia .diftiticioiai. 
i8i W voces d^ Letcas radicales , y fer^ 
;vik9 ¿ paír^ a íenalar unos. Canotiés pa* 
f alíaher Aas tetras » que fe fuelen aña^i 
4\r $)q«dtar , a umdar en el principioii 
4Qrá;Uoi,;p¿n délas dicciones » imitan^ 

W^P' í ^íerveofe^ con cuidado 5 ^r^' 
/l«tL'¿S»nifcí etyoiologias no fori íegitN 
l*5^y^alg^n^yoccJí fe entenderán que; 
|(«^taciuas , y ¿» Griegas , <;Qmo Ba-^ 

tflr>tí:hymologia también Átj/iq^^fy^^- 
fg de,>C4<¿w/4, pMipie cfta vo? Griega, 
Jámente k entiende la Mediciíaa por 
í^iamalít difpoficipn deíodoifl cimpo, 
<iwe f€i^íiQoei una Uuena, y ¿itcta diíj- 



faficioh , perceptible con la yifia , 5^ 
ti cado ; como es , grueíTo y o fla« 
^o ; blando > 6 duro ; de buen ^ q 
mal color : Es una efpecle i^cCa^, 
iocbymia , ^ y en fin con ninguna de to<* 
¿as fus acepciones ha ügaificado ja^: 
más h jaqueca. Ni aventar es de Amsn^, 
tare ^ porque efte verbo fignifíca atairi 
Y aventar es exponer , 6 arrojar al vlen* 
to. NI ampo es de tampron , fino dp 
Lampe y que es efpuosui. Ni Sirop puede 
flífieguraríe , que fea voz Árabe ; por*, 
que aunque. Gerardo Cnmonmfe 4^1^^^ 
que Sir es medicina Indica , ó de U In-^ 
4ia ; efto mas favorece la etymologlai 
que le da Etbio^ que es quaíi Siria-opos^ 
o licor 9 que ufan los Syrios , con Iq^ 
que no fe exprefla ^ que fea voz propri^ 
"del Atabe«Continua tratando de la enu^ 
meraclon de las mutaciones de las Le-- 
tras y á cuyo aííunto ofrece un nuevo 
^yílema de Retborica ^ que contenga to*^ 
4os los demás , y lo que alcanzare de 
propria obfervacion , que creemos fe- 
i:á obra muy ucU para nucftra Pa- 
tria. 

Pií^ 



j(>4 _ Diaria de íps Literatos 

IMfcurre aftlmifmo con ínucKf 

pnntuaJidad , fobre ' lá Sylábácion Ef* 
pañofa , de que trahí muchos cxemi 
píos ; cuyas obfetvac iones, dice nuef*^ 
tro Autor , que fi fe ignoran , fe pierde!' 
1^ invención de riiuchas etymologias, y 
el verdadero , y uniforme modo de cC- 
cribir ; pero nó repara en que Con fif 
orchographia fe desfiguran las voces?' 
Lo que es repugnante á la exquiíita di^ 
lígencia de prefcribir reglas para haUar- 
ctymobgias; pue¿ el quitar la H^yUT 
fOt cxemplo , de las Voces Griegas, no 
es otra cofa , que borrar para íiempre 
de nueftra Lengua el conocimiento del 
origen de nueftras voces efcritas ; y- 
trieneá fcr lo mifmo , i}ue borrarlas 
infcripciohes para averiguar mejor lasf 
antigüedades , en monedas , medallas,' 
ó edificios ; por lo que efperárííos dp 
la ingenuidad de nueftro Autor , que 
afsi por eftos iñconvt • ¡entes , como 
por el refpeélo , que debemos al juicio 
dé tantos Romanos ; y la reverencia^ 
que fe d«ebe á las. Lenguas Madres , á- 
quienes no podremos 1er de otra fuerte 

agrá- 



Ü^adecidos , reflexione fobre efte fcep V 
to , cotí el mifmo dtfapropriq de jaicio: 
cotí <2[tte deftina fus atañes Licerarios^. 
para felo el bien coman» 

Acerca de la fyiabacldo di^e , qoe^ 
ítrhA de obfervar /que la Caftéfla^ia 
tii&muy dtíerectcede la Latina ^f aísL 
muy ocra ^ q^ la qué propnfo k i2r^ 
Aademá ; peto fupuefto , que ofrece 
deiiioaftrar cfta materia en fu Abecé Ef^ 
pañ0l y fnfpenderemos hafta entonces el 
juicio, advirtiendo entre tanto-, que 
no tetiemos lengua prdpria , aunque te^ 
tícfmó^ Idioma para hablar ; y fobre ef- 
te fupuefto , fe fundará la inducción ' 
(kin tanta feguridad ,' como el qub >ía- 
bricá éfn fundo ageno fin transferir fu 
du^ño el defecho/ 

Nota afsimifmo nueftro Autor, que • 
páralas etymologlás , fe han de obí^r-. 
var las finales <ie los vocablos para la 
mutación , que fe hallan mejor en unos 
cafos que otros, y en unas perfonas me- 
jor que én otras 5 en los adjetivois , fe- 
gunlas terminaciones; en los verbos, 
mejor en el infinitivo. Pondcrafc ^tra 

vez 




vottl fbm juicio « y eltudio «^•^Silp 
tticncftet pira acercar en las eoj^i^qlcK 

Sias \ y ^Ues fe iac^rái^ipc ^1 aífiuiCQ^ 
cbemos creer , que fu^ para hjkcerjiii«; 
á .imainal entendida ^onfertiotí áé 
Mmagio ^ qud>d(;cia i que havia dn^: 
quenta anos , que: elkidiaba fu lengua^'^ 
y todayia no la fafeia j pues ^s cyidiM*-»^ 
te > que lo que efte erudítifsifoo Va^u 
ron ignoraba de fu Lengua » lo ignorar^.^ 
ba .toda fu Nación ; y lo que le/efta-: 
ba de^faber , es lo que preciíameiite de-'/ 
bia ceder á la inveftigacion de otros»^ 
Literatos que le fuccedleran ; porque- 
cpn eftaley nacimos, que nos precifa; 
i la imperfeGcion de todas nueAras» 
qbjas , y conocimientos ; de . fu^rte^; 
que quede a nueftros venidérds ^ qae;. 
emnendarilof. 

Difcurre de^ues de e^o fobre 1% 
perfección ^e imperfección de lava^> 
rjedad de Orígenes en las Lenguas , rc-i; 
conociendo un provecho ^ queesmatv*^ 
ti^ner la memoria de las antiguas inva«- 
fioncs de las gentes , &c. Lo que con- 
vence con la pbfer va^ion de BJlfaban^ 

M 



'Ht IBfpm. Arth.ít. pf 
$t 'MoTfQ Agripa^ citado por P¿W^il 
y coa fevldente$ e?ccmplo$ ^ que ponr 
en lfi9 palabras jffrí'/ ^ Miáin^ 5 ^ ¿^r^it 
Ijue aotepuefta^ íignifican población^ 
y Ciudad fundada por Morif^os ( aunt> 
i)ue (ambiea pudiera decir pofleída ) /^ 
la ultima Alemana , Lugar pertrechan 
do. Atribuye también Ja multitud de 
Vocablos de varias lenguas 5. a. Ja Yari&-^ 
jdad de climas » que ha hechp vatiar loír 
Órganos de la vo:; ) y aísi efta i^omo 
ptras obfervacipnes ^ eftán ya mucboflí 
jaños ha aprobadas}pero fon tan obviaS|j 
jque qualquiera Dp^o puede út JnytoW 
jtor de ellas. Con la mifma facilidad 
^vierte ^ que la Lengua £fpañol;i » na 
$% la que nos hace hdta para hablar j^ 
uno la íalta de hiabilidad para habJac 
la que tenemos % por que es abundan*»; 
jcií^ima ^ no porque tenernos y^^% coQ 
que fignificamos muchas coia^ 5 que 
x>tra^ lenguas no tknen vocablos coim 
jque expreíTarlas ^ ni por los Pl^ipna^ 
/ios 'j que todos* juntos en uno $ ferian 
mui pobres : a cuyo aíTunto fe hace lu^ 
^ar al informe del Dicdanario de Ñ^ 
4* de 17 j7. tom. II. p hrH 



S^ft íiiarh ie k¡s Literas 

hrija i y de Ja imprá/sion dt Sdamm^ú^ 
de 1492. que logra la cftimacion , y lu- 
gar que merece en la copiofifsima , y: 
fcleda Librería de nueftro Autor ; jun-S' 
tamente con el de Alfonfo de Palencid^ 
impréfloeii Sevilla en 1490. fe meoí. 
ciona también el de Rodrigo Fernanda 
lU Santa-Ella , que fe haUa en díchi 
Librería. Refierefedc Antonio Nebrija^ 
^ué eíl&ndo poftrado de una eníerme^ 
dad en la cama , fufpiraba dexar impera 
fedo el Arte , y Diccionario , que aU 
^unos ignorantes fé atrevieren á aña^f 
dir , y á cuyo Maeftro trata con poc6 
^coro el Autor del Dialogo 4c ¡as Lénh 
j^as , con demafiadá prefbncion , fe- 
^un el' parecer de nueftro Autor ; pero 
teflexioñáfído bien fM)re tas feñas qu¿ 
410S ha dex!ado el Autor del Dialogth^ 
icretitios', que hafta ahdra ño ha ha^ 
Vldof para efcrlvir de eífta materia ; dS 
?cftudio mas bien fáitdádó , ni juicid 
•mas feguro > ni obfervacion más deif- 
icada' ;'r por lo que podía prefamir lii 
•competencia con Nébri ja •, que efte fue 
-mas feliz en fer primero.Con motivo de 



^s «semoria$,£e dice que el/cHor Ma4 
pkm y reimprimió h Ortbografbia CaJ^ 
tfllatM ác Antonio Nebrija y yafsi eftá 
covsjLoCnGramátthaEfpafiola y, íc zSé-% 
¿ttra fer Obr^s dignifimas de aquel graof 
Maeftro. 

, Explica el fentimiento d^ no podei^ 
decir con certeza , quien &e el Autoi; 
de un Dialogo tan dofto , y diícreto^ 
peco aflegura , que floreció efte ingenio^ 
cti tiempo de Carlos V. due fabia 1;» 
I^engua CafteUana , como el que mejora 
irn m tiempo , y entendía la Griega^ 
y debía añadir iiueftro Autor ., que tam«: 
bien la Hebrea;, y con perfección la La*» 
t^a , y l^ Italiana ; y no efconde Izé 
Ic&as de tener principios de la Arabiw 
ga y y de otras lenguas ; porque en fu 
p^mipo y no bavia tanta ocaíion de bur4 
tai: :, alguna noticia de los Idioma$ 
€>rimtalés, con que aparecer inteligea-í 
(e al vulgo como ^ora , que qualquie-it 
ra fe hace Griego , y Hebreo , trasJa-4 
dando la erudición , defmenuzada ei;^ 
varios Autores críticos^ £ra«n fin honi« 
t^. de Corte, ». y de mucbói juicio ; f 
V G 1^ pog 



T66 Di arto dé toi WeratoH 
por eflb efcribió el Dialogo , tm 
áfe&acion , y con verifimilitud , txA 
i;eptuaKdo el eftár efcondido Aurelio^ 
apuntando lo que oía ; con cuyo motU/ 
vo fe hace lugar á Marcial , y Aufonio¿ 
traducido por Don Thomás Tamaf 04 
y. Ba,]fgaiis ^ qae celebran la ligereza de 
Recibir de los Notarios antiguos : y- 
podía añadir las quexas de. Lop£ de Vi^ 
ga Carpió^ de que le tomaban de me^ 
moria fus Comedias , y las hacían paí^ 
fiír por proprias , a cuyo auflhto refiere 
otros exemplares viftos en £fpaña , de 
que hace memoria en alguno de los' 
Prólogos de fus Con>edlast Con que no 
hay razón para juzgarle inveroíimil'» 
ni cabía' en el lngen40' del Autor éA 
Pialogo 9 que haviendoCe ajuftado coa 
tanto primor á las^ leyes de Dialogizar^ 
Étltafle á lo mas fácil en la obfervaci<Mi j 
¥ fí no imito k Platón^ Ludano, y ottiof 
antiguos y no por efto es reprchen fible|í 
porque hay precepto de fingir con pro^' 
priedad , y verofimilitud , pero no dt 
imitar el modo y b artificio de ka fic« 
don de otm'La Copi^ de efte Diakgi^ 

aife^ 



4iíliégtira nueñro Autor , que es la mlC. 

:¿ui , que tuvo Geromnto Zurita ; y kt 

ocafion de obtenerla el deívelo, y buen 

gufto del fetior Don Blas Najfarre , BL 

jbliothecario Mayor del Rey nueftro Se^ 

•ñor , que la compro con otros inanuü* 

^itos. Buelve á los Diccionarios de 

^hnfa^de Falencia ^yde Nibrija , qu<; 

.4ic^ baver quedado cortos , y que aun 

ilefpues de haver añadido ai de efte, Jor 

fefh Efcaligcro caii dos mil . voces , Ip 

parecía Xer nada , refpefto de la abun* 

llanda de la. Lengua. Efpañola : de Ip 

^ue paífa á mencionar el Te foro ie C^« 

joatrubíos y aplicándole el Adagio Tb^ 

Jpmri carbones , y la critica de Quevedo^ 

,en eftas palabras; También fe babeckp 

Seforo ie la Lengua EJpañola y donde 

4I papel es mas que la razón , Obragrath 

de y y de erudición def aliñada*. Al D/tf;- 

ifionariode la Real Acaiemia EJpañol^ 

le difculpa en íer diminuto , por decir 

que lo es , con una razón , que nunca |a 

^rá del cafo ; peco atribuye la cauía 

,de fer diminuto (.fin ac.OTd¿rfe dg^Jqs 

.{diccionarios á^ Morería de \zAcademis 

04 -^ 



toi Diario de hs l3Heraiof 
'de Francia , y xle la Crufca^ que no pitt 
dieron eícufar el fer añadi4os repcticbs 
veces ) al haver bufcado las voces en ¡o^ 
Libros comurses ^yde ajfuntos limitadoi} 
y encomendar loi vocablos de cada una J¡e 
ios Letras d unofolo , debiendo todos jun- 
tos trabajar en una mifma cofa ; fortpée 
Jino , ie quejirve^ que fean muchos ? S¡ 
efto dixefa algún Eftraugeto , no era 
de eftrañar ; pero que lo diga el feñor 
Mayans , que efcribe en eftá Cor* 
Ú 3 iba á decir ^ que podía ocup^ 
lx)da fu admiración : pero no lo es, 
porque mas cerca tenia efte Libto de 
los Orígenes , teniéndolo entre las mi^ 
nos , y no advirtió las cofas que Uevj^. 
mos notadas con fobrada repugnancia, 
como puede creer el que tuviere juicio 
para conocer , qae para aprovechar 
^nueftro eftudio , no necefsitamos de los 
errores ágenos , ñi fomos hombres tan 
groferos , que queramos fabricar ta 
bafa de la eftatua que pudiéramos pre- 
fumir , pero no la puede merecer un 
mero jornaüfta , dé una materia tan 

abor- 



jp|;iofrpclble i ios hpmbres honrados,co«' 
xnQ ionios defeceos de nucftros proxil 

St fatisÉícc , pues , a lo$ reparos 
jpropueftos con lo que la mifmk Real 
Academia tiene efcrito en la HiftorU 
^de fu Diccionario , que np quilo leer 
.nueftro Autor i y es , que en la pag. 1 2Í 
pum. 5 • afirma , que en fu primer prin- 
iclpío fe fortearon , y repartieron entre 
iiis individuos , ( no las letras como di- 
ce tXfe^or Mayans)Cmo las convinal 
clones de la A^ a cada uno la fuya ; y 
cAq er^ folo para el trabajo. 

Lo mííixjo fe afirma en la pag. ip. n. 
í 5. advirtiendo fue otro el mcthodo de 
ia Academia de Francia , cuyo Diccio- 
nario le tk^bajó folo M. de V^ auge las , y 
,¿efpu€S Af. de Mezeray^y los demás 
Académicos no tenian otro empIeo,que 
.,cl de fer f ifcales , y jueces de lo qué 
cftos dos trabajaban. En la pag. 18. 
num. n. fe advierte, que fe encar- 
gáronlos Académicos de examinar va^ 
rios Autores claficos , facando las au- 
, toridade^ ma$ dianas , que fe entrega^ 

G4 ^^^ 
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iói t>Urío Je hs Llfer^í 
ton a la Secretaria , y defpues fe tcpáfíf 
rieron á quien tocaban. 

£n el eflatuto 8. capé ^ que efik 
^ag, 27. fe jdice , que las obras de cadji 
Académico i fe lean , y examinen en las 
juntas , y fi huviere reparo á cada clau- 
fula , fe vote fobrc ello. No obftantc 
al num. 16. fe aiTegura , que fe bolvi6 
de nuevo al trabajo , y bolvieron á leef 
los trabajo^ dos Académicos, y defpues 
otros dos , con titulo de Revifotes; de 
fuerte , que han fido tvts juntas diftin* 
tas j en las que fe ha examinado cada 
claufula. Efte mifmo methodo obfcr- 
ya oy la Academia , de fuerte , que 
t$ neceffario confieflfe cljiñor Mayaní^ 
que no ha leído efto , para afirmar lo 
contrario. Previene ^ qué feria inuy dd 
cafo para obfervar mejor la extenfion 
de la Lengua imprimir Libros anti- 
guos , y hacer Índices de las voces mas 
, lingulares , imitando á Pedro Nuñez 
'Avendaño,y a Arcóte de Molina: Y afs?- 
inifmo facar a luz la Gaya de Segovia^ 
que es una Selva de coníbnantes Cafte- 
)lanos , atribuida á Von Henríque de 
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¡fr MfpAña. Artks tL lóf 
Viltma , Autor , que fe dice ferio tam^ 
fcien de Otro Libro fobre Virgilio , en 

iblio^ 

Con cfpecialídad fe verá lá gran ex- 
tenfion de nueftra Lengua , dice nueftro 
'Autor , pn faüendo a luz d Diccionario 
de voces Efpafíolas antiguas del feñor 
Don Blas Nafarre , Bíbliothecario Mar 
yor del Rey nueftro Señor , en el qual 
fe vera fu grande , y exc^uifita Lección^ 
lagaz ♦ y acertada Critica ; y el Diccio- 
nario de las Artes y y Ciencias át Anto^ 
nio Bordazar ; y entre tanto , que las 
ocupaciones embarazan el logro de ef- 
tas.jobras , fe debe obfervar la abun- 
dancia de nueftro idioma en la tradi- 
ción efcf ita , y verbal. La cftrañeza de 
efta , dice , qúc obligo a la Academii 
Real y á condenar müchifsinus voces an- 
tíquifsiflias , que fe deben tener por Ef- 
pañola$ ; pero en la prueba de efta acu* 
lacion , que podía dexarla de notar á 
un cuerpo tan iluftre , no hallandofe 
con ra^on para demoftr arla , ni aun pa- 
ta hacer aparente la razón , fe conoee 
c¡[xm lexos efta de convencer fü propo- 



r<Mf JXaríü de bsUifté^s 

icion ;*paesdiíUngue entre voces Antii 

J ruadas j por haver fubrogado otras cti ' 
b lugar , de que pone machos exem* 
píos ; y no Frequenies , -porque no fe 
ofrece ufarlas y por ignorancia de 1q^ 
que hablan y y eícriven ; y pone po|: 
cxemplos : Afirofo , bajura , blanquear 
dura y cadatíera , defmcoílar y ermar^ 
faltofo y garrideza , bardalear , infery 
nar y juradoria , lenguar ^gafedad , mar 
HUar , matura por armadura de ma^ 
nos y mandron y papera , &c. Habrá EC* 
pañol capaz de poder contar las vcccs^ 
que pudieron los Autores , que reputa-^ 
tnospor eloquentes de nueílro Idioma, 
ufar deeftas voces, y puficron otrasf 
Diremos y que fueron Ignorantes d^ 
dilas y porque conocieron , que eran d^ 
mejor ufo las que fe üibrogaron ? No 
hay hombre de alguna cultura y que n9 
conozca las voces defechadas de nueftr^ 
Lengua , y el mejor eftado de ella , fino 
el mejor ufo : y afsi vamos adelante. 

La tradición verbal fe reconoce e^ 
la abundancia incomparable de los Re;- 
francs y como fe infiere de laj^Colecciq- 
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bes de Iñigo López de Mendoza , ¿ú 
Comendador Griego^ Mofen Pedro V a:- 
lies , el DoSior BerUto Arios Montano^ 
Juan de Melo^ BlafcaM Garay.^Juam 
Mollar a ^Jum Sor afán ; y nu.eftro An- 
tox , que dice tener millares de ello^ 
wcogidós para hacer una Philofophi^ 
Ibforal coixipuefia de Refranes i y acéti- 
ca de las coftumbres , que fe confervari 
.en eftos , cita una carta , que dexo ef- 
<rita Hon Juan Lucas Cortes , cuyo 
original le comunico el yj^^r Donjfo^ 
fepb Bermudez , del Confejo del Rey 
jiueñro Señor , y fu Fiijcal en la Real 
Junta de Apofentos ( oy Fifcal de la 
Sala de Señores Alcaides de Corte) 
Mlniftro de gran entereza , dodrina, y 
prudencia , y de exquifitifsimo gufio en 
todo genero de cofas , que merecen 
«precio , a cuyos elo^s fubfcriblmos 
4con igual vcncraciofíTy gufto. 

De Ja abundancia de los refranes fe 
arguye también la de nueftra Lengua, 
capaz por efto de competir con la Ara- 
be , en medio de que fe dice , que tie- 
ne ochenta nombre$ para íigniiicar el 
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téf IHarioii los LiféMhs 
t^eoQ y mil para la efpada , y de eUt 
iuerte una multitud innumerable ^ pero 
iiente mal nueftro Autor, de que fe carr 
gue tanto la memoria , perdiendíD 
tiempo en aprender las palabras , que 
fignifican las cofas ; pero es de efte pa^ 
yecer, porque no le ocurrió , que íi fiío- 
ra muy fcníible efte trabajo y naturálr 
mente fe huvieran defcartado de él lo$ 
Árabes, como nofotros de las palabras, 
que tienen ya fucceffor ; y aun nuet 
tros venideros de las qué ahora hablar 
mos^por haber dado la providencia Da- 
vina a otras la futura : ni creemos que 
puede fuccdcr mayor felicidad á ufi 
Idioma , que tener muchas voces con- 
que explicar las varias circunftancias 
de una mifma cofa fignifícada ; pues de 
cfto pende la mayor, 6 menor proprier 
dad en la exprefsion , como la multitiui 
de fombras de un color en la pintura par 
ra la imitación de las cofas vifibles. . 
Mayor fe advierte efia abundancia 
en la tradición Efcrita , que en la ver- 
bal , por razón de la permanencia , qtie 
hace iminortaks las Lenguas , lo que fe 
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liBrerva en la Lengusí Hebrea ^ confeti 
vaba en los Libros Sagrados : noticia 
que debe aplicarfe acuellas palabras 
que dexamos notadas : Lo tpu yopienfo 
is , &e. De lo qual fe ^defeiende a re- 
conocer la mifina venta)a en otras len- 
guas antiguas , y también en la £fpa«- 
fk>la^ No es efcrupulofo núeftro Autor 
¿n la invención de los vocablos y pues 
en xafo de necefsidad ^ afirma fer licite 
inventarlos ^ con la limitación de to- 
marlos de la lengua propria , por Deri- 
vacion , Compoficion , 6 Analogía,' 
o de las Lenguas Eftratigeras , preíi« 
riendo las Provincias de Efpaña ^ f 
defpues la Latina^ La fuavidad de la 
pronunciación , es otra perfección de 
la Lengua £fpañola , conocida en que 
carece de multitud de confonantes $ y 
tiene otras virtudes. El fer breve lo dif- 
tíngueafsi; refpedto de la Latina , lo 
es mas en los nombres ^ y eo los ver« 
bos mas prolija ; porque á imitación de 
la Griega , tiene en los verbos mas di- 
ferencias de tiempos j; mas eftá equivo^ 
£ado en efto % porqve la Efpanola tiene 

mas 



tr9 T>tarbri9 loi Lltm^ 
mas equivalentes , pero no ^mas. (ttftl| 
tencias de tiempos \ ni fe cUce con ra^ 
zon y imita€ian de la Griega ; porqua 
t(b tiene Aorifios , - que (in el focor ro 
del verbo auxiliat , (ignifícan (lempos 
diferentes ; por cxcínplo Tetypb^ , prc^ 
terito perfedo del verbo Tiptoo , iignir 
,üczyo azoté y cayo tiempo QsParakfi-^ 
menos y 6 adjaceate , efto es fignifica ac-» 
€Íon , que ha poco que pafsp j y Etypfig 
Aorifto pcimeco^figniíica acción pafladá 
d^ azotar , indiferente , que pafso á po^t 
co, ó mucho .tiempo : Btypoif hon^o 
legando > tiene el mifmo modo de íigni^ 
iicar. Imita pues^la Efpañolaá laGrie**; 
ga en las diferencias de tiempos ? No 
hablemos mas de eílo , .que í^ eiicanda^ 
Ij^arán los £ftrangeros de oírnos las 
conjugaciones Griegas. £1 mjímo jul» 
CÍO fe hace de la pureza del decir y da 
que tanto ( dice nueftro Autor ) fe jac<* 
tan ios Francefes ., ,que cónfifte en ha^ 
blar con limpieza y y claridad > y eftá 
ea evitar los equívocos , que afirma fct 
innumerables eñ todas lenguas , contra 
de ios ique creen la nut^ftra 
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§^ abundante ; y califica , por haveiV 
los ufado , de pueriles á Gongora , Que^ 
^€do , y Gracian , que por afe£iar graH 
4opU dé equívocos , llenaron fus Ejiri^ 
^s de fentencias faifas. Últimamente re- 
prehende la invención de Paraldos de 
ki5 Lcngdzí éciP^oubours pbrque quiv 
fo preferir la Francefa i la Efpañola , y 
Italiana , haciendo ( dice el feñor Bí- 
bliothecario ) un cotejó muy indigno de 
4m hotáhte de juicio como el era ; pero 
no hemots de llamar indigno , lo que 
«o íe dei^ueftre ferio , y ha podido de- 
-fñoftrarfe en efta Obra , en que venia 
tnuy del cafo , fupuefto que del aflunto 
ide los Origines fea licito tranfcender al 
%ftado prefente de la Lengua Efpañola'í 
•prcfencando los exem piares , que efte 
•tcfpetaWe Varón fe propufo , y opp* 
'líiendole otros de nueftro Idioma. 

Sígueíe una Oración en que fe exhor^ 
W afegnir la verdadera idea de la elo- 
*qiienclá , efcrita etl el mlfmo eftilo que 
-notamos al principio del Extrado , en 
'<jue fe debía hablar con alguna exaéli-» 
^d j pero quien ápc^bará » defpoes de 
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jcenfurar- ú ufo de los i:on<:cptos vy f^ 
labras magnifícaos eftraiijgeras , y pp^ 
ticas , efte cpiphonema. O torpetta M 
la ramn humana 1 hafta donde Ihgéál, 
Pues es notorio , que efta exdbunacíoo 
puede aplicarfe a todos los vicios ^ nai»! 
rurales , civiles , políticos , y literatos, 
ice. Quien fabe la vehemencia quci^ 
je debe al apoftrophe , no eftr jioará eflap 
modo de apoftroplmr defalcníadoí 
Píus que hacéis /efhres , quQ no fegm$ 
aquellas venerables pipsdas ^ 0'c. Notíi 
los .vicios , y malas coftumbte$ d^ 
nueftros Efcritores Efpañoles, y propONr 
ne muchos para la íiíiitaciondc la ¿lo* 
quencia en varias cUfes f¿ pero por 
quanto la opinión rey^a mucho íicerc» 
del eftilo de nueftros Patricios ^.4^^^ 
tornos el examen al ^ue no eftuviefle lí*' 
gado con la ley déla imparcialidad c<3í- 
mo hofotros > y aunque parece qup 6» 
efte Extradp y nps hemos reyeíüdo al 
rgan tanto de faccionarios , Im fidp í«e-i 
cifo folament^ parecerlo v parque de* 
>iamo$ probar el jmcio qtic hicimos de 
efte Libro 5 esáfaber , cju? hayiendote 



/tfbril^ con celeridad ^ fe defraudaba 
^tiueftro Autor de facis&cier á muchos 
.jorgiicnentos y y reparos de los Criti* 
. ticos., cargando iobre si todo lo que 

de Erudito , o Dodrinal , no eftaba en 

fa, lugar f con el carader , orden , e 
.inteligencia que fe puede efperar de fu 
Juicio , y eñudio ; por lo que no ha 
. iido nucftro animo convencer cofa al- 
. guna j fino veriñcar nuefiro juicio, prf« 
. venir lá reíkxion del que quííiere efcri-^ 
. bir de antigüedades de Efpaña, y cui^- 
. ^lir con n^eftra obligación , qv^c cs 
Jníonnar la opinipa ^ y re/u(aj lo que 
.ciertamente concebifi)os como error: 
'en/ee de ^ qu^ creemos ,. que fi el /c- 
^Mor May^em^ no biiviera c^uido el anua 

de comunicarnos in^preflbs eftos M$* 
.nufi^ritos y hirviera efperado que el 
^empo fazonáoa ellos origeoes , v f^ 
/|ierat^*C9n la exa<$itud y que lograremos. 

en todas las densas Qbras ^ que iaiier«a 
:át fu prudente y- y erudita mano» • 

£1 primero de los £fcri&o$ antiguos^ 
. que en el Totn. t. piiblicaDoa Grc' 
. gorio May^ans , $%;fl;(pe inticul^i PU^ 
rxDÍiij^c .1737 f ICim. IL H/ Ib-i 



' r f 4 tiiarlo Í0 lo$XiÍerat&s 
/logo de las Lenguas , y ocupa d¿(3ela 
*pag, I. hafta la 178. Es Obraeicñta 

con fummó juicio , y > erudición ift> 

* vulgar • Se ignora el nombre de fu Au- 
' tor , que parece floreció en el reynado 
' de Carlos V. como dexamos dicho. 

Los Interlocutores fon í^¿itó//,.'que és 
-el Héroe ^ y Maeftro , Tbrr^^i, Cá- 

- valleros Carelianos ; Mamo , y C^- 
-riolana , Cavallcros Italianos. Se fupo- 
-ne efcrito , en una de las muchas Quin- 
' tas , que hermosean el deliciofo tcrrc- 

* no de la Ciudad de Ñapóles. El mod- 
Vo le da el Autor , diciendo pag. 4. 
que en aquel tiempo en Italia , afsi en^ 

* tre Damas , coma etitre Cabañeros , fe 

* ttnia pot gentileza ^ y galantería ifaber 
' hablar Caftellano, ' • 

Defde la - pagina ÍTeptima ^ fü* 

pucfto que la Lengua- Caftellana es tati 

^elcgahCe como la Tofcana , advierta, 

. era entonces menos íalcU dar reglas eti 

una ,-que en otra ,. por no hayer ha- 

' Vido Efcritores Eípañoles •, que con la 

- debida jpiírcza <fn el eftiio , iluílraflen, 
' y €9¿iquecíe(rcn ha Lengua Efpafiola. 



lie E/paHá. Artic. TT. 1 15 
j^orquc Antonio de Nebtija , corno 
Andaluz , j no Caftellano , e/cribió f» 
Vocabulario con tan poco cuidado , que 
parece baverh efcrito for burla ; fi y4 
no fue , que hombres embidiofos j por 
afrentar el Autor , han gafado el LL* 
), bro.Paes dexando aparte la Ottogra#* 
^y phia,cn la qual muchas veces peca en 
,y la declaración que hace de los voca* 
V) blos Caftellanos : en los Latinos , £e 
-,y engaña cantas veces, que fois forzado 
yj á creer una de dos cofas ; ó que no 
'^, entendía la verdadera (ignificaclon 
'„ del Latin,y efta dice,es la que yo me- 
-^^y nos creo ; 6 que no alcanzat^a la del 
^, Caftellano;y efta podría fcr,porque el 
-,, era Andaluz, adonde la lengua no efta 
•^, muy pifta» Y afei hallareis , que por 
^, Aldeano^ dice vicinusipóv brio en cof^ 
»,, tumbreSytnorofitasi^ot cecear ^y ceceo/o ^ 
„ balbutircy y balbus: por lozaM , la/ci^ 
,^ vus: por maberir ^ deligere : por mozo 
yy para mandados , amanuenjis : por mo^ 
;,, tCyó motete y tpigrammai 1^01 padrino 
'„ de boda , Paraninpbus : por ración de 
„ Palaeioifportula^ ^oxfabiiordc hjiíh 

Ha yo 
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^y yofohmante^ Idiota: por Villano ^d^ 
y^ tellanus ; y por rejalgar , aconitufn.X 
^, ^ün ay otra coi a , dñade; , porque, ñq 
„ cttoy bien con Nebri)A en áqael Vov 
„ cabalarlo , y es efta: que parece, que 
,, no tuvo intento a pon r todos les vor 
yy cablog Efpañoles , como fuera ra¿oh' 
^y que hiciera , íino folamentc aqueüos^ 
^,, páralos quales hallaba vocablos La^ 
jy tinos, ó Griegos, que los declaraíren, 

Efta cenfura hace nueftro Anony- 
mo del Vocabulario de Nebrija , y á 
la pag. id. divide eldifcurfo en ochó 
partes. En la primera , trata del origen 
de la Lengua CafteUana. En la fegiin;* 
da , de fu Grammatíca. En la tercera, 
de la Orthographia. En la quárta , de 
las Sylabas. En la quinta , de los Vo- 
ciiblos. En la fcxta , del Eftilo, En la 
feptima , de los Libros. En la oítavaV 
Y ultima , fobre la mayor conformi- 
dad con la Latiaa ^ entre las Lengua^ 
Tofcana , y Caftellana. . ^ 

En quanto a el origen difcurre cite 
£fcritor,quc la lengua que hablaron Jos 
í^fpañoiei I antes que los Rpmuuós cnl' 



^dé Efpa1la.Arm. tr:^ iiy 
traifen en £fp aña , fue por la mayor , f 
mas principal parte la Griega, Lo p^ue-^ 
ba con dos razonas ; la primera , que 
Joa Griegos fueron los que platicaron^ 
Hiasen Elpaña , afsl con armas y como 
con contrataciones. Y es cierto , que 
cftas dos cofas hacen alterar , y aüit 
mudar las Lenguas. La fegiínda , es 
por la. multitud de los vocablos Cafte- 
llanos , que íe derivan del Griego; 
pues omitidos^ los que ha tomado de U 
Sagrada Efcritnra , como fon v efsan^ 
dakeuiry atcfarar , Evangelio , Apofioí^ 
y los que fon como anexos á cfto^, afsi 
como Cementerio , Mátiyroh^o , ^ 
ios. de. medicina , como^íbn C\ipe\ 

ÍarjóxífmoSj efinnra ^gargarifirícs^ tiene 
i Lengua Caftellána otros itiuchos át 
U Griega. Eílos ío\\ Apeldar ^ ^or ite;>; 
mtalaiia , por enfermedad \ cillero , por 
W Jugar donde ponen el harina:^ ^¡rntasia^ 
"^r: prefumpcio^; gazafatón , por eo/a 
sma£di£ba ; th ^rmam , cara , caratu^ 
JUyCddiray por ^lla \ trevedes ^ chimen 
mÁykrafa , yakrafar , áthrazo , qut 
*j^iesc:4ecir ¡3ieriw>\.azaníar^ 'friaffa^ 7»o^ 



^ I*; Dhtñúiths iJfiratii 
%p , iwf j ,caH4dáí y barrio , Cifne ,/S&» 
gado , ^rtefa , tramar , truhán , 9^4if< 
¿/•^ ., ceMmin , glotony trageny y tragar^ 
pantuf.os , pandero , ^. panfarronj Eit 
Jas maneras de decir , ay la mifnm íck 
me janza entrojas Lenguas Griega , «y» 
Cafte\lana , lo que comprueba el Ano^ 
pymo con tres exemplare^ de Lucianos 
. Pero á la p^g* 23. dice no niegan 
que la Lengua Vizcaína es en Efpjiña^ 
ítiin más ai^cigiia que la; Griega. Y pro^ 
^guiendQ ^oa la Hiíloria del origen dd 
h Lexigua , dice entcb en Efpaña ^£« 
pues ía, LatJQa 9 que fe mezclo con la 
Grieiga. y y duró hafta la jentrada de los 
Godos* t los quales la corrompieron 
con la Cuya. Efte ufo permaneciórhaíhi 
que el Rey Don Rodrigo perdió á.»EC. 
paiu,. Quya^Epochafeoala nujcftroEfv 
critor en>l año de 7 1:9. que conlaenv 
trada de los Arabia ^ fe empezó a ha^ 
blar la Lengua Arábiga en Efpaña ,7 
no ba podido, defterrarfc , porque «a 
los Pueblos que dcfpues conquiftaroa 
l95Cacholkos,.quedaron mucho*, ote- 
ros y que ^onferyaÉon fu ¿diocaa y J 



aíftl no pudo menos que mezclarfe mu-, 
cha de ella con el Efpañol. . 

En la pag» 27, advierte ; hay qua- ^ 
tíQ Lenguas en E^aña , ademas de la. 
CafteUana , que fon \ la Catalana , la, 

Xaícnciana, lá portugucía, y Vizcaina-o 
1 Catalana , profigue , era antigua-, 
mente Lemofina , y ha tomado mucho ; 
del Latin , y alguna parte del Francés, 
Caftellano , e Italiano. La Valenciana, * 
fs tan conforme a la Catalana , que 
cí que entiende If una , - entiende cáfi- 
la otra ; porque la principal diferen-^ 
cía coníifte en la pronunciación , que fe. 
aUega mas al Caftellano. La Porcugue-, 
fo tiene mas del Caftellano, que ningfi-: 
9a de las otras ^ y fu principaídif»rcn*: 
cja , eftá en la pronunciación , y orto-. 
e;raphía. La Vizcaína , tiene muchosT 
vocablos Latinos , que no fe conocen, 
fácilmente , afsi porque los han añadi-t 
do., como por la manera conque Iq$i 
pnoni^nciáUi^ ... . ^ 

Enlapag.jj» paflael Anonymoi 
1^^ Cegunda\ paftc de fu Difcurfo , quej 
ti la Grama^cft Efpañola^, ; . y cnfeña* 

H4 que 
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fzQ. DUro dé los tiUtMét 
jquc cfta tiene como la Griega fu$^il!lLf¿í^ 
culos, elyh^ lo y los y y las, para los Noh^ 
mlnativosí del ^y dcla, para los GcnU 
tivos , y Ablativos ; a añadida á- lois? 
artículos en los Dativos, y Acufativos^'. 
Gon la Lengua Hebrea es conforme la 
GafteHana en no variar los cafos , y afsl 
tienen una terminación en todo el fin*> 
guiar , y otra en el plural , como btienOy^ 
y buenos. Como también fe parecen crr^ 
poner en muchos vocablos el acento ert 
íá ultimas y tn ufar muchas veces eLnu-l 
mero fingulár por el plural i y afsi dices^^ 
Mucha naranja^ paffa , ó higo, por nitu 
ehaf naranjas j pajfas , o higos ^ Con \¿ 
Latina fe conforma la Caftcllana ttí, 
muchas maneras de decir ,. como en -cí 
A. B. C\ aunque añade tres letras, qucí- 
no tiene el Latin jjota.y ¿edilla ,y ñ^ 
con una tilde; Da tres reglas parala^, 
Gr ammatica : La primera, que fe adcn-i 
da ai origen. Lafegunda , /q(ue fcdé á 
ca da nombre fu proprio atticulo. Li 
íe rccra , que fe ponga el ^acepto en h 
íilaba , que le 'toca ; yí explica ];i$ trcf 
cd n varios, ^ ckemplos. En |a "párg. 4^ 

-I ' ~ 5M:uá>t 
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Wtúet¿z el Arte de U Grammatíca CaP 
tellana / que efcribib Antonio de Nebñ^ 
ja , y dice de el :. En ejlo podéis vir 
€omo fia recibido , y como era Provea 
€bofo y quefegun entiendo , no fueinh-^ 
frejfo mas de ema vez. 

La tercera parte del Difcurfo es \z 
ortographia , de la quál trata defde la 
pag. 47* y da varias reglas ; corriglen* 
do en algoAas partes^ á Nebrija. 

La qiurta parte es de las fylabasi. 
áque da principio en" la'pag, 6%. v 
explica quando , y por que añad¿ ^ o 
quita la Lengua Caáellana , á las vó^-- 
ees algunas lylabas , b' letras , ' ítías , 6 
menos , que las de lu origen. 

La quinta parte es de los vocaMos; 
y^empieza dtfde la pag.p5.y defde lapj, 
hace un Catalogo de Vatlas voces any 
jtlguas Caftcllanas cQii lu .explicación ^ j 

corr^íjpofidiencta^noderAa » que ' 
es* el figuiente. | 
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j^Mp . Diaria de los titeni^$s 

rOZ ANTIGUA. . • . STGmflCADÜ. ' 
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Acucia. •••.••••••• diligencia* 

Al ....-# cítra coGk * 

Aflaz •.,»••'• r ••• • barto. » 

Adufe • , • • ^ paodero/ . 

^bat^da ; • • . abaíla. 

AyüíTo , - . abaja. 

Ambos ambas. ...... entrambos , entrambas ' 

Aya .^ , . . • tenga. . \ 

Arrífcar •,. • • • aventurat;' > 

Abi^ i •.«..«•.. ^ .; . ccce. 
Artero. .......,'... voz antlquáda¿ 

Xlevc. . .. ^ .•<..... . ttalcion. 

Atépder. • • . • • w . • k« efperar» * 

Buelto, . • b • turbio. 

Barajar. . ... 1 ..'*... contender* 

C ^^j c • 

fl^aiietff • *..••:•;«.•• i pdftrat). ■': ¡^ 

Zaguero. • . ••'...<..••. .lo ikijrnKvi^ - . . r 

Cobijar. ......... ^ cubrir, , . . f 

Cohoflder. . . • . • » w . .* corromper* "^ * 

Haz. \\''.\*\ czfz* ' ' ' • , / 

CoxniAOo ^ *.* V •. .,. ^ *;. jprimokecniaoc^ : j . 
Cayta\ .....,*..... fatiga.^ , 
Cocho cocido. 

Catar • • . w bulcar* ^ 

Cadira. • .^ • ^. • • • •;% irMa. ^ " th 
Coílribar ••• I ••*••« • trabajar. 






D 
t>acfco • •••••«••'•• acoftumbnulo. 

Purmlente .« • • • el que duerme muchcu 

Dende v* •••••••••• <ie ay. 

SOBKE ESTA VOZ ACUERDA VNAS COPLAS 

que p94e enlas,pag. loj^^ i^B./ iis» 

que fon efiaí0 

la Dama, que no mata , ni prende 

tírala dende. 

Hj^ de fer tan i la mano» 

tan blanda , y tan alhagueña 

b Dama defde .pequeña, 

que fepa cazar temprano^ 

y íi fu tiempo lozano 

zahareña lo defpende 

tírala dende, . . 
La Dama boqujceiradaf 

forda- , y muda ,. no j;¿ quíi . . 

no se para que fe fue 

entre las otras criada. 
, La necia > déíamprada» 

qae nada no da > m vcndc^ 

tírala dende. . 
La Dama , que dama fuere 

de las de d^r , y tornar^ 

foUmente con. mirar 

ka de matar do quificre: 
^ ; tnat«ir > v moftrar que mucre> 

y íi delxo nada entiende». 

aírala ¿ende». ... 



r^4 Diarh de los LHerahs 

Dcícjuc . . . • • quando. 

Duelo úti^a,, 

Eni^aóo . .V ...... . ••Ingenio* • • • - 1 

rr*(íif . » .^ . ,...». . • . bvantar. • • • 

Embozado « • embarazado* • - • 

Engorrar . w . tardar. 

¿Acontar .*....••... partir 
Era. •• <, ... . .' año. 

F 
Falla. .=''.. ....... .. falta. ^ 

Tallecer faltar. 

Rucia.. . v' ...,.'. J, i confianza. 

I.G ^ 

Gañimc cuchillón 

Ctínicfar. . ^•. < guardar. 

Garrido 4 . . gallardo. / 

Garzón \ . . . » Áianccbor 

GaMiida perdida. 

Guiía ....,..».!.. finagc, 

A güila • .tr • • . • • . • . á'inancra. '< 



Hcl!::ado. «..••. • ; ; . )K>tnbre de ^¿os dientet. 
Henchir' ..;:;..*.'»*. w'- Iten.in * • 

Hucítc Exerclto. ^ 

Hcir.encí». ...... '• . T r anfia. 

Hinc-ftia ...,...*,. vc»tana. ' 
Hito. ..,..,,,••. ; . «npfjortuno. ' 

Y. 
Yaco . .*..'........ cftár fepultafo* 

Vnojos. . .,.♦.. . .. 4 . ^' fodillas. ' 

Yaiicar * • . r^ cooienr ' 



• _ * * ' 

di EJhana; Arth. lié -j 2 j 

Linar . . ; cortar. 

Lcd3 alegre. . . '. 

Lobregura. • • ., trÜ^cza. 

Loar. ,..•«•• 4 ... • alahar* 
M 

Maguer aun; 

MIíTar . • • • • decir MIíHu 

Membrar .••••••••• acordar. 

Mlngrana • granada. 

Onicciílo. cncmiílad. 

HomecÍAdo. . . i homici darlo. 

Popar • dcf}>i'cciar. 

Pajar • • • íliblr. 

Peí u ar f preguntar. 

Platel . . - • . • plato. 

Pofar .••....• a&ntar. 

I^oyal . • • ü • • • • va2|ca!. 

Pujes higa. 

Quirotro • • • . • cotal. 

^audo recio. 

Hiende. • • • • • renta. 

Kae;^ « ••..•• fácil. 

Sandio • • • loco* 

So • dcba::o. 

Soez. ..••..« • vil. . 

$a^e cruel, 

Sofaz. ;.*,.-.«.. ^ .. . placer. 

Sayón « verdugo. 

Sufo. arriba. * 

Vegada vez. 

Y^o « • * ^ * • * cblliimbre. , £n 



• \ 
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£n la pag. ii^:]. explica elufocte 
algunos vocablos JincopaÜos , como 
fon do , por donde ; hi , por hijo ; guar*' 
te , por guárdate ; cas y por cafa ; ^, 
por ¿(p^ ; y ¿;z , por dicené Dcfdc la 
pag. 1 1 5. traca de los vocablos equi^ 
vacos , qac tient la Lengua Caftella- 
na : Llama equívocos , a los que t¡e« 
nen dos , ó mas acepciones ; como cor* 
rer , que pn fu proprla íignificacion es 
lo que el Latino eurrere , y además tie- 
ne otra , pues decimos , fe corre uno, 
quando burlándole , fe enoja. Para cu- 
ya prueba trae éftos feftivps verfos, 
que un Cavallcro hizo a otro , que 
(iendo el flaco , cavalgaba en- uq ca- 
vallo flaco, y era hómbrie , que le pefa* 
baque burlaíTen con el. 

Vueftro rocin , bien murado^ 
por compás , y por nivel, 
os es tan pintiparado 
en lo flaco , y defcarnado,. . . 
que el es vos , y vos fois el; 
mas una cofa os focorre * 
en que no le parecí^lís, . . . ' 
que él de flaco no corrc^ . , 
y vos de flaco os corréis.. £a 



' ie BjpíMaí Artk. 11. . 1 27 
Efi la pagina i^o. pondera 
'la abundancia de u Lengua Caitellaná; 
•y para fu prueba % hace Catalogo de 
♦varias voces Efpaiiolas , para iasqua- 
íes no. tiene correfpondientcs la Lati- 
na , que fon eftas : Aventurar , tfca^ 
. rsmuzaf^ , ef campar , madrugar , 4cu* 
<bitlar , amagar , grangear , acauda- 
4ar , üi/ j/^ir , trafnocbar , efquilmo , /w- 
'/^no , axuar^ peonada y requiebro , ¿^/l 
'aguadero , retozar , zaherir , maherir^ 
"trafagar , amanecer , jomada , ¿^y^r- 
trf/fro , carcelero , temprano , mefonero^ 
foftrimeria , deshenbadamiento , ¿efma^ 
yo , albricias , engolfar , efcuderear^ 
amontecer , fazonar , alcahuetar. 

En la pag. 1 40. paflfa á tratar del 
-eftilo , que acerca del hablar , y efcrí- 
bir debe obfcrvarfc en la Lengua Caf- 
«llana i .que es la fexta parte del Dií- 
curfo , y- cnfenk fe debe efcribir como 
ie habla , fin afe&acion , y acomodado 
^1 affunto. PreyiéfiC' t$ vicio demu- 
-chojs ufar con fuperfluidad d¿lá vok 
.que , repetidas veces ; cómo también 
'4f. QS4Rd(> <íl' aíjácHÍq fí jüí\f* al ver- 
<. • bo. 



ho g fe ha de polTponer i el , como hií^ 
;HarloJ , tr Oírlos , y no loí hablar , ¡oJ 
traer , &c. que en el Acufativo no fo 
.omita la partícula a antes del articules 
y afsi debe deciiífe : El varón prudente 
.ama a la jufiicia ; y no ama la jujliciaé 
.Qye fe debe evitar ja uníoi^ de voces^ 
.de la qual refultc equivoco el fentido; 
.y afsi debe declrfe, es bien, y no bien en 
es^^erdad , y no verdad es. Que muchas 
veces en la Lengua Careliana dos ne-* 
gaciones niegan mas; y afsi debe decirr* 
ié , no diga ninguno i y no y no diga al^ 
guno ; porque en efta prppriedad fé 
dlftlngue la Lengua CafteUana de 1^ 
Latina , y fe fcmeja a la Hebrea , y; 
Griega y en las quaies las dos negación 
.nes añaden mas fuerza á la negación* 
.Que no fe debe poner el verbo ai fin 4e 
i^ claufula , guando de fuyp; nq tp 
C|ie;y afsi no hade declrfe: Sifmpff 
Men te quife ; fino , fiemfre te quife 
hien. Concluye , que la perfección deA 
«ftilo Caftellano confifte , en que fe 
explique íCl cpncepto con las .menos 
j)alabras i que íepudicje^ yjwitjyj^ 
" w da 



^' fe^n conloaaute$ ^ o aljEpiuacés^ 

^ PaiTa d^fpue^ i lo$ Libros ^ ^ue e^ 

|a /epaiXMr^aFtc de eñe Diícurfo j y; 

jfidrde la pagé 147. hace ^icicade va« 

tio^ Libros Cali^llanos« De Juandk 

jfdena , en fu$ Trecientas » dico , |iieT¿ 

üfi elogio en quanco á la dodrina ,ya3m 

jp eííilo ; peco no en quanro al decli: 

fojx próprledad ; ni quanco ;d uíar prow 

^rios,y natoraies vocablos , porqug 

fe defcuídb en elía parte muchq ^ v 

^queriendo moílrarie do^o^efíifribló tat| 

j^fcuro f que no es entendido « y pufy 

j^ertos vocablos ; unos, que por g/coScr 

[fos fe debiap defechar ; y ocfps , qup 

jíor muy Latinos^ no fp dexw eíJtea« 

iderátodos^ ' . 

. De la^ coplas de amores del Catt^ 

jtfonero Gemraí > dice le contratan j y; 

j€Ípecialmente , que tienen buen ejftyip 

ias de GarchSancbep . dé . S^da^oic ^Isí^ 

4¿lBacbHkr déla torrs , y las 4e Gi^*, 

^^r^ ; aunque eílaS tengan, mejor feo- 

jtfdo , que eftilo s. y las del Marques de 

4fiorgA : y que fon mejores las ú.tDon 

Jfor^e Manrique. /Ptoügixc^ qacjuande 

•i ^. 1737^ tómJI.; I i4 



"I j ó t>Urh de lot Literatos ^ 

la Encina efcribio mticho , y aí$i tiéné 
ele todo : lo mcjbr es íz Farfa dr 
Plücíáo y y VíSloriano. El eftilo , qtie 
tknc Tofres Navarro , en fu Propaia^ 
Ata y aunque tío guarda en las Cornea- 
días el decbto de las perfonas , es bue* 
po , y muy Uaho , mayormfehte en Ia$ 
Comedias de Calathita , y Aquilonar 
Alábá ótrá Cohíi^dia fin Hombre de Ab;> 
tor , cujro titulo es : fileno , y ZonPm 
bardo. 

Pondera la tradúcion de Boecio dt 
tofpjoíationy dedicada 'al Cóhde de Urci- 
fia. Y b. del Eñchiridioh de Eraffn&^ 
(Jiic hizo él Arcediano de Ü/rór. Y preí- 
Viene ,'haviá J^á enfií tiempo muchos 
Libros . traducidos al Idioma CañeUieL 
"fto del Latino. 

- \ En quáhtó a los LibtóS de Cavallé- 
*Hás , ¿nfeña , que los mejores fon lot 
^qtiatro Libros ide Amadis de Gatíla % f^ 
Mefpues los átPilmeriny y Primaleott^ 
\ De MolTen, Diego de ludiera ', én fu 
Wftoria de Ef^añay dice, zs granhSfUf'- 
\ fa y porque por fer ami^o de íiablar, 
. en lo que efcrivc , J)óne muchas cofa* 



bofos luera (le propoíitp , y padierg: 
paí£at fin elU$ : ccMno t:ambica le Uaoui 
parabolano i porque catre algnoa$ vct^ 
«bules mezcla tanus colas , qae nunc^ 
liicron , y las qaiere vender por averL» 
¿nadas $ que hace dudar 4^ las otras: 
como decir , que la Puente de Segovja 
£le hecha por Hiípan y fobrino de Her^ 
cttles , (iendo hecha por los Homanps,' 
como confta por algunas letras , qu0 
aun «1 día de oy (tice fe ven: y tambieni 
tque los de Coruña , mirando fu efpeJQ 
de la Torre , veían venir la Armada de 
\ós Almonídes ; y porque venia enra- 
mada , creyeiuk>que fuefle Isla nueva- 
mente defcubierta , no fe apercibieron 
para defenderfe , y afsi fueron torna^ 
dos. 

Del Libro , intitulado CeUJUnay 
«tice , le contenta mucho el ingenio del 
Atitor , que le comet>z6 , y no tanto et 
Üei que le acabo : y hace juicio de los 
«los Libros : Queftion de Amor^ y BjHh 
de Amaré 

La ultijAa parte del Difcurfo ,^s 
^e la mayor conforfttidad<on la Len^ 
* • . la €ftíx^ 
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gui Larin^ ; y advierte , que U V^n\ 
goa Tofcana , tiene muchos mas voca>^ 
blos enteros Latinos , que la CalielU'^ 
aa ; peto que la Caftellana tiene oum 
cfaos mas vocablos corEOinpidos,que hk 
Toícana ; y lo piueba. con alguEio% 
exemplos. . ; ; 

Defdcla pag,.i7f. de cfte tomo» 
copia cifeñar Mayans ,.la compilación- 
de Reíranes , que «Icri^ Iñigo Loffíi 
. de Mtndoza , ' á mego del Rey Doa 
Juan j que fe cree fon los primeros im* 
prcQba , no Iblamente eo Lengua Caí^ 
tellana , lino también en las demás vul* 
cares de ' Europa , pot £uya razón tae-t 
;en fingutar aprecio. 
£p la pag. 3 1 1,. dá,priocipio el Ori. 
) , y aplicaeion del Btfran Caftellano^ 
trale por la Manga ^ y facaío por el 
bezon; 6 metedloppr labocaman^^ 
ftlirfeosha por el cabej£on;fu Aut(H;Z7» 
m lMcasCort¿i,del ,G>nfejo del SeúoC' 
m Carlos U.en el Real de Caftüla. E» 
única obra , que fe goza imprelTa de 
: Eminente Varonvy :auBque br^ejet 
go .iDaiU'iK.) que demucfira la.pr^^ 
fun- 



Ht E/paña. ártk.IIx j¡í 
fátíJoL Erudición de fu univerfal Eñor 
4k> y y aplicación á las Letras* Enfcñ^ 
que efta acción de entrar por la Manga^ 
y facar por el Cabezón , era cerenionu 
¿e la adopción antiguamente «pradica^ 
áa en Efpaiia ; y lo prueba con Mó- 
tales lib. ij^cap. i6. Mariana En fia 
ISfiopis Latina libé 8. cap. p. Beutcr 
lii. 7. Zurita , en los índices LatinQS^ 
0ío 1 03 4¿ Prueba fu antigüedad, dc'f. 
Ác el tiempo Mithtco , con autoridad 
¿X. Dioioro SictíJo., en la Bibliotbeca^ 
fib. 4* . cap. 40. Lo mifino obferya 
praétiearoa los Athenienfes; con tcfti- 
inonio de Efiquio Milcíio , c¡x (11 Le- 
ocico , verbo Dcuterapotmos» Y de los 
francefes en la media edad, por ai^- 
^oridad del Abad Guiberto , lib. i . G(/- 
tí)rHm Dei per Francos. Y de Carlos du 
Frefue en la dijfert^ion z zá la Hijtoría 
de San Luis. Re y de Francia yC^t efcribió 
elfenor deJoinqilh\ en donde fe contie- 
nen exemplarcs de otras Naciones. 

ProCgue dcfde la pag. 22^. con ?1 
Compendio de yarjos vocablos , Qa^ 
d9s ^ y Arábigos , introducidos en nuef- 
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9^4 Híoríú de tos LBefotés 
tro Romance ; y que noto la <lífígeit# 
cia del Do£iar Don Birnardo Aldere^m 
*e , y del Racionero Prancifeo Lofetí 
Tamarid. I 

Continua en la pag. a 7 2 . y íiguien* 
tes 9 con el VocabulariQ de Germanis^ 
-compvttño pot^uan Hidalgo ; y^oDcku* 
yé efta Colección con ti £xtraáo de sL 
gunas cofof notables del Arte de Trobaf^^ 
llamada antiguamente la Gaya Cienda^ 
que compKáo Don Enrique de ViilenA. 
De Todas eftas antiguas obras de^ 
be ^1 publico la unión újeñor Mayanss^ 
y por ellas la noticia del honor , valí* 
miento , y aprecio, que ya en.figlos tan 
antiguos tuvieron las buenas Letras «ti 
Efpaña ; pues eftos tratados fon mudos 
teftimonios ^ que comprueban con cvl, 
dencia el conocimiento , la erudi- * 
clon, y el eftüdio de noeftros i 
antiguos Efpa«- 
ñoles. 



^^^ líf^* ^*^ 

*^^ *** *♦* 
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ARTICULO III. 

füCt% SONORAS EVANGÉLICAS , SPS 

/alen a ktx. en Sermones de varios affunfot , con-» 

voeando en la Militante Jgltfia a fus Obreros 

'Apofiolieos , para que fe fienten i la Mtfa de Im 

^Mduria fransfi¿uradil i que eftd diffueftafo^ 

f§ que reglaren > corrió Myfiicas Aves , lo qu^ 

oculta debaxo de las Letras del Abecedario Evan^ 

gelico y y publicara en cinco tomos \fu Atttor lel 

'K* P. Fr* J^f^p^ ^ la Affumpcion , Predicador^ 

£x* Difinidor de la Previncis de San Pablo 

Jifoñol , di Francifcos Defcalxjos , en Caflilla la 

Vieja* Imprejfas e^t^ Salamanca , en la hn» 

frentade la Santa Crux. año de 

ij^é, en quarto , tiene 351. 

fag» fin losprin» 

cipíos. 

I ¡7 Xplica eftc Orador en el Prologa 
^ ía razón de llamar Mefa transji^ 
jurada a ^fta Colección de Sermones, 
fundándola en aquella coftumbre de la 
fuperfticiofa Antigüedad , que para ex- 
plorar los fuceflbs venideros ponían 
f-anps de trigo , y debaxo de ellos la« 
etraa del Abecedario ; y fegun las 
Letras , que dexaban defcubi¿rtas las 

14 - Avtí¿> 



Tj? úiaríó áé tos Literátóf ^ 
Aves 9 al tomar los granos y afsi 
toaban fu pronofiico , ó ¿^eró'; pert» 
luieftro Autor les muda a los Ctado^ 
fes Evangélicos , el orden de efta Mefa 
Transfigurador , poniendo primero las 
Letras , y debaxo el grano. Los Sep- 
inones , que fe contienen en efte Tomo 

Í>rimero , fon veinte y dos ; y los que 
e contendrán en todos cinco» fon dos- 
cientos , colocados fus a0untos por d 
6rden del Abecedario , que fe pone eo 
kfte primer tpmo con tanta univeffali^ 
dad para predicar de las Fieftas del 
Año ^ que aón no fe omite la clrcunf- 
táñela , de quando hay Retablo dora** 
do ^ pues aísi fe nota en el índice en la 
|)alabra OrOé 

Parece fer efte el fruto de toda fü 
edad ; pues en el Sermón tercero de 
San Juan Bautifia , dice , expreíTando 
con numíldad exemplar fus fuerzas can- 
fadas en efte miniílcrio \ Señores , yd 
feyno canas ; y haviendo llegado a vie-^ 
JO y perdi el entendimiento , y la mema-^ 
ría de lo poco que fahia. 'Por ejfb me ef- 
""Use ya ae predicar ejle Sermón ; y dd^ 



lit ^fpfiHa. Artíc. ttt. Tif 
SnjM k darás 9 que ba de fer. Afsifaí» 
érd tito. Pero fe defempeño cou la it* 
Kcidad , Qtie luego fe dirá en el juicid 
de fu eftilo. Su Patria fegun declara^ 
^n efte miftno Sermón , es , Zamora^ 
dónde lograron oírle , afsi la preiénte^ 
-conro otras muchas Oraciones conte- 
nidas en efte tom. I. Afsi por los Ser^ 
mones de los cinco tomos , como por 
el gran crédito que tiene en CaftUla^ 
fe reconoce fu eftudio , ingenio > j 
doftrina ; 7 quando eftos teftimonios 
no fufragaíTen fus grandes méritos^ 
pudieran eftabkcer íu reputación las 
obras iiguientes , que ofrece al prinr 
cipio de efte tomo , en efta forma: 

Un tomo , que al prefente no puede 
íalir a luz , y fera el Phenix , quando 
llegue la ocaíiofl* 

,, Opufcula varia in laudem, & ho- 
'j, norcm B. Mariar Virginis : titulo de 
„ la Portería : tám Sacra? Paginx, 
^, quám SanAorum Patrum , necnoa 
„ rerum notabilíum , atque exemplo- 
^, rum ; ad ornatum concionum , pro 
9, oportunitate Eccleíiaftes in hunc mo- 
^y qum db^ofita» Ser^ 
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» j* iS>íarÍ0 de lorZJieratp 

S^mfníp4irA el ultimo di a de la Ñ0VPM4 

» Cpncordantiat Saeta Pagina 

^ id A^&orlutes Sandorum Patrum. 

9, Regula>& modus fcieodi ad ufum 
^ Saoac Paginae , & Audarítauun. . 

^, Ccntuin > & vigmtí tres Auftorí- 
^^ isices Sandorum Patxum , declaman* 
^, (es hono^^i ^ la^idem , & gÍQuan), 
j, B. Mtfi^ Vitgmis:txtülQ de ^.Po&' 

l^otabilia quxdam ad ejus laodem» 

,. QO^edagí exempia mirabilia , fub 
^titulo Porta , á B. Virginepatrata. 

s) ^ucidacio Salucationis Angelicac^ 
^<lim trecetitis » & qttat;uordecini au-¿ 
„ Aoritatibus Apoftolorum , Saudo- 
ji, rum Patrum , Dodorum Ecclefia?, 
^, i)eciK)n venccabilium Authqruín. . 

,, Canticum Salve Regma , orna- 
^y tum centium , & .íexaglnta quatuor 
5, aui^oritatlbus , .Apoftolorum , Pa- 
^^ trum , jDodorum ^ & venerabilium 
^,Autborum, 

,5 Opulculum B. Mariae VirginiS 
^, fub illa verba a Chrlfto Dominp,pro- 
^, lata Jn,Caná Galileas : ^fulier\ quid 

mi-' 
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^¥Hibi , & tibi ? £t ílU in QcwoMáf 
^, liar e^ce Filifü iuusn 

,) Expoikio In verba Vite & Par 
^, tris noftriFrancifci, 

Defengaños y y iivifos á los PreUr 
idos indignos ^ quctquanto ol>raa,foi| 
jrigores en palabras , y obras ^ y coiv 
tra los .ambiciofos de Prelacias. ^ 

£1 eftilo de nueftro Autor es Uanc^ 
|>uto» (acil, claro, iigual, proprio , con« 
cifo , y nada figurado : pues proponer^ 
dificultar , y aplicar , que fon los co« 
muñes afeaos de las prueba^ de fus dif^ 
jturfos , tienen la extenfion preciía para 
•daríe á entender , finvalerfe de la que 
xoniiente la eloquenci^ para adornar^ 
y perfuadir. Es breve hafta en la quan* 
•tidad de los Sermones ; y mas aprecia 
Jble en efta brevedad , por lá conve* 
niencta que fe figue al Oyente , al Pre- 
tlicador , y al que ha de fervirfc de la 
íerailla , y redes preftadas , pues no fin 
mucho peligro fe encarga la memoria 
de penfamientos ágenos. Se conocerá 
mejor el eftilo de cfte DoAo Orador 
en la reprehenfion ^ ó por mejor declr^ 



tJ|» marh detoi Uf€rat9$ ' 
Ucfcripcion de ios vicios de otros Ora^ 
dores ; pues debemos creer , que Var 
ron tan ReUgiofo ^ y verfado en la 
Oratoria Sagrada y no ha de incurrir 
en lo que una vez reconoce , conio de- 
ft&vK>(Oé Dice afsi en el Sermón d^ 
IhT^ingp de la Sexagefsima^ fobre aquel 
lugar del Afocalyp. 1 4. virf. z. Voocté 
quám audívi ^ Kfc. 

,, Efta voz es la Divina palabra , y 
:^) aunque en todos los Predicadores es 
^y una , en unos es clara como el agua; 
„ porque fin ofender el Auditorio , re-^- 
*,, prebéndenlos vicios, ydefengañan 
ly á todos. &i otros üiena como true* 
^y no ; porque aísi cpmo quando efte 
„ fe oye , atemoriza , horroriza , y et 
panta : aísi es en algunos Predicado- 
res la palabra , y voz Divina. Tod» 
quanto fe ks oye eí> Infierno, Demo-^ 
,, nios , Condenados , y con efta voz 
,,fe atemorizan los Aiulitorjos. En- 
„ otros la palabra Divina , fuenacomo 
„ Cy thara bien templada, que íblo de- 
5, ley ta el oido. Los términos muy li- 
yy mados > Uis aQcíones ,<|ue digan con - 

las 



9» 

t 



II 



I^Us pabbras , Ips dlfcurfos |]u4nc€)S^ 
,^ 6 lacónicas , y unas voces can poca 
„ inceligibles , que es precifo traer de^ 
,9 baxo del brazo un Vocabulario d^ 
„ Lenguas ^ para poder entendo? las 
,^ palabras :^ y los que fe precian da 
^, Críticos y quanto menos encienden 
,^ las voces , y difcuríbs , dan fu ccn- 
,, íiii^a, muy ¿ttisfechos , de que no liaa 
,3. oído mejor Sermón en fu vida. Yo 
,^ no tc^i^go de fer de eftos Predicado*» 
,^ re^ ^ ni de aqueSos que efpantan los 
9, Auditorios* Seré cbro como el agua, 
^, de fuerte que codos entiendan mi 
^9 doftrlna , fin que alguno, con mis. 
3,, claridades íe pueda dar por ofendió 

do* 

La erudición de i^iieftro Autor » íi 
es tomada de bis copunes fuentes j fuj 
aplicación es con algijiaa ttiayor pro«. 
priedad , que Vulgarmente fe abferv^ 
en nueftro$ Oradores Efpañole^. Las 
letras profanas las aprovecha Qop ^^^^ 
deracion , las cita con algún' dmliño; 
y tan religiofamente las propone , co-*^ 
mo újtecplara algún daño en la dét^nr 

' ' * ^ cloh 
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141 . ' Diario de los LUerfy} 
ciotí de proferirlas , o hlftoriarlas. La# 
ideas de los difcurfos ,' por la mayor 

S arce fon moderadas , y probadas con 
áftante proprledad , y foüdcz ; y nueÉ* 
tro Orador difcurr^ eon tal arter , que 
cirios términos de tá Paradoja füelp: 
llevar de rdK>20 lá fianza. ^ 

£n los Dsfcurfos Motaks j áuntjue 
ño fe' halla toda aquella vehemencia que 
ñecefsitan la facilidad de nuefttas tn-^ 
dinaciones , y la obftinacion de mief^ 
tras coftambres ; no dexan déitaerecer^K 
h particularidad con que las nota , 1» 
íinceridad con que \ks dcftríbc , la pro-r 
priedad de los argumentos con qiie W 
fépfchendc^ íín permitir lugar aíguno ¿c 
la ponderación , ni. a la$ vanas futüe* 
ías, ni ahorrar la íal que las da la com- 
jílaceíicia , que fc^ obferva en efte frag-' 
ñíento del Sermón de la Dominica de 
iexagepima. 

' „ Veréis a unos , dice , deíéofos de 
¿, honran , qué larga mano tienen para 
„ fembrar. Llegan las Navidades , y 
*, pata entonces todo es juntar perdis 
;, ees , Conejos , Pojlos , Capones, 



^ Caxas ^ j Perniks, Donde v&á é^ 
9, cargareis flota ? Ala cfízM. Mai;^ 
y, ques > d¿l Duque ^ del Ga^inch^ 
9, del AeUuDor , del Procuraáor , ji^ 
Vy del'fifisaVano. Para^ qué ? Para IbUci^ 
r^v^át d GMxegimienco i para que V; 
,, mantengati en la Admii^fitaeion, pa^ 
> j ra qUé hagan en el ^ a en fus deudos 
,y la prefencacioA del Curato , de I» 
,, Capellanía 1 6 Beneficie t para teuee 
yj g^ato al Juez , pata la Setteoda) 
\y para que fe v¿a fu Plqrto en pailanda 
y, el punto : y para due a el ^ y á xo^ 
y^ dos lo¿ lleve el Diatío* F^ro fcgpon 
'^, mos , qué cofecha tíetie de tanto co^ 
,3 mo lú femUrado ? Di cahuj^mm 
ta^€orruptionem. Coík' ninguna» Por- 
que el Marqués , y el Puqne: luego 
lo olvidan , y* folo quando lo comen 
5» fe acuerdan. £1 Garnacha dice , que 
^, mas que en Pollos quifiera el regalo 
9, tu Í>uena moneda '¡, ,y Le deffiretla. 
9^ £1 Rdaitór , mitnttas lo acKfte, le da 
„ buenas efperanzas« ^ Procurador, 
^, como folo lo ^ ie fu perfona , le 
,^ dice que lo eilima. £1 £fcrivano co- 
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144 tfiariií Úe lóstirtrm^ 
fi ge c^ prefente ^ y dice a iu capocét 



p^r ixiM ^i ia prenda. Qi^e ^ole^iía 
9, es efta ? De corrupdoii \ De em'nf 
„ ^ mct^ corruptioimn^ Nada fe lo* 
» gra , perdipie el prefente ^ la femeaii! 
9, cera fe hizo a colla de dinero , y cp.if 
„ do fe lo llevó el Demonio. 

Creemos debe coiocaríela eftlmar^ 
clovk derfios Sermones , fuera de la ciar 
fe de los vulgares ; y en coníideracioii 
de que en los demás átomos puede ha^?* 
ver aciertos , que merezcan mas alto 
concepto , que el que hemps exprefla^» 
doj fe deberá todo \o dticbo encen^^' 
der de lo contemdo en efte tomof. 
fiendo todos reco^iendables para 1^ 

utilidad publica i . y coníiguientei^. 
< mente parala^complacencia < , 

Rueftcar . 



• fí^^ *** *** *^*^ 
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ARTICULO IV. 

tKsirrorioifÉS hispahm practico^ 

TfáeúfJC^ümnuatstdt. Autbon D. Antpnio é 

X^rru (T Veiafco » Salmantino frúfeJ[ore. EC 

to es: Inftítmfloneí Efpañolas Tbeortoh'pfaBicas, 

¿ome4tadas» Su AuUf Don Antonio de Torres/ 

t^i^co , Ptofeffor de Salamanca» Imfreffas em 

: Madrid , ^n la Implanta de los Htttderotd$ 

Joian García Infanxjon, año 1735» 

tn^uarto mayor y /574* 

faginas* 

EN efta Obrí ideo fu Autor i^fmár 
unas Inftituciones , que fueflen 
^tompendio , y abreviación ¿si derecha 
^amun , y proprio de eftos Reynos; de 
foerce , que en ella fe tocan los princU 
pios del Derecho Civil de los Ronuuosi 
y al mifmo tiempo fe advierte la con- 
cordancia , ó diverddad que tiene con 
las Leyes I y pradica de £i'paña« Por la 
qual fu Aucor \ Uama a eftas Inftitucio- 
nes Efpdiolas. £1 método es el mif* 
ino , que el Emperador Juftiniano ob* 
fervp para las luyas; y afsi propone 
l^uellro Autor el textp mUmo de Jufti- 



lé^ Islario' délos LiterafQB 
niano , y le añade lo peculiar del dere-^ 
cho de £fpaña, entrctexíendo efte en el 
original de Juftiniano. Y fiendo el 
£n para inftruir a nueftrós Regnícolas 
en las Leyes , y Jurifprudencia particu- 
lar de Efpaña y no podemos dexar de 
notar , que afsí el texto , como el co* 
mentó , le haya puefto nueAro Autor ei) 
Idioma Latino ; pues parece fe feguiría 
mas común provecho á la Nación, fi eí^ 
tuviera expreflado en Caftellano. Él coi*. 
mentó es ala letra el mifmo de Arnol- 
do Vinio , folo en algunas partes ie 
;iñade lo pre.cifo para notar la corref- 
pondiencia, ó diíonancia , que nueílr^ 
Leyes , y coílumbres tienen con el de^ 
recho común. A todos es notoria la utL 
^dad> que ha producido en las Univer- 
fídades el Comento de Vinio 5 y fiendo 
con el unx) mifmo el de nueílro Autor^ 
matizado con las flores de nueílros dere- . 
chos , no es dudable la utilidad de efta 
obra , en cuyo efti^dio adquirirán los 
que eftudian , mezclados con los rudi-: 
cuentos del derecho común ^ los del pro- 
prio, y íinguiar de la Nación . 



^ BfpíáU; Artic. V% w^^ 

í ' ' ' f 

^ ARTICULO y. 

SEKMOfiBS FAMILIARES ,COMPUESnS. 
fpr San Francifco de Sales , Obtfpo^f Fnnctpe 
de Ginebra > traducidos del Idioma Francés al 
Efpañol , por Don Fiorian de Anifon , dot 
hmos 9 en quarto* Impreffos en Madrid ,pQr Ang9 
. tonto Marín ^ año de 17^4. El pritntro^ 
. tiene 43 $ . pag. y el fegundo 5 1 5 ^ 

finhs principios. 

Ssi por la introducción a la vjj^ 
devota, como por fus Sermones^ 
^ lernas obras cfcritas , e3bien cono- 
cido el £fpu'icu de San Francüco df Sa- 
les '9 y aunque el efedo , que í^^ logra- 
J;>a en la predicación , que íalia n^t I09 
labios de efte admirable Orador , no fe 
puede lograr tan copiofo , y eficaz en 
^us Efcritos y Qn embargo el qu^ fe ef- 
pera en eftos , con un eililo claro, Uano, 
»y natural , fe podra confeguir con igual 
/elicidad en la traducción de nueltro 
Antor , que con fingular propriedad, y 
fidelidad nos comunica en nueílro Idio« 
iHia eftos S^runones. La verfion es lite- 




*9- *^ 



$úta lo, posible 9 6 que no repugna Ü 
^ jloc Dlatedos de entrambas Lenguas ; f 
aunque - algún efcrupuloio pudiera no^ 
.6irlt una ^ u otra palabra^ que no altera 
^1 iencido fubftancialmentc^como en tU 
tas , que ie hallan en la Dominica j« de 
Adviento i Ilfait Us mefmes fonitioM, 
dans la frifon , qüi il fiUJoit dam k dt^. 
fert^ que traduce : Funciomsi y pudieñ| 
decir mas bien la mifma vida , 6 edttrcü 
cios: y las que fe Jeen en iql Serm. 1 2«pa« 
ia eí Domingo de Ramos , en tltom.t^ 
p.íiy^qac (oa borrica; y borriquitOyqúc ^ 
mas cuícamente fe pudieran decir , j$u 
fñenta, y jumentillo\ pero claramente fe 
' y69<^e fon eftos reparos demafiadamen* 
íé efcrupulolos ; por lo que cpníidéra* 
táós ella traducción poruña délas mas 
cxaAas , que han faiido a la luz publica 
en nueftro ligio. Se obferva invertido el 
Orden de los Sermones , refpedo de h^ 
Serie propuefta en el originai>pero nue& 
tro tradu¿tor parece,quc íolo tuvo el fio 
de feparar los Sermones Pánegyricos^de 
los Morales en dlftintos tomos i loquee 
rno puede eílorvarnos ti eAorle tíív^f 

\; * agfa- 



Igradecidos , deque noscomaniqui 
doArina tan exemplar , y lalodable. , 

ARTICULO VI, 

TtROCJNtO PKACTt(:o MEDICO^HlMlCa. 

CaUnico» ireve metboda 4t cufmt hs Enftrmdi, 
'for ración tUs indicacicneuSn Amíüt ^ eÍDoáor 

fafqual Franc'fco Vtrrey , / Mange^ del Cléuifm 
,9ro de la Vnivtrfidad de Valencia , y Qfoduafú 

tn ella \ Qptifitor a las Cathedrat de Clru¿¡0^ 
'ybeorica , r frifna^ia \ dos veces H las Doifoi^i^ 

les del Santo HeJ^ital* Real ,/ General de dicha 
í Ciudad \y Caipedraiicu de Extraordinaria^ Mt^ 

dico Titular , que ha fido , entre otras ^del^ 
: yítlat de Qhelva , en el Re/no de falencia ^y de 
\ la Mota del Cuervo ^ en el de Ca/Hlla \y ultima^ 
'imente Medico aprehado por el Reai'^ tr&tho^ÁUm 
; éic^o^ En Valencia \ Ferjofeph GsiHi^y, 
]fU»4 de Cálatrava » íAo Z7}7* 
9» tonif en quarto^ con 

402» ft^m 

Es nn breve refiímen de toda ja 
Medicina praftica , en que la bre* 
vedad no impkie. la. enfeáanza , y me« 
-tqdo 9 que deb,é pradicarfc para ftp« 
^corter á la na'tvr^leiá eri las dolencias» 
cúeía afligen. '& Autor trata de k>$ 
-' / : • ^ Kl ' afeen 



'^J6 Diar/o de Tos LÍteratot ^ 

^'tfeétosí, í^uc padecen las tres cavlaáctéf¿ 
y divide fu Obra en cinco Libros : Bi 
d primero ( que contiene doce Capiw- 
los ) explica los afe&os internos de \x 
cabeza , como fon , la Apoplegia, Per- 
lefia , el Letargo , Cátalepfi ^ o Cáto- 
do , vulgarmente llamado, Uueirme Vi^- 

-U ^.cl Coma Vigll , 6 efpecie de mo- 
dorra , el Frenesí , la Manía , la Me- 
lancolía , enfermedad, o delirio melaii- 
¿oüco i el Vértigo , 6 Vaido , la Epi- 

^lepíia, 6 Alferecía , la Convulfion , y el 
Catharro. ; ^ 

En el Libro fegundo , que tiene fek 

» Capitulps , tr^ta de las eofermedadis 
ipternas del Pecha , que fon, la Tó» , y 
Ronquera , el Afma , el Doler Pleu- 
rítido , vulgarmente llamado Dolor de 
Coftado , del Empyema , 6 Apoftema 
en la cavidad del pecho , ,del H^iium- 

* tifís , que efe echar fángfe p.dr la b)o^, 

* de la Pthifis'., 6 Calentura edíca^ ^ 

En el Libro tercero , que tient; oVí- 
' ¿e Capitulo5^ , expon t los afeAos del 

* Eftoínagó , y de los inteftinos ,*:com[b 
•^ TAiti , la' que fe llama Colera Morbo , Ja 

Car- 



^Czxó^ii , 6 dolar de £ftoinago , d 
Singulto » 6 Hipo , el Dolor Cólico^ 
el dolor , llamado íleo y 6 Milere , que 
la gente vulgar llaman , rebolverfe la 
tripa y arrojando los efcrementos pott 
la boea , la Diarrbea , ó fluxo de vieo-> 
tre , la Difenteria » que es efpecte de 
pu/os, en los inteftinos fupertores ; la 
Lienteria » que es fluxo de viencre,por-» 
que Je arrojan los alimentos crudos , y 
ea la miíma forma que fe tomaron ; U 
Ifterica , 6 enfermedad regia , que vul« 
^rmente llamamos Tericia ; la infla- 
inacion del bigado ; y la Hydrope<i. 

El Libro quarto ^ incluye quatro 
Capítulos y y. en ellos fe trata de Jas. 
enfermedades de los Riñones ; y eftas 
las reduce al dolor Nefrítico , y piedra 
de los Riñones « a la Diabetes, 6 fluxo 
wfhcderadoyde orinan la ¿ftrángurria, y 
Dyfuria » aue e» qoaodo fe becba la ori« * 
WL muy ardiente ,.y fon dps enfermeda- 
4its 9 que fplo fe diferencian en la ma* 
yor y o menor (Cantidad de orina , que 
^ asrqja> y en el mas ^ o memos dc4or 

}S.j^ Co» 



jcou que fe expele ; y la lichnrukV q4l 
(es uaa total íupreiston de orina. 

£1 Libro quinto le reduce á die:^ 
Capítulos , en que fe explican las em^* 
fermcdades , que ^proceden del lí^fr^, 
quales Ion el aft&o- Hifterico ^ vulgar» 
mente mal de Madre ; la fuprefiondtf 
los menftruos ; la Mola-uterina , que 
creemos es lo que en nueílro CafttUa» 
tío 9 dicen Mona r o Mola matrix, , no» 
fiendo mas que un pedax^o de carne inv 
forme fín^ vida , hueflbs » ni entrañas^i 
el txcclsivo fluxQ. de lo6 menftruos i d: 
Aborto j el Parto dificil ; la exceftivs: 
purgación defpues del parto ^ la iupreír 
fion de dicha purgación , el fluxo blan« 
co , h flores blancas de las mugeres , jr 
de la Procidencia del utero^ que Uafnai|> 
iener la Madre defuera : Al fin delalti^ 
mo Capitulo trabe algunas breves ad¡^ 
vertencias fobre la dieta i que fe debe: 
encomendar a los enfermos , dividien^^ 
dola en tenue ^ crafa , y mediana > fci^' 
gun las vatias enfermedades la pidiereni 
ya lo ultimo encarga á los Médicos de 
Partido yvbagan particular rc^flexion ib^ 

bre 



íkt U complexión » y €oftumbre de los 
Katurales del Log^r en que alsiften, 
para arreglarle la dieta conveniente, fe* 
gun fu robttftez,/ dtfpoficiones. 

Defpues hace una breve inftruc-^ 
^on del eflilo de confultar ^ en que les 
•dviertc a los nuevos Profeffores , el 
nodo 5 urbanidad » y conduAa , que 
4eben pradicar eo las Confultas Me* 
4icas » para que de cfta fuerte , fie con* 
figa elaiivio.de los pacientes , y el con^ 
fimo di: los inttre0ado$ ^ evitando las 
indecentes » y ruídofas alteraciones 
iquc fuelcn feguirfe de las Coníulu», 
jíor la poca civilidad de los que las tie- 
Jien cott tan poco reípcto ¿ la Facultad, 
y muchas veces folo ürven de facar la 
f i& a ios que las oyen , y de llenar el 
Theatro iie ridiculos . Entremefes. Al 
£n de efte Libro , fie halla un Fp|:mula« 
vio Pharmaceutico ^ que contiene diez 
f ocho recetas ^ que: llama el Autor ef- 
pecificas,^ para algunas enfermedades, 
a6i internas como eiKtornas : no contie- 
nen cofa particular , y nueva , y folo 
las hazo. recomendables la fee del Au- 



ff4 tfñn^derastítfráihr 
•or , que las propone , y aiaba j!-fo^ 
los buenos efedos que dice ha lograde¿ 

£1 método conf que efta eficrita eftst; 
Obra y le cenemos por acomodada j y 
comprehenüble para los prmcipiaotes, 
y que no tienen muchos Libros para* 
cfttidiar ; pues ea todos los afeAos que 
Jib explican^ fe pode tn Latía laidefcríp*- 
tíciit de ta dTeÉKía de Ut enfermedad;, 
b dfviíioii ^ 6 difefencias > la Canfali* 
&d , a caufas de ella ; fu conocütnien- • 
to y por las feñales que fe - encuentran 
en el enfermo ^ a en fu ínfonne; ios? 
"Tatícinios y o juicio prudente q«)& debef 
fermar el Medica <k la cusackui ^ o» 
tiel^ del enfermo y atendidas las cir* 
eunftándas que 'deben obfervarfc ; y 
defpues propone el método curativo, 
y las intenciones á que deben nútar los^ 
remedios, dando laicanfa de íu^k 
eácIoiT y y proponiéndolas recetas que 
d Autor ha encontrado maSf eficaces^ 
y fegutas en la prá^ca- 

' No aprobamos^ el fupertíciiofa re» 
medio ^e refiere en el eapituladied*. 
c - gno 



ftk> ¿el .Libro quinto , folio j^j» por 
•parecemos, totalmente: vana » y rtpjrer 
lieníible íuperchería 9 aún eo la mugctr 
cilla mas crédula , y ignorante ; y eiira<r 
fiamos,que un Medico Gradua4o,y qut 
Tfcribepara enseñar, encomienae por 
"particular efpeciáco de la caidst de ¡i 
madre , y del inteftinoredo, es/re^ar 
ia iumofúfiiad ie I a frocidenda utninh 
{y lo mifmo. . • en la del infeftinó fi&o^ 
€tm un pfdacifo de la mortaja de qualt 
quier difunto y &*€. Todo Medieo xar 
cíonal , debe íeñalar las indicaciones i 
*que fatisfacen los medicamentos que rer- 
ceta , y con dificultad íéaalará.nueifa:o 
*Efcritor y que conexión tiene el pedoh 
€Íto de mortaja de qualquier di/unte:^ 
con la madre , óintefiíno que eftádo- 
^uéra ; es cierto que Curvo , ufa ch va- 
rias ocafiones de femejantes medica^ 
mentos; pero los Macftros de.kFa^ 
cuitad , faben diftinguir los aciertos 
de las fencillezes ^ y necias credulidad 
des : el error fe Há dé evitar ,- 6 con el 
filenció , ó con la ^impugnación ; en- 
comendarle , y darle nuevos créditos 
• con 



t$8 ^ tHma de hs tUerát^ 
toa (>re€endi(las experiencias , es itfm 
Crédito del que le propone » y es pro^ 
tnover la vanidad , y la ignorancia Coa 
tiefgo conocido de los Ledores que 
feen fin cautela. Ponderar la aéUvidad, 
y virtud de una cofa , con el conoció 
tbiento de que obra á manera de bruk 
jeria , 6 encanto , iñcantamenti inflar^ 
ts voluntario defcuido 4^ las obllgA**' 
itiones de Maefiro , y de Chriftiano; 
& Syftema que figue para explicar los 
lUienomenos Mcdicos ^ es el ele loff 
.Ácidos , y Alkalis » que aunque x>y n6 
^ene demaíiados fequaces , m> le fal- 
tan Patronos que le autorizen , y de* 
Penden , fortuna que rara vea fe ha 
llegado a ninguna opinión ; por lo que 
^ reparable , que el Autor en el ProiOí- 
o de efta Obra » reprehenda la varié* 
ad de Hipotcfis ^ y Syftemas Médicos^ 
^ue otros figuen , fíendole licito feguit 
el qiie le parece mejor* £n el milm0 
i^gar fe declara enemigo de los Medi-r 
.eos, que íie aplican a las MathetnatU 
^as , fiendo afsi , que apenas hay Mó*- 
derno » que.ao las ^ecie c<ímo mtijf; 

prc^ 
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l^eciias , para eai^ader la Phyfica tno^ 
derna , y para aprehender las fheorias^ 
y pJcimDrofas carioidades de la Mcdi^i 
¿ina i caiilfcX&aia ios mas ^ qae ayuda^ 
dos de eíla cieaáa ^ pudi^oa iiacer ioí 
útiles adeianumienros , que firvea dQ 
mayor * perfección a la Mjd^cma, £| 
Sandorio , Rhedi , Laaciü , Aamaci^ 
ái , Ho£naii , y otros machos , eiiaa 
publicando los útiles progreflbs , que 
ha hecho la Medicina ^ con el £ivor do 
las Machemacicas. 

El celebre Bahtrhave , «n el Libro 

3ae eícrlbiódel método para ^qprehen» 
erla Medicina » adviértela parte de 
Mathematica que debeiaber el Medir 
co , para inftruirfe mejor en la Fácula 
tad. N insano de eftos Autores , dicCf 
Íc% neceíuría efta ciencia para la pra<:^i« 
ca 9 pero todos encargan fu eftudio pa- 
ta la efpeculativa , y como fin eüa no 
fe puede adquirir perfedamente aque* 
Ha y es forzofo decir , contribuye mu- 
cho para formar ua Medico bien inf« 
truido 9 y con mayoses luces que lo^ 
colgares. 



f jT t Siiárró ié Jos IMeraím 
r Si nueílros £í{uooles apUcaflen % 

perfpicacla^ yvive¿a de. fu ingenio al 
eftudio de efta ciencia , y a la Pbllofov 
phia experimental j no tuviéramos ne<^j 
cefsidad de recurrir a los Macftros EU^ 
irangcros : Las Academias de Sevilla», 
y Madrid , eílan entregadas a ffte ge^. 
ñero de eftudios , co» tanta, íelicidad» 
4¡iit nos prometen la total reftauracioa 
del buen gufto , y los adelantamientos 
Inas importantes .en la Medicina , y en 
la Phyíjca. BagUbio , a quien cita nueft 
tro Efcritor ^ contra los Médicos que 
eftudian las Mathematicas \ y otras 
ciencias , no dice que fon enteramente 
inútiles a la Medicina , antes, bien con-; 
fiefla , que le firven de no. pequeño 
adorno : Licetnon pertxiguum aüquoi 
vmamentui9i Mediana afferrepofiitJíiQ^. 
4o rcprtheíide s quando por. el eíludio 
üe dtas ciencias ^ Xe olvida el de ia; 
Medicina , que es.el fin principal del 
Medico; y afsi en el principio del trata* 
^o,qu€ intitulo Delibra motrics^ enea* 
rece el eftudio de ,ia Mathematica , y 
lo3 progresos que coa ci han hecbp lot 



«ikos. La dicha autoridad 4e Baglibio^ 
i]ue dtanucftro Efcriror:» eftádcíéc^ 
*taoía , inal copiada ,, y no íin a^;ua 
Xokciímo ca perjuicio del i>uen Latb, 
neo que la efcribíó aquel celebre J&or 
^atio , y es como ic £gue : JnUr Ju 
Miólas qua McMeos fummoperf fdllmt^ 
jrccenferi quoque debet illa ptímtium^ 
nemnem úi ferfeSlam fraxeos cognl^ 
thnem ptrventurum fore , mji alia^ 
rum fciintiarHm adminiculis diaíe^icos 
ntmft , Matbfsfsos , Peritid variomm 
IMomatum y Rbstorices , Afirmomid^ 
f^c. JnftruSíus ^ accifcrit ^ quarum om^ 
nium y aliarumqui bujus generis , llcet 
non perexiguum jaliquod prnamentuiii 
Medicinas afierre pofsic ^ nu pamenju^ 
dicfi y tanti intereji Midici ad intimo^ 
rem mbrbqrum bijloriam ajTfquendamy 
quanti intereft Mufmars plcloria y &c. 
Lib. I. €ap. ^Jmp.i. $*i»pag. 14. 

£n lo demás tenemos por útil ef*' 
ta..,obra, y debe la. Nación agrade- 
cerle al Autor fu apl¡¿a4o» > y;deívc- 
lo , efpccialmente por "haverla efcríto 
tn Odlellano , hecho cargo , de que 



t9p ÚiaHú di UsMerákm 
fon mas autoridad ^ (fon fus jpakSiralf 
4orrerU ifis ^a , Ji fu knguc^z fui^ 
té latino i ftrg cambiar i la atamdoA 
far il común fr&vicbo. Quedamos coúi 
d dcfconfuelo ^ iie no harcr corres- 
pondido la execucíon a los defeo$9 
dcfeandofe mas pureza en las voces ^ jf; 
mas claridad en las cá^preísione» ^ por 
cxemplo: En lárpag. 1^8^ intitula d 
tap. 2. del lib. 5« de efta fuerte ; Dh 
la ixcefsiva nfurgaciim di los locbm 
en las enixaSé Phrafe , que el puro 
Caftellano no la jadmite ,y el Latjnc^ 
ia defconocé ^ fíendo mas kcil étcbr^ 
de la excefsiva purgación de las parla- 
das, j^an fembrádas por toda la obra 
muchas voces , cuya inteligencia h 
tenemos por mas dificil^quc 4 
fecran meramei^te 
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'ARTICULO. Vil. 

• * 

tÜMEKJÜSrm^, ET}ÜRJS VTRWSSÜE 

m nevtm Vefpmbus rcfulgtns , t^tidemque Dí»»k 

iogis illu/iratttm^ Opus Erudhh v^é utile > OT 

^rudUndis máxime nectjjarium* Autbore D. JFol 

ppbo dt Avflhn Dax^ • CT Guxjnan , Jf» L\ />. 

<!rii%, Kegh , Stif remoque CafleiU Senatu , Catt^ 

farum Fatrcnc. Efto c* : Luz. de lAjufikia , v 

i/^ 4i»^0/ Derechos , explicado en nueve fardel, 

é iluftrado con otros tantos D^alogcs. Obra útil 

Á loT Eruditos i y d los que éftudian muy :\^ 

nefaria. Su Autor Don Jo/epb AviUon Daiam 

,j^ Gux.man y Dodor en ambos Derecbos ^y Abo^ 

gado de ios Reales Confejos^ Imprefa en Valen-- 

gia ; en la Oficina de Jofepb Thomdt Lucas ^ 

én la Flaxuí de Stnt^Vuh , año 1737 en 

- quartq , ten &88« pag, fin Lídices, 

ai principios. 

ESta Obra puede fervbibcurioíi^ 
dad de los Profeflbres de la Ju*» 
rifptüdencia , pues en ella fc dan unas 
noticias xmy generales , de efta Facul- 
tad con método Efcoiaftico , crt tíl 
c|aal iluftra fu ♦ Autor algunas veces las 
dodritus con erudición Sagrada. Para 
Ijl Pra&tca no tknc. ígualfe*s efcdo^; 
.*,,iáf de 17 jj. Tom. 11^ L por- 



fiSp . Dtariú de ¡os Uteraüi 
porque de ningún cafo particular , m 
miembro efpccialtie lá Jürifíirudcncia, 
hace nucftro Autor memoria , conten- 
•to con anas nociones generales efpe- 
culativas ^ que no firven para lá inC- 
truccion praftíca de fus Ledorcs. El 
eítilo es Latino , cuya phrafc tiene 
.'alguna afedacion , no tan propria de la 
elegancia del Idioma. El método es 
en Diálogos ) a cuyos Interlocutores 
llama , no ün igual afedacion Cqn vo- 
ces Griegas, al Maeftro Aletophilo^y al 
Difcipulo Agnanoftes. Admite en fu ex- 
plicación , mas bien que las voces fa- 
calt¿tivas, las divifipnes , vo<^s,.yj^r- 
ln¡nd$ , de que ufan los Phu<>fopho^ 
Ariftotclicos : Confta de nueve Dialo^ 
gos , que fu Autor llama tardes; y ufan- 
do de-nuieftra brevedad^ oxpUca^n ellas 
.lo figuknce, . . ^.> . : 

E^n el Dialogo pjimef o » eicpfica la 
. eíTen^ia , materia , forrea , fin ,. y ety>- 
ipolog^Udé Ía^^/Vú,que & deriva del 
>ombr<p Latino ym ^.que íignifica el 
^Derecho. El Dialogo Jegundo , con- 
tiene Us partes , o efpecics de la j^^Oti- 

, . '■ \'^ .. xla. 
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tía , que divide eo Ui»iver£d , y partí- 
cular ; y a cfta fubdivide en diiiributt». 
va , y commutativa* £n el Dialoga 
tercero , epiloga nueftro Autor las pr<v 
priedades de la Jufticia » fus compa* 
raciones , y Tus alabanzas. 

£n el Dialogo quarto , fe explica 
la eífencia , materia , forma , fiti , )r 
ethymología del Derecho , cuyo noin« 
bre Latino \iu , dice , fe d^iva i )uJfUy 
del preceff^ , a femejianza del Hebreo 
fdioma , en el qual el Derecho fe lia* 
tna Daib , que fignifica fMnáato ^de*- 
wreto y o iii&o. 

£n el Dialogo qnmto , fe divide 
d Derecho en publico , y privado : £& 
te fe fubdivide en natural , de gentes, 
y Civil. £1 natural , uso es primario^ 
y otro fecundarlo. ./ « 

£n el Dialogo fexto , trata del 
Derecho át Gentes , y Civil ; y ^tívi* 
de efte eñ común , y' particular ; fub^ 
divide al particular en efcrito , y no 
«fcrito. " 

En er Dialogo féptimó , explick 
jy^ eípeoies^l* Per echié^ ofcrico, qó^ 
"' lii, ion 



t ¿^ 'Diario Í€ losLHeraiós 
fon las feís , que dice Juftiniano en ftr 
Ihftituta : Ley , Piebifcito , Senatuf^ 
Confulto y Principum plaeita , Ediité 
Pretorio , y.tUffueJlAi de los Prudentes^ 
Pafla á expUc^r los nombres de los 
Libros del Derecho Civil , y Canoni^ 
ico. El Digefto^ , dice , Jfe llamó afsi, 
porque, en el e{lán digeridaí las Leyeé 
del antiguo Derecho. El CodigOy por* 
que contiene las Leyes Imperiales. Las 
/e^/V^/W^j de Jüdiniapo. ^ porque fon 
infimcciones al que empieza a efiudiai: 
el Derecho. Continua con el Derecho 
Canónico , y fus Libros. De los qua« 
les el Decreto » dke , fe llamó afsif por-^ 
que contiene los Decretos , y fenten* 
ci^s de Jos Padres , que pertenecen á 
U Difciplina EfJeíiaftica* L^s Decretar 
Íes , porque conftan de EpiJloUs Poiú 
fificias , qiie tienen ^ elle fnifmo nom- 
bre. El Sexto , fe llama , porque a lo$ 
i;inco Libros 3 que en laS; PjLxretalt?$ 
compiló Gregorio IX. añadió ^fta niíe^ 
va obra fu Succeflbr Bonifacio YlIJt 
j^as Clem^ntinas , fe dixeron afsi de 
Ckmettte J^^ f^ Awor. L^ Extravfz 
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gantes, fe llamaron , porque publicadas 
por Juíui XXII. fu Autor , vagaron por 
algún tiempo fuera de orden , y lugar 
en el Derecho. Las Comunes , tomaron 
eííe nombre , por fer de varios Pohtifi- 
ees Succefibres a Juan XXIL Haíla aquí 
explica nuefiro Autor , y omite el Li^ 
\>to Jé délas Decretales y que es la ulti- 
ma obra del Derecho Canónico, y no la 
menor » en lis ultimas £diciones , in- 
corporada, y admitida^ y fe llamó afsi 
por fer continuación del Übro fexto. 

En el Dialogo oftavo , explica las 
pfopriedades de los dos Derechos , Ci« 
vil , y Canónico* 

En el nono trata de la Jnrifdicion, 

con cuyo motivo acuerda , que en Ef- 

paña , exdmdas las Iridias , hay nueve 

Audiencias qw refiden , y fe nombraij, 

de Zar^óza, Banelon^^ Valencia , Mar 

llarca , Sevilla , Oviedo j^ C^^rma^ Pam'- 

'fljona^ ^ y Cañar\as : Dos Chanciílerias^ 

^nValladolidyy GranaadayY ocho 

Cónfcjos Supremos en 

Madrid. 

/■■•:'" ■'■' 'Li ■ ■■' Aiú 
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ARTICULO ym. ' 

IDIOMA DE Lá NATURALEZA t CON Et^ 
mtai en/eña al AUdko , c§mo ba de curar cmf 
mckfto ios morbos agudos^ Defcubterto por ei 
í>oéfor DoH Frttrtttfco Solana de Luqut , enfi^ 
Libro y que. dio ti jux. publica y huhulado : La^ 
fís Ljáo& AffolMaisy nuevamente compendiado^ 
aú adido ¡ t ilufirado por ei DoBor Don Manuel 

S" utte^rtz. de loi Rios , Pretbjrtero , Medito ri» 
adix, y Doilor diLClaufifo dt ¡a ümverfidad dé^ 
Sevilla , frotbojootaria Apofioitco y Dignidad de 
la Santa Igl,efia de Roma > amante de la /alud 
publica. Un torneen offavo con éo^» paginar, 
fin Indhe^y principios^ En Cadix., en ia 
Imprenta de Gerotúfm> de Peralta, 
Cf/Je Anekadt /* 
Xara. 

EL dicKo titulo cxpreflk coh baftatii^ 
te clariited la Idea de nueftrc^ 
Autor , que es la de reducir a competí- 
Vilo la obra , que en el año de t7^il 
'publico en un tomó en Folio con 400L 
páginas , y dy. hoj:is de Proldgcí^ , y 
Proemio el Doékor Don Frattcifco So- 
lano de Luquc' , con el título de L¿i/^/V 

J^ydos A^poilinjs , 6 Piedra de Toque. 

[ .k y 



de E/paña. AttícVm. téj 
Y aunque la prcfente es un compen^' 
dio de aquella , procuraremos extrac* 
tar lo mas precifo , para inteligencia 
4e uno \ y otro Autor ; pues en el nuef- 
tro folo hay la diferencia de contraher 
las dodrinas , y reflexiones a menos 
extenfion , y añadir algunos cafos , que 
han fucedido defpues que fe publicó U 
Obra del DoA. Solano. El libro prime ^ 
rodé efte compendio contiene. veinte 
preliminfires para la mayar inteligencia 
4^1 Idioma de la naturaleza. El prelimi'^ 
liar primero, fe reduce , a que loj Mtdi^ 
eos qué con opinión Medica^ afsiften djue 
enfermos^ les caufm irrefnediables daiios. 
tA fegi^ndo , dice : Serd dicho/o Prae^ 
tico el Medico , ^ obfersjor^ la natt^ 
foUza \ y canear ¿ , fue ¡a Medicina /f 
(an^ cierta^ como la Mafbemaiica. El 
i;ercer preliminar advierte » que el po^ 
f o reparo , ^e bp en mandop fangrar 
(fnla primera v^ita , arguye la igno^ 
f amia del Medfco^ £1 quarjco , que tu 
Jm&'ii^ yj P^M» y /^f^utamente def. 
fruyen í^s^ fuerias de ¡a natutMeta \pe^ 
to, con djüéftas limifmimiUi ssmfirua. 
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El quinto i Nú es verdadera MéMtó^ 
^uien falo conoce el morbo j tftócslá 
enfermedad ', j^ el remedio ^y ignórala' 
ocafion y y tiempo en que h ha de dpHJ 
tar. El Icxto : Si en el principio de Jos^ 
morbos agudos aproveche la Jangria , d 
la Purga. El feptimo : Que fea morbo 
magno ? Que feaPlethora ? Que fea ha^ 
hito Athletiaqi En cftc preliminar efta-^ 
blece tres conclufioncs j la príroera: 
Al habito Aihletico \ repugna ab intrin^ 
/eco cofijiitüir morbo magno. La fcgun- 
da : No es el morbo ^ magno y porque ef* 
té eontrabido á- la plethora. La terccral 
La multitud de la materia morbofa y es 
h única caufa del morbo magno , fegun 
Galeno ; y cortara el fe prueba , que no 
fon ks morbos magnos tan fiequentes 
¡como imagina. £1 oéb&vO': El Medieo 
debe tener recelo en fangrar al princi^. 
m de los agtí^oSy no baviendo multi* 
. }ud venal extrema y que poftulelafana 
' gria. £1 nono : Noft debe fangrar en 
-el dolor de Coftado , Pulmonía , Garro* 
tilla y Viruelas y y Eryfipela. El dcci- 

too : ¿oi ifM^:^^^^^ imtmhn Us 
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MtnráítTuts , ni fus acaarscs ; y af$i , eñ- 
ti di rmeftra E/paña fucederan crifcs^ 
tomo el Mtdico conozca el Idioma de ia 
.'Naturaleza , y evite el farr&go de tc-^ 
tneuios^ El wxiáíQZVXio\LafahuYra ie pri^ 
meras vias , por lo regular , es imagi^ 
yioria ;y Ja variedad de alimentos , no. 
es precifa ocHfcn para <llo. El duoüct. 
cimo : Que Je a eoeeion de hurr.ores ? T. 
fe prueba , que las evacuaci&nes fympto^ 
ynaticas , no fon malas , fcrqt:e la matc^ 
^ia no eftil coSla \ ello es cocida. £t 
•^fcciinotwxio : Como fe baya de enten^. 
der el apborifmo y fcpenotum quártus 
efi index'i En el dedmccjuarto •, fe ex* 
plka el aphorifimo: Sudores febricitc:n^, 
^9 J^ inceperint tertio die , i^.into^^fep^ 
' timo , Ú* nono ^ funt koni , C^ judicant 
'^morbos ; que -es decir : Los fudores del 
calcijturiento , en el tercero , quinto^ 
•feptínio , y noveno día , fon buenos , y 
terminan hs enfermedades. Enol dcci- 
SToqtiímo : Se explica , que fea turgín^ 
cia} T que fea vergenciai El dccímo- 
íexto , trata de /o/ fundamentos , qt^ 
hay para pulgar \y quan¿k^s<^ti^^nga40 



» yo Piario de los LH erados 
furgá ? En el deciinofcptimo y fe notátt 
las circunjiancias , ' que deben ocurrir e^ 
f I enfermo^ para, purgarlo con todo acier-^ 
to. En el décimo odavo: Si el fedi-^ 
mentó , 6 pofo blanco , iguál , y ligerq 
de la orina fea figno de cocción en la 
wina ; y rcfuelve , que la copiofafub^ 
Jidencia , 6 pofo en la orina , proviene 
las mas veces de abundancia de fuco^ 
£rudos. En el decimonono , fe confirma 
Jo dicho con la hifloria de otros enfer^ 
mos deHyppocrates. En el vígefsimoy 
y ultimo fe explica el aphorifmo 5 2^ 
iíe<%« 2. Omnia fecundum ratiónem fa>» 
/cienti , &c. Donde dice Hyppocrates^ 
.que quando el Medico ha pradicado 
todo aquello que dida la razón , auiv- 
que no correfpondan los efedos., no 
^debe paÜará difponer otro remedio» 
Impugna el Autor la conduda de aquer 
líos , que por entender mal efte apho* 
rifmo , ufan de un miúno remedio» 
oaxmque vean que con fu aplicación £b 
debilita , y empeora el enfermp >. expli- 
ca efte aphorifmo con la dodrinadol 
ñiifmo Hypocrates en el prim^ero de la^ 

Epi- 
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Ipidem. Se¿i. u text. lo que aconlcja 
fe apliquen al enfermo remedios ^ que 
k aprovechen , y V^ ^^ ^^ contínuen 
qoando fe reconociere , que no le fir*» 
veri de alivio. 

£n el JLibro fegundo , eíifeña el 

itiodo de entender por el pulfo , el idio« 

itia de la naturaleza , para el feguro 

acierto en la curación de las enfermedad 

des agudas. £n el primer Capitulo ex^ 

plica , qué fea la naturaleza curativa do 

las enfermedad¿s?Conio pueda el Medi** 

co conocerla ? La qual fiempre afsifle á 

^a coníervaclon del cuerpo humano. £ii 

tñc Capiculo, no fe trata mas que de k, 

averiguación de la. naturaleza de lot 

mixtos,/ el Autor ligue á Hermano Bacr» 

habe , que en los Cementos Chimicos 

tiice , que el afslento , o trono de la 

^naturalesa de cada milito , es una can-> 

tidad cortifsima de putifsimo Aceyte^ 

que en ellos hay , lo que pretende pro^ 

bai; Goñ el Aceyte de Canela / que ik 

taca por defillacion : el Autor dlce^ 

^ueejto es lo que ixpÜcaH ¡asvoets , ca;^ 

<^d0 ) innato , y húmedo radical ,.^j^ 



174 diario 3é ¡os UuraltÓB^ 
ignoraren el como , y quando , y d ^ 
tiempq obraba en los agudgs fus crijesi. 
Refiere , c impugna las Sentencias de 
los que hacían juicio de las criícs, unos 
por la cocción , y crudeza de la caufit 
oíaterial morbífica ; pues dice , que 
por ella no fe puede hacer juicio cier- 
to» Algunos quifieron averiguar eftt 
arcano por los quaternione^ , pero zf 
d inconveniente , que el dia ultimo ¿A 
quatemion , entra como primero én di 
fegundo quaternion , que es el feteno: 
t>tros lo atribuf en a los l^Auxos de la 
Luna , pero fe engañan ; por no 
baverfe averigMado, que tenga fuficien^ 
te , y aun algún influxo ^ para obtíH: 
jcomo principal agente eri la naturalei. 
aa ; y aún quatído fe le concediera^ 
bañaba para la incértidumbre la difii 
«multad de hacer el esculo- ^- y combina- 
don , con la teékitud que fe requiera» 
y la variedad- con que los Aftrologdi 
Jo$ ajuftan; de ló que fe figúe jcldefpre*- 
cío con que los Sabios mírán^ fus pre- 
dicciones , y ' el oprobrio ^ con que • Kl 
traun aún I91 laas vulgatcs« ftefuel^^ 



J&, Aator , que en las cnferinedaclcs 
«gttd^is puede fuceUer la crilis, en qual- 
quiera dia , y hora de ella , ya íea ex« 
peliendo la caufa que motiva la enfer- 
üiedad , ( que es criíis favorable ) yá 
/intiendoíe gravemente irritada del ma» 
teriai nuligno , que entonces como 
obra fuera de tiempo , es enferma , ma- 
ia , y dañoía (u acción critica. £ncar- 
ga mucho a los Médicos , atiendan al 
cfedo feníible natural de las cofas » 
obücryando la conveniencia , 6 defcon^ 
.veniencia , que entre sí tienen , notan«* 
do también las mutaciones de los tiem* 
jios, yquando las eftaciones del año 
Ik ^ffirtaa de fus naturales confiitucio- 
ites ; porque obfe&váda la akeracion 
fiel jiype , es precifo que fu deftemplan-. 
ea <:auíe notables perjuicios en lo^ 
frates , y alimentoi , por configuiente 
<xí nu^ros humores ^ de lo qual reful- 
«taran enfermed^s ^ producidas ^ de 
cftas 'irregulares dcftcmplanzas :t á efto 
^uede iervir de i^empio lo que refiere 
«1 AutOD , que dice Hyppocratres , qiip 
>dffa^ ^fp^wrfc * 5a Qtoáo etjfermeda- 



1 7^ Dlafio de tos IMtr^aps ' 
tics , quando en el Verano en un tcúBí 
tao día , íc Imcíó calor , y frío y y quo 
dichas enfermedades cerminarán poir 
fudor. Refiere con fencillcz , y delen-¿. 
gaño , que algunos años obfervo reli« 
^íofamentc , no fangrar ^ ni purgar, 
if no en aquellos dia^,q}ie los Aftrologós 
4t oalaban por buienos» pero experimeh^ 
to efectos tan contrarios ^ que le obli- 
garon á dcfamparar ejLU vana obíerva-^ 
clon ^ íángraudo , y purgando , «quan^ 
do hacje juicio es neceifurio alguno <de 
xftos repiedios. Infiftc en que ie ponga 
notable accncion en obfervar quasida 
la naturaleza quiere terminar ^pues.aunr 
que las enf<^rmedade$ agudas £: temií- 
nan al catorceno > las > mas agudas al 
leteno ^ y las a^difsimas al q^uarto; 
:Con todo eíTo es innegable , quc^dicho 
ceriiiino le puede ,1a naturaleza , íeguii 
.el eiWo en , que fe jialiare., anteponer*» 
le. , ó atraífarle ; refi^Uando de . eAojr 
que, el Medico ,,feí^ntícipa con lo« 
remedios, c^^^baroaando la favorabic 
terminación de la natitraieza ,.y .otras 
veces ie p«ra , üondo ocftfion oporj^na 



Vif ayudarla , y toda efta fatal equivo^ 
cacion , nace degovernar el dl^amed 
de la razón ^ por la materialidad del 
fiumero de los dias. 

En el Capitulo quinto , pone las 
finales mas feguras , y ciertas para co^ ' 
nocer el dia próximo , i Immediato * 
¿laerifis. Advierte efte Efcritor , que ' 
C11 el día próximo , e immediato al ef- 
tado de la enfermedad , comienzan ¿ 
fer mayores los accidentes ; aquella no- ' 
che antecedente á la criíjs es moleña, 
y llena de fatigas , fe aun>entan los do*. 
lores , Y es mayor la calentura ,.feguii 
las autoridades , que refiere de Hyppo- ' 
iisrates , y Avicena« Efto fupuefto , di^ ' 
ce ha <k ceífar el Medico en la aplica* 
clon de Medicamentos , y de alimentos 
porque fervirá folo de perturbar- la ac» 
^on critica de la naturaleza. Hacefe 
cái-go 9 de que lo contrario fe pradíca \ 
comunmente , y fatisface a las replicas^ 
jr" infancias , que fe pueden hacer con- 
tra fu opinión : Concluye efte capítu- * 
ló , diciendo , qae el Medico , que k ' 
pMnco fixo no conoce tt<ft adonde la citi- * 
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/crmedad , tampoco puede Congecuraf 
£911 fundamento, el enferaio podri. 
rcfiftir hafta que ceda la dolencia* Pues 
(i es fufíclente aquel alimento quts fe 
le da ^ p<^ra qae (in 'notable debilidad 
llegue al effado , no hay necef&idad de 
aumentarfelO'S luego con mayor fuadoc 

mentó • no fe le debe dar medicamen- 

♦ * . * 

to alguno ; porque (I un poco .ma$ d& 
alimento le puede conturbar la crifis, 
(ien¿b tan natural á la uaturaleza > que 
no conturbará qualquiei: medicamento, 
por leve que fea , liendole contrario? 
En el Capitulo fexto , dice : J^a^ finar- 
les , que nos dexaron los Antiguos pam 
conocer el ejlado del Morbo , folo pro^ 
diicen una eongetura faifa ^ y fngañofa, ^ 
y nada verdadera» Intenta probar ^1 
Autor , que la concurrencia de un ¿g- 
sito , ó de muchos , no baila pata ha*- , 
j¿6r juicio delá enfermedad , y reíucl- 
ve , ^que cfta folo fe puede conocer, 
ti el Medko fe aplicaíTccon defvelo i 
tonocer la maravillofa armonía . del \ 
-^iilfo :€on que explica lo indemne de 
:^^alud \ y -«judias difonaucias , q^ 



fíiatGkciones átbitmas , donde por mcr 
4to de cUas manificíU la naturaleza dd 
enfermo fus cóngoxas , riefgos , y ba^ 
talks 9 que padece con las erifcrmeda* 
des hafia expelerlas ; y con efta obfer'^ 
Vacion ira poco á poco conociendo d 
Idioma ocdto de la naturaleza , que 
iegun fu diftamen , confifte en el pror» 
lixo conocimiento del pulfo , y acaCb 
tan engañofo » como todas las fcñalcsf 
de la Medicina* 

Impugna a Hyppocrates para eftau 
i>lecer fu opinión ; y refponde a algu- 
4ia$ replicas » que fe le pueden hacer 
€ontra fu fentlmiento. El Capitulo fep* 
timo , trata , de como fibjide tnUnder 
ia ley de tos contrarios , ó el contra^* 
ría contrarijj cícraniur ác Hyppocrates^ 
llefuelve y que la genuina inteligencia 
de efte aphoriüno confifte en el conoci- 
miento de la ocaíipn de aplicar el re- 
medio , u de fuípenderle. Lo que In-- 
ítcnta probar en el Capitulo odavo^ 
4onde dice ; Sinconocimento de la oca- 
:fion y no puede el Medico curar cm% 
^etto, encarga É&ucho la oportimidad 
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ttn el uíb , 6 ccíTaciotí de medicannteii^ 
tos ; y- advierte , <:omo cofa que por fu 
-pradica tiene bien conocida , que. to^ 
•¿as las feñales , favorables, 6 fatales de 
las enfermedades , fe pueden conocer 
anticipadamente por el pulfo , y en el 
:C«ipitulo p. refiere el modo con que 
llego á conocer per el pulfo ^1 Idioma 
ide la naturaleza , para lograr el acierta 
:en la curación de las enferniedade^ 
agudas: loque pretende probar ccu 
^os cafos i que dice le fucedieroa , eu 

2ue encontró i los enfermos con púIl 
icion conocida de pulfo verdadera- 
mente DicrotOy o Martelino , y fufpcn*: 
didos todos los remediqs , dexó que 
la naturaleza tomaíTe la determinación 
a que eftaba inclinada , determinando 
a que ella por sí fe libertaíle , b íe rinr 
dielfe á la muerte : y en todos los. mas 
de los cafos , que pradlcó efta refolur 
clonóle falicron favorables. No obftau-! 
te , que todos los mas de los Médicos 
tienen por mortal al enfermo, que ha*^ 
lian con pulfo intermitente , la expcr 
ricncia de nueftro Autor afiebra , qc^ 



. iír. Efpa¡U^ :ittic. ít. \tk 
<otna cfté vigorofo , e$ feñal de diar4 
hca , h flux© de vientre critico , y que 
deblb efta experiencia á la obfervacioa 
'del p'ülfo , que llama Martelino y que 
¿ las fíete y ú ocho pulfaciones /;ifrr«' 
fnMa ; pero nota también , que . fer« 
mortal quando el puifo Intermitente 
én enfermedad grave fuere con languiw 
4ez , y parvo ; porque es feñal que 1^ 
naturale/a que folicita con aquel movi-> 
miento fu defahogo , no le puede con-*. 
feguir , por hallarfe con pocas fuerzas^ 
y muy oprimida de la enfermedad, 

Profigúe en explicar los pronofti-; 
eos que hace del pulfo intermitente^ 
ya vómitos , ya de evacuaciones por 
las orinas , y por fudores , tejiendo 
por /eñales de eftas crifes , la mayorji 
p menor intermitencia del pulfo ^ con 
mas , 6 menos tiempos , 6 mayor ¿ h 
menor' adividad. Impuga el Pronofti-: 
co que hacen los Comentadores 4í 
Galeno , en el pulfo que llaman undor* 
Jo , por la femejanza de fu movímien-' 
to 4* de las ondas del agtia movida^ 
<iu€ es fenaj del vcrtídcro^ fudor en la» 



fS í Diario de loí tJttrxtos 
enfermedades agudas , el que nunící 
pudo obfervar ; y eftablece por fcñal 
nxa del fudor el pulfo inciduo^y que 
¿ice és iui pulfo Igual , y defpuesde la 
quartá pulíácion íe figueñ tfes , b qua- 
tro golpes de dilatación , exaltandofe, 
y fubiendo en magnitud , y vehemen- 
cía elle movimiento á citda golpe, 
bolvlendofe á quedar luego el ptílfo 
igual, y regular. Da fin á efte Librci 
cpn el Capitulo 1 6. en que reíere quin- 
-íe cafos , auc comprueban fer vérda- 
idero.'el modo de proñoftlcar las veril-»' 
deras crifes por el pulfo ^ fegun la ob-^ 
fervaclon de nueftro Efcritór. 

El Libro tercero contiene diez Ca* 
pirulos/ En el primero intenta ávcri* 
guar , por que fíendo cierta la medicU 
ha, como criada por el Altifslmo , fe 
iia pradicado fiemprc como dudofa? 
Ko prueba cofa particular, y aunque 1q 
intenta , no configue a fu favor venta- 
ja alguna, y todo fu dlícurfó íe ■ diri- 
€;e en cfte , y otros Capítulos de cfté 
Libro , á ponderar ló que haturaleia 
¿i(fta' al Medico ^ que fefets üiterprc* 
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iKar las exprcfsivas voces de fa idioma, 
y no defperdiciar el preciofo , y br^ 
vifsimo tiempo de la ocafion. Pont ^ 
iiefpaes las léñales » qnando en las en- 
fermedades agudas es el material mor*- 
bofo leve , quando es meiio , y quan- 
• do es grave , y pondero fo^ y los lagares 
proporcionados para la evaquacion de 
efta materia , aíin de ayudar , y pro- 
moverlas evacuaciones , que por sí no 
-puede hacer la naturaleza.Trahe el mo- 
do de hacer el regulo medicinal de P^^ 
Jerh , y I9 fintura feca del Eftibio , 6 
lAntimonio y fegun Boerbave y refirien- 
do los afelios , y cafos en que el Au- 
tor ha ufado de ellos con felicidad , y 
acierto. Concluye efte Libro tercero, 
y ultimo y compendiando el método 
que» publicó en fu origen morbo/o el 
.Uo&oT Sofano , para curar variad en- 
fermedades chronicas y y los flatos. 
Comunica varias recetas , que dice fon 
«muy útiles y lo que no aíTeguramos^ háf- 
(ta verlas mas acreditadas por la expe^ 
rienda. Lo mifmo fentimos de la 
^mulfion^ ¿orchata deBcUotias , q^t 

M4. *% 
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i^ncarga el Auti^r a I03 Pradicos ^ p^9^ 
ibíTegar los furores uterinos , los ardor-¿ 
res ^ y otros atédos. . ». 

£1 titulo de efte Libro 9 no puede feíi 
jnas cfpeciofo , elaflunto demasim^ 
.pQrtancia , ni el proyedo puede fec 
mas defeado en la Medicina. Defde Jos 
primeros rudimentos de eña Facultad^ 
iiafta el dia de oy , fe ha tenido por 
^verdad certifslma , que el Medico es ua 
tncro Auxiliador, c Interprete de la na-* 
turalcza : Con que fiendo efte fu prio^ 
cipal empleo , no ncceísitando el Intcr^ 
prete , mas que el comprehender biéa 
el Idioma , que interpreta , es preciíb 
confeflar , que nada puede fer mas pre--: 
cifo , ni mas útil al Medico y que urt 
Libro -y que en pocas hojas , y en bre- 
ve numero de reglas lehacc claro , y íc 
inftruye en el Idioma , de la naturalexá, 
^quitando, y- refolyiendo las dudas^ que 
Acerca de fu mudo Dialedo han padeci^ 
do hafta aquí los Médicos; Dichofo 
/uera efte figlo , y muy feliz £fpaña, 
fi en el , y en ella amaneciere, ella 
^^r<|in loa lan defcada , cyoo ^ii$^e»r 
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it hafta Aquí pretendida. Pero pro¿ 
fntíTas tan ventajofas , y que tanto ex^ 
ceden á las efperanzas , fola fe acredx^ 
tan y quando fe perciben fus utilidades^ 
Y entre tanto padecen la nota de fof^ 
pechofas. 

Aquellas eaipre0as ^ que aunque ar« 
diias 9 y difíciles •, no parece dexan de 
fer pofslbies ^ tienen executoriado de-i» 
recho a no fer desatendidas» por haver^p 
las acreditado los fuccflbs , contra U 
comuA opinión , y cafi univerfal fen- 
tir. £1 deícubrimiento del nuevo Mun^ 
do y y el de los Antipodas, es una pruor 
ba convincente ; pues el havcr attndi-i> 
de la fabia política de los Reyes Ca-: 
tholicos, á que la propuefta de un honm 
brc tan ferio , y tan fabió como el Al-: 
mirante Colon, era cofa de fuyo no im-': 
pofsible ( y íiendo cierta , de tan baf* 
tos ínterefles } concediendo fu favor 
para el examen ^ fue la caufa , de que 
ahora no carezcamos de tan gran defcu^ 
brimitrnto. 

El vivo,y aplicado ingenio de Dorf 
Franci£cQ Solano ^ {^ropiifo al Qrb^ 
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Literario , el celebre Pcoycdo de !t 
{>refente obra , anunciando á la Me* 
dícina en fií Libto , qae intitulo : L^ 
pis Lyios Apallints , la nueva , y grail 
iuz y. hafta entonces ignorada de anti^ 
guos , y moderaos , de las ,fíxas , ^ 
confiantes fcñales., que prevengan in- 
faliblemente en las enfermedades agu^^ 
4as la determinación , que ha de tomác 
Ja naturaleza , feñalando el diá , y audl 
la hora : y por donde no folo tendrá 
d Medico regla fegura para el pronof» 
tico , finó para faber con. toda eviden«t 
cia lo que debe hacer para el totai 
acierto. 

Efte grande ofrecimiento nada mas 
«aró que a la pequeña cofta de tener 
cuidado en obfervar en el enfermo qua« 
ero comunifsimas diferencias de pulfo^ 
( cofa 9 que tan fácilmente comprehen* 
dio el Cirujano de lUora ) al paíTo que 
fufpendio la credulidad y y no aífcgi^ 
ro muchp la dcfcoqfíanza , excitó en 
muchos la curiofidad a que combidan 
las repetidas pruebas de experiencia , y 
obfervacloo^ ^legadíis por d Autor » y 

oírt» 



^SÍreciendoie a todos los Médicos caiu 
tas veces al dia el decir : En rboius^ 
tn faltus y no parece jufto ocgarfe á 
tan fácil , como fegura prueba ; puet 
la apelación al tribunal de la experien^ 
cia en cofas naturales á ninguno fe \ú 
debe negar* £1 fuceflb, 7 fortuna que ha 
tenido efte proyeAo no pertenecen á 
¿ueftrg ínftituto : Lo cierto es, que loí 
cjue falieren verdaderos con el tiempo^ 
triunfarán de todas las ¿ificultadts , f 
repugnancias , como triunfó el defcu- 
brimicnto de las Indias > y en la Medí* 
¿ina el de la circula¿ion de la fangre , el 
de la Quina , y otros. 
\ £n la verdad del prcfente Ptoyec- 
to fe mantiene confiante fu Autor, ale- 
gando repetidas experiencias : El del 
prefente tratado , lo pretende aflegurát 
con razones , y congruencias. Creemos, 
que fi en lugar de ellas huviera alegado 
t:afos , y obfefvaciones proprias , en 
tjuatro de ellas folas contribuyera más 
a fu eüábiecimiento , que en muy lar- 
"gos difcuVfos. Oy nadie le niega la ^09/ 
Virilidad ^ piies püdmop haverfe eiii- 

g«- 
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ganado hafta aqui aun codos los Enl|' 
ditos. Defde laego confeflamos ^ que 
¿ fcr cierto cfte prcciofo hallazgo , fe- 
ria mas importante, y demás interés 
al genero humano, qec el délas Indias^ 
circulación , venas laceas , y todos los^ 
demás de la Medicina, Solo rcfta. , qu^ 
cfte niicvo Pais , y efta prcciofa mina^ 
como el Autor affegura laha vifto , la 
haga ver a otros , y que fu iluftradoc 
nos diga fila ha vÜló . también ; pues 
íc nccefsltan pocos lances para califi-^ 
car fu eftabiecimiento* Hafta tanto, 
gac cfto fe coQÍiga nos parece debi^ 
cl Autor fufpcnder el atar al carro de 
fu triunfo ¿«los Principes déla facultad 
Medica , el arraftrar , efcarnecer , y; 
acufar á los gtandes , y fapientífsimos 
hombres ,, que la han iíuftrado , Agra- 
var fin fundamento las conciencias coft 
el pecado de feguir las opiniones bien 
fundadas , el burlarfc de las muy rcf-' 
petables Univerfidades , y Academias^* 
que fe han venerado fiempre cocino iluf- 
trcs talleres de los mayores Herots ea 
todaá ciencias > pue$ par^ hacerlo aho^ 

ti 
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íHoim no. es tiempo ; y elíuceífodel 
Proycdo éftá may itKicrto , y poca 
^afianzado. ; - . •' 

> . £fp€refe á evidenciarle con lacer*? 
téaa, <i^t:h«matica,quc fe pirometc, y ha^i 
gj^e laego mas coüopleto el triunfo , y 
mas modéfto , y feca tanto mas plau^ 
fible. No difcurratnos neceísidad algu- 
na de pra^car artifíciofas lifonjas de 
conceder , como de gracia , a Hyppo^ 
f^rates , Galeno , ni a Avicena , que lo 
liipieron ; pues es cierto que lo ignora? 
yon. Tampoco es neceflario , ni aun 
jijfto decir , que Galeno en fcñó fu doc- 
ena, y, atribuir á fus Commencado-it 
res / que la han pervertido ; pues c» 
teclas fus. Obras fe conoce lo contra* 
rio , y que el la ignoro como eilos« NI 
es menefter decir , que Avicena vio 
muchas crifes en Éfpaña > ( cfto es de 
las que el Autor pcrfuade ) pues ella 
noticia es faifa , y mal fundada , por-. 
qttc Avicena n^ca eftuyp en eftc Rcy- 
np ^ ni fue di&ipulo de Averroc$ , co- 
mo yuigaraiente fe dice ; ni en todas 

ÍÍ?.Qte fc Iwlüé cUilftü* > qiie auto- 
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fice lo* di(ftamenes del nuevo . WiooHgif 
Procurar cíUbkcer , y acreditáronlo 
verdadero un Invento con noticias tan 
vulgares , y txtú fundadas « mas e$ tx^ 
ponerle á ia publica irrifion , y dcfprc^ 
cío y qu^ recomendarle al juicio fevero 
de lo^ doAps. . . 

Per mas esfuerzos que haga^ nutf ftrd 
Autor para introducir fu nuevo fyíle-r 
flia ( íi merece eñe nofmbre » un mero 
difcurjb voluntario ) tió nos parece tt* 
zonabfó , que foiicite el defpoíTeer á 
los Pro^flores de fus. probables , y to* 
leradas opiniones , Iiafta que £e de poi; 
icierta la ciencia que promete ; debien«f 
do(e hacer cargo , que aun no k faa Uc« 
vado al grado de certidumbre que de# 
blera , y la dexa en ios términos de opi« 
nion , y nueva. G>a las opiniones an^ 
ciguas 9 y modernas , cs^ cierto £e puede 
^rrar , y fe yerra , porque no fon ini 
¿lUbies ; pero no por cíTo ft puede de^ 
cir 4 que iiempre que no aprovecha d 
{¡emedio es culpable el Medico : Y .auok 
guando falieííe cierto el gran defcubi?i« 
jo^iíento jk ^rara del miüao modo^ 

pu?$ 



Jpnes la muerta de tpdos es cierta , y 
aauchos mueren por Decreto abioluto, 
fin llegar á la muerte natural por loa 
únpeaexrables juicios de la Divina di£*. 
^íiclon, Por efio de^ia diícretamente 
el Marques de San Phelipe (.*)que 
#/ Medico , que mas Jabe congeturar^ 
Dios Je guia al error ^ q^ando quiere aca^ 
kar laVida ^ que dio limitada fu Pro^ 
Videmia. El Medico yerra , ,y no dej^ 
é^ertai en eles acafo , loqueen Dios 
U providencia^ 

> No debemos paíTac en filencla ir 
propQÍicion tan llena de pafsion , como 
incierta > que eftá efcrita en el Ptelinu** 
nar quarto de efta Obra ^ donde dice el* 
Autpr ; Suponemos dtfde luego ^ que fe- 
va bab¡ai$do de f oíos los morbos agudos ^ 
yk no de los malignos -, y en fig^tos jove^ 
nes de una mifma edad , y complexionp 
de^ eftos tenemos la experiencia cada dia^ 
qsse de, ciento fmán los diez. , los demos 
ntfuren : porque es olvidar lo que co^> 
munmente fe ve en los enfermos , y en; 
los Hofpitales , pues no fe cuenta de la 
. / r pei-i 

, i'^)ridade¡ReyAfs0. 
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pcfte mas cruel > que de cien enferm6S¿ 
ní4>ieni ni mal curados mueren lo$^ 
floventa , ni fe obígplr^n los HofpU 
tales , que enji^^^demias de enfer^^ 
medade^^ji^^TOas', y malignas , fuceda 
lo que dice el Autor. En los tabardl-' 
Uos , garrotillós y dolores de coftado/ 
y inflamaciones , que en un mal Vera-- 
no cura un Barbero de un lugar ^ folo 
al tiento de fu experiencia , y ptíras 
iangrias , rara vez fucede morir de 
los ciento los cinquenta : Y al Medico^ 
puro Galenifta, que en los no malig-^* 
nos de ciento ft le murieren los diez» 
no le durará mucho el crédito. A viíht 
de eftá reflexión parecen demaíiado ar-*^^ 
rojadas femejantcs propoficiones , quc> 
intempeftivamente fe profieren. 

A efto fe añade , que aun en cafa 
que fe CQUÍiguieíTe la certidumbre infa-r ^ 
lible del dia , hora , y lugar dé las cri- ' 
fes y muchos hombres muy- fabios íbn. > 
de parecer , que fe quedaba en fu vi- 
gor la duda , de (i convendría fiarfe de*' 
los errores que en la mifma operación' 
pueden fuccdcr , y qq ufar de la regu- 

.^1 



%í y y experimentada medicina ? Sdi 
dada en qué autoridad ^ ó experiencia 
Jf« .afianza el taffiír dos fangrias en las 
efifermedades que las necefsitan ^ fia' 
diftincion de ftrgctos : y fi el Medicp . 
que quiere que quanto hay ^ debe ha-<^ 
cer , :y pronofticar fe lo diga el pulfo^: 
fe hallara tan burlado como los Aílro^^ 
logos y que quieren quanto hay , ha ha-* 
vida , y havrá , lo digan los EftrdUs^ . 
oíufcando la claridad de fus luces con 
las obfcuridade^ de fus interpretación* , 
xiesii Hemos hecho eftas reflexiones^ no 
tanto en coníideFacion de nueftro luííU 
tuto , cómo por dar motivp a que lo$ 
ProfeíTores de la Medicina Efpañola, 
apliquen la atención de fus defvelos^ 
en averiguar la certidumbre de efte 
nuevo Idioma de la naturaleza ; porque 
fi fer ^fónligue fu cftabkcifaiiento' ,*y 
ufo , Creónos deberi el Orbe Literario 
á nueftra Efpañia ( nada efterilen utile$ 
defcubrimientos ) d mayor teforo , y 
mas neceírarío para la confervacion del 
genero humano , hafta aqui negado á 
la perfpicacia de tantos Unces que fe 
A. 1 73 7 . Tom. II. N han 



^ DtáaaUUt 
íoLti defvclado por niuchos figlos ,, (^ 
poder eftender úi aguda vifta mas aiUí 
de los limices de una mera congeturaw 
Si eftofe lograiTe^.fe haría fu Autor 
acreedor ¿las mas principales diftiu^ 
ciones , y á los mayores islagios » ;y; . 
n0is pi^ometeriamos de fu praáica las 
mas importantes felicidades , comi> 
también que ordenaífe fu Obra üngo-» 
lar , con otro método mas regular. ^ y 
compreheníible, que el que ha obferva-: 
^o bafta aqui ; pues parece no le debiq 

(todo fu cuidado , divertido tal vez 

* £0» la novedad de fus eftraños 

\ penfamientos. 
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tünfra las impoftutas ^ que bá tf^ñto el IL ## 
J^. Marcos dtAUalÁ ^ fu Autaf pon Pifnaé^ 
Ao- <l4tnhttos ^ qué U ti Ael Htroe ^ y ftmn 
fiefapbico t fe .hallara en ialaniémca , en Í4 
Imprenta dé la CruXé En Madrid , cn^ 
Privilegio i año ty^r^en quarto^ 
^' '" £on yó* nuniirou . r 

» ' • • • 

^XlTi ^ Madrid, lo fue €fiSaU{nati# 
4:a. Aunque ^u fu ^ente ^ íb dkc cea 
privilegio ) lo cierto e$ ^ fe impii* 
^Í6 íiti Í3S Licencias neeeüarias ; /; 
afsi efiá reco^4o por el^upi^emo Cota* 

Su aflunto. ^ eü^eflamos en el Afi 
jdculo 1 3 .de cíte tpqiQ, fk>nde 
puede^eerle/ 

« 
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ARTICUJLQ X» 

^UrOKIA\COJidICA DE: LA CONSPIST^ 
Jdc Sevilla , por el- Santo Rey Don Fernando0 
Su Autor Don. Manuel Duran* hnprijfa etf 
V Madrid i tn la Imprenta . de Alfonfo de . 
t M^rayaño 17 ^y.. en^quarto^^ 

i7,6é fagina; 

EL Autor (fe cfta Hiftork Comí* 
ca , fe propufo fin duda el hacer; 
^ti Entremés más ridiculo , con que 
-le puede cfcartccer lá Comédiaé Eft»- 
xmos perfüadidos ^ que no íue fu ínten^ 
' to hacer una reprefencacion Comic% 
de la memorable Conqüifta de Sevilla^ 
-fino dar una mueftra ^ de que fu - inge^^^ 
nio es capaz de hacer hablar en ridL 
<ví\o i' ios perfpnages , qUe > veneramos 
por heroycc^. No fe le debe hogar la 
feliz invención de havet traftornado 
todo el Arte Cómico Efpañol ; pues 
fin exei^lár , raxon;., ni oportunidad 
invierte^ííl #rden , di1/¡fion^ y ^jiombres 
con que hafta aqui fe ha nombrado , y 
dividido la Cpmcdia , introduciendo, 

U.-:. la 



la •Extravagancia^ de llamar, a larComc-fr 
iüa y Apariencia \ y á la$ Jorna4a$y 
Efiofiones^ 

^ La Hcroyca Gonquifta de Sevilla; 
íc vio en el figlo paíTado , celebrada 
por la feli? pluma del ingeniofo Con- 
de de la Roca , quien la elcribio. en Re^ 
idondiUas CafteUanas , con tal perfec^ 
cion , que difputo la gloria a el celebre 
Poema de la Gerufalen del TaíTo , ou 
ya competencia juzgaron los Eruditos 
ic debia 4 cuidado , q;uc pufo en imi-íi 
tarle. 

: Pareciendo a nueftro Autor , que 
acción tan iluftre debia eftár compre- 
pendida en todo genero de Poeíias , U 
acomodo á la Cómica; pero con tal 
diCgracia , que para la Épica es opto- 
bio , y monftruofidad para la Cómica. 
Efte j^aceíTo fe pueden prometer los que 
fin la inftruccion de las Reglas Có- 
micas , y Poéticas , fe arrojan temera- 
riamente a deslucir las acaione^ i^if- 
tres , que fólo debenefqribirlas las mas 
delicada Mufas, La Híftorla , que es 
el alma de efta Comedia ^.eí^gín mcz- 
»^' I Ni da- 



f^ tí0rto Se UnMtfdu 
tízdz con las Fábulas ^ y cftas táaiiii 
verofimUcs , que en vez 4e fovk a lé 
divcrfion yj ih noticia , BiAidiau , f 
enojan* £1 c&iio y m puede 1er mas ha^ 
puro , ni mas improprio f concurrien-^ 
do en el los defeiftos de aipere^a , vitli 
garídad , iíidecen<:ia ^ confofion , de& 
orden y frialdad , y ningnoa agudeza^ 
Dt tito puede íer prueba efte pafiáge áü 
kfegunda apariencia y pag. 57. díondd 

dice; , i# 

íW^ 1^1^ Pmhajíuhf Maro , j^ ir i/ ^ 

mu^bagenUaoirloquetrae. 

íw¿>, O Gran Seftor! Se<:opfientc 

en efte campo guerrero, 

que el que viene Mcnfagcra - 

puedas hablar libremente? 

B, fem. Se confíente, y poí agrada^ 
y afsi fm temor podrás, ' 
como quiera , que querrás, 
rcprcfciitar tu Embaxada^ 
empieza y |>ues , ea^ 

Bné. Prefto - 

fy verá y fi mi recado, 
feéores , o^ ha agradado, 
o fi os ha fido molefto. &c. 



Efcufaino^ poner otros lugares, 

ipit teftifiqucn aueftfo juicio , pues 

jnicra Jiacer agravip juagar al yulgs^ 

£n £icultaides , para cenlurar obra de 

xzn corto , o ningún artificio. ^ Y íi hay 

alguna cofa que alabarle , nos libra 

^ efte empleo efta Qaufula , que te 

lialU en el Prologa , que llama Pre^ 

-vención: Solo te haré advertencia de 

dos cofas 9 la primer a , que las obrai 

po fon dejpreciables por recopiladas^ 

^el modo es gufiofo ^ y divertido , y 

tal vez ingenio/o , y aumenta* 

' 4^^ como la que tefre^. 

.fento. 
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Mayo, de i'jyf* 
ARTICULO XI, 



« « 



"tlCCtOKAKIO Dp LA LENGUA CASTÉ^ 

'Ihna I en que fe explica el verdadero fentida ih 

^as voces. , fu naturlex^ , / calidad,^ con lat 

fhrafes , otngdos de hablar tos proverbios ', q re^ 

frases y y otras cofas convexfientes al ufo dé la 

Lengua. Compuefto por la Real Academia Efpéí 

"éila.'Tottt' T« í«* contiene las letras O. ?• ^ 1& 

-£«. Madrid , en la Imprenta de la R^al Actd^ 

demia Efpa&ola : For los herederos di 

Francifco del Hierro^ año de, 17^7» * 

eñplh; tien& 6$ 6 paginas fin los 

principios, . . 

ESTA Obra , cuya importancia ci 
notoria á todo el Orbe de los 
Litérafos , f cuy a faiila^f aun «^*.ha- 
llarfe tah,,éftendiáa;én la Euilbpa , lio 
fe ha dilat^%^tanto : cóiiio la alevo- 
.5ia de fus Émulos , pudiera dete-^ 
•fíernos á hacer una puntual Defcrip- 
don de fus partes , y una exafti 
oftcnfion de las reglas con que eftá 
¡dirigida para fu perfección : pero , ni 
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-M ÉlfpMk. Ariiu XT. íibf 
ijltíefemos preiuniptuofameace parecer 
Pedos , ni creemos íerla publicacioá 
wd£-eile.Tomo.5^ ocafion oportuna pa« 
tz, inaniíeftar con veneración de una 
compañía . tan . Uuftre ^ y Erudita , el 
juicio que pudiéramos hacer del eftado 
¿e perfección en qi;e fe halla* Sus 
£mulas:quieren decir , que efte Dicciq* 
tiario eftáalgo diminuto , lo que es una 
cenfura muy grofera , jfabiendo , que fe 
trabajan Apeiidices para completarla, 
ix>mo fe ha. hecho en todas las Acade-^ 
ipias .de la Europa ; y . fi. intentan 
tranfcender eícrupulofos á otros repa<- 
ro5 ^ quien no podrá reprehenderlos 
juftament^Ja malicia de notar prciciíbs 
(defcuidos que.fe.eMn coridgícndo? £C- 
pecialmente , fegun Congcturamos , en 
la equivalencia de algunas palabras , 3^ 
refranes Caftellanos á la' Lengua Lati- 
na t^fomo eftu^o de^e^relsidii s y 
acomodación tan delicada. De ningu- 
na fuerte pues.,, cabe feméjante penfa- 
miento de antícipí^r eftos efcrupulos, 
principalmente creyéndolos de tal na- 
turaleza , que folo puede evitsarlos el 

aca« 



tú*- 'IHárió ie Ui tÁftrúlk^ 
iKafo de ana aotícia muy deíviaida ¿9 
los Líbro$,qae con ^truda eli^ccion íe 
furopuficron para dirigir la compo& 
cíon de ua Diccionario , como fe ohm 
lerva en la averigaacioa de algumci 
i^thymologías fumamente recóndita^ 
]F no el defveio » y Éitiga del eftudio 
mas comprehenüvo de toda la circun^ 
ferencia-de un Idioma* Por cumplit 
pues y coa la obligación contraída con 
cl publico y propondremos nueílro dic¿ 
tamen en publicándole el Tomo 6% 
juntamente con las Adiciones ; porque 
llegando a eftar de efta f^te conH 

pleta la Obra, lograremos una idea. 

mas perfedade todo lo que 

comprehende* 
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ARTICULO XII. i 

JgQRTf, CÍSTICO CO/Í LAS REGLAS MAS 

(¡jertas pdra la difcrtchn en la Htftcna y y un 

Tratado' preliminar para tnft ruca on de Hifto^' 

fieos principiantes : por el M* K. i*; Fr^Jaanto^ 

Segura fExairifnadofSpUfdAl , LeBor qut fue d$ 

Arfes y/ de Theohgt^ en el Real Convento de Pre^m 

dica^ores de Valencia y y Regente de los Bftudiot 

ie los Con'ventos de LUchente^y de Lombay, Fri^ 

fñera^yfegunda parte» Segunda- impre/sion , coii 

odiHones ^opítfas por fu Autor ^y Privilegio» En 

Violencia ^ por Antpnio Valle y junto a San 

Martin ^ afío 17^64 en quario. La pritnerd 

parte y, contarte zoj. pag» fuera de otras fe^ 

Jknta y quatro , ^ur tiene la Inflruccton Fre^m 

liminítr , y 4^* de principios,, T la fegund^ . 

4^8* fin contar la ftgunda J^edi- 

catoria y y algunos 

Jndicesp 

ESca Obra íalio la primera vez á luz 
en un tomo de a folio , impreíTo 
en Valencia por Jofeph Garcia , año 
^liÍ*Y ^ora fe publica de nuevo no- 
tablemente añadida ^ en efpecial en fu 
&gunda {)atre« £1 ponipofo titulo de 
Norte Critico , que oftenta fu portada, 
bo es el que la Religiofa modeília de 

fu 



ifu Autor , tenia determinado poner ; rf 
el de P.receptos df.CKittca^ ^gr^j ejhtdia^. 
fos de Hifioria » que mudo a inítancias 
de ciertos Eruditos , por cuyas manoí 
corrió el original eñ Madrid ; uno de 
los quales , encargado de las diligen*^ 
cias y pidió la Licencia para la impref* 
fion , baxo del referido titulo : y en vir^- 
tud de, efta , fe faoó el Privilegio , pa-' 
ra cuyo valor , y fuerza , fue ntQcttz*^- 
rio ufar del mifmo. Afsi lo previene el 
P« Segura » en fus advertencias á los 
Ledores» 

£1 orden , y método de toda Iz 
obra es el íiguiente. Lá primera px-^ 
te empieza por una dilatada Inftrue^ 
cion preliminar de la Hiftoria en co-i-^ 
tnun. Siguenfe con nueva portada , y. 
foliación , y fu Prologo , quatro Difn 
curfos : Él primero , de I a Critica en 
común. El fegundo , de la Cbronologia. 
£l tercero , déla fee Hijiorica aBJarh^ 
tores Gentiles El.quarto , de la feí- 
Hijiorica a Efcritores Hercges , con un- 
Apéndice de los Libros prolfibid^s. Y á 
lo ultimo defpucs del .índice, finiíw 

ter- 



ÍEttútii{^Ítfe k foliación , fe halla nd 
«pufculo inconnexo de ocho paginas^ 
intlftaladk> t De/agravio d^ un EJiritüdd 

¿a feganda , cooiprahende otros 
^qtiatro Difeutfos : £1 quinto : Df Jajic 
Hifiariok Á Eftriforeí Apocryphos. £1 
lexto , di los Cbronicones producidos en 
M/faVlay defde el fin deifico i6. bafixel 
medié figlo i y. £1 feptimo, de lafee HíJh, 
Pírica d losSS. PP. ^y Eferitores Ede^ 
jfiafiicos* £1 oá:avo , j ukimo ^ de Ja> 
/ee Hijloriea a h$. Eferitores ^ por. Im 
percúnta i d difianeia de tiempo a los/u^- 
€iJfos , con una digreCsion al fin ^fohre. 
#/ T'ranfko milagrofode San Lázaro , / 
de/u&bermanas^ Pakfiinad Marfella^ 



\ ' 



PRIMERA PARTE. 

Ahites de la Inftruccion preliminar, 
qiie fe dirige principahncnte a 
la eníeéanza de los Jóvenes aficiooaf» 
¿os al cfttKÜo de la Hiftoria , ofrece el 
P. M. Segura ( lo que cumple puiKiua- 
lifslmamente en el Di£curfo de eftor 
- Obra/ 



Obra) tradocir rara veten inicftrolfifll^ 
imi los logases Latinos ^ que eitáeit 
¿fte Tratado i á fe» ie ¿¡¡He. n& fe bag¡$ 
vulgaf ^ par razott de que ftí la.Críti^ 
id es para el *oiúgp ^ ni ádgmhs affun^ 
tas ^ que en Ufe elucidan^ Y fttA9XíW^ 
rizac fa proceder^ recoge varios exen»» 
píos r en efpecial de Aucorei Effaáo^ 
ks que lo ban pra^kado , a los qúály 
ks huviera podido a poca coft^^áña» 
dir otros inomerable^ y iiendo efté u<| 
<kíé(fto. tan g¿ifei;aknente introducido 
<en nueftra Nación ,. por la aifabicio£| 
vanidad de fer en tendido d>e pocos ^y 
admirado de nmehos* La t^aaon.alega^ 
da. es mas concluyante deloquetópa» 
ccce al Padre : pues fu Kma^ie expo^ 
ne á que le diga alguno í Si la Criti¿ 
ea no es para ^et .vidgp y par A ^tk faca^ 
en Idioma vulgar la prefente Obra d^í 
íforte Críítecri . 

^ . Entrando luego a tratar del aflínn 
to, defpuesde exponer la düínlcion^ 
dtvifion , y diferentes, accepcioncs de 
la Hiáoria , dcfvia la plutoa a una D/-Í 
^vifion ( verdaderamente digna de eftd 

nom-j 



painbf e) fobfe la ftfilidad 4e h Obra iií^ 
fünlñáa £ Tbea$ro de ia Vida Hun^nai 
f M Diccionario de, Calepno en ia HiJ^ 
taria ; que ít dirige toda contra c\ P^ 
M. FcijQÓ« Empeñafe en inapiigaar el 
mcrceido defprecio que hizo de fenie^. 
jantes Obras aquel Erudito Efcritor^. 
{K>nderando con el mayor esfuerzo la 
autoridad, y mérito de lasdos colec-^ 
dot&es^ 

Por lo que mira z!í*tb.eairó déla. 
Vida Humana ^ aunque le cón&eíTa £d^ 
to de ordeiv en las noticias , y de pun^. 
Cualidad en algunas citas ^ y que íe iia^^ 
Uan en el recogidos Autores ^ y uotU 
das fin crifi ; no dexa pot eíTo de diC- 
culpar 4 quanto puede á fu Coiedor 
Beyerlinch 9 en atención a lo vallo de 
lar Obra« Hnalmente en medio de los. 
exprsiTados dcfedos , refuelve y que 
contiene abundante erudición. en to^ 
d^is^ máiwias , mayormente en las hif- 
torlcas , de que pueden valerfe loS; 
Leyeres capaces de difcernimiento^ 
añadiendo en apoyo , y realce del 
concepto que fe merece , que la nueva 
- Edi- 



»^ GiarUíte íojtiterafof' 
Edición hecha en Vcnecíael dñd 3fr 
1 707. Eí indicio cierto de fir el Tbtdtfa; 
Obra de eftimiuhn ; digna deque tatr 
trtcido Mudal fe eonfumtijfe en la reint- 
preftion , y que la compañía- de ios Uj- 
vreros Venecianos , no infentaria repetir- 
la Edición con tÁntas expenfas ^ finmA-\ 
dumconfuha ^yjeguridad dti de/paebüii 
Gomo filas repecidiisíinprefíionies , y. 
continuo defpacho de tantos Libros^ 
Morales , Predicables , Juridiois , y 
otros femejantes , íüeffe prueba coil-f' 
cluycnte de fu bondad i conílaiido-'- 
nos, al contrario por la experiencia, que. 
los .£fcr!tos mas excelentes ca codas' 
facultades., fon por lo. general los que 
menos fcA^endeii , y.dt que los í-ibrer 
ros Tacan . menos ganancia.: al moiio 
<:iue los baílimcntos mas cxqulfitos , y 
géneros . mas nobles , - tienen menos 
confumo que los mas ordinarios , y 
groferos. Con razón fe puede decir, 
<jiie en elk* comercio tienen Jos Líbre- 
los por afl'tgiitadorcs la Ignorancia , y 
pjOCíi aplicación del vüi¿o de los Lite- 
ratos. ... . ■ . 

Mas 



<^ Mits par^ perfaadlr enterjunente 1$ 
fcutÚidad del famofo Tbeatro dt la VU 
Ua Humana y y el excefo de la Loa coof 
^ue el P. Segura le celebra y bailará re^i 
j^rir el juicio que hace de efta Obrl 
¡Uno de los primeros Críticos de nueftjrá 
i^lo , el celebre Niuracori ( i ) en las 
palabras íigiüentes : Ciertamente y no ¡i 
fuede exprejfar ¡a multitud ie los que 
deben la compojícion de Sermones yU otros 
razonamientos a aquella vafia mifcela^ 
ma del Tbeatro de la Vida Humana , Ict 
ftial y aunque inutilifsimapara los fuge-^ 
tús verdaderamente Literatos y no dexd 
di fer utili/simo , y eomodo refugio paré 
éifuel qiufin eftuAio quiere parecer hom^ 

hn eftudiofQ^ 

^ En quanto al Diccionario de Aow 
brofio Calepino , no es menor el empe^ 
fio del P^ Segura , ci> defender , y pon-i 
(¿erar fu autoridad , en lo que refpeBa A 
fas derivaciones y translaciones , y varie^ 
dad de Jignifisaciones de verbos , y nom^ 
kres ; como en pretender , que en lot 
fsombris de Provincias , Ciudades , y 

, A^ijiT^TonuII. , O Per-é 

V. ^t j Re/exhnet ftira él buen gufief.% u c, 9« 
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Mt4 ní40Í0 lie hs Ükeraifyíii^ 
Ferfmás , báy en Calepma no pé¿k ^-jk 
foliÁA eruMúM HifioricA , ^ y. guia 4 
Auiorts de mayor extenjian en Usno4 
tídds. . .. / 

^; No. fe puede difsimular la pafsioqf 
del Pancgyrifti por fu Héroe , y io mal 
informado que fe halla , del coiKeptcí 
con que corre entre los Eruditos* Fuá > 
Calepino ( fegun Vidorio de Rofsis)^ 
uno de aquellos pobres mendigos del 
Parnafo , defnudos , y .llenos de ulcc# 
tas, y miferias , que en medio de fu in^ 
felicidad logran la fortuna 3 de que los* 
ticos , y. poderofos . movidos de com>* 
pafsion , los amparen , y colmen de be^> 
heiicios , y liberalidades» Los prlncí^ 
pios de eñe Efcritor fueron fumameni 
te humildes , y obfcuros : metlófe defr 
.lie luego á* Plagiario , y haviendole ro-*-* 
bado a Perotó Í\xCart^ucQpfa , la vcctiax 
tn fu Díctionario ^ (:ónfundieadola coó^ 
toda la v^fura,que tenia amontonada^y;» 
recogida de los masighoraiitc's, y bar-*^ 
baras Autores. Coacurricrou immediat^ 
tamcnte Varios ingeniosa ayudarle coir 
fns caudales , con eipeaalldad Aílcaáo, 

. Gcf- 



%¿fificro , Paulo K^áiiucio , I^afleri^ 
eio y j Cerda ; pero en las adicione^ 
con que «ftos Proceres proc\iraron en«i 
f iquecerle > no fiemprc fe advierte todd 
el juicio , y puntualidad pofsible : y¡ 
hias parece tiraron a abultar la Obra 
coa ti inútil fárrago de mal digerida^ 
fábulas ; Hiftorias ,; y defcripciones^ 
que a llenarla de voces , y \ocücio^ 
nes puras , y feledas , dexandola cor^ 
regida , v expurgada de los errores^ 
^jne acino el delcuido de fu primea 
Compilador, 

Por efto nol paf ece ociofo fe dei 
tenga el P. Seguf a , para juftiíiqarfe fol^ 
bre las citas de Catipino , y del Tbeatro^ 
Huc ufa con tanta írequencia , en vék* 
rir exemplos de muchos Autores , que; 
Ce iiun valido de fus teftimonios, Puetf 
aunque La multitud de los qiieloshat^ 
alegado , y alegan cada, día es tan cre^ 
€ida , que de fus nombres puede fof4 
táarie ottoC alefiw\ 6 Tbiatro ; fidl 
embargo, (iendoeftade Autores vuU 
garifsimos , no hace la menor fuerza^ 
jf felo pue4e fervir de chuíina para me« 

Oa tcr 



ff9 t!t^ú¿bhs Wifam. 
fter raido 9 mas no pata pelear* Yífi 29tf 
*io algún Efcritor gravas ufa tal vex di 
/qs cicas , ferá por defcuido » o en pam 
^o de poca importancia , y nad4 
i^itico* "t 

^* Emplea todo el parafo figuiente;ei| 
(>erfuadlr con las autoridades de nuui 
de quarenta EfcritoreS , afsi Sagrado! 
como profanos 9 aquella obfcuriísimí^ 
h impenetrable verdad , qu0 Ja Hijt^ 
ría esffwtcbofa. Pero entre la3 demaf 
iioticias , que r^ecogió a efte fin fu din 
ligencla , es efpeciallfsinja ^ y jamán 
pida 9 la que fe firvo comunicar al pu^ 
)>lico , y repite mz$ adelante ( i ) eQ 
jpftos términos : Diod,or0 SkuUeJeri% 
hii fus Bibliotbi€as Hiftarhas tambifm 
fn Roma mas di aen aHos dtfpms de Pa4 
pbio , &c. Por donde fupone , que éftst 
tliftoriador compuifo otra BlbliothecA 
inas de la que ^nemos» fiendo afs!» que 
lK>efcribíó mas <k una que confta d^ 
quarenta Libros. .O quan agradecido )4r 
'^leftuyieca el Orbe Literario a fu Rína^» 
^ en^Iij^ de las nuevas Bibliothecas^ 



Wkhk Atfcvbkrto ^ le pudi^flir haUaf 
llqttiera alguna de los Libros ^ <|ae 1# 
j^dban a la que fe ha confervadol 
jt. ' Luego paíTa a efiablecer con Luga4 
ires de Santos Padres , y Autores Ecle^ 
fiafticos 9 la fuma necefsidad de la Hif4 
toria en el Theologo , afsi por razoqj 
i^c la Expofitiva , j Dogmática, coq 
lHuefe defi.nden las verdades CatholÍ4 
isas , y refutan las heregias , como pa4 
na evitar que yerre torpemente , en* 
coías que fu eftado , y obligación no Iq 
permiten ignorar. Por excmplo de fe^ 
najantes errores, ocaíionados de la fal^ 
Ita de Hiftoria , fe refiere el que cornea 
tíeron los Tbeologos de la Ciudad dqi . 
SaíTer en Cerdeña , con fu Arzobifpa 
Don Gavino Manca , quando havien^ 
iáofe hallado el de ^614. en dicha Ciu-i. 
tfad los Sepulcros de Marcelo , Petrb4 
jnia , Fortunato , Máítino , y Pifana^^ 
¡jr en fus Epitafios las letras B. M. en^ 
ftendleron fignificaban eftas iniciales^ 
^Bratus Martyr : en lo que tambicnt 
iconviuieron los Theologos de Caller^ 
fISíU el Arzobifpo Don Francifcp £fqui« 




Irtí ., quando k íic(cuí>ri«oH tS¡¿í\ssSk 

lio; tn aquella Ciu4a4 écíát el 4ichcb 
año 1 6 14.. hafta #1 4e xtfax^ pyi laA 
Cavernas de la Iglefia ck.San Saturnia 
00 diverÍQS S^puicrQS 4c homl;>res' , y; 
muger^s » con las^e^jp^efTiid^s letrasi 
fjebiendofe interpretar Bona Memqrid^ 
(onio.lo advirtieron los Pp. Solando» 
y Henfcbenio , en la prefacÍQix.al Tqi 
mo primérjD de Febrero, , con mof ivy^ 
4e trjatar de los. referidos Epitafios 4t 
Cárdena ; donde añaden ,. qpie ni ea 
Piedlas Sepulcrales. , ni en otras , ja- 
ina$ fe encuentran ;Us dos diccionoí 
Seatuf Martyr , co.mo declaración xia 
^llas dos Ij^tras. 3« A^* Si bien ei.mifii>Q 
Henfcbenio ^ y JPapeferochip. , mejor 
inftruidos defpue? ^ * paflfaron a a^irjpac 
icon mas diftincion ^ que B. M. c^n los, 
JBpitaSos de Gentiles , íignüican i^ofrá. 
^anibiís , ^mo D. HÍ.Jiiis Manibus^ [ 
, Finalmente , dcfpues de otros Texi^ 
tos , en apoyo de la exprefljida necefsir? 
4ad de la Hiftoria , y. que aconfcjaq ift 
^ftudio , propone por cxcipplo (ingn^ 
Ur 9 la apiioacioa con q!ie el mjfmo 4u^ 

ran- 
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j^fttelos* eftuiH6s de Artes 5 jfTheo^ 
logia ) empleaba caíi de continúo \é 
llora de la una» hafta las dos^ eii la lee* 
^on de la Hiftoria. * • 

; Tratando ¡mmediatamente del efti^ 
l6 , íienta que fiendo. la verdad la prin^ 
cipal prenda de la Hiftoria , fu eftilé 
idd>e Xer fencilla y llano , y claro , porl 
ique el adorno , y elegancia de las palai 
Í>ras , ocupa en los Eicrkorel la aplU 
|:acIon neceíTaria , para averiguar iá3í 
iverdades de los íuceÚbs , y narracloi^ 
Xits y y en los Ledores fe lleva la ateiH 
Clon , que debieran poner en aprove^ 
icharfe de la doftrina , y moralldact 
«pontenida en tantas máximas , y exetn-; 
píos , como oírece la Hiftoria ; peré 
p¡ac no por eíTo los juiciofos dt^faprue^ 
ban en ios Hrftoriadorcs la elegancia 
aiatural , ni la adquirida con el largo 
lexerciciu , y eftudio , quul fe recono* 
i:e en Suetonio , Tácito , y el Padre 
Mariana entre los Latinos,* y entre loJ 
£fpañoie$ , en Luis Muñoz » Autor dé 
¿a vida de Don Fray Bartolomé de los 
iviarryres 9. en Don, Fray -Damiali 
f. Q-j. Cor* 



«t9 ^tXaríóéhMZH&a» 
Cornejo t en Don Antonio át IMN 

A la fi^gunda parce de la inftniccio$ 
íe da principio con una noticia , aun^ 
que confiífa , y diminuta de £fcritordi 
de Bibiiothecas » y de Catalagos dé 
Autores Eclefiafticos , defdé San Gero% 
liimo., hafta Moníieur Dupin , intem 
rumpiendo efta ferie otros Catalago» 
generales , y particulares de Autorear 
profanos : Ja que fe concluye con una 
breve relación délas Bibiiodiecas ef4 
peckles de los £fcrítores de las Sagrad 
das Religiones » y en particular de I4 
Pom'nlcana. 

Siguefe una lifta de la^ekbre Obra^ 
intitulada : A{ia Sanóiorum , hafta el 
Tomo feptimo de Julio , impreflb el 
flño 17^1. que declara el Padre Scn 
gura haver hecho para fu ufo , y le pa^ 
recio añadir al preíente tratado poi; 
la grande importancia del conocimien^ 
to dé eñosXibros>: En donde fe refie^i 
re brevemente el Origen de tan admi-4 
rabie Obra. £1 primero pues , a quicd 

mmvk ÍÍHdea ¿ fue al Pa^rejiersbet* 



Í5 llófveido , de la Compañii de jfe4 
fus , Autor de muchos , y muy doc^ 
feos Efcritos ^ efpecialmente de las No« 
tas a las vidas de los Padres del Yertno¿ 
Haviendo efie muerto á cinco de OAu« 
Í>re de idip. en los 6o. años defa 
edad , y dexado gran copia de monu* 
nentos recogidos á efte fin , el Padre 
^acobo Eftracio » Provincial y mando 
el año de x^jo. al Padre Solando > fe 
entregaffe , y valícffe de ellos para pro* 
ieguir el vafto defignio de tan magni^ 
ficá Obra , defde cuyo principio , y 
{HTofecución hafta el año de 1730. hz 
corrido un fíglo jufto. Aqui íe halla 
una muy curiofa advertencia j que no 
podemos dexar de participar á los Eru-r 
ditos. Advierte pues nuefiro Autor, que 
étl lomo de todos los Tomos ( de la Ada 
Sandorum ) ponen los continuadores el 
nombre de Botando , reconocido por Inf-^ 
fitutor de la Obra , y principddfsimo en 
ella : Mas acertado fuera atribuirlo a lá 
iñala inteligencia de algún £nquader« 
nador , que fin mas motivo que el de 
|a antojo , rotulo «oda la Obra con el 



V i f jbrarta de tos %ti 
liombre de Bolando* , que á la intetÍTAflt' 
¿toa del agradecimiento de fus fat>iói 
• jContiuuadores. Acafo por lomo haviri 
entendido el Padre la portáis de los 
Libros ; pero , ni en cfte fcntido ft 
puede verificar fu propoíicion , pue| 
el nombre de BoJando folo fe vé a ln 
firente de los Tomos, que contiene^ 
los tres primeros mefes de cfta Obra^ 
jren la portada de cada uno de lo$ 
Tcfuntes ^ fe leen los -de los Pa^ 
dres que han concurrido a fu compofil 
Clon, » 

Por lo que toca al modo con qad 
fe da noticia de la mencionada Obra^ 
no poede fer mas fuperficial , pues , ni 
íiún fe refieren los nombres de los Sanw 
tos que contiene cada Tomo ».ni fe hz% 
ce memoria de los diverfos Tratados^ 
y DiiTertacíones , que comprende cadat 
Tomo 9 con la debida difiincion , y^ 
claridad : diligencia que la tenemos 
por muy eíTencial , para el conocimien^ 
to , ufo , y manejo de tan abultados 
cuerpos y que fue el único fin que tuvo 
nueftro Critico , para publicar elle £*• 

trac* 



jKlAe I iqu6 por lo breve defeoipeoi 
^uy bkn el titula de hifta , qae le pu* 
^ fu Autor. 

^c ; Coacluycfe la inftruccion prcUminai: 
con. jel mcthodo, que fe ha^e obfervajc 
#n el eíUidio de los Efcritóres Hiftoriy 
jjos en la forma Íiguiente4 Dcfppejs de 
proponerfe á los principianteis varios 
Autores metbodicos para fu dirección 
f 11 los Elementos de efta ciencia ; qu^ 
fon David Chitreo , , de U¿lione Hiftor 
fp^rum, reíle inftituenia » Juan Bodin^ 
4e Methodo UifiorU , Poííevino de Ofj 
diñe J^endi' Hi/ioricos Gratos , Mavi- 
|lpn ^ en fus Efitdios Monaftim >, y los 
/kbades. Saint-Real:, y Lengkt : fe di 
^ breve arancel de los principales Ef- 
ppÁples., que Je .han de feguir eneft* 
facultad, como Florian de 0?ampo, 
}(íorales,.Garibay, la tíífpaniallufirá^ 
ta^ el P- Mariafta ,. y las Chropicas de 
SandovaL Y para la Corona de Ara? 
gon Zurita y Lanuza , Argcnfola ^ y 
yftarroz con reipifsiones para los de»» 
más al tomo figundo de la Bibliotecíi 
4e Don >jicoUs Atttpaio ; y^ al. cap. ^ 

' • • del 



i*l Chronícon de Juan Vasco. Lo intfll 
mo fe rtccuta cob los Escritores de \% 
Uifioria Ecleliaftica , fcñalando para \k 
primera innruccion á lUeícas j dcfpue^ 
a Ckacon it Vitis Pmtijuum , añadU 
do , y continuado , y al Cardenal Ba^ 
tonio , con toda fu fabía Comitiva : jr 
«fsimifmo para los ptincipiaiites qual<« 
quiera Üc los Compendios , que dctadp 
dilatada obra hicieron el P. BÍfc¡ola¿^. 
Spor.dano , Bzovio , y el P, Longa> 
de Coriolano. De paffo fe hace juicio 
de algunos rcfumenes Chronologíco» 
de los Papas , entre otros del que com^t 
pufo el P. Fr. Jofeph Alvarez de I» 
fuente , del Orcíen Seráfico » que coif 

3n fe cok>ca entre los Autores; 

■.$n de kutna Crifi en punto» 

defeofo particularmente el Pf 
del fruto efpiritual , y Culcu.4 
Jóvenes Religiofos de fu Op- 
encarga la lección de la Hif-* 
P. CaftiHo , continuada poc| 
> de Monopoti , la de la Pro-; 
Aragón ^ {ku ^ MacftEo Día- 



3t Bfiañd. ^Ic.XIT. m 

fív.y los cinco tomos recientes de ti 
rovincia de EJfpaña , por el P. Me- 
^rano» Defpues de eftos , les propone 
|os Efcritos del P. Fontana y intitula- 
átos/. .Monumenta Dominicana , y Tbta^ 
trupí, Domnicanum : y para los mas 
adelantados el Bularlo de la Orden ^ 
con las Notas del P. Bremondo » a fin 
de que enterados de las cofas de fu Re- 
ligión , paiTen al eftudio de la Hiftorla 
£clefiaftica» 

Haviéndo dado de eíla fuerte loSt 
primeros rudimentos de la Hifioria^dif; 
pone la entrada a fu aíTunto cou ua 
Prologo , en donde d^dará> qae fu de- 
ípgnio 9 ha fidó reducir A breve trata^i 
4o pata difcrecion de Uifiorias lo mcef^ 
Jario y de lo nmcbo qme bai ef partido en 
diverjús JUibrsj v.ix d fin de aliviar d 
%tro} del largo afiuim , ípse pide tan 
varia ^fmorí^fa Itmuvk i Y c^e fu idea 
es la Objpa del Obifpo Canp , x:uyoí 
titeos cfpecialmemc el undécimo def- 
"rutará , diflclbuy crido fus reglas de 
)ritlca en la Hiftoria , coino le vinic- 
i;js^ mú á propoíito: y en £11, que la ex- 



rienda de mHchos años en efte eftadM| ^ 
le da a entender ^ no ferá vano ííi 
trabajo en efta colección, ymethodo» ^ 
No podemos dexar de advertir 
aqui de pafib ^ que proponiendofe imi^ 
tar á Solino en el prcfente tratado , le 
hace coetáneo de Plinio el Mayor ( i > 
contra la fentencia de los primeros Cri<» 
ticos : fiendo cierto, que fifcaligero 
( 2 ) le pone defpues de Macrobio, Ua^ 
mando a uno , y otro Autores de la iiU 
fima antigüedad. Salmafío ( i ) demuela 
tra , que vivió defpues de los Vefpaíia^ 
nos y y aíTegura fue pofterior a Plinio^ 
cafi dofcientos años. Voísio ( 4 > 
también íiente , que fi ie ha de júzgate 
por fu eftilo , vivió, mas de íiglo y me-* • 
dio defpues de aquel grande Hiftoria^. 
dor de la Naturaleza.- £n lo 'mifmoi^ 
convienen otros tnuchos , que la bf eve^» 
vedad de nueftra aíTunto no nros permi^ 
te referir. * 

Ena4 

{i)£nel Frologé del trat. prindf^l ¿el NorA 
te Critico , pag» z. i 

( z ^¥rjef¿t. in opus ele Eméndate temp. 
' 3 ) Z« not. ad: cap. i^. SoUni^y í^¿» '•$>•* 
[^4 ) Lib. 3, de Hijíorícis Latinis. 



i 



;.l)ISCURSb-PJlIMERO. i 

EMpieza efte Difcurfo ^ Al Crüks 
en común , por la difínicioa de eí^ 
le Arte , la quál patí^ce fcr muy dimi- 
fiuta ; pues no comprchcnde la coladii 
énida en toda fu extenfion , como lo 
maaifiefta la mifma difinicion , <}ué 
«prueba el P. Segura , que es ella: 
^n ^ wl facultas dificrntndi H)trum Á 
falfo : in rebus HiftorUis. Arce , ó fa^ 
cutcad de difcernir lo verdaderode lo 
falfoencóías Hiflotlcas: íiendoconf^ 
tante , que la Critica no folo fe efiieu-» 
de 4 las cofas ^ 6 hechos Hiftorlcos^ 
l^iio también a todo genero de £fcri« 
%o% , juzgando de fus varias lecciones^> 
dcfufentido,yeftílo,y de todo* lo con-- 
cerniente- a fus Autores. £fte fue iu prí-^ 
(ner empleo , en qi^e : fobrefaüerotv 
Ariílárco , Varron , Dionlíio Hidi- 
carndífeo , Longino , &c, y de que fe 
lian valido tan utilmente los Críticos 
modernos para facar á luz tantas edU 
(iones tan puras ^ y correctas , alsi de« 

los 



ip jt^ Diario é€ los tifepa$&fi 
^litor no conocido. I* Porque -lol 
pombres ha^ancia Fimüano , nojQ¿ 
encuentran en el antiquiiüsimo , y unU 
co M* S. de efta Obra \ Si folo los de: 
jLucio Cecilio , a los quales.íe tonaot 
Balucio. la licencia de añadir jos dt 
jLa£iaHii,o Firman^ , llevado de la me^ 
ra congelara de quj: ^fte feria el Libro 
de Perfecutiane , que atribuye San Ge-* 
roniíno á Ladancio. IL Por la. dl« 
fercncia del eftilo , . que en Laftanclo 
^ claro» yicprricnte, y en efteobf^r 
curo , y cpnfufo* Jll. , Por la di-» 
veríidad de Sentencias que (e noita ef^ 
jLos dos Efcrltores , y en fin , por otraii 
particularidades , que fe pueden ver en 
las nptas del expreíTado Padre Nourry^ 
jquien bQlyió a producir las miímai 
tazones el año 171 5« en el 2. Tomo» 
4e fu Aparato á la BibllQtheca de la$ 
^SantQs Padres,. y. las esfoi^ó defpues 
contra varios Críticos proteí^ante^. 

£n el ultimo párrafo de efte difcu^ 
Xo , le manifiefta con la j^oftumbrada 
<opJa de textos , la-importancia de 
,vcr los Autores OA fus ti»pnt€S ,. y de n# 
"... . fiar*- 



W/ítt en las citas , que el olvido ,. 6 ia¿ 
idyettenciá de ios Efcrítores , el dei^ 
Cuido de los Amanuenfes ^ 6 los yer* 
ros de la Imprenta ^ fuelen adulterar*. 
pe lo qual trae el Padre Maeftro varios 
^fengaños , qué fu propia experien# 
cia le ha enieñado. Pero la defgráci^ 
^ue padecen algunos en producir ci-» 
tas , elTa mifina fuele acompañar 4 
otros en ^averiguarlas : £1 miímo Pa^ 
¿re nos excufa el canfancio de ir á buf« 
car lejos un exemplo de efta verdad « 
Una de las citas que nosiaíTegura haver 
Kconocido por faifas , es la que nota 
Á Padre Pinto Ramire^ , quien tra^* 
ttindo en fu E/pieilegio Sacro , part. x* 
0ap<. 51. del prefente afliinto , alego de 
Atheneo en el Libro j • Dipnofopbifti 
Cap. 5* elteftimonio (iguiente : £j{a ^^ 

élarabo , nibil prorfus ¡í Hegef anata de- 
kac re diSum : nam baaptéteipue de voUt 
/a commotus , bt9mia ejus vdrnnUna iili^ 
genier perlegi X El qual Teftimonio cotí 
k>5 de otros Efcritores , nos ailegura n^ 
kiver podido encontrar ; y para que ük 
k de ñus crcdko y ponemos fus pala-^. 

Pa bras; 



í'2f Diaríode losUt&áit^ 
bras : Hemos canfumido ynofolobiíéfnSt. 
horas , fino muchos dios , bu/cando en tot 
tres E/ir stores los Tiftimonios que de eltót 
£Ítan , ^ poderlos encontrar por con^ 
duáio alffsno , ni con largos ratos de lecA 
doné Sin embargo de tan folemne ptosí 
tefta, d referido Texto citado por 
el Padre Pinto fe encuentra en loA 
proprios términos al principio del 
cxprefladoCap.'5. del Lib« 3. de Athe<* 
neo fegun la verfion de Natal Com¡i# 
te , como le conftara á qualquiera qu* 
guftare defengañarfe por si miimo* . ^' 
Advierte otro error ^ que fuele fiHr 
ceder en el citar : y es y que los Efcrhí 
tores 9 fiandofe de la memoria 5 aplicaní 
á un Autor la noticia y que ni es fuyaí^ 
ni fe halla en fus obras , y no obftantc 
es legitima de otro: de cuya fragilidad 
aún no pudieron librarfe los miünos 
Santos Padres , como San Gregori#. 
Magno , que acerca de la íabiduría ds^ 
Thcodoro , Obifpo de Mopfuefiia , ale? 
ga el Teftimonio de Sozomeno , por d 
de Theodorcto: olvido que ádvirtie¿ 
ron Cano , Baronio. , Valefio » el Caté 

.. a de-* 



Smal Noris , Chriftiatlo Lupo , y¡ 
otros. En San Aguftin noto Maldona«. 
¿o y la equivocación que padeció glof* 
iando el Vetf. p. del Cap. )• <k la 
Epift. ai Gdat. en tomar a Santiago el 
Mayor por el Menor. 
< Confirmafe con el iníigne exemplo 
ük un £fcritor Moderno Clafico.* £1 P. 
Mariana en el lib. 4. cap. %• 4e fu Hif- 
toria Latina, fiado de fu memoria, atri* 
|>nye la noticia de los (iete Difcipulos 
flU Santiago el Mayor a Pelayo , Obif-; 
po de Oviedo , no haciendo mención 
Át eftos y fino Sampiro , Qblfpo da 
lAftorga enfu Chronica, 
** Acaba efie Difcurfo con la relación 
ile otros defeftos n^as confiderables en 
tiiU materia \ Comq fon alegar teftimo-i 
Hios , c|ue ademas de no fer del Autor^ 

Sie fe cita 9 no fe encuentran en otro 
. guno , y producir autoridades per-, 
vertidas , variando el fentido de fu ori-i 
^nal. Todo loqual queda comprobar 
do con bailantes lugares de Antiguos, 
y Modernos, de Graciano^Pedro Lom^ 
^4o j Qucvara 9 Baronio , &Ct 



I^S * Diario de íos Uferéáojt 
tiendo folamente por verdaderos Í69 
Oráculos de las Sybilas alegados poi^ 
los SS. PP. y los que refiere Siocto Se^ 
nen/e y coíitienc la expreffada Biblio^ 
theca de los SS.PP.por razón de que n0 
padecen los defectos , y errores que- ob-f 
jeta Dupln. £fta ultima excepción aca-^ 
ib no ferá del gufto de los mejoré^ 
Críticos , principalmente fiendo cierto 
que el mifmo Sixto Seümfe ( i ) con:. 
neíTa que cafi todos los Oráculos que 
el trahe en fu Bibliotheca fe hallaban 
yá imprelTos en los mencionados Li-^: 
bros de los Oráculos de las Sybilas. 

Concluye finalmente , confeflando 
tn general , que los Efcritos de las SU , 
bilas , haViendo paflado por tantos fi^ 
¿los ^ y tantas manos de Amanueñfés^ 
y Hereges , no es novedad tengan al* 
gunos lunares , efeoos del deícuido^^ 
ignorancia , y malicia ; fuera de que 
fiendo eftas de varias Naciones y y há^ 
viendo efcrito en diferentes Idiomas^ 
bien pudieron errar los Griegos en fi^ 
interpretación, i 

^h. Uta. ¡ih^M 
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DISCURSO IV, 



EXAMINASE que fé merecen los 
Autores Hereges , y Cifmaticos 
en las Relaciones de fucefos , que no 
pertenecen á materia de Religion:y def- 
de luego con el Teftimonio de San Ge- 
ronimo , y los votos de la mayor parte 
de los Críticos , fe comprueba la auto« 
ridad de Eufebio Cefarienfe en efte 
punto 9 fin embargo de algunos errores, 
híftoricos y que le han notado ; mas en 
orden á los Dogmáticos , no queda U 
menor duda, de haver fido Arriano , y 
Caudillo de íii Séá:a , éfpecialmente def* 
pues que el Eruditifsimo P. Montfau^ 
<on ha^ dado a luz los Comentarios dé 
efte Autor fobre los Píalmos. 

Con animo de vindicar el crédito 
debido á; tan celebre Hiitoriador , for- 
ma el P. Segura una Diflertacibn aparte 
tocante al Bautifmo de Conftantlno, 
que fegun Eufebio recibió efte Empera-^ 
4or en un Arrabal de Nicomedia Ciu- 
iál^ É; UProylDcu^ Bitbioia. De- 






JÓ Diartú de los IdteraHs 

£cnde con las razones mas eficaces , j^ 
fundamentos mas foUdos de los Criti* 
eos modernos la Relación de Eufebio 
^o^tra la opinión de los que ptttendeüi 
que Conftantino fe bautizo en Roma^ 
£on k circunftancia de que , preparan^ 
do por confejo de los Médicos un ba-« 
ño de fan^e de niños para limpiarfe de 
]a lepra que padecía , tuvo revelación 
de los Apoftoles S. Pedro , y S. Pablo 
para buícar a San Silveftre retirado ea 
rl Monte Sorade ; y que haviendo re^- 
cibido el Bautiüno de mano del S« Papa 
quedo milagroíameatc libre de aquella 
enfermedad. 

E\ Autor dé. efta Natxacion fiíe 
Theophanes Abad del Monafterlo de 
Sinagria » Efcritor delñglo VIIL pofte^ 
rior 4. íiglos a Conftantino. Siguie» 
ronla Cedreao , Zonaras , y.Nicepho- 
xo : y haviendo principalmente crecido 
fu autoridad con la Epiftola del Paps 
Adriano al IL'Xoncilio Niceno , U 
abrazaron los mó¿brnos , con efpecia? 
lidad (?1 Card. Baronio » quien fe eftien*- 

Át txx esforzar. d; lütíícrlaa fiaucümo^ 

ale* 
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jütgahdo á fu favor diverfos monuf 
antatos antiguos y como las Adas de 
£an Stlveftre , las del Papa Liberio , el 
Pontifical atribuido á San Damafo^ 
y otros £fcritos íreputados por apocrL- 
f>hos y como también el Teftimonio del 
breviario Romano. 

Los mas infignes Criticos de nueC- 
ttros tiempos , movidos . (. ^ademá^ de ik 
Kelacion de Euíebio ) de los Teftimcr- 
nios exprcíTos , e indubitables de SS« 
PP. y Efcritorts antiguos Coetáneos, 
h muy cercanos al fucefo , feguidos de 
otros pofterlores muy graves : y efpe- 
ciálmente de la Carta que los Obi/pos 
Catholicos congregados en Arimino 
^fcribieron al Emperador Conftancio 
N.22.aftos dcfpues de la muei;te de Conf- 
^^ntino , la qujil fe halla en S, Athana^ 
jBo , y 5. Hilario , Padres Coetáneos 
^ eftc Principe , como también de las- 
autoridades de S. Ambroíio , San Ge- 
rónimo y y Rufino : y fatirfacicndo af- 
.fimifmo plenamente ^ a todas las diíi« 
cultades , y argunu^ntos pueílos por la 
parce^ contcaiia ^^ fí^ncuu de común 
f- acucr<f 






^cnerdo que el Bautííino de Conftanti4i 
¡nfiíe en Nícomedia pocos días ante» 
3c fu muerte. No con menores fundaj^ 
^ntos refutan como myencion def^ 
preciabble , í* ««^cia de la rebapttzuui 
gíandel núfmo Emperador que publicd» 
él priío^^ Anfelmo Obifpo Havelbur*» 
^nítpor los años de 1 145. afirmando 
^verCtdo Conílantino bautizado dea 
yetes i la primera en Roma , como Cm 
tholko por S. Silveftre , y la fegunda en 
|ijlcoincdla al fin de fu vida por los Ar^ 
xkBOS que con fus engaños le havíail 
perfuadido fe paflaíle á fu Se6ta* > 

Defpues de Eufebio fe da noticia 
baílantemente individual, y hace juicio 
.de las Obras de los demás HiftcHriado» 
res Griegos Cifmaticos Sócrates , So^ 
zomcno , Philoftorgio , Phocio , Jor* 
ge Cedreno , Juan Scylitza , Glicas, 
donaras , Scc hafta Nicephoro Calix* 
) ' to, cuya íé afsi en lo tocante a Hiftoria, 

comoá Dogma fue igualmente Gric» 
ga ; y añadefe un Apéndice fucinco de 
Otros contenido^ en la Hiftoria Bi^ 
tantina de París « con remif^o^es al 



P* Xabbe de Scriptoribus Hiftoria By^i 
zatina , y i Gerardo Juan V5&io de 
Scriptoribus Gracis. 

Paílkndo luego á los Hiftoriadores 
Latinos Heterodoxos , íc trata de la vx^ 
da y obras y y doftrina de Tertuliano» 
7 del concepto que han hecho de ellas 
los SS, PP. Lo miftno fe ejecuta aun- 
que mas latamente con Rufino, a quien 
S. Gerónimo en varias partes de fus ££. 
critos pinta como hombre pervccfo,^ 
inficionado de muchos errores de Ori^ 
genes y y declarado herege por el Papa 
Anaftaíio .: y aun defpues de fu muerte 
le trata como tal. Con los mefmos cré- 
ditos ha corrido (iempre enere todos, 
hafta que el CardL Noris publico unas 
retra<5):acion del cxpreíTado Rufino diw 
rígida al Papa Inocencio I. la que aíTe- 
gura haver encontrado en un Códice de 
la Librería Vaticana : por donde prue-: 
ba qué aquel Autor murió en laComu^ 
nion , y Fe de la Iglefia Catholica. 

£n quanto a Genadio Autor del 
Libro de Viris illuftribus que vivió en 
el figlo y « tallará el Ledor larvarias 
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> S^ Diario jie hs literato f ' 
opiniones de unos que le tienen por Pe^i 
lagiano ; coma Baronió , de.otpros por 
fugeco de dudofa , y.fofpechofafe ,co- 
mo Poflcvino, y de algunos que procu- 
ran difculparle , como fielarmlno. Y dé 
jtmbos Elbrícores fe determina que cu 
lo que no mira á fus errores^ deben ad- 
mitixCt como Htftorladores. dignos de 

. Últimamente defciende el P* Segu^: 
1*;^ i la fe Hiftorica que fe les debe á> 
Iqs Hcreges Modernos j y proponien- 
4ofc tratar folo de los que efcribieroa 

I en los dos últimos (iglos i6.y ij. difr 

I curre íobre la utilidad que fe puede fa- 

! car de los Hereges Eruditos , como EC 

caligcro , Calvifio , Ufferio , Ubon 
Emnaio , y otros en la Chronologia : Y 
en punto de Hiftoria de las Notas de 
Ca&ubono , Grutero , y Salmafip á lo» 
Hiftoriadores Antiguos. 

Señalafe afsimiimoel tratamiento^ 
que fe ha de dar á ios Autores Hereges . 
quando fe citan , con la limitación que 
fe ha de obfervar eii íus epítetos , I03 
quabs^egun previene el Expurgatorio» 

00 



ébEfpaña/JIrtlcíXIT^ ^ \^f 
fían de fcr abfolutos , fino particulares 
determinado^'á efta , 6 aquella £icul« 
tad en que fobrefaiieron. 

Fuera de eíTo aun en .los Libros de 
Autores Sedarios permitidos coa ex- 
purgación ., ó fin ella amonefta cuerda-» 
mente. fer neceíTaria la cautela,con efpe-^ 
cialidad en relaciones tocantes a la ju- 
vifdicion , .y fuprema poteftad de los. 
Pontífices Romanos : lo que confirma 
con algunos exemplates , y enere eftos 
advierte , fe tenga por Herege a Tbeo^ 
doro tíopJngiOj Autor del tratado de In^ 
fignium ^five armorum frifcu^ Ú'Ttova 
jure y aunque no confie eftár prohibido 
en el Expurgatorio , por quanto habla 
en él del Primado del Papa con expref- 
¿ones conformes á la Heregia de £raf-« 
xno, V trata con indecencia al Papa Tu« 
Uolt *' 

Añadeíe una npticia de lad varias 
cenfuras que han tenido los efcrltos, y. 
dodxina de Erafmo con los difetentcs 
juicios , y opiniones acerca de 1 a Re- 
ligión en que murió cfte Doftof am* 
phibio i £n la qual fe detiene mtfLy.po» 

co. 
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ry^ Diario éklottiíerMúk 
«-to anÍK>fo de llagar quanto atetes al 
Apéndice de los Libres prohibidos, con 
que cierra el ultimo difcurfo de eíl^ 
primer tx>mo. 

. El aíTunto del Apéndice fe dirige 
enteramente contra el P. M. Feijoó ea 
deíeníá de la Apologia q^e compufa 
Juan Francifco Pico de ^a MiranduH 
lobre la Jinoccncia deí P. . Savona->: 
rola.; ■ "[ 

Qgexafe eí Autor Dominicano del 
BenedlAíno de que notando, efte que 
en la Tertulia Apologética fe alegafe á 
íavor de Savon aróla un Opufculo de 
Pico Mirandulano acerca de la fentenw 
cia dada cpntra aquel Padre , lella^ 
me efirito enter amenté condenado fo/r 
el Santo Tribunal de la Inquijieion de 
Efpaña ¿ íiendo afsi que folamente ef. 
tá prohibido en el Expurgatorio coi^ 
la ' voz. probibetúr , y no condenado^ 
por no lEer lo miímo uno que otro: 
pues algunas veces en los Doáores 
Catholicos no fe prohibe la doíírina por 
dignan de cenjura , fino porque lleva 
Mconveñientes fu enfeñanza o fu ufo. , 

■ • ^d)w 



%iBjfJké. MU, xir. st^ 

adelanta mas fu Critica el P. S^im 
fa » 7 paila i reprehender al P. M« Fei* 
|o6 de haver no folo tratado de r^A- 
denaiA la Obra de Pico Mirandulanó^' 
Eno también fu perfona ^ ponderando 
fcl agravio hecho a efte Principe táa 
^atholico , que fujeta todo lo que áí^ 
ce en fu Apología á los Decretos 
de la Igleíia. Y para demonftracion del 
derecho que le afsifte , pone la íi-: 
guíente claufula del P. Feijoo ( i ) 
Quándofi trata un affunto tan delica^ 
€ado , por n0 decir foffecbofo , como ct 
la Apología de un hombre condena¡d0 
por a$ttoridad de la Iglejia Catbolicai 

{rofigue no fe hA de citar Autor , b td^ 
ro alguno fin una perfe£iafeguridad 
de que no efid ni en todo y ni en par-i 
fe reprobado por el Santo ^tribunal. 

Q^ien por poco que atienda á lb% 
términos de efta Claufula , no advertid 
ira lo injufto de la quexa ^ y que el 
P. Segura la entendió al revés ? Pues 
kjuando el P. Fey joó dice : l^a Apolo* 
üia de un hombre condenada , quiere de* 
A. 17 3j* Tom. 11. R ¿ijr 



4ms ¿ fa^or de un bombrecondtz 
>U en fentídó, pafsivo , y no obra Üt 
^ih hombre condenado en adivo, hablan- 
' Jó de Savonarola , y no de Pico Miran- 
' dülano rcgun ínterprcu el P. Segura^ 
'A eñe n^9^^ fiendo la nota, á^ cáp^¿ 
'/fe'e'fta^» y otras mucha's accepd^ 
' oes folemos decir f £/ ainor de Dios 
' ¿n fí^ñíficacion áftiva por Ú amor que 
- pjos rienc a las criaturas , 6 en paíVi* 
v4 por el que las criaturas tienen 'á 
^'¿jlos^y úfamps otras infinitas loca- 
• tioncs Tcnjcjantcs , cuyo íéntidó fe dt- 
" tccmín^ por el contexto dría oracibft, 
•".como fe evidencia en el fcxprtíTado pc*^ 
' ríodo del P; M. Feijóo. ^ 

Concluye el P. Segura reprodudetw 

" do brcveincnte contra el mifmo Efcf i- 

tóT las razones alegadas '"tn fu^ Vindi^ 

'tías por la inocencia del P. Savonaro^ 

' /^ v> y pretendiendo tío fue aíTunto Jr- 

f ¡icad0 , ni Jofpechofo ', cómo le llamt)^€l 

^ P. Feijo6 j el de la Apologia-, J)arYio 

r "'^fer en matrria de dogmas íitio de céñfit^ 

Dcípu^s dcMndicé de las cofas no« 

• ^ ~ «. 

1 •• *'4a- 



tftl^Ies contenidas en^fta *priíner«'p9tt^ 
tc^ fe figue un papel de quatro hojas m^ 
titulado: Def agravio di un efcritoi^ 
Autor.. Su aflunto es dcmoftrar , 7 re- 

frehendcr la variación que el Do^^^ 
>on Aguftin Sales intróduxo en la 
Aprobación (juc.eftc Padre havía dado 
á twDijfert ación Hiftorica , y Critica 
lH Sagrado Cáliz, que fe venera en la 
Metropolitana de Valencia ^ 0^c^ i^^ 
pfimiendola con divcrfa ortographia 
y puntuación de la que tenia el ovi^U 

. 1X3,1. Y para eftc efedo exibe irriprcOps 
afsi el original como la copia viciada 
4c dicha Aprobación , con cuyo cotc- 

• Jo manifieíta que aquel Dodor repar- 
tió cinco puntos énalcs en diferentes 
claufulas de elb y de . tal modo que fe 
^teadieffe aprobado todo lo conteni- 
do ea fu efcrito , contra la mente del 
•Aprobante , que folo pretendía dar por 
fundado en buena Critica el aflunto 
principal de la tradición del Galiz ; y 
no otras fentencias incidentes , como 
U de que Judas no comulgó la noche de 
h Cena que defde luego reprobo como 
^t "•' ^ R» fin 



5?d TStarhTlelos titerüoi - ^ 
En el próximo trimejire pondretmñ 
ilextraíío de la fegunda parte y y eljtíU 
$ia de toda la Obra. 

ARTICULO XIII. 



APOLOGU CRITICA CONTRA LA KB^ 

eientt incor^ancia de uñ Moderno , fu Autcr 

^ el Doiior Agujiin Saks Freshyttro DoBov >#t 

' Sagrada Tbeahgia en U Univerfidad de Fa- 

iencia , / Beneficiado en ¡d Iglefia Parroebiai 

de San Bartbolomé de la mijma Ciudad, La 

faca d la lux. publica un apafsionado del Ah^ 

. $9r. Con licencia de los Superiores* En Valen-- 

ciapor Jofepb Eftevan DoIk año i^fij. fe ka^ 

Hará en la Librería de Salvador Moles 3 en l^ 

PlaKa de los ^Óaxeros. Papel en ^uarto 

dé i6.pagé en tedo^. 

O Pone cfte Opufculo el Doétor Sa- 
les al Defagravig del P* Segura 
de que hemos hec^ho meticion al fín de^ 
Extracto de la primera parte de fu 2V¿r-. 
te Critico. Para proceder con toda fpr-: 
malidad en fu refpuefta , buelve a po- 
ner a :1a frente de ia Apología , por Au- 
tos de cfte pleyto ^ aísi el Autographo, 



i( E/paña^ Arfk. Xff. %4i 
A órlgnial de la aprobación dáda"t>or 
x^ P. Segura, como fu copia impreíTa en 
h Differtacian del Cáliz. La fola dlfe« 
rencia que fe halla entre cftos , y lo^ 
que imprimió primero en fu De/agra^, 
vio el Autor Dominicano , confifte en! 
que el Padre omite en el original im^ 
preíTo las palabras donde Relighfamen^ 
te fe confervay las quales ( fegun añrma 
fiueftro Apologifta ) eftan en el origi« 
nal que embió el Padre al Real Con-^ 
^^)o y y queda deportado en caía de 
tm Librero en Valencia, para que qual^ 
fg[uiera las pueda leer. 

Defpues de exhibir el texto de las 
idos Aprobaciones , entra el DoAor 
•Sales difculpandofe acerca de la mun 
«danza de ortographia , y puntuación de 
que le acufa el P. Segura. Lo cierto es 
Hque en punto de orthographia es ley 
yifsima la variedad ; y aun podemos 
üecir j que el Dodor Sales mejoróla 
idc fu Aprobante , efcribiendo IdentÍA 
4idad por Idemptidad ■, como fe lee eti 
uno , y otro original impreífo : exem^. 
^(lo €¿K bavia de haver pcodacidoel 




mÍÍ ¿/jr/^ de hsUterafp^ . .^ 
f?n^r>r Sales para íu mejor dcfc,nra¿ 
Pera en quanto a u rumuíMítun ^k* 
«rada con la introducción de í:inGí^ 
funtos en donde el Aprobante no pu, 
í>,ninguno, aunque c Erudito App, 
j^gjfta conficlTa que el único mptiy^ 
MC tuvo para variarla fue para que $f^ 
ff ioíio Padre y en^re los Eruditas ej^ 
tifoiera reputado por Cenfor de ¡a ma^ 
^r advertencia ; íin embargo , atetii^ 
ifiepdo al motivo que le atribuye el P, 
Segura en el Defagravio ^ y repite <» 
fu verdad vindicada tenemos por co% 
veniente fuípender nueftrp . juicio. SÍ 
iblo juzgamos qu^ conforme alas . re^c 
:glas , y ufo de la puntuación mas bieii 
recibida entre los Eruditos modernos^ 
rnadie dexará de recpnpcer alguna v%. 
clofa .interrupción ocaíionada ,de la 
:inultltud de puntos en el período qt^ 
Je figue , aíTunto de laprefente difput^ 

H. P. S. . 

OSedeciendo el Orden de-, V. A^^ ¿r 
fpepmünado un Libro cuyo titula 
Ms pijgr^rtMimHiJmca Critica /E^^. 



ie Bfpaiia^ ^Ai^i^. XIIT. té i 
'»oJ¡fivaUel ^agfado Cáliz en que CBfif 
» Señor nueftto confagró en la noche ¿^ 
h Cena , el qualfe venera en la Santa- 
Metropolitana Iglefia (Le Valencia. Com^ 
fíiefia fot Don Aguftin Sales Prefi 
tytero DoSlorTheoíógó por U Vniverji^ 
iad de la mfma Citidad de Valenciaé / 
previniendo y no ay en el cofa alguna con-^ 
ir aria a Ids Pragmáticas Reales '^'dlof 
t)Qgmas Cdtiílicds , ñi d los Cañones Soj 
¿rados. tíe advertido en ejla Disertación 
topia de erudición fngenio/a , i útil , qué 
Jferdds aprecio d los LeSiores curiofos. /* 
isfsimifnm fer fundado en bueña, Criticaré 
ímaspruJUntefupHmipalaJfüntoldela 
tradición y ^ identidad del Cajliz Satro* 
yanpOy que por tantos Jfglos hájido venéis 
rado como Reliquia mui precioja con cuk 
to publico yi de prefente continua con gran 
piedad y devoción y i folemnes demojlraií. 
y iones en éfia Santa JgleJiaMttropolitam 
ma^ donde Religiofamente fe cenfervá. 

Con razón condena el Dodor Salcs^ 

lo largo del referido Periodo", defc(9ü 

^iguc quifo enmendar dividiéndole en 

xinco pantos finales^ Y á 6n de aktorl- 

■ ^ >... . . •• .|L^ . .. .:/. .mi:. 





»S4 tilarléie tos thifjtífoí 

99X fu proceder en efia parce traeyáríoif 

txemplos de ^anejante puntuación^. 

lacados de Cicerón , Cornelio Nepo-i 

«c 9 Suetonio Tranquilo , Plinio , Ve-i 

Icyo Paterculo , Valerio Máximo , &c^ 

No hay duda que la autoridad de tan: 

grandes Maeftros , á fer tan cierta , co« 

mo refpeuble , baftara para difinir la 

prefeute controveríia } mas como U 

puntuación que le halla prafticadaea 

fus Obras pende , en los Manufcritos^i 

de la variedad de Amanueníes , y trafn 

lados 3 y en los ImpreíTos de la dlUgeon 

cía de los Imprcffores , y Correftorcsí 

mal puede efta íubminiftrarnos prue^ 

has 5 y teftimonios convincentes. Y eT-í 

(í para que eftos hicieffen fe , y pudief-i 

fen fcrvir de regla , feria neceíf ario te-4 

ncr prefentes los mifmos Autographo$,¡ 

41 Originales de aquellos Autores anti*-^ 

¿uos , los <}uales ya no lexiften » y poc 

coníiguiente no podemos apelar áíi| 

Decifsion. 

Pafla defpues el Erudito Doiftor i 
-latlsfiícer aJas falfedades que le imputa! 

9ÍP.^ calific»n4o 4e faifas las opuÚM 



2^ BfyáWd. AftU.T^L ÍH 

9és que Ucv6 en fu Dijertacion del €04 
itz : la una en que fupone que la vefiU 
ditra que le pufo Á Cbrifto Herodes , tr» 
túndale de loco fue de pirpufa : y U 
^tra en que refuelve no comulga Judas 
$n la noche de la Cena. Y buelve a defen-i 
der efta ultima contra el P. Se;gura que 
procuró defacreditarla como contarídí 
a Santo Thomás , cuya Sentencia con-»^ 
jEeíTa no haver feguldo en efta queftioni 
por conformarfe como Critico con el 
parecer de otros Santos vecino^ al fu<« 
ceíTo : añadiendo que el apartarfe del 
Angélico Dodor no debe fer delito en 
kly quando fus mas afectos Difcipulos, 
y mas celebres de fu familia como fon 
Cayetano , Turrecremata , Soto , Ca- 
no , &c. no reparan en oponerfe; a fus 
4Íiftamenes en otros puntos,y en elprc- 
"fente Hugo Cardcnal.Impugna afsimif- 
mo brevemente, con el eco de las prue- 
bas cxprefladas en fu Difl^rtacion , la 
Contraria que defiende el P. Dominica 
armado del brillante broquel del Sol de 
las Efcuelas : y por ultimo argumento 
^pone que tXfrmer AMor de efla Sen- 

5?í4 



tcnciac&.ía*Obra ¿t Cardimlibus Chríf^^ 

ti opcribus^ falfamentc aicribuida a Saii\ 

Cypriano. .,: 

. Concluye en fin toda fu refpuefta con 

¿1 figuícnte filogifiuo : Quien juzga que 
mía LÜffert ación es muy digna de Jalir 
¿ la luz. publica , no.puede prudentemen^ 
te juzgar que contiene algunas noticias 
faifas : porque , que prudencia fuera ¿r/ 
juzgar y que es cofa digna que fe pübli^ 
^uen falfedades. Atqui el DoSio Padre 
juzga , qus mi Disertación es muy dig^, 
na de Jalir a la luz publica. Luego né 
pu$de prudentemente juzgar que contiene 
algunas noticias faifas^ 

Ddfpues de k> referido para realce 
de fu Diffcrtaclon pone dos Cartas coa 
que los RR. PP. Feijoo , y Sarmiento 
. le favorecieron : y acaba dándola el 
parabién de haver logrado dos Aprpba^ 
ciones de los fugetos mas calificados de 
Efpáña por una que ha perdido tan in- 
juftamente por fugeftiones de fus Ema- 
los que ( fegun nos previene el Autor 
. en el Prologo )fonmucbos. ^ y viendo las 
créditos que de h Cenfurddel Paire céñ 




di Éfpaña. Artíc. TttT^ 

anfus trabajos , procuraron valer fl 
la ocajion. Por lo que a/sidos de la Or^ 
thograpbia ^puntuación , y de fu fentiif 
Jhbre la comunión de Judas empeinando ¡I 
muchos de fus Domejíicos le pufteronpor 
tfcrupulo buviejfe aprobado una Scnten^ 
fia contraria al Doélor Angélica. 

La Apolbtgia cftá efcrita con mo^ 
¿eftla , y cortesía : y en medio de fet 
breve , tiene bailante claridad , y eru- 
dición j y no pocos fundamentos para 
Í9 defenfa de fu Aútor« 

ARTICULO XIV. 

inERDAD VINDICADA POR EL R. P. Fr. 

Jpfepb Antonio Perex. de BenhiayLeffor de The9^ 

/fl!gí<». JfihsUdo de la Orden de Predicadores coiu 

. ira Ist falfedades I ficáones , y calumnias que 

€OHtÍ€ne la Ajyülogta Critiqa del Do&or Agufl Im 

^ales ^ Parte primera* Con Ucencia en furcia 

^orjofepb Diax. Cayuelas , Imbrejfor de la Ci»-- 

. ¿ad , enfrente de S, Fr and feo año de 1 7}7#^ 

en quarto con 1^* paginas* 

L verdadero Autor de efte Papel, 

- disfrazado con el nombre del P. 

ti JoTcph Antonio Pcrer UiBénitlk, 

es 




'a^« , JMgrfaJf hrUteréaúl 

W d P, Fr. Jacinto Segura , bieii conS^ 

cido pcjT fu 'Norte Critico de que pocói 

ha tratamos. Para ocultar mejor fudiC-: 

firaz , y dar á entender al mefmo ticm-: 

po afsi las circunftancias de fu defenfa^ 

como la inferioridad de fu Antagónica» 

el mifmo al fin de fu Obra fe explica 

afsi por boca agena. He ocurrido i tas 

Jautas , y calumnias de la Apologio^^ 

porque el P. Segura Septuagenario , con 

fa vijla muy canfada , gravado de acba-^ 

ques e ají continuos , eft apoco hábil par a 

empeños Literarios Laboriofos y ni cofwi-^ 

ni a en^ el cafo prefente empleafe fu plu^ 

ma feria Ludere faarum fenem cum w- 

tulo rufo , efto es retozar un T^oro vieJ0, 

con un^Novillo roxo. 

Los nombres del Impeffor, y del 
lugar de la impcfsion fon afsimifmo fu-? 
pueftos : pues fue impreífo éfte Papel ca 
^Valencia en la Plazuela de S. Vult poí 
Jofcph Lucas , a quíea multo el Vica-í 
rio General , y prohibió la Obra poí 
haver falido fin licencias. 

El empeño del P. Segura es defva^ 
fecccr la Agologia Crigpa del DoAor. 



V ék PfpaHa.Arttc.7ITr. «»? 
XJon Aguftin Sales : para cuyo fin pro- 
cura relpondcr a quanto cite le objecsi» 
reproduciendo mas iatamcace ios ar-. 
^meneos que dcxa pueítos en lu def 
jAgravio , y añadiendo otros de mic-. 

yo. ' 

L Defpues de un Prologo en que 
expone el beneficio que hace al publi«- 
co quien manifiifta la verdad con repul--, 
fadclos errores , y la necefsidad que 
: hay en la República de las letras de 
vindicar el honor de los Efcritorcs ve- 
ridicos»efpecialmente en \i prefe^itc c»r- 
cunílancia : declara fer ficción del Apo-t 
^ogiíla la retra6lacion que le atribu- 
ye haver hecho en fu Defagravh^ quan- 

; do en fel folo explica el animo que tuvo 
de no comprender con fu Aprobación 

. todo lo que contiene la Dijfert ación del 
CaliÁ fcgun fe infiere del contexto de 

. fus Claululas. 

n. Protcfta que el motivo éc haver 
limitado fu Aprobación al principal 
afliinto dé la Tradición del Cáliz fue 
no folo la opinión negativa de la Ccrnu^ 

, 0Mn de Judas , fiaotambijín otra^s^ no- 



I 



.♦76 piarlo de. Jos 

Xichs que jamás aprobará , de las qniS 
promeu iníinuar algunas en la 2 • parte 
de cftc opttfculo. 

IIL Intenta borrar la nota de pujL 
lanime que le imputa fu contrario y kv^ 
ciendolc prcfente la valentía de animo^ 
y efpiritu vigórófo,muy diftante de po- 
ínianimidad , que nianitíeftan fus libros: 
de que ciertamente no dcídice eftePa-r 
ptl* 

IV, A la omifsión de las palabras 
donde Religiofainente fe conferva y. fa,- 
tisfaxre y confeíTando fue dcfcuido del 
Amaiiuenfe 1 que al tiempo de facar una 
Ct>pi4 del Original de la Aprobación 
las omitió : y que havlendofe quedado 
con cAa Copla fín compulfarla con el 
Origi^l, quando llego el cafo de reim- 
pr¡m¡r|i en el Defaíravw y no echo! 
menos iaquelia parte del periodo. 

V. ^Se detiene en refutar con baf- 
|:ante$ fjindamentos , aunque con fobrV 
das vodt^s , la viclofa puntuación que 
uso el podor Sales en la Aprobación: 
y defiende muy bicnt:oncra eftc , que 
ca pjieftra lengua el punto final fcpap 

ios 



*fes conceptos , particulanncntc en las 
Oraciones de AnJo , parala que. trac ti 

' cxemplo ficuieiite : Corriendo Pedri^, 
te mato el Toro , donde fi fe pone ptito- 
to final dcfpaes de Corriendo , fe pier- 
ide la conexión de eftos dos miembros, 
y qücda'fin fcnrido ladaufula* 

Reprehendida* finalmente la licen- 

* cía que fe tomo aquel Critico de va- 
' riar un efcrito ageno con pretextó de 

Zeló por la honra del Cenfor , pafla á 
inferir At fus palabras que el fin que 
' tubo pafa viciar el tenor de la Aproba- 
ción , fue querer dieíTc el Cenfor por 
** fundíalo en- buena Critica todo el Li- 
' bto ! y afsicon la inttx^duccioñ de va- 
rios puntos finales dividió artificiofa^ 

• mente las claufulas , ^ara hacerle de- 
^ 'cir que aprobaba todo fu conteni- 
do. 

Aefto fe reduce lo *fubftanciaÍHÍe 
* íefte Opufculo j pues omitimos muchas 
y objeciones , y refpucftas , que ya por 
'\ leves y diminutas , ya por confiifas -, y 
■* •generales , no merecen llegar á la fto- 
' ijicia .de Ipy Bníditoaiv - El ^^ftilcx eá - ver- 

^•; • ^ da^ 



, ^Pfl T>Id9Ío ii fas ZJierat^ 
fladeramente Apologético , y íc conftB^ 
ce , que el P. Segura no pu£b tantor 
eftudio en dlsírazar fu refentimiento 
como fu nombre : pues huviera po<íi-¿ 

. do efcuíar algunas exprefsipnes P.o^<> 
favorables ^ y decoroüís al ingenio ^ y; 
literatura de fu contrario como fon: 

. Notas defiabelladas , jaSlanciat ergu^ 
ttofas ^ plagios , ignorancias , necedades^ 
desbarro , defquicioy audacia dijfolida^ 
Ó'c. De d^a fuerte no incurriera en la 
común defgracia que acompaña feotes 
jantes con/bates Literarios , en donde 
aunque fe coníiga la visoria » fiempre 
con el ag;ifavio de los diferios , y fatlr 

jras fale muftio , y deslucido el Lau4 
reí. 

Mas no contento nueftro Autor 
con eftas ^ y otras demonfltraciones de 
fu enojo , haviendo amenazado a fu 
U^ntagonifta con 1550. De/Navios 
impnjfos qiif correrán por laAmerifa^ 
Bffaña \ Italia » Francia ^y otras Pro-^ 
tjincias unidos a fu Norte Critico :. fe 
defpide de el con hueva amenaza , o^e* 
igicndo Scgundí^ Pjt$c ¿c la VeriaJk 



P'iHcticada ^ por lo mucho que le rcftí 
que decir a lo contenido en la Apolos 
¿td y ie fu Critica. Según lo qual pan 
rece fe halla fu R™* con alientos de 
imitar al celebre Gramático Nicandro^ 
^ue llegó a cfccibir feis Libros Xo-. 
bre el Punto» 
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ARTICUI.O XV. 

KAÜFKAGIO DE LA VERDAD ILUSTRADA 

y tormenta de vanas impofiuras , que smprU 

mió Don Femando Camberosenfu Hefoe Sé" 

rapbho , fu Autor el RéB. Fr. Marcor^e AU 

^ald y Leóior de Thtologia j Mifstonefo Apof^ 

iolíco , Predicador de fu Magejfad , J>^nl^ 

dor ahual , y Ckronifla de la Santa Provincia* 

de San Jofepb de Religiofos DefcalMS de N* Pf, 

San Francifco , imprejfo en Madrid en la 

Oficina de Antonio Marin ^ año 

de 1737. tf» quartOy con 

. 50. números. 

EN el articuló K. hicimos memau 
ria del papel , que efcribip Don 
Fernando Camberos contra la Obr^ 
que el M. R, P • Fr* Marcos de AlcaU 
efcribio , eiintitulo Cbronica de la Sann 



.374 Diario dé. tai' LHeraioi 
ta FrovtncUde S.Jofepb , Vida ieSah 
^tiro de Alcántara. Y haviendó Don 
femando llamado á íii papel Verdad 
'Ilufirada , refponde Fr. Marcos en eftc 
Otto , intitulándole : Naufragio de Ím 
Verdad Ihiftrada , y procura latisfacer 
á los cargos , y argumentos de fu coni*- 
tr«F¡e« £1 motivo de toda la Diiputa 
fue , c^ueDon Fernando quifo que San 
Pedro de Alcántara en el figlo fe 
llamo Arifonio , cuyo nombre al profeC- 
far mudó' en el de Pedro. Nucftro Atf- 
tor afirma fe llamo Pedro en el Bautiíí 
mo, el qual nopbrc confervó en ]aRe«> 
•Kgion ; y contra algunas Memorias , y 
Genealogías manufcritas , que cita Doa 
Fernando, opone las A£tas de la Cano- 
nizacion delSanto,en donde fe leen ellas 
palabras:(^) Nació el año fAil quatrocieiu 
tos y noventa ji nueve ¡de PedroGarabito^ 

y 

» » • • • • ™ • 

^ a ) A^. Canonltat» fol. ^. Ex Patentlbus 
hobillute gcncrls , & Chríf^iüna pletatc claris, 
Petro Gaiabieo > & Maria Víllcla , anno millcC- 
£mo quadringenrcfsiino nonageísimo nono ñac- 
his > & ex facro fbnte rcnacus cíl Petras , cul 
idcm falt in Baptfmatc , & m Regolarx Profef- 
^«^ o ^ nomcn 



f Maria V Hiela , Iluftres en ¡a Noblezas 
y Qbriftiam piedad , y en el Bé^ifinoA 
ilamd Pedro y eonfervando en él y y en lé 
Religión el nontpre de fu Padre. Com^ 
prueba efto niefmo con la daufula de 
la fiula de fu Canonizacioa , ( 4 ) que 
dice aísi : Haeid de Paires Nobles , ef$ 
el linage ^ y piedad ^ Pedro Garabito » / 
Maria Filíela , / el nombre de Pedrg 
epte bavia recibido en el BoHtifmo , If. 
sonfervb perpetuo en la Religión. 

£n el num« 14. corrige nueft^o Au-¿ 
tor a Don Fernando fobre una noticia 
Oeographica« Havla efcrico Don Fetr 
ñando y que el Rio Tietar nacia en lai^ 
Sierras átl Pico ; nueftro Autor íe em« 
mienda y y advierte nace immediato á 
la Venta del Cojo , dos leguas de la Vi- 
lla de Ladrada^ con ^e ( dict )feequi* 
voco Don Fernando 9 no menos qup 
tnoMe leguas de camino traviejfoy ó tre^ 
ce largas de camino ufado ^ que I\ay def- 
. r S2. . de 

{z) Ex ÉulU CaHoni^t» Ex Parentíbus ge- 
nere , 8c pieuce nobillbus , Petro Garabito , 8c 
Maria Villela , idemque Petri^ nomen , quod 
in Sacra familia perpctuum ilU fuitji facro o 
irate fufceperatf 
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57*^ Dlárío de los UUtMof 
Be las Sierras del Puerco d^l Pico húftlk 
U Vmtm del Cojo. Uno de los Apfo* 
bantes confirma lo que nueftro Autor 
(fice , y afirma ha vifto el nacimientc^ 
¿e efte Rio , y que no es en las Sierras 
del Pico , fino en la Venta del Cajo. Y 
añade , que fobre el én la jurifdiccion 
de Arenas hay una Puente. £&o es lo 
mas notable de efte efcrito. 
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ARTICULO XVL 

EXPOSICIÓN COPIOSA EN, CASTELLANO 

Idioma de los quatro Libros de las ínfiltu-m 

dones de Jufiimano ^ tom» z« Su Autop 

el Doéor í)on Juan Antonio 

Flores VelafcOy jrc* 

ESte Libro es el mefmo que en; 
el mes de Febrero de efte añOn 
le publicó con el titulo diferente j, 
. C|uc referimos en nuefiro prlr ^ 
mer tomo , pag. 

Ij90. 
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ARTICULO XVn. , 

'DlSOJRSO PRACTICO , MSTHQDO SS^ 

gura para curar lai F^aBuras , / Suhinirsw 

chner. Su Autor lofepb Ruis. Ciruja»* 

en tfta Corte, 

EN eñe Papel fe ptocaraba impaga 
nar la operación del Trtpttno, 
que perfuadia Don Cafpar Pcuicer 
en la Difeaaáon 14. de las pablUa- 
das por la Real Sociedad de Sevi. 
-Ua , de que hicimos memoria en 
el tom, 1, de cite año pag. aip. Pe- 
ro al inundo dia de publicado cAe 
X)ifcurfo f fe recogió por el Confejo 
Supremo , con el motivo de razo* -, 
nes políticas , que lo pcc- 
fuadieron* 
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f 7^ " Diario ái los LiteMM 
ARTICULO XVIII. 

TJaUMfHO DE LA MEJOR DOCTRINA]^ 
/ Cdrto Afohgitica contra la Dtffertacton» 
éjHf can titulo de la Real Sociedad de SeviHaj^ 
ba dado al publico Don Marcelo Iglefias ^ So^ 
cío , y ExJCanfiliario de ella. Sobre la nutria 
^€iQn dei bu^nano cuerpo^ - Su Autor Don Anía^ 
mh Luis de Medina f C ampian , Medica en f/^ 
ia Corte. En Madrid , en la Oficina de 
Antonio Marin^ año uj^t* es un Fapel 
.en juartQ con 54» pag^ 

ESta DiÜertacion , zundjpc parecí 
fer fu Autor Don Antonio Luis 
de Medina y Campion , no Éilta quien 
diga baver falido de la pluma del Dq^-* 
tor Don Vicente Gilabcrt , hacienda 
muy ííierte , 7 razonable efta fofpe- 
cha la femejanza del eftilo , dHpoficion 
de la Obra , y empeño de la difputa: 
En cuyo^tcnaz ardor fe dexa ver la an-; 
tigueda4 de la opoficion.No hemos po- 
dido llevar efta congetura.al grado de 
certiduolbre , que era neCeíTarlo para 
determinarnos a tomar partido ; pero 
tampoco hemos querido defraudar al 

^ :"^' Pu^ 



ie E/pana. Aftic. WllT. ^79, 

Pttbllco de efta noticia 9 aunque de* 
l^axo del tranfparcnce velo de ladu« 
4u , ^ . 

El titulo de cfta DiíTcrtacion es 
arrogante i y pedantcfco , fegun la cof« 
rumbre de algunos efcritos de efte car 
Tader » fíendo en fus Autores intento^ 
vtilgarifsimo inforoiar del fondo de U 
Obra por la fobervia arquitedura del 
¿r^pfpicio. £n todo genero de go«^ 
vierno e$ deforden que el particular 
fe determine fu derecho : y como ea 
la República Civil , afsi en la Lito- 
raria reiide la autoridad , y Jurisdic- 
ción pubiica de dirimir las coatro^? 
yernas que la diveríidad de opinión 
pes , y el coman ettudio de Dufcac 
la verdad ocaíiona entre los Literas- 
tos. En el Publico que forman los Si^ 
bles efta el poder declarar quien de 
los Efcritores puede llamarle trium^ 
pbo a fu fatiga ; y tomar con aur 
toridad propria titulo de triumphanr 
fe , es querer prevenir ci juicio di 
los Sabios 9 y arrebatar la Corona de 
las m<^lQS qUe la 4^ben ceñir al iper 

S4 re- 



9 Scf "tyiarío de Íds T¿Íiratoi 
recimiento , jr no al orgullo. Paflcmoá 
a defcrlbir defde el huevo , la ocafion 
ijae ha hecho nacer efte pequeño eC« 
crito. 

Pocos años ha , que el Doftor Gi-^ 
labcrt divulgo un Libro con el titulo 
de Efcrutinio fijico Medico en el quaL 
fe contienen tres Capítulos , ó Dilíer- 
raciones que contradicen a tres Sen- 
tencias apoyadas del Iñgeniofo Doc- 
tor Don Martin Martínez en fu Sup^^ 
tica. Suftentaba el Doétor Gilabert en 
fu Obra. I Que no fe celebra de otro 
modo la diflblucion de los alimentos 
en el^eftomago , que mediante un mo- 
vimiento ínteftino introducido entre 
fus partículas elementares. II Que la 
tercera lubftancia de los alimentos, 
que llamanios Chilo no camina defde 
el Eftomago , y los intcftinos por los 
nervios al Celebro ; fino por las venas, 
ladeas primeras , y fegundas á la Cif- 
terna delihifmo Chilo , y defde aquí 
figue fu Itinerario hafta mezclarfe coa 
la íangrc. III Que no fe pueden enten- 
der las funciones del fcntir , y mover-i 

... -- .--■---. . • ^^ 



líe MffaríA. Aftjle. Xf^ílT. if r 
IC) ni otros machos phenomenos , íin 
admitir efpiritus animales, ^ftos tres 
fentimientos fe hallan en la Obta del 
Do&or Gilabert fóftenidos fobre un 
buen numero de experiencias , y ob-* 
fervaciones Chimicas , y Anatómicas, 
Pero aunque efte Erudito , y diligente 
Efcritor no perdona defvelo que pu- 
dieíTe contribuir a conciliar crédito á 
fus opiniones ; con todo eíTo cftuvo 
el Publico cfpcrando por algún tiem- 
po con impaciencia la refpueüa , ó re- 
.plica del DoAor Martínez , prometien* 
¿ofe en ella la inftruccion , y dcley-^ 
.te que havia logrado con las demás 
producciones de efte - ingeniofo Medi* 
co. Ignoramos todavía , que embar^- 
,20 tuvo para negarnos efte íabrofo 
fruto que aguardábamos de fu ameni- 
dad. Acafo alguna obra de mas. impor- 
tante argumento le detuvo la atención: 
Jo cierto es , que el Dodor Martínez 
dexo , que fe defeaffc fu refpuefta, co- 
4no también fu vida ; pues murió con 
dolor de todos los Sabios de Efpaña, 
que tuvieron la verdadera , y jufta 
Í4^a de itt mc^tOi / Ef- 



\ 



'B0B T)A$rfú de ios IMtrat^i 
Eftando como apagada efia contr<^'^ 
yrdia » l4.Íufcicó de nuevo en una DW 
ftrtacion uno de los Médicos que cotn^ 
ponen la Real Sociedad de Sevilla » de 
cuya Obra publicamos el Extrajo en 
poeftro primer como ( i ) del Diario de 
los Literatos de £ipaña. Contra efta 
Diilercacion procede la prefente « cuyo 
Autor haviendo (ido Difcipulo del 
Do&or GUabert reproduce en ella a¿- 
^nas de las dominas , y dilcurlos de 
iu Maeilro : ¿rabAJo a la verdad dignp 
de poco agradecimiento , pues en U 
Obra del Erudito Cilaberc , de que 
han fobrado bañantes ejemplares , fe 
leen mas copioía , y íblidamente pror 
badas las dichas tres Sentencias, fin 
4fue de la tarea del Piícipulo fe figa 
nueva iluftracioa que haga menos ocio» 
¿i la aplicación á tratar el miímo fu^ 
gcto* 

No podemos dcxar d¿ advertir U 
íaftidiofa arrogancia de nueftro Autor, 
y la indecente o0adia con que en la 
papel trata a la Regia Sociedad de Se- 



w. ( X ) Artk. X4.p42«¿^^. 



¿k BfyaXA. Jrtic. tPTtI. tí j 
yitla preíumiendo darla inftruccione» 
para que mejore fu condMda,disfrazan<« 
do los artificios de íu encono con ad« 
vertencias impertinentes. £n la pag. 1 7r 
j^ara infulcar á fu pretendido contrario^ 
porque alega en fu favor la autoridad 
de Don Diego Gaviria Vice-Prefiden- 
¿e de la Sociedad quien niega la exif- 
j:encia de los Efpiritus a^itpales , ef»- 
icribio efta voluntaria, indecorofa clau- 
sula. Eftapropoficiqn juzgo y que a quar^ 
tos Mftuiiofos Medicos.contienen los limiri 
fes ¿I! la Europa » bar a quexofqs ,. ó du^ 
do/os del mayor zelo déla injigne Regia 
Sociedad y&c. En el ultimo párrafo de 
/u £fcrito fe ke U figuiente : Pido d la 
iRegia Erudita Sociedad , no que difsimur 
.le mis defeíios ^ sí que eomo.Jecunda 
madre de las ciencias j zele ^ y cenfure 
tos Efcritos y que ofrecidos al publico con 
nomifrede deteytAles panales y inclufen 
mil amarguras yque^kacen torcer elfem" 
i blante djs los Doffos qué las paladean^ 
Eftas exprefsiones , y otras que omi- 
. timos eftan refpirando la vanidad de 
mejorar el f^rudentt^ cuy dado con que 



^)r^ .' YütArio áe tos tJteratói 
aquella refpecable Academia ba heclidl 
plaufible fu eftablecimicnto con los 
acertados progreífos que la conftituycct 
acrehedora a las mas fenciilas alaban* 
zas , por fer la primera que ie vio aplx-% 
car en Efpaña al provechoío eftadio dá; 
la verdadera Fifica , y Medicina. 

£1 violento empeño de Don Anto<^ 
tiio k conduxo infenlibleA^ente al gro-» 
-fero^rror de creer , que es obiigacioa 
tle las Academias falir por fiadoras de 
-las particulares opiniones de fus indi* 
vlduos ; quando el menos advertido 
politico de la República Literaria fabe 
que es una de las principales máximas 
del govierno de las Academias no 
adoptar , ni defender las opiniones de 
fus Acíidcmicosj por los graves incon- 
venientes que pueden relultar : Aunque 
fea menos probable la opinión de Doq 
«Marcelo , no eftá en obUgacion la So« 
ciedad de prohibir fu uio , efpecial- 
•mente quando no fe opone a ningua 
* Canon de la Anatomía , ni de la Me« 
-dicina , a no fer que el Do<^or Gila-n 
bert tenga por infalibles fus di&uríbsv 

K 
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A efto fe añade la incivilidad coa 
i)ut trata a fu éóntrario queíicndo infr 
tituír un genero de pelea en que ^ co- 
mo dixo uno de los fabios de nueftro 
figlo y ei vencedor es de peor condi* 
cióii que el vencidó.Tampoco f efpeta la 
jnemoria del Do¿t:or Martínez qud de- 
be fer venerable entre los verdaderos 
amantes de las ciencias r debiera pues 
confiderar que fi las opiniones del Doc- 
tor Martínez fueron íingulares , tam- 
bién fueron Angulares fus talentos , y 
que le debióEfpaña aquel difcreto del« 
engaño , y prudente cautela que en la 
ptaéiiica de la Medicina folicitó intro- 
ducir con los Eruditos Libros de fu 
Sceptica» Pudiera haver efcufado nuef- 
tro Autor eftas cofas , como tambiea 
los verfos que produce en alabanza del 
Doftor Gilabert , pues en ellos , y 
en fu obra fe dexa ver que éftá mas 
dieftro en la Anatomía que en la profo* 
dia , como lo acredica el íiguiente Epi*;^ 
grama Latinp , conque corona á fu 
Libro 9 y á ítt Maeftro. 
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Cáutthct infignís Gtlahert ixcofrc ( t ) miros 

Vidorlam (z) Celfam qu<€ ómnibus a¿f a patera 
Ccrporh augmentum Utitare tn fangutnt firmáUm 

Contiariamqite {i)Tbtfim luce mktxt(jii^negat 
Ule per arterías ( j ) neffar cum flamine pergenr 

AXctc ( ¿^ ) dethonftrat « omnia rnembra rigans ^ 
Nomine vincendo Vincentius opere ( 7 ^ d$Bus 

Hílattmo ( 8 ) fuperat , CT manet tpfe vigenu 
Ta/jio prdvdieaíi nuhquid reprodttóbio {9)prodeft^ 
ConfiM etuditis (10) firmlta» (ii.) alta Viri, 
Confulet infignis Gilabert y Confulet inquam 

Nomen in ore fama > ( n ) gloria tanta fonet\ 

No fiempre Apolo parece que gufta 
exercer á un tiempo dos empleos , y 
quaudo infpira como padre de la Fa« 
cuitad Medica , nofuele infpirarcomo 
peidad de la Poética : sí bien en eíla 
ocaíion mas que la Medicina de Poefia, 
necefsitaba la Poeíia de Medicina para 
aplicar el debido remedio á fus doien* 
tías. 

La principal indifpoficion de la 
Muía de nueftro Autor coníifte en log 
pies : de la qual como de los demás 
afe&os que padece , haremos aqui una 
breve , y diftinta relación. 
( z } La voz détcort la efcribe el Poeta 

con 



aSf e/paña. Art.lCFm: i«^ 

con £ para alargar i\x prnn^r 4- 
laba : licencia fin exemplar. 
{%) Eu Viíioriíon abrevia la fcgunda, 
fiendo larga, 

< 5 ) Lo mifmo executa en contrariam 

< 4} Fruere padece complicación dé 

accidentes , ballandoíe a un tiem- 
po acometida por una parte de u^ 
barbarifmo, y por otra de un yer- 
ro de profodia : porque aunque 
en lugar dcfrui ( que es como fe 
ha de decir } fe dixera/rwre la fe- 
gunda filaba debiera fcr breve , y 
no larga cónico aqui fe vcit 

( 5 ) £n Arterias abrevia la fegunda, 
^ que es larga. 

( 6 ) Alert es pie Tribraco , y no Dac^. 

tylo , que nccclsitaba el verfo-^wt- 

ra confiar. 
{ 7 ) Optre es el miímo pie^ 
( 8 } Martinum debiera haver puefio 

en vez de Martina , que en buen 

latín es íólecifmo* 
( 9 ) Reprcduéiio tiene. la fcgunda larga, 

y aqui logra el privilegio de 

breve. 

De 
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-K I o ) De Eruditis ( fegun parece fíavtf? 
formado el Pentámetro ) ha he-; 
cho un Epitfito primert) , cftó es 
un pie de una breve con tres lar- 
gaSé Y como quiera que ate las 
filabas , no puede dexar de jincur^ 
rir en un par de errores. 
^ 1 1 « ) £n jirmitas fe toma la licencia 
de abreviar la ultimá« 
Al ultimo Difticonofele entien- 
de la enfermedad ; folo fe conoce que 
eftá en fentido , aunque en la voz F4-» 
ma, fe pudiera notar lo breve de la prir 
nicr filaba. 

Mas efto , y otros defeceos afsi en 
el Arte Métrico , como en la elegancia 
Poética , y Latinidad , que omitimos 
por no fcr moleftos , fe le pueden per- 
donar a nueftro latropoeta atendiendo 
a la ingenua confefsion , con que pre-i 
viene al Leétor en fu Pi:ologo , en eftoí 
términos : Del gramatkal ejlilo con que 
exprejfó mis penfamientos , no me balh 
tan fatis fecho , que dexe de contem--, 
piar bavra algunas imper-', 
fecciones. 

ARi 



VBÍATRO AirmCRITICO ÜNIFERSAÉ 

fikH ' tas Obras iil R. P. M. Feij^é , dtl P. 

AC S^trmiemto ^/ di^ D^n Salvador Jo/epb Ma^ 

átr. 5# tmfiesia en cada Difcurfo con un hrem 

w Sele^o de h que dice el P. Feijoo , fe re:, 

forte lajufttcia entre los tres Tbcatriftas , fe 

timveme la -verdad centra los principales ajjump^ 

M , jr Oirás opinienes del Tbeatro para dtf^ 

agravio de Errores comunes. Libro tercero ,/» 

Autor Don Ignacio de Armtfioy Offoriox con Pri^ 

vslegio. En Madrid en la Oficina de Diego Mi^ 

<.gu»l de Peralta. Año de 1737. en quarto, 

con ioo. pa^. fuera de losprinci^ 

fios^yfines. 

I' A^impugnaclon del Thcatro Crl-^ 
J tico es una Comedia tantas ve- 
ces repetida , que auneftando mas bien 
éicrita , y reprefentada de lo que fe ex- 
perimenta, no dcxará de caufar enfado 
Jr moleftia a fus oyentes. El vulgo mif! 
mo con fer intereflado en fu aplaufo 
(pues logra Ver en ella entronizadas 
fus opiniones ) parece , como cánfado 
p. de tanto elogio , havcr defcaecido 
de fus primeras atenciones» t>« mas 
^^^m^tmdU X que 



iüM I>tarío de hsMferéik9\ 
^üt fe haya publicado en liuevos Caf^ 
teles con el Recjamo de nuevos*^ Titan- 
ios , ya de Anti-tbeátro , yá dé Repita 
€^ ftíisf aborta y ya de Crifoi^y ultti 
mámente de Tbeatro Anti-critina y C9^, 
da dia fe advierte menor el ¿oncur£¡>¿ 
y las entradas correípónden nienos al 
defeo de fus Autores, La gente de buen, 
güilo acudió la primera vez a la novei*. 
dad, pero defcngañada fe retiro al pan«. 
to , no pudiendo fufrir la compoíicioíi 
vulgar , el defentonado eftilo , los lan^ 
<:es improprios , y las mal inventadas 
tramoyas de eíle nuevo Drama. ■ / 

El Autor , que parece empeñado en 
fu continuación y. íe propone .en efi^ 
tercer tomo , ó tercera jornanada , cch. 
mo en los dos antecedentes dar en el 
primer parr^íiíb dq cada^Difcurfo todo 
lo fubftaiiciar del Theatro Critico \ ea 
^1 fcguiido ventilar , y dt£nir las difpÍH. 
tas que movió Don Salvador Mañcjr 
contra los PP. MM, Feíjoó , y Sar-^ 
miento ^ y en los dcnias notar algunas 
máximas del P. M, Fefjoó defarr^gla-^ 
¿¿¡^ , y ¿efeíiuofas : de fuerte , que fi 

bien 



"de EJpMa. 'JhiU. XTX. 29* 
l^d tt apura lo que es meramente Oblra 
propria , los tres referidos tomos fe 
pueden reducir á uno mediano* 

Procediendo con cfte mcthodo el 
fcñor Don Ignacio de Armefto en eftc 
|tomo ( que comprchende la impugna- 
ción de los Difcurfos contenidos en el 
'fegundo tomo del P. Feijoó ) fe cont 
tituye Juez de la celebre caufa del Tbea^ 
tro Critico para diftribuir á cada parte 
lajuftlcia que le pertenece , y quando 
halla que ninguna la tiene aplicarfela á 
si mifmo : conduela que acafo cenfura- 
rá algún Critico por no deber concur^ 
rrir en un fugcto las dos circunftancias 
de Juez , y Parte. Demás de efte cm- 
pleo^fabe exercer otros varioscel dcRela^ 
for refiriendo en fuma todo lo adua- 
do , y alegado por los litigantes : El de 
i%y?^/ haciendo cargos cfpeciaímcntc al 
P. Feijoo , y finalmente el de Ahogado, 
jnoftrandofe acérrimo defenfor de Arif' 
toteles , y de los Philofophos Ecolaf- 
ticos , quienes pretende deben fcr 
Idoldí de la veneración política. ( i ) 

Ta El 






apa DTarh de lósXiterafds . ^ ^ 
El defempeño de femejantc ctiw 
preíTa fupone una perfeéta intcligeiKia.' 
de las materias Hiftoricas , Morales,^ 
Poüticas y Phyficas , y Mathcmaticasi 
de cuya variedad fe halla adornado él 
Tbeatro Crítico. Para declarar con co- 
da Individualidad , y a fatlsfaccton def 
nueítro Autor , íi ha deíempcnado , cí 
no íu aíTunto , nos fuera precífo execu-^ 
tar lo mifmo que él cxccuta con \o% Au- 
tores cuyas fentencias Coteja , y cali- 
fica , diligencia que no nos permite el 
ínftituto de brevedad c^t profcffamos, 
Y afsi nos contcntaíémos con feñalar 
folamente algunos de los reparos qué 
acerca de varios puntos nos ha ofrecida 
el examen de efte tercer tomo , por don* 
de los Eruditos puedan formar alguit 
juicio de la calidad de la Obra* 

En tííiarcria de Hiftoria , tratando 
de los Autores que han tenido Anta« 
^©niftas , dice que Nevio reprehendió 
d Horacio ( i ) hayiendo mediado en- 
tre los iio$ cerca dé do» figlos , pues. 
^qmcl Poeta floreció en 'cicoipo de Ik 



ieBffA^A, Artic X/X. i9l 

Írfímcra guerra Púnica , y cfte en el 
iiiperip de Au^uílo. £n el iñifmo lu* 
car advierte que la Efcucla Eftoica fe 
"Eíoiio afsi del Pórtico BftoUo , fiendo 
confiante que derivó fu nombre de la 
VoE tSriega StoA , que es lo mifmo 
que Pórtico. Al Hercfiatcha Arrio le 
bautiza con el nombre de Gregorio^ 
que ningún Hiftoriador Ecleíiaftlco 
antiguó le ha dado. ( i ) En otra par» 
te ( 2 ) llama Alumbradores a los de la 
Secáa de los Alumbrados. 

Eri la Geographia padece afsimif* 
jno fus equivocaciones cofno es hacer 
á Gilberto Porretano Obifpo de Poi- 
tiers en Francia , Obifpo de Patavia, 
Ciudad de Alemania (ituada a orillas 
,del Danubio . en el circuló de Bavietaí 
( 3 )y referir que Calvino murió en 
Genova , haviendo fallecido en Gir 
nebra. ( 4 ) 

Por lo que toca a la Philofophia, 
cafi fiempre fe opone á las fentencias 
de los Phyficos Modernos las mas bien 
fundadas y y demoftradas por medio de 

Ti de 



X94 Dfarid de ios Ltterdtdí 
<3e infinitas obfcrvaciones* En v!rtú3| 
de lo qual trata ( 1 ) de ofinien verdor, 
deramenU ridicula , y faifa ofuefia ék 
la razón natural , y experiencia el atri^, 
huir pefo al ayre Johre el agua , yfo^. 
bre la tierra. Mas ábaxo ( 2 ) confun*^* 
dicndo la caufa final con la enciente^; 
afirma que el afcenfo del agua no es éi 
fefo del ayre -y fino el cuidado de la na^ 
turaleza en impedir el vacio, Acerat 
de las manchas que los Aftrónomos 
han averiguado en el Sol , explica 
íu fentir en eños términos : Tinalmen^ 
te fea el Sol Lampara perenne , d cor*, 
ruptible los que ponen fus manchas pe^ 
gadas al cuerpo folar , pueden ir a ejl 
pulgar un Galgo. ( 3 ) 

Refpedo de las Mathematlcas , el 
.punco de Reloxes que trata al un de 
lapag* 2pi. feñala como con la mano 
ki linea de Cu Erudición en efta FacuL 
tad , pues dice afsi. En quanto a la in* 
vención del Relox , que no di finieron los 
tres Competidores , devo decir que los 

curiofos ponen tres diferencias de Beloxes 



'iíeEJpaííá.jirtk.XrX. ip^ 
^tiguos 9 es d faber el de Horas , el dt 
í^/ , y el de Agua : Como fr huviefl^ 
Slgana efpccie de Reloxes que no fuefli^ 
de horas ; fuera de que omite el de 
Tuedas que no dexaron de conocer los 
antiguos. Profigue diciendo: Invenfi 
ti primero un Difcipulo de Tbales Mile^ 
fio : el fegundo , Aneximmides Pay^ 
¡ano de Tbales > y Difcipuh del gran 
4fumandro : el tercero Scipion Nafica. 
Su artificio agraid mucho a los Roma^ 
nos y entre los (píales comenzaron a prac^ 
tic arfe los Reloxes 595. años de f pues de 
fundada Roma fegún Plinto , y Marcó 
Varron. En quanto á la invención del 
primero ,^ no declara quien fue el in-. 
Ventor , ni qué invento : en la del ÍC/k 
mmdo van errados ios nombres del 
Autor 3, y de fu Maefkro , pues ei 
uno fe llamo Anaximenes j^ y el otrQ 
Anaximandro. 

También fe le pudiera notar,' 
que la fecha de la introducion de 
los Reloxes en Roma fue mucho ma$ 
antigua de lo que la feríala , fcgun 
|l tmímo Plinio % que cita ^ fupuef* 
> Ta to 



••que fcáere cík h^iot ( i ) con.aif] 
ri^iid cíe Fabío Vic^ y que el prhncré 
^ue pufo Kclox en Aocia fue L« Papi.* 
no Car(br doce años antes de la Guer^ 
ra contra Pirro • ó figuien4o a Varron^ 
el Confuí M» Valerio Mefiala en tienw 
po de Ja primera Guerra Púnica el añ^ 
477# de Roma 30. años defpues dePa» 
birio. Y afsi la fecha del año jpj» ésQ 
Koma que atribuye al principio de los 
Reloxes en Roma , fe debe entender dr 
quando Nafica introduxo en Roma fu 
Rek>x de Agua , como lo expreíta cla^ 
ramente el citado Plinio , y no en gc«' 
neral del principio de fu íntrodjuccioqí 
txí aquella Ciudad» 

Por lo que mira al eílilo que uía^ 
no tiene «:oía efpecial , si fólo quí al-i 
gunas Veces fe eleva al ügurado , y mi- 
tologico \y oixp fédexa caer 'mas all^ 
del Familiaf como toíníinÚLan algunas 
de fus expresiones cvpe fon eftas : Calle 
que es buena ndve^M/eJIa VA fe que fo 
me tome buenos almuérzaos de Híftorm 
ejlos Has. Dhame por todos los Santos^ 



% SJ^, Jrtft, XIX. ^at 

ífr /j ¿Jítania* Es verdad como llueve AL 
htrdat, Je/iul T que apretón. V. Rma. 

Í Hiere meter d Arifiotelej en úncelo. 
\fie vrgwnetita y Padre mi* , ti -itmt 
ffon Jimpleza.Ú'e. 

A viita de eftos reparos , y reBcxio- 
fíísíedexa conocer que do es can fácil 
]ilimpug[ur cotnoiepienía, y que eñ 
lis Gaerras de Minerva como en las 
|ic Marte , no fiemprc el que acomete 
- ' puede lÚbngeatfe con la efpecauza. 
. del triunfo. 
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ARTICULO XX. 

IOS DESAUCIADOS DEL MUNDO , T DJS 
U GlorU. Sueño Myñ'tc9 » Mw^l % j fhypc0^ 
mtil fara ^uantos defian mortr bien , / conocer 
las devílidades de la naturalcxjí.Trasladolo defiif 
la fantasía al fapcL El Do¿i. D. Diego de Torreé 
VíHarrotl , del Gremio , / Claufiro de la üni^ 
yerfidad de Salawianca y Cathedratico de Friméa 
de Matbematicas y C^c* Efid dwidído en tres fOm 
peles en auarto , que conftitmyen las tres partea 
de que Je compone. La primera fe imprimió efk 
Madrid el año de ij^é* en la Imprenta de Joom 
chin Sancbex, , tiene y 9, paginas, Laf otras do^ 
fe ifhprimieron en Salamatíca efie «^0 
de ly 17. La Segunda tiene 67. paginas^ 
y la tercera ^j, 
» • . ♦ 

EL Autor de eftá Obra es tan cene-; 
ctdo que aunque fe huviera pu<% 
blicado (iñ fu nombre ella baAaV^ para 
defcubrirle , háviendofe hecho eímocer 
y diftinguír el Carafter de fu Autor por 
una infinidad de pequeñas producio- 
nes que ha dado al publico » y en que 

U 



jb EfféMa. Artie. XX. Vjf^ 
la uniformidad del lenguage , y cíertb' 
particalar efpiricu de imitación denoK 
tan claramente fu origen , fobrando 
para determinarlo las otras luces. 

£1 Publico de Efpaña.ha recibido 
ton aplaufo las travefuras de efte inge-i 
tilo. No folamente los Iliteratos han hé« 
cho fu delicia de la ledura de fus Obras; 
también los hombres doftos han def- 
canfado de la tarea de eftudios mas 
feveros y folicitando lograr en ellas aU. 
;anos fcftivos intervalos : no fe ha úfa- 
lo de mas poderofo exorcifmo para 
lanzar el demonio de la melancolía. £fte 
uniforme , y caíi general coníentimien^ 
to , ú aprobación del gufto , nos indu- 
ce a penfar que en los Efcritos de Don 
Diego fe dexa oir alguna agradable 
harmonía con que fe deley ta el efpiritu 
de fus Leftores. Lo que tenemos por 
cierto es , que ninguno de nueftros Na- 
cionales fe ha llegado tan cerca del fa- 
mofo Quevedo. No hacemos el cotejo 
fcn el fondo , y gravedad de las Doélrí- 
ñas; pero nos parece que en eftas Obras 
fe rcfucita el mifmo genero de donayr^, 



r Joo ^lyiaro de tas titerafas 
/dcfeníado que rey na en los difcutíb^ 
y expreCsiones de ^quel grande Eípir^ 
fáol. 

Debe Don Diego cáa propricdad 
iát la imitación á iüs nativas difpoíi* 
cipnes ayudadas de ona continua lec^ 
cien de aquellos Eícritos. Algunos han 
• querido perfuadir que na contienen los 
de nueftro Autor fino robos preciofos: 
no: dudamos que alguna vez fe haya fer* 
vida de las invenciones de Quevedo 
como de los Originales mas celebre;^, 
. fegun la coftumbre de los Pimore^: 
tampoco negaremos que en unas y . u 
en otras pinceladas acuerda con dema- 
fiada claridad la valentía del Orlein^ 
que copia , deslizandofe acáfo la pluo)^ 
infeníiblemente fin noticia de la volun^ 
tad adonde la lleva la memoria , 6 ya 
concurrienda cafualmente con el otro 
Efcritor en unas mefmas frafes de qi^c 
ay inumerables cxeraplos. Pero no c^ 
de todos examinar , ni calificar de rcK 
boslos penjíaqiientas ; y tiene fu part^jiíi 
cnlar dificultad na caer en un juLpI<> 
£»!£» » ficndo ^riefgado difcernir ¿uttie 

si 



ií tobo , y ia imitación ^ por fer los 
tffniünos confina' , y no tan difiances 
como fe cree vulgarmente. > 

- « £n quanto á la dicción Caílellana 
no. puede ntrgarfe que es la menos im^ 
pura que fe halla en las Obras de los 
Efpaiíoles modernos ; aunque en algo»* 
áos razonamientos ferios íe le fueiea. 
éfcapar algunos hifpanifmos bajos , y^ 
voces de humilde inilitucion , io que'. 
éontrádice á la gravedad que dcfcaa* 
por todos ellos fcmejantes difcurfos» 
£1 numero de fus periodos es defafcc^. 
tado , iin que por eftodexe de fer her*; 
iHófo : corre la oración en fus JbXcritos. 
con gracias que no fon forafteras dcL 
naturak La abundancia en el Idionoa.es. 
Ttiaravillofa ; y antes en algunos' paíla-^ 
ges llega a fer- vicio el exceílb de Ja íc^ 
cundidad. No fe puede íin ofender ii» 
derecho contradecir que tiene cfte. £f«, 
tritor para las piezas de eloquencia to^ 
das aquellas felices, difpoíicioues que 
de parte de la naturaleza fe juzgan ne-: 
iceflarias-, ^^y que fe ven. £n pocos. ;. na 
¿udiendoic adquirí;: con el mas obiUn 

naí 
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^3 ptaÑñ iü túilMifáiúi 

4iado eftodio de la Oratoria y oi coa A 
mas frequente exercicio de las dedama^. 
jciones y pues íiempre fe obferva un^i 
palpable diferjcncia entre el retorico , j^ 
el eloquente. 

Haviendofe propaefto cafar el de^ 
kyte con la inftruccion , deleytando, y^ 
amoneftando al Led;or , fegun el con 
fejo de Horacio , y el inftitnco de los 
3atiricos , y Cómicos ^ ha folicitado 
que concurran eftas dos calidades en 
las mas de fus Obras , trayendo con 
el cebo , y dulzura de las invenciones^ 
ydonayres al provecho déla enfeñan*: 
za« Pero aunque ha hecho ferias r&^ 
flexiones para caftigar las collumbres^ 
fe dexa conocer que ha fixado con de-- 
masía la atención en las reprefentacio^ 
Res feftivas , fiendo muchas veces vi^ 
ciofo en los apodos , y proUxo en las 
imágenes ^ 6 pinturas que nos ofrece, 
pecando otras de exorbitantes en I2 
calidad , y numero. También fe defazo-^ 
nan los manjares por abundancia de 
ial , que en fie ndo mucha muerde ^ y¡ 
no fazonar 



). ' Algunos de fus enemigos embid¡o« 
Tos de los apUttfos , y fortuna de tas 
jDbras iian deíahogado con fus plumas 
f 1 fuego de la emulación : no han (al* 
tado óteos zeloíbs Corredores que le 
han reprehendido algunos yejrros , y el 
^efenfádo de fu exprefsion : unos , y 
otros han efcrito con agrio , y dcftem- 
planza. A los mas les ha refpondido 
{lueftro Autor fm moderar bs incepdiosi 
de fu indignación , propagandofe la 
rabia de aquellos en eltc* La irritación 
le ha deftcmplado hafta pubü^ar , con 
fentimiento de los juiciofos , prapoíL 
ciones jaAancioías , y menos arregla- 
das con defayre déla cordura^ y 'po* 
ca fatisfacclon de la modeftia. Pero 
mucho fe le debe perdonar por el de- 
recho de provocado , y mas en confia 
aeración de un ardimiento juvenil y 
4e un fogofo temperamento. 
. Para divulgar alguna idea del Au-* 
tor, hemos querido anteponer eftas ob¿ 
fervaciones gen^etales al extracto de la 
Obra prefcnce , que fe divide en tres 
partes. En la primera fe conuenea los 
• . ^ def- 



jg0^, Ifiarié de íoí ZlterMót 
ddaucudos por bs enfermedades Jté 
Ucdica, Apopletia, Dolor de Coftado^ 
Babas , 6 mal Gálico , y la colera mor-» 
bo* £b la (égunda el frenesí , la DUcn^ 
teria , 6 túxxo de vientre , el Cólico 
convulfivo y la calentura maligna , y 
peftilente ; el dolor nephritico , ó mal 
iie orina. £n U tercera trata del mal 
de Madre , dé la fiebre Hética de las 
mugeres , de la inflamación del higa-» 
¿ot j de la Alferecía » y del Aborto. 

' Nueftro Autor fe finge en' la prime-: 
ra parce trafportado del fueño a varios 
lugares en que obferva diverfos géneros 
de dolientes de todos efiados , y con-i^ 
diciones : representa en cada uno de 
ellos lamiíerable apariencia a que los 
tiene reducidos la enfermedad , ufando 
de colores vivos y naturales. Def-- 
cribe las caufasque Uanun ocafiona* 
les , externas , y conjuntas a cada acha^^ 
qtie , los ligaos Diagnoftícos , y ptog* 
nofticos , los fimpthomas que le acom- 
pañan 9 y el methodo de fu ordinaria 
curación. Concluida ya efta atencio» 
de la Medina ^ h^ce un^ provecboTa. 

4c- 



^¿lám ación Moral conforme á la n^iw 
tut^kza del vicio que conduxo al pz* 
cíente al laftimofo cftremo de vcrfe dct- 
po/ado de las delicias de la vida , y de 
las itlicidades de la gloria. 
; En la fegunda parce fe introduce 
Roñando en la ribera de un Rio que da 
a entender es uno de los que fingieron 
los Poetas havia antes de llegar al in- 
fierno ^ en cuya defcripcion riñe la 
pluma en horrores tan oportunamen>« 
te melancólicos , que oñrece caíi á los 
ojos en los triftes matices de la pintura 
can la mayor viveza el efpantolb fem* 
blante del original ; y no podemos nes- 
gar que ella topograpliia , aunque 
algo mas dilatada de lo que debiera, 
es uno de los mejores rafgos de ella 
pluma. Dirige fus meditaciones á re- 
flexionar los enfermos , que el genio 
que le conduce le hace ver euivm Hoi- 
pital de hombres donde objTerva el mef- 
liio eftilo que en la primera. pAr te. En 
la tercera fe finge , llevado imagina- 
riamente a una fala de Mugeres enfer- 
mas , cuyas imágenes propone deli- 
J. 17 j 7. Tom^ II. y ncan- 



•■.í* 



meando, el infeliz » y d^fapaclble eelH 
iDÍno á que Us han crahido fus ántov 
JOS , y viciofos dcfordenés^ 

£fta obra la juzgamos de vass ím^ 

portancla que las demás del lúiftno Au*' 

iDr , intcreflandofe lo5 Ledores de ella 

iio íolo. tn los docuflientos de la Mieái^^ 

ciña ,> fino también en los útiles avífos 

xon que pretende evitar las funeftai 

caufas de tan penofos accidentes* Las 

42Qt¡c¡as medicas las propone' coa 

«ueva claridad , y defnudas de la 

jbafiarda muchedumbre determiooidc 

-jque fueicn vcftirbs otros Efcritorcs me* 

410S eftudtoÍQS de la -pureza de k len-f 

'gua Caftellíwa ; aunque no dexa de ufei^ 

algunos vocablos a que pudiera fubfti-í 

^twír otros de equivalente figmficacionw 

Y en las ámoncftaciones Morales, fe 

defcubre utt genero de energía ,. y vi*. 

gor con que deley tablcmenf» períua-^ 

de el aborrecimiento de los vicios^ 

cfeó^o fiívdudadeíu natural elegancia^ 

que hace exquifitamente apetecible ci 

vulgar íabor de los peafamientos. . 
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ARTICULO XXI. 

BSCüBO PÉDríNCtAL ,. HISTOKlCÚs 

íegaly AcMdemico.<9n que fe propugnan, los dcrcm 
fbos y frutos , y glorias de todas las Provincias 
divididas y que no fueron cujtodiai de alguna en 
el Orden Seraphico y y fe fatisface A fu recieHH 
mfioriador. Su Autor el K» P. fr.luan de Saa 
Antonio ( Salmantino ) Leíior . ae Tbeologloj 
Calificador de ¿a Suprema, , Cbronifia General 
de todo el Orden Seraphico y.Minifiro Provincial 
de la Provincia de San Pablo de Prancifcos 
DefcaltLof ^ y fu Cbronifia^ Imprefo en Salos^ 
m^nca , en la Imprenta ¿e la Santa Crut, aM 
2 7j7« f» qüarto^ dividido en dospartesy lapri^m 
mera con 17^. paginas \y la fegunda 

con 11 %* 

• « ■ w . ^ 

LLAMA fo Autor á cft;i Obra Bff 
cuÍ0 Provimia} , fegun dice ^ por 
<|cie la efcribe 9&1 en defenfa faya , co- 
jmtf ds fu Provincu. £1 motivo de ]^: 
dlfpatale propone enelPcol<>go i y (e 
híftoría en Isi parte , y pagina z. de efta 
iy, fuerte: En ct Orden Seraphico flore- 
v,^ cia en fancidad , y letras una Pro- 
^, vincia de la mas^ftrei:ba Obfervancla 
2, Regular délos Defcat^e,^ igtlcttlada 



jfdf . 'biarh di kítiieratlÑ 
t, Sati Jofepb , forinada de j 8. CotíA 
f» ventos eñendidoS poif Iss do^ Caf;> 

,, tillas , los vclnce y dos en Caftiilsi 
^ la Nueva ,y los die:^ y fcis en€aftiw 
,, Ua la Vieja. Corridos treinta y tres 
„ años defpues de la Erección de dicha 
„ Provincia de San Jofcph , la dividió 
^, el Vicario.de Chrifto Clemente VIII. 
,» el dia lo. dé Marzo del año de 1 5P4» 
„ feparó veinte y dos Conventos ,quQ 
9, fíorcciaíi en Caílllla la Nueva de los 
-„ diez y feis Conventos , que florecían 
„ en Caftilla la Vieja , adjudicando 
„ eftos diez y feis á la Provincia de San 
„ Pkblo. 

Sobre eñe hecho hiílorial fe ha ort«> 
-ginado'lá dlfputa , porque el R, Fú^ 
Müirc&s de Alcalá , LeAor de Thciolo- 
•^gm , Mifsionero Apoftpiko , y Chro- 
iniña de 'Caftillala^Nuevii publico en 
'ella Corte el año paíTado de ly^ó. un 
¿Tomo<ju^ intituló CbroitícadeiáSari* 
" Pa PaovtfUia de San Jcfepb , y : en H 
•yrcteíidií)^ probar que la Provincia de 
^¿m Pablóle Cáftilia la Vieja; era filia* 
' c!OYi d^ la"4i;^San -Uíc^h ,iimpugtiand|» 

á 



%réí P% ÍFr^ Juan que havia . zBítítSij^ hx 
concratia en fu Chranica. 
- A efte £ft > y el de defender fu 
Provincia , y Efcritos cfcribió eilé 
Bfcudo^ Fr% Juan ; y en fu primera par- 
fófe emplea en defender, aclarar» e 
üaftrar varías prapoficioncs fuyas , que 
(cleen ca fu Chronica , y afsi llama 
i eftas refpueftas can varios nombres: 
hnt. dura ; luz. que def cubre i Iws. pro^ 
for€Í0nada ; luz meridiana ; luz firmey 
luz fobrada \ luz grande 5 y afsi otros 
muchos* 

- La fecunda parte ocupa con la de- 
$:nfa de Sx Provincia , que no fue , di- 
ce , hija fino hermana de la de San Jf*(?- 
fepb. Para cuya prueba propone dos 
quelliones. La primera fi lo^ frutos ef^ 
firituales eon que florecieron los 38. 
Conventos , antes. que fe dividiejfen ^ fi 
deben apropiar totalmenie a los 22. Con^ 
tantos de Cafiilla. la Nueva y de fuertes 
que los i6. Conventos, de 'Caftill^ h 
Vieja. j ni en todo 9. nien pante puedan^ 
gloriar fe con tales frutos ? y defpucs d^ 
varios notables , y fupue&qs , r^fuelyc 



fré Diario ie Us EiUratar 
iármativaineiite , y a íaror de fu PoSi^ 

vincia^ a lapag^ io«.rcfpocideá los 
armamentos cootraries., qoc Uama^^^s^ 
fmies deíde la pag» 41. 

La feguitda duda es fi uns Pfovi»^ 
ma fi divide m dos ^^uddt íasdos. fi^ 
rd UffUídre , jf qual la bija ? A cfta doJ 
^refponde con varias roncluíioneSy 
contraycíndo la qucftion general a el 
tííunto particular de la difputa; h 4 
k pag. ^%. La Provincia de San Pahl0 
is tuja legitima , y verdadera del Ordta^ 
de los Menores. II. pag. '54. LaPro^ 
vincia de San Jofepb no es ProvinetM 
madre de la Provincia de San Pablos 
lil. pag. 117. La Provincia jde SatB 
Jfojefb no es Matriz de la de San PMo^ 
ni ejl a filial de aquella. 

£fta tratado el afTanto con baftánta 

latitud ) y expreíion , y en algunos pa-^ 

[ ragcs quiere el P. Fr. Juan fer recono^ 

; cido por Canonifta y pues ufa, ffc 

\ vale para fus argumentos .de algunos 

ixiomas , y principios corMnes de 

aquella ¿úultad. £1 eftilo^ ApologetU 

€ó , con, alguna acrimonia en*.ptartcvi 

^ . en 



ie Efp^a. Jrík.XXTT. jrr 
#il ló demás Ikno^e inteligibl€,más bietl 
diftado del calor del argiunento,qu« áe 
la puteza del idioma , y afsi ufa llamar 
¿la Maccniidad M^ricidad^ y ocras vo»- 
€C&&mejántcs,qiie ignora el Calkllano* 

ARTICULO XXII. 

fPHEMERIDE^ BA^OMETKICO-MEDU 

tai Matritenfes para j:l mas putituat , j exuHo 

éalculo de las S)hferv aciones que han de tluprar 

ia-Hifiorsa Natnral ,./ Medica de Ef palia ; ¿x- 

tra¿fad/íf de orden de la Áeai Academtj, Aíedicó" 

Matriten/e,y por el Do^, D. Francifco Fet^nart-* 

dex, Navarrete , Cathedrati.co de Medicina de l*^ 

Imperial üntverfidad de Granada , Medicó dé 

'Cámara coft exerckto de fu Magefiad , y Aca^ 

écmico de Numcj^ de dicha Real yicaJe ví.jí: htu 

Jfrtffas en Madrid, en la Imprenta Keal ario 

de X 7 37. en quartOy tienen i ^. parirías fin 

los principios» 

ES la Hiftoria natural la llave de 
las Ciencias , y Artes , y íu cttu- 
dioel mas olvidado en nueftra Elpaña; 

Eero bien conocida fu importancia pót 
ís Dodos Individuos dé la Real Aca^ 
demia Medifo^Aíatritenfr , han enipe* 
áado íu apUcacion , ¿ iagenio ep folii- 

y 4 ci- 



'fti . Diario ie tos tHeraM 
citar á nueftra Patria los impondérS;^^ 
bles beneñcios ^ue refultan de la con^ 
tinua , y exada obfervaclon de la na^ 
turaleza refpediva a nueftro País : í¡^ 
guiendo el exemplo de las demás Aca-^ 
demias de la Europa , que es la virtucL 
mas ardua a nueftro genio ^ y el.docu^ 
mentó mas eñcáz para los Literatos de 
otras Facultades , que contentos con 
las tinieblas de la antigüedad , defpre-- 
clan las luces de la propria obferva-i 
cion , y experiencia. 

No pueden fácilmente extraftarfe 
cftas obfcrvaciones ; y afsi las propon- 
dremos en la mifma forma que las co^ 
munica la Real Academia , creycnda 
de fu gcnerofo efpiritu que no fe ofen- 
derá de que fe dilate por nueftra mano 
la noticia de fus producciones con la 
mifma extenfion que aplica fu zelo &1 
bien publico. 

£nla introducion a eftas obferva* 
Clones fe nota que la idea principal del 
Inftituto de la Academia es conducir 
la Medicina, Efpañola al termino de U 
mas pofsible perfección ; y fiendo tan 

.j ' . . cftre* 



éíeE/paitd.'jirth.mrr. ^ fif 
^ré^ha la unión entre la Mc<Ík:ina á$ 
Un País y y la Hiftoria natural de él/ 
íc eligió primero el examen de efta pa«" 
ra el cumplido logro de aquella : co-: 
menzando defde el mes de Marzo del 
prcfente año de i7J7« las obfervacio-f 
Hes diarias^ del Barómetro ^ y Thermo^ 
metro para el mas exa^o calculo de la$* 
Obfervaciones Medicas , j de los cxj 
perimentos Phy(ico$;y para que unifor^ 
memente fus Académicos Honorarios 
fuera de la Corte puedan arreglar (vis 
obfervaciones. Defpues de exhortar á 
los Eruditos ProfeíTores de efta Cor^^ 
te a que olvidada la civil difcordia de 
los ingenios , fe apliquen a vindicar U 
nota que a nueftra Nación imponen de 
tarda los Eftrangeros con la obferva* 
cion de la pradica quotidiana , fe rev 
conoce la utilidad manifíefta que refuU; 
ta de la o|;>fervacion d^ los Phenome*; 
nos meteorológicos , y Médicos , y fe 
examina al prefente el Elemento del 
Ayre cuya obfervacion fe dirige con el 
común Barómetro de Inglaterra , - y^ 
con el Tbermometto Florentino ; que 

¿Uür 



StiHique no ic hallan cotrcgidos de laS I¿t» 
yes imperfecciones que les han notad» 
iQf^Pbyfieo-Ntacheinacicos , no por cflV*. 
d^n de íürr útiles para el ufo de las ob?>. 
íeivaciones Acadetnicas , conduciendo: 
eftas para las obíervacioniss Medico-? 
Pra<$kica$ que al fin de cada im$ i^ feña^. 
Un par^ inferir por ella^ el eftado de la. 
coQiim falud fegun las alteracioties , y^ 
deftempUnzas del tiempo. 

Vltmiaoiente es el iñtéiito de dU 
che Academia feñala^ los viéntaos qae 
leyaan diariamente con independen- 
cia de dichos inílrumetítos » por kt 
fen(ib}es por sí folos , / conducentes. 
al fin que fe han propuefl;o ; notando 
iblamente los quatro vientos cardina-» 
les ) y los intermedios ; afsimifmo ua 
viento mediocre , ó fcnfíblc & notara 
con ios Meteoros , y el que afli no ta« 
viere nota , fe repucará imperceptible^ 
o levifsimo. El ftgno « 6 fignos en que 
cada . düa anda la Luna , no fe feñala 
.por falta de Caraéfceres , cuyo defed6. 
no fe ha nptado hafta afaoia » por no 
^aviecí^b ^tnpreh^dido tan. impocta^^ 

tra- 



Üabajo ; , pero efpcrM^ftS qvc , tn 4idc-f 
lante no petdómxi la hcfiá&fiíx á qúan« 
tas eii»e0Íkt ü»¡n útotSzúzs para U 
puntualidad , adorno $ y perfecclotí 
éc diáiüs obfervaciones. Ofrecen tam<( 
bien comunicar al publico el refumet| 
anual de las c^ícrvacfories que fe hi^ 
clereA jen.todo el Rey no por fu3 Aca-j 
demicos , y fupticaQ a todos los Pro*, 
feflórcs le$ participen lo que obfervareii 
aíTegurando U eftimacion , y agrade^, 
cimiento» 



Müfca^-MMAatM « V* 



EXPLICACIÓN DE LAS TABLAS. 

CActa una de 1^ planas (iguientes, 
contienie ocho colunas. 
I • Denota los dias del mes* 
. 2* El fitio del Mercurio en el Baró- 
metro» La * fignifica el centro , 6 me^ 
4io de fu movimiento ^ dentro de la ré^ 
guiar latitud del Barómetro iimple de 
Inglaterra, de que fe ufa haora. 

£1 numero fei^alado . fobre la ^ de^ 
Hota la Unea que ocnpaba el Mercurio 
ibbre la mediocridad y y á proporción 
quanda eftá d^i>4«o« ,% | 



f tS Diario detúi Wirüfgt ^ 

3. El Viento del dia. £• £fté ^ 2í 
Levante, V. Veftc , 6 Poniente. N.* 
Norte. S, Sur. NU. NE. SU. SE. l^m 
ilcntos inteimedioSjfin tranfceñder por 
¿hora a mas menuda particionrfolo que 
cuando es poco lo que fe aparta del 
Cardinal , fe feñala la inclinación al in«. 
tennedio con letra pequeña ; v, g. Ne* 
Nu. Se. Su. En. Es. Vn. Vs. 
^ 4« £1 dia que hace. S. Sercno.N« Nu- 
blado, n.I^bes pequeñas. V.Vario. L^ 
Lluvia grande. 11. Poca lluvia» 
" 5. Eftadodela Luna. 

6. £1 lugar del liquor del Thermo^ 
tnetro , que con el calor , afciende 40^ 
grados íobre lá ^ , 6 mediocridad^ 
y por el frió baxa otros 40. 

7. £) temple del Ayre. C. caliente^ 
F. frió. T. templado , f. frió pequeño» 
c. calor pequeño.' 

8. Los PhenomenoSyO Meteorot 
notables. 

Se advierte , que quándo en una ca-' 
íilla fe hallaren dos números y 6 cifrar 
con un ^ que los divide,denot¿n diftinv 
tas obfer vaciónos al 4id* 
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|S$ Diafló^iflos Liieraifs 

ESTE Invierno paflTado ha fido ^< 
los masieco$;quere han (^onoci^ 
do en b mayor parte de £fpaña. Rr% 
Madrid no fe vio llover ei^e ano hiaíla 
los x$. i6é Y Z2. de Marzo : ¿las ta^ 
poco , que á pocas horas efiaban en jun- 
tas las calles. Cofa muchas Veces obi'et^ 
.vada en la apairkibn de los Cometas^ 
como el que obferv;amcrs en eftfi Cortp 
por mas de 20. noches en el 6gno <^ 
Arles ) á la parte Oriental de Venus» 
que deíaparecio cú el primer dia de 
Marzo* Lo variable del Cielo en cafi 
todo el mes , y aufa los vientos írefcos 
prometian mas agua de la que cayo* . 
El pefo de la Athmof jihera ha íl^ 
do moderado ; pues haviendo ejílado el 
Mercurio todo el {intecedente ^Inviei:- 
no tf* lineas tnas alto de la ^ , : en effae 
mes folo el dia 5* |>or la mañana toc6 
en la linea ^ 5 7 defpués ha ido baxan^ 
4o h«fta llegar a la '^ , 6 mediocridad, 
que fue en el dia i^. y 26 k y bajear de 
día. Y áfsi , el dia del menor ijcfo del 
Ayre en Madrid , fiie el dia^ 10. iquie; ba^ 
xoá 4,, , y fe Vio oaíi ¿ibitimeíte ínu- 



^Üpzxát ]q$ viea(os Orieauies^n JÜof^ 
tes 1^ los qoalcs han domingo h m^yot 

. £1 ambieate ^a «íUdo .t;e<npla4o^ 
fues sn el Thermometro de qi\c ffs^ u&^ 
<)ue-:cn efta Corjie tiene ^^ grados de 
aíccftíb , y 4a de deícenjío « ha.eftudo d 
licoñtodo el mes cnc^e los t^ , y I09 
li^, aunque foplandQ ako tnas los Nor- 
tesi^foe mas fenfil^te f 1 mo^auaque num 
fía grande* . 

« La i>opular íaUíd , aun no bleii 
convalecida die laconfiltucjicm epidefai*) 
(pa de calentaras del añp ^ y fi4a añof 
pagados , enera, matu » qite;ng^menQi| 
iufto ba. caujQido' con la unívetialidad 
«de:4o^encia$.» y firequencia^d^^^^^cirte»^ 
pftá . empezoi cop el año por. ca]:ar|-Q!l 
ordinarios crudos 4c tos ^ ronquer^^ 
l^jtaoiadizos : y ef\ eíle me^/e explica^ 
«on <cn calenturas catarrales , irregular 
jt^^f artríticas y y rbeumatlca^ inflama^ 
4bQria$. 

< . jPor las pb&rvaciones de nueftros 
^u;ademicos copfta^ que del humero 
de todos los . énfcríyos q^c; Ijaíi Vifto^ 



hécbas ocho patees , Us quatra han l^i 
do calenturas catarrales , o catarrosa 
calidos con calentura » y varios pro-¿ 
dados tkeutnatico^ ^ é inflamacorios 
de menor gerarquk : y cafitoda cCkx 
claíe ha fído benigna , y fe han termi- 
nado todas con üidores, fangrias opor^i 
tanas , y juiciofo ufo de diiuentes. 

Otras dos partes* de las ocho han 

fido calenturas de mas intenlton rhco-- 

fxiatico-inflaniacorias ^ mas exaltadas^ 

y malignas: cuyos cfcAós, y argen^i* 

cías fe ham llevado la atención de la 

Medicíiia« Sus efpecles váti graduadas 

£;gan ei mayor mimero de cada una^ 

Garrotillos , <lolores de coftado , rheu-»» 

matifnrós ,'eflorefcencias cutáneas , er¡^ 

jfipelas y/mal de ojos ^ mal de piedra» 

^ctoioel hígado ^ polinonías y y tam« 

bien dyfentcrias y diarregs , y dyforias» 

como proda^os fuyos^' Los mas qus 

en efte ttite han mui(t^a. en Madrid^ 

han (ido de eñas enfermedades y •fixaai» 

dofe en ¡nftamaciotie^ internas ; pero 

ha» muerto pocos , en comparaclola^ 

de los que las han padecido. 



Otra óoava parce ha fído d£ catara 
fos íimplcs. 

Y la ultima de e^rmedatU^ á^£^ 
toerfas , intecmttentcs , afma , colicosji 
hemorragias' , epilepfias , vértigos ^ j^ 
pertesias. 

Las mejores terminaciones han ii^ 
do por fudorcs , y hemorragias. Laí 
^ores feñales 4eUrios , vigilia? , crin 
ñas pafleas , ihovímiento' pot pares-^ 
V' fppores. ■ 

Se hizo Anatomía de la cabeza de 
(in foporofa , y eftando todas las par- 
tes , y organización del celebro en na^ 
furalirsimo cftado., y limpieza, íolti 
- fe hallo la Dura Mater toda* vari". - 

cpla , fin ti-afcender efie daño 
i la Pia. 
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POR l«s antcecdentics Tablas co»lU 
haverfido mucho menor el pefq 
de la Atmofphera cu efte mes , que en 
¿1 paffado , por haver citado ci ayre 
cargado de vapores, y nubes , que 
han regado la tierra , y contribuido no 
|)oco a la faiud. Ha havido trece di- 
ferentes dias de lluvia , en efpecial 
cftando la Luna en Aquario , y Pif- 
cis ; afsimifmo vientos ^ granizo , y 
tempeftad. Han rcynado los vientos 
fuducftes , y coa ti os ha llovido , aun- 
que la «;randc lluvia dsldia 264 tuc con 
Nordette. 

. En quanto al temple del ayre ha. íi- 
Áo cftc mes eafi isual al paffado , y folo 
cldia8. íe lintio mas calor. Efte dia 
eftuvo el Thermometro en í^ y Y ^^^ ^^^ 
4¡as 23. y 24. fubio a los 7 grados fin 
fentirfe : deque fe infiere que no.cs lo 
jniímo haver mas calor en él ayre , o 
Xentirle noibtros , pues no le fentimos 
Xolo fegun es , fino fcgun veniíxios dif- 
«putftos , y prevenidos de los dias an- 
tecedentes : eiigañandofíos en tfto , co- 
mo en el mayor calor , 6 irlo de Ists 

X4. • . . cutí. 



■<if\. ^ 



AiebaS , que dio ocafíon i la prectii4ÍfcE3 
intiperiftafís de los antiguos. 

En elle mes han íido las enfefftneda-^ 

fles una quárta parte menos que el paf^ 

fado , y de menos agudeza , y peligro^ 

La mitad de ellas ( legun las obferva-* 

Clones menfuales de los Académicos.) 

ha citado caí! igualmente partida entra 

las calenturas fimples rhenmaticas,y las 

rheumatlcOTinfl;. materias de lacoiíAitú^ 

¿ion paliada , con una íeníible decli^ 

nación de fu eficacia , aunque en Jaá 

ipalignas excedió el numero de los do^ 

lores de coftado a las demás. £1 refto 

di: enfermedades difperfas ha fido fe- 

l^un efte orden : calenturas intermiten» 

tes , Sarampión , Cólico , Colera mor*. 

bo , Eriíipelas , Afma convulfwoOp^ 

thalmia , Hemoptlfis , Paferon Hifie^ 

tica , Pulmonía , Heáica , y tal qual 

Hemiplexia , vértigo , y. Alferecía^ Las 

Rheumas , que el me;s> paífado ihfefta¿- 

ron mas las fauces, pecho, y partes 

füperiore^, efte mes fe han explicado 

^Ti las inferiores con diarreas , difu*, 

rías ,- nefritis , difentcri^s , vómitos ,y 

hemorroidas» . Los 



h litis fynjpoomas.quíe lun prevalece 
ttocQ ]ü% agudas., iiaa fido vigilias^ 
fiídorcs i difícil reípiracion, ^ y dolores 
|rehtiina,tícos« . . . . . 

* Las en£?raicdades fe han tenhina* 
Jto bien por üidores , diarreas , copia 
ác orinas , hemorragias , y falivacio^ 
fies; mal con fudores , y diarreas co- 
liquantes ^ inflamaciones internas^ gan- 
Igrenas , y alferecías* ... 

< De los remedios que aprovev 
c^roailauConftitQcion , han llevado 
la palma las oportunas jGangrias : los 
¿íhientcs^ moderados han aprovecha- 
^ : loa excefsivos antes de cocción, 
•iban duplicado .,. y alargado las en- 
£ermedades. Los vomitivos en la alfere- 
^h probaron mal. Las fangrias promp^ 
ítasTeu' el afma fníocante ^ hicieron ad- 
4niteblcs.efcaos. ' 

. EhxI Real CoUgio de Ninas del 
-t^^rocinió , ha >fidO' notable el Pbeno- 
^neno d¿ un bipa damorofo , fcrac jante 
á1 .inic ..fttdece. uiá gallina quando fe 
-dsogaconla comádaí ; o con la enfer- 
medad xpf cu . cfi jf ave llaou ; 4 vulgo 



Yi6 tíídrh de hs tH&jfía 
Pepita. Invadió á una Colegiala ál 
principio del met paffadp , dandcde 
con fuerza, y (requencia , acompañ*^ 
do de dolor en el pecho, fnfpiros». 
angttfiía , y palpita&ion de corazón» 
Duróle cinco dias : repitió i los ocha» 
y dio encoces lo miibio a otra » que 
eftaba con tercianas con gran propen-^ 
(ion á Fcir : y de agui fe fue propagan^ 
do hada 20. Colegialas de diferentes 
complexiones » y edades , é invadió 
á otras tres y ó quatro la opreiion dei 
pecho , íin el hipo. 

£1 feñor Don Alphonfa Lope, nat£^ 
tro Académico , Medico del Col^to^ 
con fu maduro juicio , y erudición 
formó varios fyftemas para bufcar la 
caufa^ y la curación de efte nuisvo , y 
molefto fymptoma» Concurrió otro 
Académico por orden del feñor Pro* 
tc¿fcor Aírriáza : y teniendo folo por 
cierto fer caüfa común a todas , y par« 
Redará la cafa , feíacaron del-Colcp- 
gio , y íin mas dilt^ncia fanaron. A 
últimos de efte mes fe reftituyeron co« 
«las y y repitió a alguQai , qifr fe nian« 

tic- 



ttencn con el , (in.haver peligrado ninH 
gana » ni haverfe dexado penetcac U. 
verdadera caufa de efte raro Phenom^-. 
no ) quedando las mas probables fofw 
pechas fobre efluvios fubterraneos , y» 
baftante campo abierto i la curiqíidad 
de la Phjrfica* 

Para el mas ciato canocimiento de 
kf enfermadades que han corrido, 
fiendo las del pecho las mas facales, 
ie han hecho por orden de la Acade^ 
«lia diferentes düTecciones An^tomi^ 
cas , por Queftro hábil ,.y laboriofo 
DiíTeé^w el feñor Don Juan de Dios 
López f de qae fe irán dando algunos 
cxempk)$. 

A una muger , que murió de pul- 
monía el dta 1 5 • de efte mes , fe la ha- 
llaron en el Pericardio j6. onzas de 
fuero amarillo » y en la dupücadura 
del Mediaftino lo. onzas de fuero ver- 
de ; el pulmón derecho por la parte alta 
efraba como efcirrofo , y pegado á la 
pleura ,,y por la inferior manchado de 
^blanco , y negro : el izquierdo teñido 
con variedad de ios mifmois colores, 
. • autí- 



I- 



^f¿ 6n zdh^<>^* Lo rara es cplír 
jí^fc eacontráíSt- con folos quiti^i 

^'xJfl Aibaó^^ qainqaigenario robuf* 
¡^^tíribpicntkico , y pulmoniaco al 




¿Üé. Se ál&cb el 4ía 30. de AbriU 
Se hsÜo^^ pulmón laxo cafi gangrena* 
dOf y li p^^^^ derecha pegada á la pleu* 
xz. Bñ^ membrana eftaba de un color' 
pb^curo , y todos fas valbs inchados» 
y varicofos , que cftendida fot^e un 
pipel , fe dexaron regifirar los que já« 
mas fe vén. El Pericardio concenia 
¿¡ez ontas de fuero amarillo, fin la ca^ 
bidad finieftra del thoráz havia com<í 
un quattillo del mifmo fuero , y íhbf«« 
rancia como apoíkmada. De efias , y 
0tras diffecclones confta la copia de fe^ 
creciónos ferofas , que ha comrurridor 
a las partes internas en eftas enferme- 
dades: y es muy configuiente el alivio 
que han tenido por los fudores 
<>portunos* 
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LA-jfSvícadpn dcí ayre t&yir^ 
gravedad jcljiecHica , ó eljitsr'^cí 
ambas cofas, d¿quc-porahotai'e prer- 
finde) ha fído'ctletncs algo , sunqae 
no mucho 'menor' que el pafTado. Los 
vij^ntos han Hitó muy varios , íTn ^tn* 
bargo de havcn «iomfiíado' los Nortes, 
y fus colaterales^ Llpvió los dia« z« 
,ja.>Í.l5. líí.i^.yii. 

n tiempo ha Odo 'cotrefpóndieote^ 

ic por la mayor par» templado. 

,yor ifrió fce en loadlas 24. a 5. y 

afta los 14. deHéfce'nfo Bel Ther- 

¡tro.^in cmtargo fc fioti^ ih^s el 

&(0 los días 1 7^ y ithfíent^mertor^ y 

lefto porque fueprompta,':y-ma;ot I4 

mutación , [iuesi:n íi^s días {;í?cq.(í; \i- 

eas. Los tres, uttiinoi tiieron \oÍ d« 

_j*5 calor.^o pbftantc , apenas «1 dÍ4 

30. por la tarde fe'pnfoíl Tliermome- 

tro.en- la * , que Jes el cqi«lÍbtio del 

&Íjo., y calor de Madrid. Tan patente 

es el «ngaño de autftros fciitldos, y 

tanto loque fe-defan pre\^enir, ypreo- 

clipár. Solo es conloante ¡a naturaleza, 

obrando poríus ptccilas , y mecánica] 

.ipjte*. ._ -— itiiS 



'd/Éfpütta: Aitíc. tXíi. 'j^f ^ 
* Las enfermedades de eftc meshart 
&do caíi las mifmas ^ aunqoe en nume« 
ro algo mayor qae las de Abril. Las ca-i 
Itnturas de la confticücion catarral paf^ 
fácla han fidó niends dañofas \ fin em-^ 
b&rgó fon las que mas han predomina-^! 
do. En fegundo lugar cflorefcencias cu-| 
taneas de benigna condición , faram^ 
pión , barros , falpuUidos , herpes , crn 
íipelas ) y otros tumorcillos fuperfi4^ 
dales. 

En tercer lugar calenturas Intermi^ : 
tehtes y las más benignas y pero reinci^i 
dentes, y fuccefóivas á otras qualefquieij ' 
ra enfermedades. 

* Dolores de coftado de mediocre nft-s 
ttiíraleza. 

Calenturas Inflamatorias de la conC* 
titucion paliada , que fi no hicieran ecqi 
a 'ella , ya no ferian notables. 

Las mugeres han padecido mu chcl 
de pafsionts hiíteticas , cólicas , y ver-í ' 
tiginofas. 

Ha havido algunos afe¿):os de pe« 
fcho , y fopórofos : y las enfermedades 
Varias han fidp las. de Iqs mcfcs pafla- 



'U 9 Dhrh di los UUratos - 

4^5 ^ auiique el numero de los qaeliatf 
iQuercp fue mucho menor» 

Las terminaciones buenas fp logr^ 
ron por fu dores , y alguna? %n;iorra-ii 
gias. Las intermitente .f«) han folído 
terminar por sí folaa fin ^efrifugo; y;. 
aunque f44;ílmente.ban repetido;», £|cíIh. 
niente íp haiv buelto a curar .^ 

, Las fangrias maderada^s probaroa 
iT)uy bien., La quinare ba ufado con fe- 
guridaden las preñadas , y aun en lai\ 
paridas* 

« Los diluentes excefsivos no han*deC> ; 
empeñado la expi^AacJNOin de los Medic- 
eos ; y el agua dada en cantidades hafo* 
lido engañarlos , y mas^ á los enfermos. 

Algunas mediocres terminaciones ; 
l\a havido en dolores artriticps* Las 
enfermedades del pecho fe terminaron 
funeftamente por diarreas , y edemas de 
lai^ piernas : el faranvpion tranfniutan* 
dqfe en cólico , y el dolor de cofiado 
por efputos negros. 

. Juan Gü j iíatural de Villa-Rocba; 
'á% edad juvenil ^ y mediana eftatqra^ ^ 
fue conducido 4 HofpitalGenerail pti« / 



4e Bffiííú, kitUJítít. %i§ 
V¡id<3i dt k>s feñndos , aunque aí parecer 
DO del oido > pues efiándo (iempre con' 
]bs^o|os cerrado$ ; qUando le hablaban 
ios apretaba más. Tenia total repug- 
Mtitia al alimento. Perfeveró afsi cln^ 
quema y un díáis fín calentura* No fe 
ilipo la ocaíion > ni el príndiplo de fti 
tfífermedad* Tolero toda la regular, 
reflexionada, y bietí ordenada curación^- 
di(j[uiefia por el feñor Don Juan dé Ifaá 
Ifaímendi , ivuefti'o Acadeoilco ,' y mu- 
o: ió muy ext e n u ad o« 

Se abrió el cadáver por nueftro Dif- 
fejftor,t)^ííO'haviok^dctfe enebhttado en 
cltodot<9Í2e^notatí!evfe ex^tfblaca«f 
beza con mayor cuidado* 

En el feno lo^gitudinat fe encontró 
un polypo éetodafufcrgitud , que ta- 
nta unas producciones , h raíces unidas 
á los vafos fanguíferos» Entre ks Me- 
ninges , y la fubíVáDcia cortical fe hall6 
mucha cantidad de fuero. La Pia Ma« 
ter ca(i liquada , y mucilaginofa. Las 
ataduras de la dura al cráneo tan dif- 
fueltas, que fe pegaban a los dedos. 
Lafubftancia cortical tavificada , y mat 
•7^ i Ya bl 



"1(40 DtMfia de los lUtf ratas 
blanda de lo ordinario. Las otras caví^ 
dades , ó ventrículos llenos de fuero li«* 
quido , algo pálido. Las glándulas dd 
plexo choroydes eftaban hinchadas ^ q 
inflamadas » de color fanguineo baxodi 
La fubftancia medular cali. con vertidsl 
en gelatina , y lo mifino los principiok 
de los nervios. La glándula pineal hin^ 
(hada , áfX grueíTo , y figura de un gar^ 
^aozo. Es de admirar , que en ^ < 
difpoficion vivkHe tantos 
dias^ 

l*** |c*íg h*é. 
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ORACIÓN PANEGYRI64y A EL GRANDE 

4foft4il de Navarra <S. SaturmnOj que en ¡afolen^ 

mtfeftividadyque con ajsiftencia del Uluftnfsinw 

Cabildo de la Santa Igle^A ^ le confagro la NobU 

Vifstma Ciudad de Pamflona^ agradecida al bene^ 

ficto de haver plantado en Ju ameno feytilifsinf 

terreno la Santa Fe ^arr aneando las effmasjy ahro^ 

jos de la Gentilidad ^dixoel P.DjfidoroFrancifeo 

/fndres j Mot^ge BtHediéfino de la Congregación 

Cifiercienfe y de la Corona de Aragón yjt Navarra^ 

fnel Monafierio de Santa Fe ^Lei^or y entonces ^ de 

Artes en la Real Cafa de Nueftra JSeñora de l^ 

Oliva j Do¿f, en Sagrada Theólogia , Examinador 

SynodÁldel Obifpado de Albarracln ,/ Leéfor ac^ 

íual de Tbeologta en fu Religión ^f^c. Segunda inu 

frefsion. En Madrid: En la imprenta de Lorenx.0 

'Fravtcifcjo pojados ^ año ¿e ^ 7 5 7. eif quarto ,17, 

paginan otras 50. de principios , y Aprobado-^ 

nes. Se vende en cafa de Juan de BuytraT 

go , calle de h Montar 0^ 

AVifta ác la gran fama, acéptac*o«; 
y general aplaufo , que logra ef- 
te Orador , pareciera notable omífsíon, 
fio hacer en nueftro E/Iario memoria cic 
juao de los rafgos de fu elocuencia ^ y. 



^^ Birria de ídiliii^Mt4i( 
no maiílfeftar al publico la Conipeteri^ 
cía derín pljtim(i/can fu y^z^ ^i^ue la$ 
Obras de efta efpecie , reducidas é 
vcompeadio , padecen masque otras, )r, 
4U pafla qae píorden la natural propor- 
cioa del cuerpo ^ fuelen perder mucha 
'parce del alma > con todo fe ha procu- 
rado refumir el prefentc Efcrito cu la 
mejor (pnnaque haíidopof$ibie,coii 
.Ja confianza deque fuplirán los (kfec« 
tos del extrado las reflexiones del esa- 
riñen que le acompaña. 

En la Salutación emplea nneftro 
Orador los mas vivos colores de fu re^ 
thorica en pintar las fombras ^ horro* 
res , (ilencio , foledad , . y confu(ion de 
ja noche » y afsímlfmo los benignos in- 
fluxos , y maravíllofos efedos de la 
llegada del «Sol, comparando con uno» 
y otro expedacqlo de la naturaleza , af- 
n las tinieblas dje la Gsntilidad , en que 
y aaia Pamplona antes^ de la venida^ de 
fu grande Apoftol San Saturnino , como 
las luzes de laFe , con que luego que 
apareció , logró nuevo Sol iluftrar aque« 
.}la Ciud^dL Paca aplicar k ¿quel Santo 



A merecido titulo de Sol > fe vale de 
«rairias ^lafiones de la antigüedad ^ y 
Mitbologia : No filo ( dice efte Autor ) 
forque loi- áñitguoi Ua^naron Mytré 
al Sol , jr efte es diftintwo de nuefira 
Afofi^l fot fudigtíiiai Epifiopal , fi^ 
IM porque tos Mitbologicos juzgaron di 
Sol indiftinto de Saturno y euyo dlmU 
mstiv^ es Séiurnino. 

Defpaes de efte cotejo » combina- 
das con la cadena de oro , y aginias de 
Júpiter las circunftancias del Sermón-, 
i^ue fe reducen a la afsiftencia de lo$ 
Cabildos $ el Eclellaftico , que (igue U 
Regla de San Aguftín- , y el Secular, 
ique concurre en fcmcjantes feftívid^M. 
des adornado con preciofas cadena^ 
y ponderada la devota gratitud de eu 
tos dos eftados á los beneficios de San 
Saturaino, defnueftra cifradas lasglo*- 
rías de efte Pueblo g y del Santo en las 
redes y azueenas , y eadenas , que lier- 
fiíofesÁian las Colamnas del Templo de 
Salom^i. Y concluye , <[ue todo es lü^ 
tti ti affunto ^ todo iuminarias el objetot 
/oh mI 0r4dir is.fmhra ^ pin* la ^hf\ 



^44 Diario délos Uferátás 
$wii4¿ conque dif curra pero es hce^ 
cilla tenue » for el Jitio en que vivc^én 
d quien da pábulo el fruto de la olivsz 
ion que para no afamar fe , ha menefiem- 
wl olio de la gracia» 

Paflando luego i la introdoccion^ 
y tomando el liguience texto de San Ltt« 
^as , cap. i^» QuisRex iturus commit^ 
tere bcUum adverfus alium Hegém ^eson 
frius fedens cogitas fipofsit cum decena 
ffiUlibus occurrere ei ^ &c. Compara con 
cftc belicofo Rey, propuefto en el Evan- 
gelio a San Saturnino , que haviendo 
rmbiado por Embaxador á ^ Honefto^ 
fu Difcipulo, á Pamplona, para que 
combidaffe a aquel Pueblo con la paz 
de Jefu-Chrifto ; y refiftieodofe el ene* 
migo Luzbel á la cmbaxada , vino el 
miímo valerofamence, dexando fu Obi£- 
pado 9 a conquiftar fu obftinacioo. 
Pe efia animofa venida del Saato , co^: 
mo del favorable recibimieato que ba«j. 
116 $n Ips de Pamplona , forma dos cifr 
cunftancias , que dividen fu . Sermón 
en dos puncos : el primero ^ lo que Pam^ 
fhna dfbif d ¿aturnino i y elf^gunc^ 

. lo 



fü ^<que debe Saturnino d Pamplonam 
Los motivos^ que fe ponderan en el 
primer panto tiene Pamplona para 
cílár cíbligada á fu Apoftol San Satur- 
nino , fon , el que deftrnyó los ídolos, 
y demolió los Altares profanos como 
otrojosias, yqoc venció diícultadcs 
para venir atraerle la luz de la JFé.^ ex- 
cediendo á fu Maeftro San Pedro en 
efta ocafíon y pues no folo fue mis fe-*- 
líz, íino mas fiel en fu viage, que el 
Principe de la Igleíia en fu navegación. 
Pruébalo afsi : A Pedro le fue f retifo 
un mandato de Cbrifto para^ue Ue¿árai 
a Saturnino baftá una infinjíacion de 
Pamplona para qu€ vinUra : d Pedro le 
llevó fu propria necefsidad diavoz,\ d 
Saturnino te traxo la voz de la p» bliea 
necefsidad. En Pedro fue 4I arribo con ^ 
venieneia para librarfe del golfo : w 
Saturnino fue la venida iwpkif4> de fu 
eatbolico zelo. 

Se dilata en declarar los medios de 
que uso para reducir a los moradores 
de Pamplona ^ manifeftando , que al 
iwdp qi^e Dios conduxo los Magos á la 
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.F¿ con lengua d^ luz.yafsi <:9n4o$ Iá$ 
b¡os , como con armas ^c luces. ^ re« 
duxo Sacurninoa aquellos Pueblos : y 
que fu lengua era briUaote eípada » con 
,que á un tiempo enfeñabalas maxim^^ 
ccfleftíales ^ y hería los herrados diéla'- 
nienes de los Centiles* Para eílq alude 
al Perfonage del Apocalypú ,.cuya dies- 
tra efmaltaban (iece eftrellas , y de cu« 
yes labios (alia una espada. Aquí fe va« 
je de 1^ erudición profana » apropiaa- 
Ao alegóricamente a San Sa^uruinola 
círcunftancia de fer uno mifmo el Dios 
Pan , y Jovc. , con tener diferentes ¡n- 
6gnias i efte un rayo , y aquel » un inf* 
trumentoniuíico: pues W rayo 0rdun* 
ti ton q^f incendia aquel Santo ¡os am- 
pios f entraba iidcemtntt por los fm^ 
tidos ^ y. lo ^ue fí^i en, el peebo rayo 
fue infamaba , Je efcucbó Juave atend- 
ió , que fufoendia^ Y a4vicrte , que no 
lleva en fu dieftra^efpada como fu Maef- 
tro San Pedro \ fino eílrcllas como el 
mencionado Perfonagc del ApocalypG; 
porque idcandofe la Fe en la mano.^y 
luvíjendola d? intrp^iuix, t^ los \Am^ 



^U>i¿^ y dQcik$ ^erazoflíe^ ic ios Pam:» 
^clónenles , vdlíendofe d^ antúr^b^s ps* 
^Agmarki^ fuera fuptrfiua ej^ada pá^ 
ré rendirlos.' C^ro NQtr^i mas .crecida 
jdeuda encuentra el ingenio de nueftr^ 
Orador^ y £S , i^ue Saturnipo iue el 
origen de los beneficias^ y gracias , que 
debe aSanFermin ; porque no pudie- 
ra hacer milagros efte, (i aquel nobú- 
vieíTe venido a aquelljpi Ciudad, y hu' 
avieffe bautizado á San Fermín , Jíen- 
4o prtQifa el rUgo para que fe logre el 
fruto. 

De aqui paCa á mover la qneftion: 
A quien pertenece la Ciudad de Pam* 
piona? fi á Fermín, que la honro con 
ivi cuna, ó i Saturnino , que la iluf- 
tro con fu áoArina í Y refuelve , qtfc 
x:onfpiran Fermín, y Saturnino á en- 
íiquecerla de honores , y privilegios, 
£endo Fermin de Pamplona , porque 
le produce , y Pamplona de Saturni- 
no , porque la redime ; lo qual intcBta 
aprobar con dos textos , el uno de Moy- 
Be$ , y d otro de David , en donde 
Hoas ycecs (c hailaa expre0ados , .y 

x«ras 



, :f^ > DíM'io dehs tUirstói 
^XTzs omictdos los pronombres iuus y'íj 
meus : y concluye fer Pamplona de Siú. 
tarnino , aunque Fcrmin fea de aquelU 
Ciudad ^ fupuefto que el abfolufo do^^ 
mimo mas fe concede d la benigna ac^ 
€Íom de redimir y que d ¡a cafualidad 
honrafa de nacer* ^ 

Y de no conftar afsimifmo de el 
Evangelio , que la Ciudad tuvieíTe por 
inyo al Rey , si folo , que el Rey la 
nombra fuya : ( arguyendo efto ultimo 
dominio y y no afeáo ) faca por confc^ 
quencia , que el unir el afedo con el 
dominio ,' quedo refervado para aquel 
grande Apoftol 5 y da fin al primer, 
punto. 

En el fegundo explica lo que debe 
Saturnino á Pamplona , refiriendo el di. 
ligente zelo con que aquellos Ciudad^r- 
nos concurrieron , por efpacio de tres 
¿ias , á oír la palabra de fu Apoñol : fi* 
neia , que encarece tanto , que la ante- 
pone a la de la Efpofa de los Cantares, 
que llamada tres veces por fu Efpofo 
para fer coronada y no acudió á fu pre- 
íencia ; quando lá Ciudad de Pampio* 



Ha 9 llamada folaunavez porSacurnH 
no para fer convencida , ( fiendo el de^ 
^urfe vencer el entendimiento martyw 
rio ) acude al inílante : de cuyas cir^ 
punñancias infiere , que , ft aím ton e/^ 
tos defvios fe sifiditá la B/fofa de muf 
Amante ^ el amor de Pamplona eon Sa^ 
^mino es mas ardiente* . i 

, . Pondera con el exeniplo de Cbrifióf 
Ique fe compadeció de fu Pueblo » ( poc 
haverle efte oído tres dias } lo muchoL 
jque debe eftár obligado Saturnino á la 
{docilidad , y agrado con que Pamplona 
f ecibio fus luces > y la prontitud de fus 
inoradores en abrazar la Ley del £vau-^ 
gelio , muy diverfos de aquellos , qu^ 
lio confeflaron la Divinidad de Chm« 
jto(inodefpues;de los prodigios que fn^^ 
cedieron en fu Muerte , piíes la puntúa-* 
Jidadheroycacon que fe convirtieron- 
acredita la Pivi^a eloquencia de aquel 

ContinuandQ en elogiar la apacible 
¡docilidad . de aquel Pueblo , dice , que 
informado de ella Saturninq por medio 
ifeí^I^ii^pulo HoneílQ » p»i^6 i elegir 



3^6 DUfioJ^ los Literatos 
guedad con una cédena dorada , ^ue de/l 
ffendio dt U azul Esfera : Catsínam 
auream de Casio fu/pendentes. ( i ) L<^ 
cierto es, que Homero no efcrivefe* 
tnejaote efpecie , sí folo pone en bócá 
de Júpiter , para perfuadir á los de* 
más Diofes fu omnipotencia , efte (imih 
Si dudáis de mi foberano poder ^ eoepc^ 
rimentadle ^o Diofes ^ eelgando del Cié-- 
)o una cadena de. oro : tirad de ella 
toios juntos , Diofes^ y Diofas , y ve-* 
r¡fis » eomo por mas que forcejéis , n^ 
fois capaces de arrafirar del Cielo d l^ 
Tierra al gran Júpiter j pero To ^fient» 
fre que quiera , levantare efla cadena^ 
y juntamente con ella tvda la Tierra y y 
todo, el Mar » y defpues la atare id 
rededor de la cumbre del Olymfo , dt 
manera que queden pendientes de ella 
ígdas las cofas : tanto es lo que etccedc 
mi poder al de los Diofes > / délos bom^ 
hres. Por cuyo contexto es evidente^ 
que Homero no dice , que le pintafle 
á Júpiter la antigüedad con una cade* 
na dorada , / qují ni aun el mifmo le 

pin- 



JeE/fMtía.AfticiXiíl/. 557 
plwtarfsi; (íno que introduce ájupi-i 
ter , ufando de la mencionada cxpref^ 
non alegórica. Además de efto , que 
jihtíguedad puede citar Homero , no 
ccjnocaendofe Autor profano másanci^ 

fub^qtie el : y (iendo el Padre de los 
>Iofes , y de toda la Mithologia , de 
quien todos han copiado las pinturas 
6t las Deidades fabuloías , como ha^ 
ifia de alegar el teftimonio de otros pa- 
raeftas mifmas pinturas? 
^ ^Finalmente , las ftequentcs alego-í 
rías, y.compáraeiones , tomadas déla 
fáBttlofá Gentilidad , cotí que foUcita 
enriquecer la gala de fu difcurfo , com- 
parando áSatí Saturnino coníos Diofes 
Ssítrufno , Júpiter , y Pan, pudieran me- 
reeer particuíar cenfura en nueftro Ora* 
líor , ' á no haWarfc autorizado cfte vi- 
fcio en mucho* Panegyriftas , que in^ 
tentando chriftianiiar d Gentijifmo, 
j^pfanan las lí^dades Chriftianas. 
* Por lo que mira al eftilo , abiTuda 
áevozej?, locuciones, figuras, y def- 
•cripciones poéticas , para cnyademof- 
tracion bañaran los figuicntes exem- 



'358 Dtífrió de ios Zitfratos 
píos : TiHd el huma Us, búvedse eeUf^. 
tes , y el grato olor de Us virtudes , atr-^. 
QCofuAvemente i los azules Orbes. ( t ) 
Entoldo de Afiros el Cielo de Pamplona^ 
oxbaláudo alientos ^y embidiaron/fésa/'^ 
fombras los füperiores Zapbiros. ( a ) 
Aleen Us racionales aves fus plumas, {i) 
Vtnir a arrollar los negros tafetanes 
de Luzbel. (4) Td se ^ que no llegan a U 
cumbre Celejlial grojferos vapores de U 
emulación^ ni torbellinos de terrenas opa^ 
fas umbiciofas nubes , enmangan ai 
Olympofu defpejadafrentt, ( 5 ) ^ : 
£ntre las defcripciottes , b^piñturas 
poéticas de ia Noche, de los Templos dq 
Salomón , y Diana , deja tempeftad^^d^ 
laconiienda ilelaLuna ,* 6 Diana q/op^ 
Saturnino , y. del Monte Tabor , elegi'^ 
remos y por mas breve , la de la tempef^ 
tad y que es como fe iigue y y de paflfg 
advertimos, que el te?cxp.dice eraun^ 
nzvttú\z^.{6) Nadante bss^^ de ordenot-- 
dasieños » ^rvid de ,alvergue portátil i 
ios alumnos de Gbri^oenUs termbUf />r 
• • \ie^ 



árBJpaH4.Artic.XXriI. j5# 
cfeweníias dH golfo. Aprnas brumo ftir 
pe/adumbre he AfhBi/péíd» Mi Mar ^ Je 
rtveld /iéervisfu aUi^éZ , Us olas fé 
iífmániaifon , U$ pUMós fe enfaricie^ 
fpn , ffieafíkba ú hanH , y 9^as zozo^ 
Utabé'eh^afo dtl tor^^zon. Ladefcrip- 
cion de-efta terápiftad , fe parece a íá 
qád iti^a||(i^ Juvenal tñ aquel HemiAi^ 

.w^,5/ quándo Poética furgií 
te^péjlas " ' 

Pero ño folé cftá Uciío el difcuffó* 
de fctnejantes licencias , también rcm^-^ 
tan atgunas claufulas cotí veríoseñte^ 
ros hendccafílabos 9 cotno fon los que 
íefigi/cín: ' 

( f ) ^^^^ baviendo venido Saturnino y 
Qeffa la Uy del bárbaro rigor. 

(2) Hizo mds apreáábU d fu placer — 
' 'Viúlentú duración dé fu péfar. 

(3) Sdlicitatiosiiín rayo de la gracia,^ 
<P^ara admirar tus luces enlagloriáí 

* Ptídiefá aí^mjfiinó^ nocarfe la- de- 
maíiadare^fticio'nf ¿le unas mifma^ vo- 
ces , ¿i de 'c<>ías iemcjatttc» , ptícs folo^ 



~ 'I Sé Pláfh li^ ios Llttfafín 

^ la dcícripcioa del Templo de Sald^ 
mon , y coKjo de fosciccuaftaiicias» íc 
halla repecída doce veces la MQzCade^ 
ñas ;. ot:ra$ tancas lai^ paUbr a» j^üt^^ujíjí 
y Lr/i^i , y trece el termino R$itts. 

La Salutación eáU hecha un Cielo:. 
9IIÍ no fe ven (it)o Esferas ,- Aftrxns » Soly 
Éftrellas , Planeta , iris , Auroca ^ Lai»^^ 
brera , Fanal , Fuego » Llama ^ Ard0^¿. 
Brill^intez , Claridad:; Luces ^.Rayos^ 
Ceftcrllos , y Efplendores, conlrapueftos 
a la no{;h$ , al cüos, al huqao , y frial-i 
dad I á la$ nieblí^s , vapores » fombras^^ 
y obfcqridades s, de loque fe ipiiere fec 
muy verdadera l^.confeqiif^^U » que: 
faca ai fin de la Salutación el cniímo: 
Orador ^ conduyendo ^\qui todo ei lu^ 
ees el offkntQ 9 ui^ lHmiiiS0l(tm W ob^' 
jeto* -/ \- *> ' ' 

A ^cerca de la ^^li&a^on ^n la^uni-; 
formidad del nui|)^r«,y fenneíannde; 
ios acentos , cadencias^ y ánij^efís» no 
nps opurre nías di;; uti^exemplo , que es 
todoe) Sermón» 4fto«, y otws^^ defeca 
«osfe /i.aiian agradablemeoiie disfraza^ 
¿^Qs con una hgrmooiofa afluencia da 



voces } y con el brillatKc de la viveza de 
fu efpif'icu ,con la que eíperamos haga 
en lúdante vencajofos progreíTos, juila- 
;nencc diga&s de los c!<^¡ós de un Ora- 
dor , que debe diftinguiríe en la eftU 
isacio0 publica , por íuférvorofQ 
aclo , y .aprovechamiento 
univcrfal. 



'ARh 



3^? Diario dt le» Literato» 
ARTICULO XXIV. 

• . • 

CATALOGO DE LIBROS^ 

fie. fi han ptiilifdio en ejlos tres mc^ 

fes tm Moé^id » f m fe bM ex^ 

I. Q^Ermones Panegy ríeos , / Morá^ 

y 11. ía Autor el R* P, H. Fr. Buena- 
ventura de SanAguftin ^Lcftor Jubila- 
do ca Sagrada Theologia i y General» 
<jae fae , dos veces de la Orden de Saa 
Geror^mo. Bsreimprefsi^p^ 

II. Novcffifdel Sa/iradúporazon de 
JefuSj'ÍVL Autor el ^üávtJPramifco de 
Soto y de la Compañía de lófus* 

IIL Lt^QfarACwfi£^^^ 

IV, ; Pré^if^ de Vy^é losBnfer^ 
mos , fu Aufirft ,el P. "^tihekfar Bofeb de 
Centellk y C^oné , ¿bM^jferígof Regla- 
res Agofíizantós.; A ^y 

V. Papernuevó ': Morir viviendo 
en la Aldea ^y vivir muriendo en la Cor^ 

te^ 



tf-^JvíhMot Dm áat09Í0 M^iku^^ En 
oAavo. 

VI. Not0 Praííka fibre las virtu- 
des it ias aguas dr QuintoTt , fu Autor 
Him ^iés B€aunwt$é-En o&avo* - 

VIL Definición del Myfieri9 de la 
Pfirjfiima Coweptcffoñ di nue/íra Señara^ 
fu Am^oc Don tgfiMÍif L^pez:Mí}tenó^ 
Cajypilin <le Honor de í\x Magcftad. 
; . VIH. Sobóla D^^Atic^ de Bá/ls^ 
landa. CMboliea DefitUtiam y &£^^ £ñó 
es i BfiuéloiDü^mátkkpArsftdirlá De*- 
finicion de la IrntédoAadaCimcáfíian de 
laySáfHifsimá Versen^ ád tttcfaio Aa- 
tot. ■ '; .•'.'.*.■. '; 

•.IX>r ; C^ntiedia ^Í4 tutofadthlgU^ 
fia if,^Vt9&O0ta df la^Liy ^S^ Aiicof Don 
TbQmd^^e Aúwñbif Corregil , Csf^HáHi 
de las Señora$ dé U Encarn^ciQft J 0£re^ 
có.fcgundt parce .jéh cuya viftaíéJIíará 
Juicioiife CfntraníbaSv ' . í . ^ 

X> Hui^fO .^ .p. ^pxúffbcbofa úfoi para 

ní^ari^rfúlpf éimllonf&^ogéñtfo dt 
moneda corriente ds oro , y plafy-y ton^ 
forme d la Real Pragmática de 1 7, á* 
Mayo de efie año ^ ül Autor Framifeo 

Ajfen^ 



3 <f 4 * BisfU dt tbi ÍAiersióí 
Afftufio 9 Mercader de Libros dé efhf^ 
Corte, 

XI* Comfendiü Chrónologico ie los 
PrivUigios Regalares de I$ídias. Eftá re- 
cogido por Decreto- de íuMageftad^que 
Dios guarde* 

XIL Difeufió tbeeiagUa frper D#- 
JínibiííMeprexims^^ &c. Efto es : Dtf^ 
putaTbeohgieafoi^e h proseims DÜfi^ 
mbilídad del Myjkrio de la ImmaculadA 
Concefáim de la Midre de Dios , fu Au^ 
tor Fr. Domingo bofada , de la Obfer- 
vanciade San Francifico. 

ymu. Columbres dé los Ifraeliiasi 
y de los Cbri/lianos , efcritas en Francés 
por el ' Uudrif^tnío Fleuri , y traducidas 
en Efpañol por Dom Manuel Aidrtínek 
Pingarrén. En el tomo figuiente fe Hará 
cxtra^^ y inicio de cfta obra. 

XIV. B fiado añuei del f^aperio dé 
Mofiovia ,y Hifioria de fus Gefires » fu 
Autor Don Manuel de Aíena/'E% obra 
imprefla , y publicada el a&opáflado 
de 1716. 



* *. 
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ARTICULO XXV, 

■A 

NOTICIAS LITERARIAS 

de Portugal, 

I. ^ Ermones que predicó D Fr« fo^ 
%^ fepb de J^/i^ Marta , Obiípo 
de Patara , de la Orden de Predicado- 
res, tomo ^. 4* 7 5* Xin.preíTos en la 
Oñcina de la Untveríidad de Ebora, 
aáode i7J7« £n qaarco« 

IL Compendio de las Reglas délos 
Cofrades de Nuejlra Señora de la Anun^ 
eiádadt la Univeriidad de Ebora. Im- 
preíToeiv fu Imprenta año de 17 j 7. En 
diez y feis. 

III. Oración exoftatoria $ que á los 
Hermanos Congregantes de Naeftro Se- 
ñor Jefu-Chrifto , llamado de los Ago- 
nizados , dixo en el Real Convento del 
Carmen de Lisboa Occidental , en la 
Capilla del mifmo Señor ^ á 14. de Se- 
tiembre de 17^5. el P.Vr.Francifco Aa^ 
gufto , Religiofo Carmelita de la Obfer- 
j^ancia ^ impreíTaen Lisboa Occidental, 

en 



9 íé Vfárhde Up LUérstéi. 

en la Oficina de Miguel Rodríguez , año 
de i7J7* Eo.quartó. 

IV. Sermón del Invido Martyr 
San ^^Ibq , que en la Igicfia de NueC^ 
tra Señora de Loreco de la Nación Ita- 
liana , donde fe hallan los hueíTos del 
mermo Sanco , no predicó por cierto 
incidente fo/epb Antonio Monteyro Bra^ 
bo 9 Freyre conventual de la Orden de 
Santiago , impreflb en la Oficina dicha 
^o de 1737* £nquarto. 

V. Sermón del mefino San Juftino¿ 
predicado por Jo/epb CéddeyrAy Presby^ 
tero del habito de San Pedro* £n dicha 
Oficina, y año. Enquarto. 
. VL Curiofa ÜiJfertMon , ó Dif- 
curfo Píiyfico Moral , fohrc ti Monf* 
truQ de . dos iabezai , quatro brazos , y 
dos purnAS , que en la Ciudad de Me-^ 
dina Sydonia dio a luz Juana González 
len 2p« deFebrcrode Jjió^ que efcri- 
vio fiendo. confukado el R,P,M»Fr. Be-^ 
nito Geronymo Feyjoo , O'c. traducida 
en Portugués por el P. ViBorino Jo^ 
fipby con un Gathalogo de (us obras. Eti 

I'isboa co el iqeíaxfi ano » y Oficinal^ 
Enniiarto» y 11^ 



r VIL Sermones Gpíuima , y Placicág 
lEfpirkualcs del V. P, Fr, Antonio deUs 
Llagas , primer Mifsionario Apofiollca 
Francifcano en aquel Rey no , Fundador 
del Seminario de Varacojo. Lisboa Oc- 
cidental , en la digha Oficina , y año. 
£n quarco* 

VIIL Sáeerdotal Carmelitano para 
Jas MiíTas Rezadas , e Inftruccion RU 
tual de las ceremonias , que el Sacerdo- 
te debe hacer en el SacroCanto Sacrificio 
4c la MiCTa , &c compucfto por un Dr- 
voto ,h¡jp de la niefma Señora del Car- 
mcn. En la mefma Oficina. En odavo, 

IX. Curfus Thcologici ^ tomus fe- 
cundas , &c. Efto es : Cur/o Tbeologi^ 
eo^tomoi. dividido en nueve Difpu- 
cas 5 que contiene , y explica con breve 
methodo qtros nueve tratados de la 
Thcologia Efpeculativa, para más com- 
moda utilidad de los que cftudian , fu 
Autor el R. P. J^fepb de Araujo, de la 
Vompañia de Jefus , &c. En la mefma 
Oficina , y año 17^7. En folio. 

X. Sermonee en varias Solemnida- 
des de Marííi Sagtiftim* , Madre de 

Dios, 



'%jo Úidfio de hi' Uterátps 
en Portugués por el Padre Maoud 
Caldeyra. £a la mifaia Impcenu » año 
x7j7.cn 8. 

Sermones varios de Fray Antonio 
de San Eüfeo , Carnierita Defcalzo de 
la Provincia de Portugal > Parte 11. £n 
la mifma Imprenta j y año» en 4. 

Decadas del Aí^a , que tratan de 
los Mares que defcubrieron , Armadas 
que deCvarataron. 9 JBxercitos que ven* 
cieron, y de las acciones heroycas , y 
haaañas bélicas, que obraroo los Por* 
tuguefes e^nlas Conquiftas deOrlentej 
efcrltas por Diego de Couto , Chro^ 
oi^a , y Guarda Mayor de la Torre del 
Tumbo y del £(lado de la India. Nue«- 
vamente impreflasen Lisboa Occiden- 
tal» Qn la Oficina de Domingo Gonza^- 
le;p , a5o 1 7jtf • publicadas a fin de Ene* 
codei7J7. en folio, tres Tomos : el 
primero , contiene las Decadas IV. y 
V. el fegundo Tomo , la Década VL 
y el tercero , la VÜ. VIIL y IX. 

. Hiftoria Serapblca Chronologica de 
la Orden deSanFrancifco, enlaPfo* 
vlncia de porrrigál , IV. Parte , por 



di BJpan4.ArtU.XXP'. 3t5 
Fray Fernando de la Soledad , MJnif- 
tro Provincial déla mifoiaProvincia, 
Ijue de nuevo efcrivio , enmendándo- 
la 5 y acrecentándola en diyerfos lu- 
gares para cfta fegunda imprtísion. £h 
Lisboa Occidj^ncal » en la' Oficina de 
Domingo González, año 1737. foUo^ 
dos Volúmenes j que fon la 1. y II. Par '^ 
te de la IV. 

Conyunékivo de el veiierabUiísimo 
Nombre de María a el optativo de el 
Sancifsimo Nombre de Jcíus , pata q\^a 
en modo, y tiempo fea María eñías 
alabanzas al Verbo Divino inmediata, 
a(s\ como es en la dignidad la mas con- 
junta* En correfpondenciá a las cinco 
letras de tan Santo Nombre , cuenta 
por tiempo cinco abreviados periodos, 
que todos fe reducen á un folo punto 
de María , Gloria , veneración , y coi- 
to ; por el Padre Fray Fráncifco ¡da 
Santa Rofa de Vitcrbo ^ RcHgiofo dfe 
San Francifco de la Provincia de los 
Algarves. Ep la mifma Oficina , y año, 
en ló. 

Compendio de dicha Obra, por el 

Aa 2 mlí^ 



' 1 7 ^ Of4^/> ie ios tiiífatifs 
miíftio Autor» £a la mifma Oñeln^j; 
$n itf. 

£lo¿io Fúnebre de Diego de Mendoza 
Corte Resl ^ delConfcjo de fu Magef^ 
cad, y fu Secretaria de Eftado, com» 
piiefto por Donjofepb Barbofa » Cletú 
go Regular de la Divina Providencia^ 
. Imprelib eti Lisboa Occidental ^ eii la 
Oficina de Antonio Ifidoro de Foiifeca^ 
a6oi7J7*en4é 

QrMion Fúnebre en las folemties Exc« 
quias, que enlalgleíia de Santa Jufta 
de Lisboa ^ bho la Hermandad de Sait^^ 
ca Cecilia en x u de Diciembre de 17 J^# 
á fu perpetua Proveedor el Excelea- 
tifsimo feñor Diego de Mendoza Cdr« 
te Real. Picola el Padre Maeftro Frayr 
Manuel deFigüeredoi Chroniftadefa 
Hclígíon de San Auguftin. En la mifma 
Oficina * en 4. 

Guerras de Alecrín v y Manprouéi 
obra jocoferia , anonyma. En la mifma 
Imprenta , en 4. 

Comentario del Cerco deG^a ^f Cbaul 
en el afio de 1570* (iendo Virrey Don 
Iax\% de ^^y át ^.tÍQxXto^ot. Antonio 



i' 



iiCú/HUoy Gttur4a Mayor ácWXoxtt 
del Tumbo. Nuevamente reimpreiTo en 
Lisboa Occidental , Oficina JoachÍDÍa«» 
na delaMufic^ , ajío 173^. cii4# Pa«* 
blicofe en Entro de 1737» 

F^lit. noiicia de ¡a Convtrfion de Ufá 
^oji^ue y que en ia Cafa Profcfla del Bue^ 
Jefus de Goa , recibió el Santo BautiC» 
mo en 8. de Setiembre de 1725. (ien« 
do Virrcv del Eftado'de la India el Ex<> 
celcntífsjnio fé&or Don Pedro Mafcare*» 
ñas J. Conde de Sandomil ; por Bernar^ 
do Femjindic Gayo , en la dicha Oficinas- 
año I7j7.cn4. 

Relación del tumulto '• popular , que 
fmeiid en 1 8 , de Dieiembrede 1 7 j ^« fi# 
la Ciudad delQtanCayro , Capital del 
antiguo Rey no de Egypto , con muerte 
de fu Vifir , y del Juez de los Judíos, 
traducida dpla Lengua ^afte^laná por 
Antonio de Olivera , natural de Cha* 
mufca; en la mifma Oficina , y aiío> 
en 4* 

Culto Fúnebre , enternecida paren- 
ra«ion ^ ó breve noticia del demonf«> 
irado íentiipiento , con que U Santa 

Aa^ Se- 



3 74 D/tf f /a Ai los LiUraiof 
Sf de PrimacUl de Braga , en (tuiefta, 
y ardiente py ra , teftíficó fu inagniíicen<< . 
ciá , y zelo en la ocaHon de la nunca- 
bien feñcida ii^uerce de la Screnifsima. 
Señora Infante Doña Francifca , de- 
amable memoria. Por Bernardo Fer-> 
nandezGayo , en la mifma Ciudad , y 
año,en4« 

Relación del magnifico^ y celebre Míuí^ 
foleo^ que erigió la Sanca Igleíia Ca-> 
thedral de Oporto en las funerales Exe-> 
qalas de la Sereniísima ieñora Dona, 
Francifca, de amable memoria , con 
la noticia de los Emblemas , Epitafias» 
ejnfcripciones, adorno de fu fúnebre 
aparato. Por Bernardo Fernandez Ga- 
yo , en la uiifnia Oficina , y ano , en 4. 

.^í'r Atado (lelos Paffos , que fe andan- 
enla Quarefnsa n para rezar, o cantar, 
por el Padre Fray Rodrigo de Dios, 
Guardian del Convento deNueftraSe- 
ñora de Arrablda , nuevamente acre- 
centado por Bernardo Fernandez Gá-r 
yo, ibid. en 4.. 

• Rc''^€'on de /.i muerte , y entierro* 
del Emi^eníifsimo feñir Don- Fr. Anta - 

nio 



d^E/pMa.AriicXXV'. . jrs . 
ñio Manuel de VilUna ^ Gran Maeñre 
de Malta , con las noticias de la £lcc¿- 
cion del nuevo Gran Maeftrc Don Fr* 
Raymundo Dcípuig, Por Bernardo Fer- 
nandez Gayo^ibid. en 4. 
' DifengAño4e alucinados , Cafo hpr^ 
rorofo. Relación trágica » e Hiftorit 
funeCla del Peregrino del Infierno , un 
hombre demonio , o un demonio hecho 
hombre , cuya eftragada vida , y efcan,- 
dalo de la naturaleza humana , fue 
mandada cícrivir por el demonio , cu.- 
ya defaftrada muerte ^ próximamente 
íbcedida , fué horror de una de las Ciu- 
dades de Italia , y la noticia laaíido té« 
morde muchos , y fe pretende fea cau- 
tela de todos , traducida de Italiano 
xn Portugués por Salvador Jofeph de 
Barros. ImpreíTaen Lisboa Occidental^ 
-en la Oficina Fcrreriana,año 173 7. en 4. 
Alivio detriftes-, Confuelo deqoc- 
rxoCos , feSs Partes ^ divididas en dos 
Volúmenes en efta ultima Edición» 
compuefto por el Padre Matheo Ri- 
•bcyro , ParrocodeAzoeyra, impreífos 
-ni ÜichaOficina , en 4, 

Aa 4 Ejca- 



^ 7^ Di jr/^ ii los Utitráttk 

£xaqneri Regulare pro coníetTarits 
Fratruoi Mioorum inftroendis , &c^ 
^fto es : £xamen Regular para iaífaruír 
los Confeilores de los Eellgiofos Me* 
ñores , aiie oyg^n las con^rsíones de 
fus Fray les, ; o por otro nombre ,V 
ConfiJfoT Minorita , fu Autor Fr. Poti- 
tanlo Cartano de San Baenavencura» 
de la Orden de los Menores de San 
Francifco de la Provincia de PorcugáU 
£n Lisboa , en la Oficina de la Congre- 
gación del Oratorio , año 17169 en 4r 
Pablic6rceni7¿7f 

Sermón del^ Gloriofo Patriarca San 
Ignacio 9 Fundador de la Cotnpañia de 
Jefus , predicado- en el Real Colegio 
de la Babia a j i • de Julio de ifn* por 
el Padre Maeftrd Valentin Méndez , de 
la mifma Compañiat En Lisboa Occi- 
dental « en la Oficina de Pedro Ferrcy- 
ra,año 17^7, en 4^ 

Epitome luridi^r^f in qua precipua 
fundamenta » &c. Efto es : Epitome Ju- 
rídico , en que íe comprehendcn ios 
fundamentos principales , que tienen 
|p§Juriftas parA)»§ CanQiigias Doifto- 

ra- 



rales , íu Autor Pedro de Víflasboas 
Sanipayo ^ DoAor Jurifta , &c, Imprcf- 
fo en Coinf bra » en la Imprenta de An- 
tonio Símoens Ferreyra , año 1737. 

Compttulio de Albeyreria , com- 
puefto en Lengua CaftelTana por Fran- 
cifcoSande , traducido en Portugués 
por un Anonymo , Oficial del inifmo 
Arce. En Coimbra , en la Oficina de 
í-uisSejcoFcrreyrat aoo 1^34. en 4.Pa- 
bli cado eftc de 1 7 j 7 . 

ARTICULO XXVI. 

DE fTALÍjí. 

DE fenecía. 

COnverfaciones Fincas , a Fifica 
Nueva en Dialo^s , que contie- 
ne en breve lo más curiófo , y útil, 
€}u^ fe ha defciibierto en U naturaleza, 
traducidas al Italiano del Idioma Fran- 
cés , en que las efcrivió' el Padre Reg- 
paule , de la Compaái^ de Jefas ,qua- 

tio 



37^ D/4//^ ie los tJisrat^i 
tra Tamas , co 8. En VciiccU , en Caíx 
dt Colctti , aita 173^. 

HtftaríaRamaiia defde lafbndactaní 
^ Roma ^ &c^ cfcrka en Francés por 
los Padres Cacroii , y Rovilte , de la 
Compañía de Jefas , cradacida al Ita- 
liano por Francifco Zanina Marfcccov 
Tomo XV^ en 4* aña 1 7 jtf • 

D B R O M Aé 

JnanSicanda, Dicclanaña PolemL- 
€Oy y Blbllocheca Polémica , i. Vol* 
en folio. i 

Compendio de la Hlftoria Uníver- 
íal , del mUíTio : afto 1 73 5^ 

PjiíSES BAXOS. 
D E ROTERDAff. 

« 

Pé Ondendórplo ha publicada el JFli*» 
Ifú Cefsr , con Notas de varios Anco- 
res , en i. VoL en 4. 



2>£ 



3 So ííiário di los JJiirátél 
Autores , por Aguftin Van*Stavetett^^ 
En 8, Año de 1734, 

DE ÜTREC^T, 

Navegación hecha á Berbería pot 
Franrí/co BrooKs ^ contiene varias co-r 
fas curiofas , y fui aventuras durante 
los diec años de fu efclavitud en aquel 
Pais. Traducido del Ingles al Fraticbs# 
Un voL en 8. en caía de E.Neaulme,, 

Ei mefmo Librero ha impreCíoUsr 
Reglas de las cinco ordenes (feArqui^ 
tedura ; aumentadas por M. A. Buona^ 
roti , en Francés > i^ voK en 8^ 

£1 referido vende también la niiev^i 
Qrarximad^a para aprender el Ingles^ 
por Af. G Pell , natural de Londres ; el 
Vocabulario Jingles , Flamenco^ Fran- 
cés , y Latjno , en d^iode fe demueAra la 
conformidad de las tres ulcimas. len. 
guas con la primera «del iTKtfmo Autór^ 

Nicolás Le Fevpe ha imptreiTQen dh* 
^ha^Ciudad un tratado det Formulario, 
en que fe examina fundamentalmente 
üacauf^l del Jaofeuifr^Q^ ^ en .quantoel 

He^ 



'ié EfpdHa.ArtiíXXVh 381 
Hecho, y el Detecho, 4. voLea dozavo^ 

año i7i** 

£1 Autor de efie tratado fe ha pro« 
puefto examráar la queftion del FormU'iL 
krio en si tnifma , y de no decir cofa» 
qtie no baga relación direfta , 6 a los 
errores , que la Iglefia ha condertado ttí 
las cinco Propoliciones ,0 á la atribu- 
ción de dichos errores al libro de Jan- 
feaio , 6 á la necefsidad de reconoce^ , 
que efta acribocionesjufta. 

Pí AMSTERDAN, 

fuan F. Bernard eftá vendiendo el 
fexto como de las Ceremonias Religio- 
fas , dibujadas por Bernardo Fiiari et 
Romano ; y también los dos volúmenes 
de las Suprrfticiones , que pueden fer- 
ylr de fupSeinciiío al de las Ceremoiriiias^ 

£/ Aihs de faldriquera en un tomo 
en 4. y el AtUs portátil en dos tomoa- 
tn folio ^ano 1734./» Fr antes. 

Bl Poema di Petronio fobre iá Guer« 
ra Civil entre Cefaf ,^ v Pompeyo , coa 
4os ¿piftpJa^ de Qvidto y cr aducidlo to^ 



I ^ Tfíarío de iús iJitél^Mtai^ 3$% 
do en Francés » con nocas y y corijeca- 
ras fobre el Poema intitulado Pervi* 
gUium Veneris. En cafa de Changoion^- 
en 4. a&o 1737* 

Carta a Monfieur Sygtavtfañde^ 
ProfeiTor de Philoíbphta en Leyden^ 
fobre fa introducción á la PhUifophia$ 
y en particular fobre la ñataralezjíde la 
libertad. En cafa de jF. F. BtrHérd. £q 
dozavo y año 17 j($. 

Memorias Hiftoricas de el Conii 
Betiem Nulos » que contienen la Hifto«< 
ria de Iús últimos tumultos de Tran(tU 
vania. En Francés , en cafa de Juan 
Svvart 9 2. vol. en dozavo ^ año 17^^», 



DE INQ^A^TERRA. 

DE LONDRES. 

Practica mecánica de laMedicina^ 
|>or el D^.J.MorgaHy i. tom. en 8. en 
cafa de T.Vl^oodvx^ard , en Ingles* El 
Autor examina , y refuta en cfta obra el 
niethbdo de los Specificós , y la Hypo- 
tcfi de BeUimdn , foí)re la Secreción ani^ 
0,^1 tK -ía^ovimicntadclosmuJOculósV 

D& 



• • • 



ir BffíAé. ArtXSSl, tH 
D£ ALEMANIA. 
DE ASSVROO. 



Pbatmacapta AuguftanA « reconoci- 
da , revira , y aumentada , con na 
Apcndice de los oicdicame neos mas fb^ 
ie&os» En Latiii » i* Vol^in. en folio^ 
4iao 17J4. 



-i 



: DR UriTEMBBRGi. 

Pbyfica Experimental SffthematUj^ 
difpuefta^ para el «fo de los Jóvenes £t- 
cudíantes , Iluftrada con muchas Qjief «• 
tiones caricias , confirmada con exf^e^- 
rimencos Mecánicos, Chimlcos , y Ana- 
tómicos. En Latín , 4. Edicciotí, i «VoL 
cu 4.£ti Uvitemberg, a&o 1734* 

D£ HAJÜOVBM. 

Pablo Gottlieb üvtrlboffio : Caute- 
las Medicas para limitar las alabanzas, 
y vItu£ei:ÍQS de loj rodedlos ;^ y de las 



I $4 X>'f»h de hs,t$tfráfifit 
enfermedades. Lacino , i. Vol. en 4; 
año 1714, 

DE, SRESLAVI^, 

Sxercitaaones Phyfifo Medicas de 
Béltbafar Trallis , en que fe crata de iíi 
vixvaá refrigérame del AUsnfor , para 
^aciguar los ardores íncernosdel cuer- 
po humano » fegun Io$ verdaderos pr jn«- 
cipios del Arce , con una Prefacclon 
dtFedirtfio ÜQffmM. Laiijfo^ i« Voh 
enS.afk) i7i4« 

» 

« 

. Carta áM.N« N. <btnrc la declarjú. 
don folenooe ^ (|ue la Cofiiifái¡on Real 
c|e Ber Im ba publicado de k inocencia, 
del SyOhema de la Philpfpíia de M. 
Uvolfia , ProfcíTor en Marburgo. La fe- 
cha de eí^a Carta ycsiie lo. deiDlc^etn- 
bre de 1 7 j 6. en 4* con 7* pag# 



P^ 



DB TÜRIN, 

Refpttcfta á la Carta del P, Señen fo j 
1>rc la probabilidad. Efta Carta pareció 
en ycrona el año páíTado de 1734. y fe 
ika bdclto áreimpritnir en el de ^6. cii U 
mifma Ciudad. Un Théologo , dcfenfor 
del P. SeHerí » acaba de publicar en Mi- 
Ikn ana Cóntrarfeplica k dicha Carta* 

t 

Carta Philofofica para affegoíaf al 
Univcrfo contra las voztfs populares de 
nná jrregalaridad,cn el curfó del SoUfo- 
brecl viento furiofo, y el calor extraor- 
dinario , qué fe experimentó el Sábado 
ao. dcOátibrc de lyjí. En París , eá 
Cafa dePerault el padre, cd la.coa 

ii.pag. ^ 

Carta de ^.** a ñíadam» U Princefa 
de ««^ foBre loij cnfayos hiftoricos , y, 
críticos fobre el gufto. En París , en Ca- 
fa del dicho Peraült , a&o 17 ¡6. en. i j.' 
pag. a5. 



l^fiS Itíájth d$ los LíNi^st^ 

^' Difcurfas pronunciados en la Acade^ 
miaFranccfa ti Jueves lo. de Enero de 
17 j 7. en la Recepción de Ai.Fancimsg^ 
fi^.En la Imprenta dcju^n BautiftaCoig* 
nard , ImpreíTor del Kcy, y de la Acade^ 
tniaFranccfa,eñ4, 

El Difcurfo de M* Fomemsgni , y \k 
Rcfpuefta de M. d Akaddi Rqtbilin,(on 
verdaderamenoe d¡gno$de larepatacíoii 
de fus Autores , y de U celebre Compa- 
ñ¡a;de quien fon miembros. ^ 
"^ Tratado de la verdadera Religión 
contra los Atlieiftás j Deiila^ y Paganos» 
Jiid¡03, yMabome^aAos» y to.daslas.faU 
las Religiones , y. Vol. en 1 2. Éñ París^ 
en Cafa de Hypqlíto Luis Guerin \ calla 
de Santiago , año 17Í7. 

Converfaciones de M. el Comendador 
*** fobre los negocios prefentes'por lo' 
rcipciftívo a I4 Reljgipn. 

Tbiboufi faaimpreffounPocma^Lati-- 
np fobre el Relox de mueftca ^ fú titulo 
es : Gnomofi Mant^alis : fe dice le han 
coftipuefto cincójO fcisEftudiantc§ de Ia| 
¿laflc dé Mayores, óramatica ; pero rilü-' 
tbos Maeftros tuvieran baftáiltc ¿tifitüí- 

lad 






' ^ 1 



táátti tratar el referido aflünto del thg« 
do cotí que le han tratada. 

Monfieur ti Ahúi Lenght. Principios 
'del ta Hlftótla para la educaCcion de la ju- 
yentud por añoí, y por lecciones.El pri- 
mer Tonio fe publicó el áñó páífado de 
\tTi6. y los otros tres en efte de jy. erí 
X 2. Há dividido fu obf a en 6. Tomoi, 6 
cti fd$ año^, porque le bá parecido pro^ 
porclonado a efte Autor dividir fú obra 
de cfta fuerte ^ pira conducir fuecefsi- 
vamentc , y por ciertos grados a los Jo-- 
venes en el conocimiento de la Hífto-; 
ria , ácotnoÜándofe al ctíffó ordinaria 
de tósEftudlos , en qut los fcmplcan en 
h)¿ Colegios de í ráncii. 

I^ifcurfos Evángelicoíp fobre dife- 
rentes verdades de la Religión , por el 
P.L.R.P.S.iy. Tom.2.en ta.eü ca- 
fa de BiUy , a los Aguftrnos. 

Memorias para fervit á la Hlftoria 
de lo^ Hombres ilóflces eñ la ítcpublica- 
de las Letras , con un Catalogo de fus 
Obras , por el R. P. Nicerón Barnahita^ 
tTom. j $• én cafa de BriaflTon ^ calle de 
Slfittágo . 4 ^A Sabiduría.; ' 



'fS? WáriodihsJJtifáiút^ 
Hlftoria uDiverfaí íagrada » y profe; 
nz j defde el principio del mundo , haí^ 
ta nueftros dias , por al R. f. D. Agufm 
tinCélmit t Abad deSenoneSj&i. Ifn- 
prcfla en Strasburgo , y fe hallará en 
París en cafa de Eftevan Ganeau , calle 
de Santiago. Primero , y fegundo VoU 
cn4.añoi7?tf« El tercero fe eftá Im- 
primiendo. Toda la obra tendrá 6^ VoL 
Panegyricos de los Sancos , por el 
\^bad de Seguy , Predicador del Rey% 
'Abad de Genlis , Canónigo de Meanxj^ 
déla Academia Francefa. En caía de 
Pereault , año de i73tf«dosVoUen i2«. 
Memorias de M.el Merques de Vieux^ 
por M. elCavsllero de Mouby. Primera,* 
fegonda , tercera , y quarta, h ultima 
Parte. En cafa de Gregorio Antonio 
Dupuis» año 1 7^6. Tratado de los prin- 
cipios de la Fe Chriftiana , 3. VoL en ia¿. 
: Hlftorias de Piedad,y de Moral,por el 
libad diCboif y ^tríi%Áo^oVzviO í^J J¿. 
Meditaciones fobre las Verdades, 
Cbriñianas , y Ecleíiafticas , facadas de^ 
las EpiftoUs , y Evangelios , que fe dh- 
iKÉ9cnlaMUraa4c« ityoheoia^ . 
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